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Informacja o usuwaniu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego i baterie (dotyczaca krajow, ktore przyjely system sortowania smieci)

Produkty i baterie z symbolem przekreslonego smietnika na kolkach nie moga byc wyrzucane ze zwyklymi smieciami.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny i baterie powinien byc przetwarzany w firmie majacej mozliwosci sortowania tych urzadzen i ich odpadow.

Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami w sprawie szczegolow zlokalizowania najblizszego miejsca przerobki. Wlasciwe przetworzenie i pozbycie sie smieci umozliwi zachowac surowce naturalne jednoczesnie zapobiegajac
skutkom szkodliwym dla naszego zdrowia i srodowiska.

Informace o likvidaci starého elektrického a elektronického vybaveni a baterii (pro zemé, které prevzaly systém tfidéni odpadu)
Produkty a baterie obsahujici symbol (pfeskrtnuty odpadkovy kontejner) nesmi byt likvidovany jako doméci odpad.
Staré elektrické a elektronické vybaveni a baterie maji byt recyklovany v zafizeni ur¢eném pro manipulaci s témito pfedméty a jejich zbytkovymi produkty.

pred Skodlivymi vlivy.



CLASS 1

LASER PRODUCT

0znaczenie produktéw zawierajacych lasery

Powyisza etykietka jest przymocowana do ramy/obudowy i mowi, ze ta czesc stosuje wiazke
promieni laserowych ocenionych jako klasa 1. 0znacza to, ze urzadzenie wykorzystuje stabe wigzki
promieni laserowych. Poza urzadzeniem nie ma niebezpieczeristwa zwiazanego z niebezpiecznym
promieniowaniem.

Inaceni vyrobki pouZivajicich laserové zafeni

Tento 3titek je prilepen na 3asi/krytu pfistroje a oznamuije, Ze laser pouZity v zafizeni je zafazen do tfidy 1.
To znamend, Ze je v piistroji pouZito laserové zafeni nizkého vykonu. Vné pfistroje se nebezpecné zareni
nevyskytuje.

MapkupoBka upenuii, ICNoNb3yLYX nasepbl

K kopnycy ycrpoiicTBa npukpenneHa Tabnnuka, ykasblBailuas, uto yCTpoiicTBO NCMONb3yeT nasepHble
Nyun Knacca 1. 370 03HaYaeT, YTo B YCTPOIICTBE UCMONb3YHOTCA Na3epHble Nyun C1aboit IHTEHCUBHOCTI.
OHW He NPeACTaBAAIOT 0NACHOCTY U He PACMPOCTPAHAIOT ONACHYI0 PAANALII0 BHe YCTPOIACTBa.

Mapky BUpO6iB, 06! p

Ha Kapkac/kopnyc NoMiLLA€eTbCA Hakneiika, B AKii 3a3HaYaETbCA, L0 AaHWiA BUPIO BUNPOMiHIOEE Na3epHi
npomei Knacy 1. Lie 03Hauae, Lo AaHWit anapaT BUKOPUCTOBYE Na3epHi NpomeHi cnabluoro knacy. 3a
MeXaMu AaHOT0 anapary He icHye HeGe3neKy NasepHoro BUNPOMIHIOBAHHS.
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English

Hereby, JJCKENWOOD declares that the radio equipment
“KDC-BT665U" is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Frangais

Par la présente, JVCKENWOOD déclare que I'équipement radio
«KDC-BT665U » est conforme a la directive 2014/53/UE.
L'intégralité de la déclaration de conformité UE est disponible a
I'adresse Internet suivante :
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Deutsch

Hiermit erklart JJCKENWOOD, dass das Funkgerat “KDC-BT665U" der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der volle Text der EU-Konformitétserklarung steht unter der
folgenden Internetadresse zur Verfiigung:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Nederlands

Hierbij verklaart JJCKENWOOD dat de radioapparatuur “KDC-BT665U"
in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming is te
vinden op het volgende internetadres:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Italiano

Con la presente, JVCKENWOOD dichiara che | apparecchio radio
“"KDC-BT665U" & conforme alla Direttiva 2014/53/UE.

Il testo integrale della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo internet:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

Espaiiol

Por la presente, JVCKENWOOD declara que el equipo de radio
“KDC-BT665U" cumple la Directiva 2014/53/EU.

El texto completo de la declaracién de conformidad con la UE esta
disponible en la siguiente direccién de internet:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Portugués

Deste modo, a JVCKENWOOD declara que o equipamento de rddio
“KDC-BT665U" estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

0 texto integral da declaragao de conformidade da UE esta disponivel
no seguinte enderego de internet:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Polska

Niniejszym, JJCKENWOOD deklaruje, ze sprzet radiowy “KDC-BT665U"
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostepny pod adresem:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Cesky

Spolecnost JJCKENWOOD timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni
“KDC-BT665U" spliiuje podminky smérnice 2014/53/EU.

Piny text EU prohlaseni o shodé je dostupny na nasledujici
internetové adrese:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

Magyar
JVCKENWOOD ezennel kijelenti, hogy a ,KDC-BT665U”
radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Svenska

Hérmed forsakrar JJCKENWOOD att radioutrustningen “KDC-BT665U"
arienlighet med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten av EU-forsakran om dverensstammelse finns
pa foljande Internetadress:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

Suomi

JVCKENWOOD julistaa taten, ettd radiolaite “KDC-BT665U” on
direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaati kai I s loytyy
kokonaisuudessaan seuraavasta internet-osoitteesta:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Slovensko

S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je radijska oprema » KDC-BT665U « v
skladu z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo direktive EU o skladnosti je dostopno na tem
spletnem naslovu:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

Slovensky

Spolocnost JVCKENWOOD tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie
,KDC-BT665U” vyhovuje smemici 2014/53/E0.

Cely text EU vyhldsenia o zhode najdete na nasledovnej internetovej
adrese:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

Dansk
Herved erklzerer JJCKENWOOD, at radioudstyret “KDC-BT665U" er i
boldal over Ise med Direktiv 2014/53/EU.

Az EU konformitdsi nyilatkozat teljes szvege az alébbi we

érhetdel:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

EU-overensstemmelseserkleringens fulde ordlyd er tilgaengelig pa
folgende internetadresse:
https://www.kenwood.com/euukdoc/



EANnvikd

Meé o mapdv, n JVCKENWOOD SnA@vel 6Tt o padtoe§omhiopdg
«KDC-BT665U» ouppoppavetat pe Tnv 08nyia 2014/53/EE.

To mipeg Keipevo e diAwang ouppdpewanc tne EE ivai Stabéaipo
otV akohoudn SievBuvon oto Sladiktuo:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Eesti

Kaesolevaga JVCKENWOOD kinnitab, et ,KDC-BT665U" raadiovarustus
on vastavuses direktiiviga 2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

LatvieSu

JVCKENWOOD ar So deklaré, ka radio aparatiira ,KDC-BT665U" atbilst
direktivas 2014/53/ES prasibam.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada timekla
adresé:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

Lietuviskai

Siuo JVCKENWOOD pazymi, kad radijo jranga ,KDC-BT665U" atitinka
2014/53/EB direktyvos reikalavimus.

Visa EB direktyvos atitikties deklaracijos teksta galite rasti Siuo
internetiniu adresu:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

Malti

B'dan, JVCKENWOOD jiddikjara i t-taghmir tar-radju “KDC-BT665U”
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformita huwa disponibbli
fl-indirizz intranet li gej:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

HRVATSKI / SRPSKI JEZIK

JVCKENWOOD ovim izjavljuje da je radio oprema “KDC-BT665U" u
skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst deklaracije Europske unije o uskladenosti dostupan je
na sljedecoj internet adresi:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

ROMANA

Prin prezenta, JVJCKENWOOD declard cd echipamentul radio
“KDC-BT665U” este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la
urmatoarea adresd de internet:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

BBATAPCKM
CHacroawoto JVCKENWOOD gel
“KDC-BT665U" e B cboTBetctBiMe ¢ [lupektuBa 2014/53/EC.

TTonHnaT Tekcr Ha EC AeKnapauuATa 3a (Cb0TBETCTBUE € A0CTbNEH HA

CNIeIHNA UHTEPHET apec:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Turkish

Burada, JVCKENWOOD “KDC-BT665U" radyo ekipmaninin 2014/53/AB

Direktifine uygun oldugunu bildirir.

AB uyumluluk deklarasyonunun tam metni asagidaki internet
adresinde mevcuttur.

https://www.kenwood.com/euukdoc/

Pycckuin

JVCKENWOOD HacToAwmm 3asnser, uto paanoobopyaoBatue
«KDC-BT665U» cooteTcTByeT lnpektuse 2014/53/EU.
TonHblli TekeT peknapauyn cootsetcreuA EC goctynen no
nefiyloluemy aapecy B ceTu MHTepHer:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

PP, 4e PanooBopyBaKeTo Ha

YkpaiHcbKka

Takum unHom, komnanis JVCKENWOOD 3asBnse, wo
papioo6napHanxa «KDC-BT665U» Bianosinae AupeTui
2014/53/EV.

MoBHuiA TeKcT Aeknapauii npo BiANoBiAHiICTb €C MoXHa 3HaliTi B
IHTepHerTi 3a Takow afpecoto:
https://www.kenwood.com/euukdoc/
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Zanim uruchomisz

Podstawy

WAZNE

« Aby zapewni¢ prawidiowe dziatanie urzadzenia, przed rozpoczeciem jego
obstugi nalezy przeczytac niniejsza instrukcje. Szczegdlnie wazne jest
przestrzeganie informacji o ostrzezeniach i przestrogach zawartych w niniejszym
dokumencie.

« Instrukcje nalezy zachowa¢ w bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu do
pdzniejszego wgladu.

A OSTRZEZENIE
- Nie obstuguj zadnych funkgji, ktére moga odciagna¢ Twoja uwage od
bezpiecznej jazdy.

A PRZESTROGA

Ustawienie gtosnosci:

« Wyreguluj gtosnos¢ tak, aby stysze¢ dzwieki z zewnatrz samochodu, co pozwoli
unikna¢ wypadku.

« Przed rozpoczeciem odtwarzania ze zrédet cyfrowych nalezy zmniejszy¢
poziom gtosnosci, aby unikna¢ uszkodzenia gtosnikow na skutek gwattownego
zwiekszenia poziomu gtosnosci.

Ogolne:

Nie nalezy uzywac urzadzen zewnetrznych, jesli moze to wptynac na
bezpieczenstwo jazdy.

Upewnij sie, ze masz kopie zapasowa wszystkich waznych danych. Nie
ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za strate zapisanych danych.

Aby nie dopusci¢ do zwar¢, nigdy nie wktadaj, ani nie wrzucaj do srodka
urzadzenia zadnych przedmiotéw metalowych (np. monet czy narzedzi
metalowych).

W przypadku btedu odtwarzania, spowodowanego kondensacjg na soczewce
lasera, wysun plyte i poczekaj, az wilgo¢ odparuje.

Dane USB sg podane na jednostce gtéwnej. Aby je zobaczy¢, odfacz panel
przedni.

W przypadku niektérych samochodéw antena bedzie automatycznie rozwijana
w wyniku wigczenia urzadzenia z podtaczonym przewodem kontrolnym anteny
(strona 29). Wytacz urzadzenie lub zmien Zrodfo na STANDBY, jesli pojazd jest
parkowany w pomieszczeniu o niskim suficie.

Panel czolowy

Pokretto gtosnosci

Szczelina na plyte

-

== \2/2\ T 0 O 23 L3 AYE

KENWOOD

A o o

RIS e SIENAONDX BT12

< > v A = =

Przycisk odfaczania

* Tylko dla celéw ilustracyjnych.

Wyswietlacz*

Podtaczanie

®}
on

Odtaczanie

Resetowanie

@%

Zresetowac urzadzenie w ciggu
5 sekund, po odfaczeniu ptyty
czofowej.
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Podstawy

Przygotowania

Aby
Wigcz zasilanie

Na panelu czotowym
Naci¢nij O SRC.

« Nacisnij i przytrzymaj, aby wytaczyc zasilanie.

Ustaw gtosnos¢

Obré¢ pokretto gfosnosci.

Wybierz zrédto

- Kolejno naciskaj () SRC.
« Naciénij (OSRC, a nastepnie obro¢ pokrettem
gfosnosci w ciggu 2 sekund.

Zmier wyswietlane
informacje

Kolejno naciskaj DISP. (Strona 31)

POLSKI

KENWOOD

o Wybierz wyswietlany jezyk, potwierdz typ facza crossover
i anuluj demonstracje

Po pierwszym wigczeniu urzadzenia (lub w przypadku [FACTORY RESET] jest
wybrana opcja [YES], patrz strona 6), na wyswietlaczu pojawi sie informacja:
“SEL LANGUAGE" = "PRESS" = “VOLUME KNOB"

1 Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac jezyk [EN] (angielski) / [RU] (rosyjski) /
[SPI (hiszpanski) / [FR] (francuski) / [GE] (niemiecki), a nastepnie nacisnij
pokretto.

[EN] jest wybrane jako ustawienie poczatkowe.
Na wyswietlaczu pojawi sie: "2-WAY X'OVER" lub “3-WAY X' OVER" = “PRESS" =
"VOLUME KNOB" = "TO CONFIRM".

2 Nacisnij pokretto gto$nosci, aby zatwierdzi¢ aktualny typ zwrotnicy.

+ W celu zmiany typu crossover, patrz“Zmiana typu facza (crossover)'na
stronie 6.
Na wyswietlaczu pojawi sie:“CANCEL DEMO" =» “PRESS" = “VOLUME KNOB'.

3 Ponownie nacisnij pokretto gto$nosci.

[YES] jest wybrane jako ustawienie poczatkowe.

4 Ponownie naci$nij pokretto gtosnosci.
Zostanie wyswietlony komunikat "“DEMO OFF".

O Ustaw zegar i date

1 Nacisnij pokretto gtosnosci, aby przejs¢ do trybu [FUNCTION].
2 Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac [CLOCK], nastepnie nacisnij je.



Przygotowania

Jak dostosowac zegar
3 Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac¢ [CLOCK ADJUST], nastepnie naci$nij je.
4  Obré¢ pokretto gto$nosci, aby wybrac ustawienia, a nastepnie naci$nij
pokretto.
Ustaw czas w kolejnosci “Godzina" = “Minuta”.

5 Obro¢ pokretio gtosnosci, aby wybrac¢ [CLOCK FORMAT], nastepnie nacisnij je.

6 Obracaj pokrettem gto$nosci, aby wybra¢ [12H] lub [24H], a nastepnie
nacisnij je.

Jak ustawic¢ date

7 Obrd¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac¢ [DATE FORMAT], nastepnie nacisnij je.

8 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybra¢ [DD/MM/YY] lub [MM/DD/YY], a
nastepnie nacisnij je.

9 Obréc pokretto gtosnosci, aby wybrac [DATE SET], nastepnie nacisnij je.

10 Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybra¢ ustawienia, a nastepnie nacisnij
pokretto.
Ustaw date w kolejnosci“Dzier” = “Miesigc” = “Rok” lub “Miesigc” = "Dzier” =
“Rok’.

11 Nacisnij i przytrzymaj Q /9, aby wyjsc.

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij Q /9,

o Ustawic inne opcjonalne ustawien

Mozna ustawia¢ nastepujace elementy wyfacznie wtedy, gdy urzadzenie jest w
trybie STANDBY.

1 Naciénij wielokrotnie (OSRC, aby przejs¢ do trybu STANDBY.

2 Nacisnij pokretto gtosnosci, aby przejs¢ do trybu [FUNCTION].

3 Dokonaj wyboru, obracajac pokrettem gto$nosci (patrz tabela ponizej),
nastepnie nacisnij je.

4 Powtarzaj krok 3 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji.

5 Naciénij i przytrzymaj Q /9, aby wyjsc.

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij Q /9,

Domyslne: [XX]

[AUDIO CONTROL]
[SWITCH PREOUT]  (Ma zastosowanie, tylko gdy [X'OVER] jest ustawione na [2WAY].)
(Strona 6)
[REARI/[SUB-W]: Wybor podtaczenia tylnych gtosnikéw lub subwoofera
do koricowek wyjscia z tytu urzadzenia (przez zewnetrzny wzmacniacz).
(Strona 30)
[DISPLAY]
[EASY MENU] Podczas wiaczania [FUNCTION]...
[ONJ: Podéwietlenie [ZONE 1] zmienia si na kolor bialy. ;
[OFF]: Podswietlenie [ZONE 1] pozostaje w kolorze [COLOR SELECT].
(Strona 26)
- [ZONE 2] zmiana oswietlenia na jasno niebieski kolor po wprowadzeniu
[FUNCTION], niezaleznie od ustawienia w [EASY MENU].
- Informacje 0 oznaczeniu stref mozna znalez¢ na ilustraji na stronie 26.

[TUNER SETTING]

[PRESETTYPE] [NORMAL]: Zapamietuje po jednej stacji dla kazdego z przyciskéw pamieci
dlakazdego pasma (FM1/FM2/FM3/MW/LW). ; [MIX]: Zapamietuje po jednej
stacji dla kazdego z przyciskow pamieci, niezaleznie od wybranego pasma.

[SYSTEM]

[KEY BEEP] (Ma zastosowanie, tylko gdy [X'OVER] jest ustawione na [2WAY].)
(Strona 6)

[ON]: Wiacza dZwiek naciskania przyciskéw. ; [OFF]: Wytacza.

[SOURCE SELECT]

[BT AUDIO SRC] [ON]: Wracza rédto BT AUDIO. ;

[OFF]: Wytacza te opcje. (Strona 18)

[BUILT-IN AUX]

[ON]: Wiacza Zrédto AUX. ; [OFF]: Wyfacza te opce. (Strona 11)
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Przygotowania

[P-OFF WAIT] Dostepne tylko, jesli wytaczony jest tryb demonstracji.
Ustawia czas, po ktérym urzadzenie automatycznie sie wytaczy (gdy jest w trybie
gotowosci) w celu oszczedzania akumulatora.
[20M]: 20 minut ; [40M]: 40 minut ; [60M]: 60 minut ; [— — =]: Anulowanie
[CD READ] [1]: Automatyczne rozrdznianie pomiedzy ptytami z plikami audio i muzycznymi
plytami CD. ; [2]: Wymuszenie odtwarzania jako plyty (D z muzyka. Nie stycha¢
dZwieku, gdy odtwarzana jest plyta z plikami audio.
[F/W UPDATE]
[UPDATE SYSTEM]
[F/W UP xxxx] [YES]: Uruchamia aktualizacje oprogramowania sprzetowego. ; [NOJ: Anulowanie
(aktualizacja nie zostaje wigczona).
Szczeg6towe informacje na temat aktualizacji wbudowanego oprogramowania na
<https://www.kenwood.com/cs/ce/>.
- Po uaktualnieniu oprogramowania sprzetowego nie mozna wréci¢ do
poprzedniej wersji.
[FACTORY RESET] [YES]: Resetuja sie ustawienia do domysinych (za wyjatkiem zapisanej stacj). ;
[NOJ: Anulowanie.
[ENGLISH]
[PYCCKIIA]
Wybierz jezyk uzytkownika dla menu [FUNCTION] oraz informacje o muzyce, o
[ESPANOL] ile s3 dostepne.
DomysInie wybrany jest jezyk [ENGLISH].
[FRANCAIS] é ke
[DEUTSCH]

(6) POLSKI

Zmiana typu tacza (crossover)

1 Nacisnij wielokrotnie (DSRC, aby przejé¢ do trybu STANDBY.

2 Naciénij i przytrzymaj przyciski numer 4 i 5, aby wej$¢ do menu
crossover.
Pojawi sie biezacy typ crossover.

3 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybrac “2WAY” lub “3WAY”, a
nastepnie nacisnij je.

4 Obracaj pokrettem gto$nosci, aby wybrac¢ “YES” lub “NO’, a nastepnie
nacisnij je.
Pojawi sie wybrany typ crossover.

- Aby anulowad, nacisnij i przytrzymaj Q /<.
+ W celu skonfigurowania ustawien zwrotnicy, patrz strona 23.

Po zmianie typu zwrotnicy, po nastepnym wigczeniu zasilania na ekranie
pojawi sie komunikat:

“2-WAY X'OVER"lub “3-WAY X'OVER" = “PRESS" = “VOLUME KNOB" =

“TO CONFIRM"

Nacisna¢ pokretto gtosnosci w celu zatwierdzenia, aby przejs¢ do kolejnej
zadanej czynnosci.

A PRZESTROGA
Wybierz typ tacza crossover w zaleznosci od tego w jaki sposob sa podtaczone
gtosniki. (Strona 29, 30)

Jesli wybierzesz niewfasciwy typ:
+ Glosniki moga ulec uszkodzeniu.
+ Wyjsciowy poziom dzwieku moze by¢ skrajnie wysoki lub niski.



Radio

KENWOOD

« Wskaznik "ST" $wieci sie podczas odbioru stereofonicznego sygnatu radiowego
FM o dostatecznej sile.

« Po odebraniu sygnatu alarmu z audycji FM, urzagdzenie automatycznie przetaczy
sie na alarm FM.

Wyszukiwanie stacji

1 Kolejno naciskaj (OSRC, aby wybra¢ RADIO.
2 Kolejno naciskaj BAND, aby wybra¢ FM1/FM2/FM3/MW/LW.
3 Nacisnij <t/ P, aby wyszukac stacje.

Mozna zapisac do 18 stacji FM i 6 stacji MW/LW.

+ Aby zapisac stacje: Nacisnij i przytrzymaj jeden z przyciskdw numerycznych
(1do6).

- Aby wybrac zapisana stacje: Nacisnij jeden z przyciskéw numerycznych
(1 do6).

Inne ustawienia

Nacisnij pokretto gtosnosci, aby przejs¢ do trybu [FUNCTION].

Dokonaj wyboru, obracajac pokrettem gtosnosci (patrz tabela ponizej),

nastepnie nacisnij je.

3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji badz postepuj zgodnie z instrukcjami opisanymi w wybranej
pozycji.

4 Nacisnij i przytrzymaj Q /9, aby wyjs¢.

N =

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij Q /9,

Domyslne: [XX]

[TUNER SETTING]

[SEEK MODE]

Wisniecie przyciskow </ B powoduje wybdr metody szukania.
[AUTO1T]: Automatyczne wyszukiwanie stacji. ; [AUTO2]: Wyszukaj
zaprogramowanej stacji. ; [MANUAL]: Manualne wyszukiwanie stacji.

[LOCAL SEEK]

[ON]: Wyszukiwanie tylko stacji z dobrym odbiorem. ; [OFF]: Anulowanie.
« Wprowadzone ustawienia dotycza tylko wybranego Zrédfa/stacji. Po
zmianie Zrédta/stacji nalezy ponownie zmienic ustawienia.

[AUTO MEMORY]

[YES]: Automatycznie zaczyna zapamietywac 6 stacji z dobrym odbiorem. ;
[NOJ: Anulowanie.
- Dostepne tylko, jesli dia [PRESET TYPE] wybrano [NORMAL].

(Strona 5)

[MONO SET]

[ON]: Jakos¢ odbioru FM poprawia sie, ale efekt stereo moze zostac utracony. ;
[OFF]: Anulowanie.

[NEWS SET]

[ON]: Urzadzenie tymczasowo przetaczy sie na wiadomosci. ;
[OFF]: Anulowanie.

[REGIONAL]

[ON]: Przefaczenie na stacje tylko z okreslonego regionu, przy uzyciu“AF” ;
[OFF]: Anulowanie.

[AF SET]

[ON]: Automatyczne wyszukiwanie kolejnej stacji nadajacej ten sam program
w tej samej sieci Radio Data System, z lepszym odbiorem, gdy aktualny odbiér
jest staby. ; [OFF]: Anulowanie.

[T]

[ON]: Zezwala urzadzeniu na tymezasowe przefaczenie sie na informacje
o ruchu, jesli sa dostepne (Zapala sie wskaznik “TI") podczas stuchania
wszystkich zrodet, z wyjatkiem MW/LW. ; [OFF]: Anulowanie.

[PTY SEARCH]

1 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybrac zadany typ programu (patrz
“Dostepny typ programu dla [PTY SEARCH]" na stronie 8), nastepnie
nacisnij je.

2 0brd¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac jezyk PTY ([ENGLISH]/[FRENCH]/
[GERMANT) i nacisnij, aby potwierdzic.

3 Nacisnij I« / |, aby rozpoczac wyszukiwanie.

POLSKI



Radio CD/USB/iPod

[CLOCK] Wiéz plyte

[TIME SYNC] [ON]: Synchronizacja czasu urzadzenia z czasem nadawanym przez stacje AWysur’l phyte Strona opisu
nadajaca sygnat Radio Data System. ; [OFF]: Anulowanie.

- [LOCAL SEEK]/[MONO SET]/[NEWS SET]/[REGIONAL]/[AF SET]/[TI]/[PTY SEARCH] mozna
wybrac tylko w pasmie FM1/FM2/FM3.

- Jesli podczas odbioru informacji o ruchu drogowym, wiadomosci lub ostrzezen
zostanie zmieniona regulacja gtosnosci, nowy poziom gtosnosci zostanie
automatycznie zapamietany. Zostanie to wigczone przy nastepnym wigczeniu
funkgji odbioru informacji o ruchu drogowym, informacji lub ostrzezen.

Dostepny typ programu dla [PTY SEARCH]
[SPEECH]:

[NEWS], [AFFAIRS], [INFO] (informacje), [SPORT], [EDUCATE], [DRAMA], [CULTURE], [SCIENCE],
[VARIED], [WEATHER], [FINANCE], [CHILDREN] [SOCIAL], [RELIGION], [PHONE IN], [TRAVEL],
[LEISURE], [DOCUMENT]

[MUSIC]:
[POP M] (muzyka), [ROCK M] (muzyka), [EASY M] (muzyka), [LIGHT M] (muzyka), [CLASSICS],
[OTHER M] (muzyka), [JAZZ], [COUNTRY], [NATION M] (muzyka), [OLDIES], [FOLK M] (muzyka)

Po wyborze urzadzenie bedzie szukac typu programu w kategorii [SPEECH] lub
[MuUsIC].

POLSKI

Zrédto zostanie automatycznie zmienione na CD i rozpocznie sie odtwarzanie.

Podtacz urzadzenie USB

Terminal wejsciowy USB

Kabel USB typu A*1
(produkty ogdlne)
Urzadzenie

| Kﬂﬂ]guss

Zrédto zostanie automatycznie zmienione na USB i rozpocznie sie odtwarzanie.

Podtacz iPoda/iPhone'a
iPod/iPhone

Terminal wejsciowy USB KCA-iP103*2 (opcjonalne akcesoria) lub

akcesorium do urzadzenia iPod/iPhone*1

ot
I §

Patrz"Ustaw zrédto odtwarzania dla urzadzenia iPod/iPhone” na stronie 9, aby
rozpocza¢ odtwarzanie.
« Mozna takze podfaczyc iPoda/iPhone’a przez Bluetooth. (Strona 13)

*1 Nie pozostawiaj nieuzywanego kabla w samochodzie.
*2 KCA-iP103: Typ oswietlenia



CD/USB/iPod

Podstawowe operacje Wybor napedu muzyki

Nacisnij kilka razy przycisk 5, gdy wiaczone jest zrédto USB.

————— Utwory zapisane na nastepujacym dysku beda odtwarzane.

+ Wybrana pamie¢ wewnetrzna lub zewnetrzna smartfonu (klasa pamieci
masowej).

« Wybrany naped urzadzenia z wieloma napedami. (To urzadzenie moze
obstugiwac urzadzenie z wieloma napedami zawierajace do 4 napedow.
Odczytanie informacji z takiego urzadzenia moze jednak chwile potrwac, jesli
podtaczone sq trzy lub wiecej kart.)

KENWOOD

=)
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Wybieralne zrédta: CD/USB/iPod USB lub iPod BT

Mozna réwniez wybra¢ d k FUNCTION].
Aby uzyskac informacje o odtwarzanych plikach, patrz“Odtwarzane pliki"na ozna 1bwniez wybrac naped 2 muzyka z menu [ I

stronie 31. 1 Nacisnij pokretto gto$nosci, aby przejs¢ do trybu [FUNCTION].
2 Obro¢ pokretto gto$nosci, aby wybra¢ [USB], nastepnie nacisnij je.
Ab Na panelu czotowym 3 Obroé¢ pokretto gtosnosci, aby wybra¢ [MUSIC DRIVE], nastepnie nacisnij je.
L i i - B 4 Obrdc pokretto gtosnosci, aby wybrac [DRIVE CHANGE], nastepnie naci$nij je.

Odtwarzanie/zatrzymanie Nacisnij 6 p11. Nastepny naped ([DRIVE 1] do [DRIVE 4]) zostanie wybrany automatycznie

P iniac A e " i uruchomione zostanie odtwarzanie.

pr’éeo\g/LHIQCIG do tylu/do Nacisnij i przytrzymaj <t / -1 5 Powtdrz kroki od 1 do 4, aby wybra¢ nastepujace napedy.

- — 6 Nacisnij i przytrzymaj Q /45, aby wyjs¢.

Wyblerz utwor/plik Nacisnij i<t/ b1 Aby powrdci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij Q /4.

Wybierz folder* Nacisnij 2 A/ TV

Powtarzanie odtwarzania Kolejno naciskaj 4. Ustaw zrédlo odtwarzania dla urzadzenia iPod/iPhone
Ell}.é(é(El;Ei%A/T[]F/(gﬁlbléSE??’AETA]T]%ATI?RCEEEAT] Pliki Mozna wprowadzac nastepujace ustawienia dla wszystkich zrédet, z wyjatkiem
MP3/WMA/AACANAVIFLAC Sl #rodfa iPod USB oraz zrodia iPod BT.
[REPEAT ONE]/[REPEAT ALL]/[REPEAT OFF]: iPod 1 Nacisnij pokretto gtosnosci, aby przejéc do trybu [FUNCTION]. )

Odtwarzanie losowe Kolejno naciskaj 332, 2 (g;acri(zrcﬂ?;)elfretio gtosnosci, aby wybrac pozycje (strona 10), nastepnie
[DISC RANDOM]/[RANDOM OFF]: Audio CD 3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania/aktywacji odpowiedniej pozyciji.
[FOLDER RANDOM]/[RANDOM OFF]: Pliki MP3/WMA/ 4 Nacisnij i przytrzymaj Q /45, aby wyjs¢.
AAC/WAV/FLAC

[SHUFFLE ONJ/[SHUFFLE OFF]: iPod Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij Q /4.

Nacisnij i przytrzymaj 3> aby wybrac
[ALL RANDOM].*

* Dla CD: Tylko dla plikow MP3/WMA/AAC. Funkja ta nie dziata w przypadku urzadzenia iPod.

POLSKI (9



CD/USB/iPod

Domysine: (XX] [Z] Przeskok wyszukiwania (dotyczy wytacznie rodta iPod USB i iPod BT)

[USB] Jesli masz wiele plikdw na wybranej liscie mozesz wykona¢ nastepujace czynnosci
[IPHONE SETUP] [BTJ: Zrodto iPod BT jest dostepne, jesli urzadzenie iPod/iPhone jest w celu wyszukania pliku z pominieciem listy z szybkoscia wybrana w [SKIP SEARCH].
podtaczone przez Bluetooth. 1 Nacisnij Q /.
« Po podfaczeniu urzadzenia iPod/iPhone przez gniazdo USB, Zrédto iPod USB 2 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybrac liste, a nastepnie nacisnij je.
jest niedostepne. 3 Nacisnij przycisk <t/ »»|, aby wyszukac z wstepnie ustawionym
Jednakze, po odtaczeniu Bluetooth, Zrédto iPod USB bedzie znéw dostepne. ; przeskokiem.
[USB: Zrodto iPod USB jest dostepne, jesli urzadzenie iPod/iPhone jest + Nacisniecie i przytrzymanie przycisku <<t/ »»| uruchamia wyszukiwanie
podtgczone przez gniazdo USB, niezaleznie od tego, czy pofaczenie Bluetooth w 10% propordji, bez wzgledu na ustawienia [SKIP SEARCH].
jest dostepne, czy nie. 4 Obrdc pokretto gtosnosci, aby wybra¢ plik, a nastepnie nacisnij pokretto.
- Aplikacji mobilnej Alexa nie mozna uzywac, gdy wybrane jest Zrédto Rozpocznie sie odtwarzanie wybranego pliku.
iPod USB.

Ustawienia [SKIP SEARCH]

1 Nacisnij pokretto gtosnosci, aby przejs¢ do trybu [FUNCTION].
2 Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac [USB], nastepnie naci$nij je.
Wybie! : f 3 Obré¢ pokretto gtosnosci, aby wybra¢ [SKIP SEARCH], nastepnie nacisnij je.
sz pllias e 4 Obracaj pokrettem gto$nosci, aby wybra¢ wielko$¢ przeskoku podczas
Z folderu lub list wyszukiwania, a nastepnie nacisnij je.
- , 4 [0.59%] (domysine)/[1961/[5%]/[10%]
1 Naciénij Q/ 5. Wielkos¢ przeskoku podczas wyszukiwania jest wyswietlana jako procent
2 Obrd¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac folder/liste, a nastepnie nacisnij wszystkich plikow.
pokretto. 5 Naciénij i przytrzymaj Q /4, aby wyjs¢.

3 Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybra¢ plik, a nastepnie nacisnij pokretto.
Rozpocznie sig odtwarzanie wybranego pliku.

_1 Szybkie wyszukiwanie (dotyczy wytacznie zrédta (D i USB)

Jesli zapisanych jest wiele plikow, mozesz je szybko przeszukiwac.

1 Nacisnij Q/ 5,

2 Obrd¢ pokretto gtosnosci, aby wybra¢ folder/liste, a nastepnie nacisnij
pokretto.

3 Obro¢ szybko pokretto gtosnosci, aby przejrzec liste.

4 Obréc pokretto gtosnosci, aby wybra¢ plik, a nastepnie nacisnij pokretto.
Rozpocznie sig odtwarzanie wybranego pliku.

POLSKI



CD/USB/iPod

AUX

—| Wyszukiwanie alfabetyczne (dotyczy wylacznie rédfa iPod USB i iPod BT)
Mozesz szuka¢ pliku wedtug pierwszego znaku.

Nacisnij Q /.

Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybrac liste, a nastepnie naci$nij je.
Obro6¢ pokrettem gtosnosci szybko, aby przejs¢ do wyszukiwania znakéw.
Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybrac znak.

+ Wybierz"%", aby wyszukac znak inny niz od A do Z lub od 0 do 9.

Nacisnij ¢t/ 1, aby przenies¢ pozycje wpisywania.

+ Mozesz wprowadzi¢ do 3 znakow.

Nacisnij pokretto gtosnosci, aby rozpocza¢ wyszukiwanie.

Obré¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac plik, a nastgpnie naci$nij pokretto.
Rozpocznie sie odtwarzanie wybranego pliku.

NGO wn BWN=

+ Aby powrdci¢ do folderu gtéwnego/pierwszego pliku/menu gtéwnego, nacisnij
przycisk 5. (Funkcja ta nie dotyczy zrodta BT AUDIO.)

- Aby powrdci¢ do poprzedniego elementu ustawier, nacisnij Q /<.

- Aby anulowad, nacisnij i przytrzymaj Q /9.

Za posrednictwem dodatkowego gniazda wejsciowego mozna stucha¢ muzyki
z przenosnego odtwarzacza audio.

Przygotowanie:
Wybierz [ON] dla [BUILT-IN AUX] w [SOURCE SELECT]. (Strona 5)

Rozpocznij odtwarzanie

1 Podtaczenie przenosnego odtwarzacza audio (dostepnego komercyjnie).

©

ﬁjﬂ -

Pomocnicze gniazdo wejsciowe

Przenosny odtwarzacz
audio

Wtyczka mini 3,5 mm stereo ze ztaczem “L’-ksztattnym
(dostepnego komercyjnie)

2 Kolejno naciskaj (OSRC, aby wybra¢ AUX.
3 Wiacz przenosny odtwarzacz audio i rozpocznij odtwarzanie.

Ustaw nazwe urzadzenia zewnetrznego

Podczas stuchania muzyki z przeno$nego odtwarzacza audio podfagczonego do
urzadzenia...

Nacisnij pokretto gtosnosci, aby przejs¢ do trybu [FUNCTION].

Obré¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac [SYSTEM], nastepnie naci$nij je.
Obré¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac [AUX NAME SET], nastepnie nacisnij je.
Obroé¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac pozycje, nastepnie nacisnij je.

[AUX] (domysIne)/[DVD]/[PORTABLE]/[GAME]/[VIDEQ]/[TV]

Naci$nij i przytrzymaj Q /45, aby wyjsé.

i AWN=

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawier, nacisnij Q /2,

POLSKI



Aplikacja KENWOOD Remote

Za pomoca aplikacji KENWOOD Remote mozesz sterowac odbiornikiem
samochodowym KENWOOD z urzadzenia iPhone/iPod touch (przez Bluetooth
lub przez gniazdo wejéciowe USB) lub urzadzenia z systemem Android (przez
Bluetooth).

« Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie <https://www.kenwood.com/cs/ce/>.

Przygotowanie:
Zainstaluj najnowsza wersje aplikacji KENWOOD Remote na Twoim urzadzeniu przed
podtaczeniem.

Zacznij korzystac z aplikacji KENWOOD Remote

1 Uruchomic aplikacje KENWOOD Remote na swoim urzadzeniu.
2 Podfacz urzadzenie.
+ W przypadku urzadzenia z systemem Android:
Sparuj urzadzenie z systemem Android z tym urzadzeniem przez Bluetooth.
(Strona 13)
+ W przypadku iPhone'a/iPoda touch:
Podfacz iPhone'a/iPoda touch przez terminal wejsciowy USB. (Strona 8)
(lub)
Sparuj iPhone'a/iPoda touch z tym urzadzeniem przez Bluetooth. (Strona 13)
(Upewnij sie, ze gniazdo USB nie jest potaczone z zadnym urzadzeniem.)
3 Wybierz z menu [FUNCTION] urzadzenie, ktére ma by¢ uzywane.
Patrz ponizej “Ustawienia uzytkowania zdalnej aplikacji KENWOOD Remote”.
Domyslnie wybrany jest jezyk [ANDROID]. Aby uzy¢ iPhone'a/iPoda touch, wybierz
[YES] dla opcji [10S].

Ustawienia uzytkowania zdalnej aplikacji KENWOOD Remote

Nacisnij pokretto gtosnosci, aby przejs¢ do trybu [FUNCTION].

Dokonaj wyboru, obracajac pokrettem gto$nosci (patrz tabela ponizej),
nastepnie nacisnij je.

Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania/aktywacji odpowiedniej pozycji.
Naciénij i przytrzymaj Q /<, aby wyjsc.

AW N=

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, naciénij Q /9,

POLSKI

Domyslne: [XX]

[REMOTE APP]

[SELECT]

Wybierz urzadzenie ([10S] lub [ANDROIDY]), aby korzystac z aplikacji.

[10S]

[YES]: Wybiera iPhone/iPod touch, aby korzystac z aplikacji
przez Bluetooth lub podfaczonej przez gniazdo wejsciowe USB. ;
[NOJ: Anulowanie.
Jesli wybrano [10S], aby uaktywnic aplikacje nalezy wybrac zrodto
iPod BT (lub iPod USB, jesli urzadzenie iPhone/iPod touch podtaczono do
gniazda wejsciowego USB).
- Patrz"Ustaw Zrddto odtwarzania dla urzadzenia iPod/iPhone” na
stronie 9, aby uzyskac wiecej informacji.
- t3cznos¢ z aplikacja zostanie przerwana lub odtaczona, jezeli:
— Zostanie zmienione ze Zrodta iPod BT na dowolne Zrédto
odtwarzania podtaczone przez gniazdo wejsciowe USB.
— Zostanie zmienione ze Zrédfa iPod USB na Zrédto iPod BT.

[ANDROID]

[YES]: Wybiera urzadzenie z systemem Android, aby korzystac z aplikacji
przez Bluetooth. ; [NO]: Anulowanie.

[ANDROID LIST]

Wybiera urzadzenie z systemem Android, aby uzyc z listy.
- Wyswietlane, tylko wtedy, gdy [ANDROID] z [SELECT] jest
ustawiony na [YES].

[STATUS]

Pokazuje stan wybranego urzadzenia.

[10S CONNECTED]: Jeste$ w stanie korzystac z aplikadji za pomoca
iPhone’a/iPoda touch potaczonego przez Bluetooth lub gniazdo
wejsciowe USB.

[10S NOT CONNECTED]: Zadne urzadzenie i0S nie jest podtaczone, aby
korzystac z aplikacji.

[ANDROID CONNECTED]: Jeste$ w stanie korzystac z aplikacji za
pomocy urzadzenia Android potaczonego przez Bluetooth.

[ANDROID NOT CONNECTED]: Zadne urzadzenie Android nie jest
podtaczone, aby korzystac z aplikacji.




Bluetooth®

« W zaleznosci od wersji Bluetooth, systemu operacyjnego i wersji
oprogramowania sprzetowego telefonu funkcje Bluetooth moga nie
wspotpracowac z tym urzadzeniem.

- Pamietaj o wigczeniu funkgji Bluetooth na urzadzeniu, aby méc wykonywac
ponizsze operacje.

« Warunki odbioru sygnatu réznig sie w zaleznosci od otoczenia.

Bluetooth — Potaczenie

Obstugiwane profile Bluetooth

— Profil bezprzewodowego zestawu stuchawkowego HFP (Hands-Free Profile)

— Profil transmisji dzwieku o wysokiej jakosci A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)

— Profil zdalnego sterowania urzadzeniami audio/video AVRCP (Audio/Video
Remote Control Profile)

- Profil wirtualnego portu szeregowego SPP (Serial Port Profile)

— Profil dostepu do ksiazki telefonicznej PBAP (Phonebook Access Profile)

Obstugiwane kodery-dekodery Bluetooth
- Koder-dekoder podpasm (SBC)
- Zaawansowane kodowanie audio (AAC)

Podtacz mikrofon
Panel tylny
— Mikrofon (w
—— zestawie)
Gniazdo wejsciowe

mikrofonu

7 )ﬂ
» %}1 ) Przymocuj zaciskami
NP

do przewodéw (nie
Regulacja kata ‘ ‘(
ustawienia —
mikrofonu

>\ dotgczone) w razie
potrzeby.

Za pierwszym razem sparuj i potacz urzadzenie Bluetooth

1 Naciénij () SRC, aby wiaczy¢ zasilanie.

2 Wyszukac i wybra¢ nazwe radioodtwarzacza (“KDC-BT665U") na
urzadzeniu Bluetooth.
“PAIRING” = "PASS XXXXXX" = “Nazwa urzadzenia”=» “PRESS" = "VOLUME
KNOB" pojawia sie na wyswietlaczu.
+ W przypadku niektorych urzadzen Bluetooth konieczne moze by¢ wpisanie

kodu PIN zaraz po zakonczeniu wyszukiwania.

3 Nacisnij pokretto gtosnosci, aby rozpocza¢ parowanie.

Po zakonczeniu parowania wyswietli sie komunikat “PAIRING OK".

Po zakoriczeniu parowania pofaczenie Bluetooth jest nawigzywane
automatycznie.

Na wyswietlaczu swieci kontrolka “BT 1"i/lub“BT 2"

Wskaznik " Yalem " $wieci, wskazujac poziom natadowania baterii i site sygnatu
pofaczonego urzadzenia.

To urzadzenie obstuguje standard Secure Simple Pairing (SSP).
Zarejestrowanych (sparowanych) moze zosta¢ maksymalnie pie¢ urzadzen.

Po zakorczeniu parowania urzadzenie Bluetooth pozostanie zarejestrowane w
systemie nawet po jego zresetowaniu. Aby usuna¢ sparowane urzadzenie, patrz
[DEVICE DELETE] na stronie 17.

Jednoczesnie podigczone moga by¢ maksymalnie dwa telefony Bluetooth i
jedno urzadzenie audio Bluetooth. Podfaczanie i odtaczanie zarejestrowanego
urzadzenia, patrz [PHONE SELECT] lub [AUDIO SELECT] w [BT MODE]. (Strona 17)
Jednak, podczas gdy zrédtem jest BT AUDIO, mozna podiaczyc¢ do pieciu
urzadzeri audio Bluetooth i przefacza¢ tymi piecioma urzadzeniami.

(Strona 18)

Niektére urzadzenia Bluetooth moga nie podtaczac sie automatycznie do
urzadzenia po sparowaniu. Podiacz takie urzadzenie recznie.

Skorzystaj z instrukgji urzadzenia Bluetooth, aby uzyskac wiecej informacdji.

POLSKI
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Auto Pairing (parowanie automatyczne)

Podczas podfaczania iPhone'a/iPoda touch do terminala wejéciowego USB
zadanie parowania (przez Bluetooth) jest uruchamiane automatycznie, gdy
[AUTO PAIRING] jest ustawione na [ON]. (Strona 17)

Po sprawdzeniu kodu nacisnij pokretto gtosnosci, aby sparowac urzadzenia.

Bluetooth — Telefon komérkowy

Odbieranie potaczenia

Gdy nadchodzi pofaczenie przychodzace:

« Zaswieci sie [ZONE 2] na zielono i zacznie migac.

« Urzadzenie automatycznie odbiera potaczenie, jesli [AUTO ANSWER] ustawiono na
zadany czas. (Strona 15)

W trakcie pofgczenia:

« [ZONE 1] zaswieci sie zgodnie z ustawieniami dokonanymi dla [DISPLAY]
(strona 26), zas [ZONE 2] bedzie mie¢ kolor zielony.

« Po wytaczeniu urzadzenia lub odfaczeniu panelu, potaczenie Bluetooth zostanie
roztaczone.

POLSKI

Ponizsze operacje moga sie réznic sie lub nie by¢ dostepne w zaleznosci od

potaczonego telefonu komaorkowego.

Aby

Pierwsze pofaczenie przychodzace...

Na panelu czotowym

Odbieranie potaczenia

Nacisnij €%, pokretto gtosnosci lub jeden
z przyciskéw numerycznych (1 do 6).

Odrzucenie potaczenia

Naciénij Q /5,

Zakonczenie pofaczenia

Nacisnij Q /%,

Rozmawiajac podczas pierwszego potaczenia przychodzacego...

przychodzace i podtrzymaj
biezaca rozmowe

Odpowiedz na drugie potaczenie

Naciénij €®.

Odrzu¢ kolejne potaczenie
przychodzace

Naciénij Q /9,

Majac dwa czynne pofaczenia...

Zakoncz pofaczenie biezace
i aktywuj potaczenie
podtrzymywane

Naciénij Q /%,

Przetgcz potgczenie biezace na
pofaczenie podtrzymywane

Naciénij €®.

Ustawienie gto$nosci telefonu*1
[00] do [35] (Domysine: [15])

Obracaj pokrettem gtosnosci podczas
potaczenia.

Przetaczanie pomiedzy trybem
gtosnomaowigcym a prywatnym
rozmowy*2

Nacisnij 6 B 1l podczas potaczenia.

*1 Ta regulacja nie wptywa na gtosnos¢ innych zrédet.
*2 Dziatanie moze by¢ inne w zaleznosci od podtaczonego urzadzenia Bluetooth.



Bluetooth®

_| Poprawianie jakosci gtosu

Podczas rozmowy telefoniczne..

1
2

3
4

Nacisnij pokretto gtosnosci, aby przejs¢ do trybu [FUNCTION].

Dokonaj wyboru, obracajac pokrettem gto$nosci (patrz tabela ponizej),
nastepnie nacisnij je.

Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji.

Nacisnij i przytrzymaj Q /<, aby wyjs¢.

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij Q /9,

Domyslne: [XX]

[MIC GAIN] [—10] do [+10] ([—4]): Czutos¢ mikrofonu wzrasta, im wyzsza jest liczba.

[NR LEVEL] [LEVEL —5] do [LEVEL +5] ([LEVEL 0]): Dostosuj poziom usuwania
hatasu, az hatas przestanie by¢ styszalny podczas rozmowy telefonicznej.

[ECHO CANCEL] [LEVEL —5] do [LEVEL +5] ([LEVEL 01): Requluj czas op6Znienia usuwania
echa, az efekt echa przestanie by¢ styszalny podczas rozmowy telefonicznej.

- Jako$c¢ pofaczenia zalezy od telefonu komdrkowego.

_1 Nalezy dokona¢ ustawienia odbierania pofaczenia

HBWN =

5

Naciénij €®, aby whaczy¢ tryb Bluetooth.

Obré¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac [SETTINGS], nastepnie nacisnij je.
Obré¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac [AUTO ANSWER], nastepnie nacisnij je.
Prosze przekreci¢ pokretto gtosnosci by wybrac czas (w sekundach) dla
urzadzenia w celu automatycznej odpowiedzi, a nastepnie nacisna¢
pokretto.

[01] do [30] lub wybrac opcje [OFF] w celu anulacji. (Domyslne: [OFF])

Nacisnij i przytrzymaj Q /<, aby wyjsc.

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawier, nacisnij Q /9,

Nawiazywanie polaczenia

Potaczenie mozna nawigzac za pomoca historii potaczen, ksigzki telefonicznej
lub wybierajac numer. Mozliwe jest réwniez wybieranie gtosowe, jesli telefon jest
wyposazony w taka funkcje.

1  Naciénij €%, aby wiaczy¢ tryb Bluetooth.
Pojawia sie “(Nazwa pierwszego urzadzenia)”
- Jesli dwa telefony Bluetooth sa pofaczone, ponownie nacisnij €®, aby
przefaczyc sie do innego telefonu.
Pojawia sie “(Nazwa drugiego urzadzenia)”.
Dokonaj wyboru, obracajac pokrettem gtosnosci (patrz tabela ponizej),
nastepnie nacisnij je.

3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji badz postepuj zgodnie z instrukcjami opisanymi w wybranej
pozycji.

4 Nacisnij i przytrzymaj Q /45, aby wyjsé.

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, naciénij Q /9,

[CALL HISTORY] (Dziata tylko gdy podtaczony telefon obstuguje PBAPR)
1 Naciskaj pokretto gtosnosci, aby wybra¢ nazwe lub numer telefonu.
- "I"0znacza odebrane pofaczenia, “0” oznacza potaczenia wychodzace,
“M" oznacza potaczenia nieodebrane.
« Naciénij DISP, aby zmieni¢ wyswietlang kategorie (NUMBER lub NAME).
- Komunikat“NO DATA" pojawia sie, jesli w historii potaczeri nie ma
7adnych danych, w tym numeru pofaczenia.
2 Naciénij pokretto gtosnosci, aby nawiazac potaczenie.

POLSKI
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[PHONE BOOK]

(Dziata tylko gdy podtaczony telefon obstuguje PBAP)

1 Szybko obré¢ pokrettem gtosnosci, aby wiaczy¢ tryb wyszukiwania
alfabetyczneqo (jesli w ksigzce telefonicznej jest wiele kontaktéw).
Pojawi sie pierwsze menu (ABCDEFGHLJK).

« Aby przejs¢ do innego menu (LMNOPQRSTUV lub WXYZ1%), naciénij
ANV

- Aby wybrac zadang pierwsza litere, obré¢ pokretto gtosnosci lub nacisnij
<&/ »»|, a nastepnie nacisnij pokretto.
Wybierz“1", aby wyszukiwa¢ wedtug numerdw, i wybierz "%, aby
wyszukiwac wedtug symboli.

2 0brd¢ pokretto gtosnosci, aby wybra¢ nazwe, a nastepnie nacisnij je.

3 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybra¢ numer telefonu, a nastepnie
naciénij je, aby nawiazac potaczenie.

Aby korzystac z ksiazki telefonicznej za pomoca tego urzadzenia, nalezy
zezwoli¢ na dostep lub transfer ze smartfona. W zaleznosci od podtaczonego
telefonu, procedura moze sie réznic.

Kontakty s3 dzielone na nastepujace kategorie: HM (dom), OF (biuro),

MO (komarkowe), OT (inne), GE (ogdlne)

Urzadzenie obstuguje tylko znaki jednobajtowe. (Litery ze znakami
diakrytycznymi, takie jak “U", 53 wyswietlane jako“U").

[NUMBER DIAL]

1 Obracaj pokrettem glosnosci, aby wybrac cyfre (0 do 9) lub znak (%, #, +).
2 Nacisnij <a-a / »=B>1, aby przenies¢ pozycje wpisywania.
Powtarzaj czynnosci opisane w punktach 11 2, az do wprowadzenia
pefnego numeru telefonu.
3 Nacisnij pokretto gtosnosci, aby nawiaza¢ potaczenie.

[VOICE]

Wyméw nazwe kontaktu, pod numer ktérego chcesz zadzwonic lub komende
gtosowa, aby sterowac funkcjami telefonu. (Patrz réwniez “Nawiazywanie
pofaczenia za pomoca funkdji rozpoznawania gtosu”)

[LOW]/[MID]/[FULL]: Pokazuje site baterii.*

[NO SIGNAL]/[LOW]/[MID]/[MAX]: Pokazuje site biezacego odbieranego sygnatu.*

* Dziatanie funkdji zalezy od rodzaju uzywanego telefonu.

POLSKI

o Nawiazywanie potgczenia za pomoca funkcji rozpoznawania
glosu

1 Naciénij i przytrzymaj €*, aby wiaczy¢ rozpoznawanie gtosu podtaczonego
telefonu.

2 Wymoéw nazwe kontaktu, pod numer ktérego chcesz zadzwoni¢ lub
komende gtosowa, aby sterowa¢ funkcjami telefonu.

« Obstugiwane funkcje rozpoznawania mowy réznia sie dla réznych telefondw.
Aby uzyskac wiecej informacji, skorzystaj z instrukgji podtaczonego telefonu.

Zapisz kontakt w pamieci

Mozna zapisac¢ do 6 kontaktow, przypisujac je do przyciskéw numerycznych
(1do6).

1 Nacisnij €%, aby wiaczy¢ tryb Bluetooth.

2 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybra¢ [CALL HISTORY], [PHONE BOOK] lub
[NUMBER DIAL], a nastepnie nacisnij je.

3 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybrac¢ kontakt lub wpisa¢ numer
telefonu.
Po wybraniu kontaktu nacisnij pokretto gtosnosci, aby wyswietli¢ numer
telefonu.

4 Naci$nij i przytrzymaj jeden z przyciskdw numerycznych (1 do 6).
Kiedy kontakt zostanie zapisany, pojawi sie informacja “STORED".

Aby usuna¢ kontakt z pamieci, wybierz [NUMBER DIAL] w kroku 2, zapisz sam
numer w kroku 3 i przejdz do kroku 4.

Wykonaj potaczenie z zarejestrowanym numerem

1 Naciénij €%, aby wiaczy¢ tryb Bluetooth.
2 Nacisnij jeden z przyciskéw numerycznych (1 do 6).
3 Nacisnij pokretto gtosnosci, aby nawigza¢ potaczenie.
Jesli nie zapisano zadnych kontaktéw, pojawi sie informacja“NO MEMORY".



Bluetooth®

Ustawienia trybu Bluetooth

Nacisnij pokretto gtosnosci, aby przejs¢ do trybu [FUNCTION].

Dokonaj wyboru, obracajac pokrettem gtosnosci (patrz tabela ponizej),

nastepnie nacisnij je.

3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji badz postepuj zgodnie z instrukcjami opisanymi w wybranej
pozycji.

4 Naciénij i przytrzymaj Q /9, aby wyjsc.

N =

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, naciénij Q /9,

Domyslne: [XX]

[BT MODE]
[PHONE SELECT]

Pozwala wybrac telefon lub urzadzenie audio do podfaczenia lub odfaczenia.

Symbol %" pojawi sie przed nazwa urzadzenia po nawiazaniu potaczenia.

“B>"pojawia si¢ z przodu urzadzenia audio biezacego odtwarzania.

« Mozna jednocze$nie podfaczy¢ maksymalnie dwa telefony Bluetooth i jedno
urzadzenie audio Bluetooth.

[AUDIO SELECT]

[DEVICE DELETE] 1 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybrac urzadzenie do usuniecia, a
nastepnie nacisnij je.

2 Obracaj pokrettem gfosnosci, aby wybra¢ [YES] lub [NO], a nastepnie
nacisnij je.

Zmienia kod PIN (do 6 cyfr).

1 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybra¢ numer.

2 Nacisnij <a-a / »B>|, aby przenies¢ pozycje wpisywania.
Powtarzaj czynnosci opisane w punktach 11 2, az do wprowadzenia
petnego kodu PIN.

3 Naciénij pokretto gtosnosci, aby potwierdzi¢.

[PIN CODE EDIT]
(0000)

[RECONNECT] [ON]: Urzadzenie automatycznie ponownie nawiazuje potaczenie,
kiedy ostatnio potaczone urzadzenie Bluetooth znajdzie sie w zasiegu. ;

[OFF]: Anulowanie.

[AUTO PAIRING] [ON]: Urzadzenie przeprowadza automatyczne parowanie obstugiwanego
urzadzenia Bluetooth (iPhone/iPod touch), kiedy jest ono potaczone przez
Ztacze USB. W zaleznosci od systemu operacyjnego podfaczonego urzadzenia

ta funkcja moze nie dziata¢. ; [OFF]: Anulowanie.

[INITIALIZE] [YES]: Uruchomienie wszystkich ustawieri Bluetooth (wraz z zapisanym
parowaniem, ksiazka telefoniczng itp.). ; [NO]: Anulowanie.
Tryb testowy Bluetooth

Mozna sprawdza¢ mozliwo$¢ potaczenia urzadzenia Bluetooth i systemu przy
pomocy obstugiwanego profilu.
« Upewnij sig, ze nie sparowano zadnego urzadzenia Bluetooth.

1 Naciénij i przytrzymaj €*.
“PLEASE PAIR YOUR PHONE PIN 0000" pojawia sie na wyswietlaczu.
2 Wyszukac i wybra¢ nazwe radioodtwarzacza ("KDC-BT665U") na
urzadzeniu Bluetooth.
3 Obstuguj urzadzenie Bluetooth, aby potwierdzi¢ parowanie.
Na wyswietlaczu miga komunikat “TESTING".

Rezultat testu (OK lub NG) pojawi sie po jego zakorczeniu.

PAIRING:  stan parowania

HF CNT:  zgodno$¢ z profilem bezprzewodowego zestawu stuchawkowego HFP
(Hands-Free Profile)

AUD CNT:  zgodnosc z profilem transmisji dzwieku o wysokiej jakosci A2DP
(Advanced Audio Distribution Profile)

PBDL: zgodnos¢ z profilem dostepu do ksigzki telefonicznej PBAP

(Phonebook Access Profile)

Aby anulowac tryb testu, naciénij i przytrzymaj przycisk O SRC, wylaczajacy
urzadzenie.
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Bluetooth — Audio

« Obstuga i wskazania wyswietlacza réznig sie w zaleznosci od ich dostepnosci w

podfaczonym urzadzeniu.

« W zaleznosci od podtaczonego urzadzenia, niektére funkcje moga nie dziata¢ w

pofaczeniu z uzywanym urzadzeniem.

KENWOOD

Podczas gdy zrodtem jest BT AUDIO, mozna podtaczy¢ do pieciu urzadzen audio
Bluetooth i przetaczac tymi piecioma urzadzeniami.

Stuchanie odtwarzacza audio przez Bluetooth

1 Kolejno naciskaj (O SRC, aby wybra¢ BT AUDIO.
2 Zarzadzaj odtwarzaczem dzwieku za pomoca Bluetooth by rozpocza¢

odtwarzanie.

Aby

Odtwarzanie/zatrzymanie

Na panelu czotowym
Nacisnij 6 p 1.

Wybierz grupe lub folder

Nacisnij 2 A/ 1V,

Pomijanie do tytu/do przodu

Naciénij <t/ »p.

Przewiniecie do tytu/do
przodu

Nacisnij i przytrzymaj <t/ »p|.

Powtarzanie odtwarzania

Kolejno naciskaj 4.

[ALL REPEAT], [FILE REPEAT], [GROUP REPEAT],
[REPEAT OFF]

POLSKI

Aby Na panelu czotowym

Odtwarzanie losowe Naci$nij i przytrzymaj 3> aby wybrac
[ALL RANDOM] lub [GROUP RANDOM].

« Nacisnij przycisk 3>, aby wybrac

[RANDOM OFF].
Wybor pliku z folderu/listy Patrz"Wybierz plik do odtwarzania”na stronie
10
Przefaczanie miedzy Nacisnij 5.
podtaczonymi urzadzeniami  (Nacisniecie przycisku “Play” na podtagczonym
audio Bluetooth urzadzeniu powoduje réwniez przetaczanie sie

wyjscia dzwieku z urzadzenia.)

Stuchanie iPoda/iPhone'a przez Bluetooth

Na tym urzadzeniu mozna stucha¢ piosenek na iPodzie/iPhonie przez Bluetooth.
Kolejno naciskaj () SRC, aby wybra¢ iPod BT.

+ Mozna obstugiwac iPod/iPhone w taki sam sposob jak iPod/iPhone przez
gniazdo wejsciowe USB. (Strona 8)

« Patrz"Ustaw zZrodfo odtwarzania dla urzadzenia iPod/iPhone” na stronie 9,
aby uzyskac¢ wiecej informagji.



AMAZON ALEXA

Alexa to ustuga gtosowa w chmurze opracowana przez Amazon. Poprzez Alexe
mozesz odtwarza¢ muzyke, sprawdzac raporty pogodowe, informacje o ruchu
drogowym, sterowac urzadzeniami inteligentnego domu, robi¢ zakupy na
Amazon, przeszukiwac internet, ustawia¢ przypomnienia i wiele wigcej.

Przygotowanie:
- Utwdrz konto w <www.amazon.com>.
« Zainstaluj najnowsza wersje aplikacji mobilnej Alexa na swoim urzadzeniu

(iPhone/iPod touch lub urzadzenie Android), a nastepnie zaloguj sie do aplikacji.

- Pamietaj, aby wiaczy¢ pofaczenie internetowe w smartfonie.

Konfiguracja przy pierwszym uzyciu

W przypadku urzadzenia z systemem Android
1 Sparuj swoje urzadzenie z tym urzadzeniem przez Bluetooth. (Strona 13)
2 Uruchom aplikacje mobilna Alexa na swoim urzadzeniu.
3 Sparuj to urzadzenie z aplikacjg mobilna Alexa.
Wykonaj opcje A lub opcje B.

W przypadku iPhone’a/iPoda touch
1 Sparuj swoje urzadzenie z tym urzadzeniem przez Bluetooth. (Strona 13)
Uruchom aplikacje mobilna Alexa na swoim urzadzeniu.
3 Nacisnij & na urzadzeniu, aby wejé¢ do zrédfa ALEXA.
- Mozesz réwniez kilkakrotnie nacisna¢ (O SRC, aby wybra¢ Zrédto iPod BT.
« Patrz"Ustaw zrodto odtwarzania dla urzadzenia iPod/iPhone” na
stronie 9, aby uzyskac wiecej informacji.
4  Sparuj to urzadzenie z aplikacjg mobilng Alexa.
Wykonaj opcje A lub opcje B.

Opcja A: Lacze bezposrednie
Przejdz na nastepujacy adres URL lub zeskanowac kod QR smartfonem:

https://www.kenwood.com/car/alexa =

[=]

Opcja B: Parowanie reczne

1 Uruchom aplikacje mobilng Alexa i przejdz do zaktadki “Devices
(Urzadzenia)".

Dotknij ikony “+”w prawym gérnym rogu ekranu.

Dotknij “Add Device (Dodaj urzadzenie)".

Na liscie typow urzadzen wybierz “Automotive Accessory (Akcesoria
samochodowe)” lub “Headphones (Stuchawki)”.

Wybierz nazwe odbiornika (“KDC-BT665U") i postepuj zgodnie z
instrukcjami.

i hAWN

Po zakoriczeniu procesu konfiguracji aplikacja mobilna Alexa nawiaze potgczenie
z tym urzadzeniem.

Potaczenie Alexa moze zostac roztaczone, jesli:

- Profil A2DP jest odtagczony

- Bluetooth jest odfgczony

- Odbiornik jest wytaczony

- Zatrzymaj aplikacje mobilng Alexa dziatajacg na pierwszym planie/w tle
swojego urzadzenia

- Inne warunki, w zaleznosci od podtaczonego urzadzenia

Aby ponownie ustanowi¢ potaczenie Alexa, nalezy znowu potaczy¢ profil A2DP.

Nie mozna ponownie ustanowi¢ potaczenia Alexa, jesli:

- Zainstaluj ponownie aplikacje mobilna Alexa

- Usun sparowane urzadzenie i ponownie wykonaj parowanie (w przypadku
urzadzenia z systemem Android)

Aby ponownie ustanowi¢ potaczenie Alexa, nalezy znowu przeprowadzi¢ proces

konfiguradji.

Mozesz sprawdzi¢ pofaczenie Alexa w aplikacji mobilnej Alexa.

Jedli nazwa tego urzadzenia wyswietlana jest na ekranie "ALL DEVICES’, nie

trzeba ponownie przeprowadza¢ procesu konfiguracji.
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AMAZON ALEXA

KENWOOD

Podstawowe operacje

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat jezykow, ktére obstuguje Alexa, patrz

stro

na 31. Niektdre z wymienionych jezykdw beda dostepne po aktualizacji

oprogramowania sprzetowego tego urzadzenia, gdy bedzie dostepna nowa

wer:

Sja oprogramowania sprzetowego.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat aktualizacji oprogramowania
sprzetowego, patrz strona 6.

Po ustanowieniu potaczenia Alexa...

1

Wypowiedz stowo “Alexa” do podtaczonego mikrofonu (strona 13), aby
aktywowac Alexe.
(lub)
Nacisnij na urzadzeniu, aby komunikowac sie z Alexa.
Na wyswietlaczu pojawi sie: "ALEXA" = “LISTENING.."
Alexy nie mozna aktywowac gtosem, jesli:
- Aplikacja mobilna Alexa nie jest wigczona.
— Mikrofon jest wytgczony, kontrolka “@" Swieci.
Patrz ponizej "Wtacz/wytacz mikrofon’.
— Biezace Zrédto odtwarzania to iPod USB.
— Podczas korzystania z funkgji Bluetooth telefonu.
Komunikuj sie z Alexa przez podtaczony mikrofon. (Strona 13)
Gdy Alexa przetwarza dane gtosowe, wyswietlany jest komunikat “THINKING..."
Gdy Alexa reaguje na dane gtosowe, wyswietlany jest komunikat “SPEAKING....
Jesli Alexa jest w stanie bezczynnosci, wyswietlana jest nazwa "ALEXA” lub
informacje, takie jak czas odtwarzania, tytut utworu itp.
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Aby powréci¢ do wezedniejszego zrodta przed ALEXA, naciénij (O SRC.

Aby aktywowac Alexe, nacisnij & lub powiedz “Alexa”.

Aby anulowac biezacy stan stuchania, nacisnij ¢

Aby anulowac biezace stany myslenia/modwienia i przej$¢ do stanu stuchania,
nacisnij & lub powiedz "Alexa”

Jednoczesnie ustanowione moze by¢ tylko jedno potaczenie Alexa.

Jesli urzadzenie zostanie odtaczone od aplikacji mobilnej Alexa lub potaczenie
Bluetooth zostanie przerwane, pojawi sie komunikat "DOWNLOAD" =
"ALEXA APP"=»"AND PAIR" = “BLUETOOTH" = “TO USE ALEXA'".

Alexa bedzie gotowa do stuchania stowa aktywacyjnego po ponownym
podtaczeniu.

B wiacz/wytacz mikrofon
Nacisnij i przytrzymaj ¥, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ mikrofon.

- Kontrolka "@" $wieci, gdy mikrofon jest wytaczony.
« Nie mozna wykona¢ tej czynnosci podczas korzystania z funkgji Bluetooth
telefonu.



AMAZON ALEXA Ustawienia dzwieku

Rozpocznij odtwarzanie

W stanie bezczynnosci Alexy...

KENWOOD

1 Wypowiedz stowo “Alexa” do podtaczonego mikrofonu (strona 13), aby
aktywowac Alexe.
(lub)
Nacisnij & na urzadzeniu, aby komunikowac sie z Alexa.
Na wyswietlaczu pojawi sie: "LISTENING...

2 Komunikuj sie z Alexa przez podtaczony mikrofon.

3 Podczas odtwarzania muzyki ze zrodta ALEXA, mozna wykonywac
nastepujace czynnosci:

1 Nacisnij pokretto gtosnosci, aby przejs¢ do trybu [FUNCTION].

2 Dokonaj wyboru, obracajac pokrettem gtosnosci (patrz tabela ponizej),
nastepnie nacisnij je.

3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej

4

Ab Na panelu czotowym pozycji.

Y P v Naciénij i przytrzymaj Q /9, aby wyjsc.
Odtwarzanie/zatrzymanie Nacisnij 6 11
Pomijanie do tylu/do przodu Naciénij / . Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, naciénij Q /9,

' Domyslne: [XX]
Podczas odtwarzania muzyki nacisnij 2 lub powiedz “Alexa’, aby wstrzymac —

odtwarzanie i aktywowac Alexe. Mozesz teraz zacza¢ komunikowac sie z Alexa. [AUDIO CONTROL]

[SUB-W LEVEL] [LEVEL —50] do [LEVEL +10] ([LEVEL 0]): Regulacja poziomu wyjsciowego
subwoofera.

[EASY EQ] Regulacja whasnych ustawiert dzwieku.
- Ustawienia sg zapisywane w [USER] w [PRESET EQ].
- Wprowadzone zmiany ustawiert moga wptywac na biezace ustawienia

[MANUAL EQ].
[SW]:  [LEVEL-50] do [LEVEL +10] (Domysine:  [LEVEL 0
[BASS]: [LEVEL —9] do [LEVEL +9] LEVELO
[MID]:  [LEVEL —9] do [LEVEL +9] LEVELO
[TRE]:  [LEVEL —9] do [LEVEL +9] LEVEL 0])
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Ustawienia dzwieku

POLSKI

[MANUAL EQ] Dostosowanie twojego wasnego ustawienia dzwieku dla kazdego Zrodta. [BALANCE] [L15] do [R15] ([0]): Regulacja balansu dzwigku z prawych i
- Ustawienia s3 zapisywane w [USER] w [PRESET EQ]. lewych gtosnikow.
- Wprowadzone zmiany ustawiert moga wplywac na biezace ustawienia [EASY EQ]. - - .
[VOLUME OFFSET]  [-15] do [+6] ([0]): Ustawia poczatkowy poziom gfosnosci
[62.5H7] [LEVEL] [LEVEL —9] do [LEVEL +9] ([LEVEL 0]): Wyreguluj poziom, kazdego zrédta, pordwnujac go z poziomem gtosnosci FM.
ktdry ma zostac zapamietany dla kazdego ze 7rédet. (Przed ustawianiem wybierz odpowiednie Zrodto dZwigku.)
(Przed ustawianiem wybierz odpowiednie Zrodto dZwieku.)
[SOUND EFFECT]
[BASS EXTEND]  [ON]: Wigczenie rozszerzenia niskich tonow. ; [OFF]: Anulowanie. - — —
— [SOUND RECNSTR]  (Nie dotyczy 7rodta RADIO oraz 7rodta AUX.)
[100HZ]/[160HZ]/ [LEVEL —9] do [LEVEL +9] ([LEVEL 0]): Wyreguluj poziom, ktéry ma zostac (Rekonstrukcja [ON]: Tworzy realistyczny dZwigk, kompensujac sktadowe o
[250HZ]/[400HZ]/  zapamietany dla kazdego ze Zrodet. dzwieku) wysokiej czestotliwosci | przywracajac czas narastania fali, ktore
[630HZ]/[1KHZ]/ (Przed ustawianiem wybierz odpowiednie Zrédto dZwieku.) zostaty utracone z powodu kompresji danych. ; [OFF]: Anulowanie.
[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/ I i)
[4KHZ]/[6.3KHZ)/ [SPACE ENHANCE]  (Nie dotyczy Zrédta RADIO.) - o
[10KHZ]/[16KHZ] [SML]/[MED]/[LRG]: Praktycznie zwieksza przestrzen dZwieku. ;
[OFF]: Anulowanie.
[Q FACTOR] [1.35)/[1.501/12.00}: Ustavanie wspiczynnika jakosd. [SNDREALIZER]  [LV1]/[LV2)/[LV3]: Praktycznie sprawia, ze dzwiek jest bardziej
[PRESET EQ] [NATURAL]/[ROCK]/[POPS]/[EASY]/[TOP40]/[JAZZ]/[POWERFUL]/[USER]: rzeczywisty. ; [OFF]: Anulowanie.
ggmaklj mtz)ﬁj ustawienie korektora dZwieku najbardziej odpowiednie dla danego [STAGE EQ] [LOW]/[MID]/[HI]: Praktycznie nalezy wyregulowac polozenie
- Po wihaczeniu demonstraji wyswietlania (poczatkowo wybrane jest [ON], strona dzwieku wydobywajacego sie 2 glosnikow. ; [OFF: Anulowante.
26), jako [PRESET EQ] automatycznie wybierany jest [ROCK]. [DRIVEEQ] [ON]: Wzmacnia czgstotliwosc, aby zredukowac szumy dochodzace
— W przypadku ustawienia [DEMO MODE] na [OFF] (strona 26), jako 7zewnatrz samochodu czy szum opon. ; [OFF]: Anulowanie.
ustawienie domysine dla [NATURAL] wybierane jest [PRESET EQ].
(Wybierz pozycje [USER], aby uzy¢ ustawien wprowadzonych w [EASY EQ] lub [SPEAKER SIZE] W zaleznosci od wybranego typu facza crossover (patrz“Zmiana
[MANUAL EQ1.) typutacza (crossover)”na stronie 6) pojawia sie pozycje
, ustawienia, tacza crossover 2-droznego lub 3-droznego. (Zobacz
[BASS BOOST] [LV1] do [LV5]: Wybér preferowanego poziomu podbicia niskich tonow. ; [X* OVER] “Ustawienia tacza crossover” na stronie 23.)
[OFF]: Anulowanie. Domyslnie zostanie wybrany 2-drozny typ facza crossover.
[LOUDNESS] [LV1]/[LV2]: Wybér preferowanego wzmocnienia wysokich lub niskich czestotliwosci DTA SETTINGS ) - " -~ ) -
w celu uzyskania dobrze zbalansowanego dZwieku przy niskim poziomie gtosnosci. ; 7[ ] \nforr?aqe 0 us_lavwemach, patrz"Ustawienia cyfrowej korelji
[OFF]I Anulowanie. [CAR SETT|NGS] Czasu"na stronie 24.
[SUBWOOFER SET] [ON]: Wiaczenie wyjscia subwoofera. ; [OFF]: Anulowanie. + Dla 2-droznego facza crossover: [SUB-W LEVEL]/[SUBWOOFER SET] do
- - - wyboru tylko, jesli [SWITCH PREOUT] ustawiono na [SUB-W]. (Strona 5)
[FADER] (Nie ma zastosowania w przypadku wyboru 3-droznego facza (crossover).) - [SUB-W LEVEL] mozna wybra¢ tylko wtedy, je<li [SUBWOOFER SET]
(Strona 6) ) o o o ustawiono na [ON].
[R15] do [F15] ([0]): Regulacja balansu dZwieku z przednich i tylnych gtosnikow.



Ustawienia dzwieku

Ustawienia tacza crossover

Ponizej podane sg dostepne elementy ustawier dla 2-droznego i 3-droznego
potaczenia crossover.

SPEAKER SIZE
Wybor w zaleznosci od wielkosci podtaczonych glosnikow dla optymalnej
wydajnosci.
« Ustawienia czestotliwosci i nachylenia dla facza crossover wybranego gtosnika
sq konfigurowane automatycznie.
- Jezeli wybrano [NONE] dla nastepujacego gtosnika w [SPEAKER SIZE], ustawienie
[X*OVER] wybranego gtosnika jest niedostepne.
- 2-drozny crossover: [TWEETER] z [FRONT]/[REAR]/[SUBWOOFER]
- 3-drozny crossover: [WOOFER]

X’OVER (crossover)

« [FRQI/[F-HPF FRQ]/[R-HPF FRQ]/[SW LPF FRQI/[HPF FRQI/[LPF FRQ]: Reguluje
czestotliwos¢ pofaczenia crossover dla wybranych gtosnikédw (filtr
gérnoprzepustowy lub filtr dolnoprzepustowy).

W przypadku wyboru [THROUGH] wszystkie sygnaty przesytane sa do wybranych
gtosnikow.

« [SLOPE]/[F-HPF SLOPE]/[R-HPF SLOPE]/[SW LPF SLOPE]/[HPF SLOPE]/[LPF SLOPE]:
Reguluje nachylenie tacza crossover.

Do wyboru tylko, jedli dla czestotliwosci tacza crossover wybrano ustawienie
inne od [THROUGH].

« [SW LPF PHASE]/[PHASE]: Wybiera faze wyjscia gtosnika, aby byfa zgodna z
wyjsciem pozostatych gtosnikdw.

« [GAIN LEFT]/[GAIN RIGHT]/[F-HPF GAIN]/[R-HPF GAIN]/[SW LPF GAIN]/[GAIN]: Reguluje
gfosnos¢ sygnatu wyjsciowego wybranego gtosnika.

o Pozycje ustawcze tacza 2-droznego crossover

[SPEAKER SIZE]
[FRONT] [SIZE] [8CMI/[10CM]/[12CM]/[13CM]/[16CM]/[17CM]/
[18CM1/[4%61/[5x71/[6x81/[6x91/[7x10]
[TWEETER] [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]/[NONE] (niepodtaczony)
[REAR] [8CM1/[10CM]/[12CM]/[13CM/[16CM]/[17CM/[18CM]/[4%6]/
[5x71/[681/[69]/[7>10]/[NONE] (niepodtaczony)
[SUBWOOFER] [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (niepodtaczony)
[X"OVER]
[TWEETER] [FRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/
[6.3KHZ]/[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]
[GAIN LEFT] [-8]do [0]
[GAINRIGHT]  [-8]do[0]
[FRONT HPF] [F-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[F-HPF SLOPE]  [-6DB]/[—-12DB]/[-18DB]/[-24DB]
[F-HPF GAIN]  [-8]do[0]
[REAR HPF] [R-HPF FRQ]
[R-HPF SLOPE] Skopﬂggruj ustawienia gtosnikow tylnych podobnie jak
DT ghosnikéw przednich.
[R-HPF GAIN]
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Ustawienia dzwieku

[SUBWOOFER LPF] [SW LPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/

[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]

[SWLPF SLOPE]  [-6DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]

[SW LPF PHASE]  [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[SWLPFGAIN]  [-8]do[0]

- [SUBWOOFER] [SPEAKER SIZE] i [SUBWOOFER LPF] [X'OVER] mozna wybrac tylko
wowczas, gdy [SWITCH PREOUT] jest ustawione na [SUB-W] (strona 5) i
[SUBWOOFER SET] jest ustawione na [ON]. (Strona 22)

o Pozycje ustawcze tacza 3-droznego crossover

[SPEAKER SIZE]
[TWEETER] [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]
[MIDRANGE]  [8CMI/[10CM]/[12CM]/[13CM]/[16CMY/[17CM]/[18CM/[4x6)/
[5%7]/16x81/[6x9]
[WOOFER] [16CM1/[20CM]/[25CM1/[30CM]/[38CM OVER]/INONE] (niepodtaczony)
[X' OVER]
[TWEETER] [HPF FRQ] [1KHZ/[1.6KHZ]/12.5KHZ]/[4KHZ)/[5KHZ)/
[6.3KHZ]/[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]
[SLOPE] [-6DB]/[—12DB]
[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)
[GAIN] [-81do[0]
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[MID RANGE]  [HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120H7]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH]
[HPF SLOPE] [~6DB]/[-12DB]
[LPFFRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]/[THROUGH]
[LPF SLOPE] [-6DB]/[-12DB]
[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)
[GAIN] [-8]do[0]
[WOOFER] [LPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH]
[SLOPE] [-6DB]/[-12DB]
[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)
[GAIN] [-8]do[0]

- [WOOFER] [SPEAKER SIZE] i [WOOFER] [X'OVER] mozna wybrac tylko wowczas, gdy
[SUBWOOFER SET] jest ustawione na [ON]. (Strona 22)

Ustawienia cyfrowej korekcji czasu

Cyfrowa korekcja czasu okresla czas opdznienia wyjscia gtosnikowego, aby
stworzy¢ odpowiednie srodowisko dla Twojego pojazdu.
- Wiecej informacji, patrz "Automatyczne okreslanie czasu opdznienia” strona 25.



Ustawienia dzwieku

[DTA SETTINGS]

[POSITION] Wybiera Twoje miejsce odstuchu (punkt odniesienia).

[ALLI: Brak wyréwnania ; [FRONT RIGHT]: Prawe przednie miejsce ;
[FRONT LEFT]: Lewe przednie miejsce ; [FRONT ALL]: Siedzenia przednie
- [FRONT ALL] jest wyswietlane tylko wtedy, gdy wybrano [2-WAY

X'OVER]. (Strona 6)

[DISTANCE] [0CM] do [610CM]: Odpowiednio ustaw odlegtos¢, aby wyréwnac.

(Przed ustawianiem wybierz gtosnik, ktdry chcesz ustawic.)

[GAIN] [—8DB] do [0DB]: Odpowiednio wyreguluj gosnos¢ sygnatu wyjsciowego
wybranego gtosnika.
(Przed ustawianiem wybierz gtosnik, ktdry chcesz ustawic.)

— [SUBWOOFER] jest dostepny tylko w przypadku, gdy [SWITCH PREOUT] jest
ustawione na [SUB-W] (strona 5), a [SUBWOOFER SET] jest ustawione na [ON].
(Strona 22)

W przypadku wybrania 3-droznego tacza crossover:

[TWEETER LEFT]/[TWEETER RIGHT]/[MID LEFT]/[MID RIGHT]/[WOOFER]

- Mozna wybra¢ tylko [WOOFER], jesli ustawienie inne niz [NONE] zostato
wybrane dla [WOOFER] z [SPEAKER SIZE]. (Strona 24)

« [R-SP LOCATION] z [CAR SETTINGS] mozna wybrac tylko wtedy, gdy:

- Zostata wybrana 2-drozna zwrotnica. (Strona 6)
- Ustawienie inne niz [NONE] zostato wybrane dla [REAR] z [SPEAKER SIZE].
(Strona 23)

[DTA RESET] [YES]: Resetuje ustawienia ([DISTANCE] i [GAIN]) wybranego

[POSITION] do wartosci domysinych. ; [NO]: Anulowanie.

[CAR SETTINGS] Zidentyfikuj swoj typ samochodu i tylne potoZenie gtosnika w celu dokonania

zmian w [DTA SETTINGS].

[CARTYPE] [COMPACT]/[FULL SIZE CAR]/[WAGON]/[MINIVAN]/[SUV]/

[MINIVAN(LONG)]: Wybiera typ pojazdu. ; [OFF]: Brak wyréwnania.

Automatyczne okreslanie czasu opéznienia

Jesli okreslisz odlegtos¢ od aktualnie ustawionej pozycji

odstuchu do kazdego gtosnika, czas opéZnienia zostanie

obliczony automatycznie.

1 Ustaw [POSITION] i okresl pozycje odstuchu jako
punkt odniesienia (punktu odniesienia dia [FRONT
ALL] bedzie posrodku miedzy prawa i lewa strong na

[R-SP LOCATION] Wybiera lokalizacje tylnych gtosnikow w Twoim samochodzie w celu
obliczenia najwiekszej odlegfosci z wybranego miejsca odstuchu (punkt
odniesienia).

- [DOOR]/[REAR DECK]: Do wyboru tylko wtedy, gdy [CAR TYPE] zostato
wybrane jako [OFF], [COMPACT], [FULL SIZE CAR], [WAGON] lub
[SUV].

- [2ND ROWI/[3RD ROW]: Do wyboru tylko wtedy, gdy [CAR TYPE]
zostato wybrane jako [MINIVAN] lub [MINIVAN(LONG)].

« Przed dokonaniem zmian dla [DISTANCE] i [GAIN] z [DTA SETTINGS], wybierz
gtosnik, ktory chcesz uregulowaé:

W przypadku wybrania 2-droznego tacza crossover:

[FRONT LEFT]/[FRONT RIGHT]/[REAR LEFT]/[REAR RIGHT]/[SUBWOOFER]

- Mozna wybrac tylko [REAR LEFT], [REAR RIGHT] i [SUBWOOFER], jesli ustawienie
inne niz [NONE] zostato wybrane dla [REAR] i [SUBWOOFER] z [SPEAKER SIZE].
(Strona 23)

przednich siedzeniach).

2 7mierz odlegtosci od punktu odniesienia do gtosnikow.

3 Oblicz odlegtos¢ miedzy najdalszym gtosnikiem
(subwoofer na ilustracji) a pozostatymi gtosnikami.

4 Ustaw [DISTANCE] obliczone w punkcie 3 dla
poszczegéinych glosnikow.

5 Dostosuj [GAIN] dla poszczegdlnych gtosnikow.

Przyktad: Gdy [FRONT ALL] jest wybrane jako miejsce
odstuchu.

POLSKI



Ustawienia wyswietlacza

Identyfikacja strefy dla ustawieri koloru i jasnosci

T
ALL ZONE

Ustaw przyciemnienie

Nacisnij i przytrzymaj DISP, aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ przyciemnienie.
+ Po nacisnieciu i przytrzymaniu tego przycisku zostang nadpisane ustawienia
[DIMMER].

Zmien ustawienia wyswietlania

Nacisnij pokretto gtosnosci, aby przejs¢ do trybu [FUNCTION].

Dokonaj wyboru, obracajac pokrettem gto$nosci (patrz tabela ponizej),

nastepnie nacisnij je.

3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji badz postepuj zgodnie z instrukcjami opisanymi w wybranej
pozycji.

4 Naciénij i przytrzymaj Q /9, aby wyjsc.

N =

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij Q /9.,

POLSKI

Domyslne: [XX]

[DISPLAY]

[COLOR SELECT]

Wybierz osobno kolory podSwietlenia dla [ALL ZONE], [ZONE 1] i [ZONE 2].
1 Wybierz strefe. (Patrz ilustracja w lewej kolumnie.)
2 Wybrac ustawienie koloru dla wybranej strefy. (Strona 31)

Domyslne: [VARIABLE SCAN]

Aby utworzy¢ whasny kolor, wybierz [CUSTOM R/G/B]. Utworzony kolor bedzie
przechowywany w pozycji in [CUSTOM R/G/B].

1 Naciénij pokretto gtosnosci, aby otworzy¢ precyzyjny tryb wyboru koloru.

2 Nacisnij =</, aby wybrac requlowany kolor ([R]/[G]/[B]).

3 0bro¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac poziom ([0] do [9]), nastepnie nacisnij je.

[DIMMER]

Przygasza podswietlenie.

[ON]: Przyciemnienie jest wiaczone.

[OFF]: Przyciemnienie jest wytaczone.

[DIMMER TIME]: Ustaw czas wiaczenia i wytaczania Sciemniacza.

1 0bro¢ pokretto gtosnosci, aby wybra¢ godzing [ON], a nastepnie nacisnij
pokretto.

2 (br6¢ pokretto glosnosc, aby wybra¢ godzine [OFF], a nastepnie nacisnij
pokretto.
Domyslne: [ON]: [18:00] ; [OFF]: [6:00]

[BRIGHTNESS]

0ddzielne ustawienia jasnosci dla dnia i nocy.

1 [DAY]/[NIGHT]: Wybierz dzieri lub noc.

2 Wybierz strefe. (Patrz ilustracja w lewej kolumnie.)
3 [LVLOO] do [LVL31]: Ustaw poziom jasnosci.

[TEXT SCROLL]

[ONCE]: Przewija raz wyswietlane informacje. ; [AUTO]: Ponawia przewijanie w
odstepach 5-sekundowych. ; [OFF]: Anulowanie.

[CLOCK]

[CLOCK DISPLAY]

[ON]: Czas zegara jest widoczny na wyswietlaczu, nawet gdy urzadzenie jest
wylaczone. ; [OFF]: Anulowanie.

[DEMO MODE]

[ON]: Wiacza automatycznie demonstracje wyswietlania, jesli zadna czynnos¢
nie zostanie wykonana przez okofo 15 sekund. ; [OFF]: Wytacza.




Instalacja/Podtaczenie

Ta sekcja jest przeznaczona dla zawodowego instalatora.
Ze wzgledow bezpieczenstwa powierz podtaczanie i instalacje specjaliscie.
Skonsultuj sie ze sprzedawcg samochodowych urzadzen audio.

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie moze by¢ zainstalowane tylko ze Zrodtem zasilania 12V DC, z

ujemnym uziemieniem.

Przed podtaczaniem i instalacjg odfacz koricéwke ujemng akumulatora.

Nie podtaczaj przewodu akumulatora (zétty) i przewodu zaptonu (czerwony) do

karoserii pojazdu lub przewodu uziemienia (czarny), aby zapobiec zwarciu.

Aby zapobiec zwarciu:

- Zaizoluj niepodtaczone przewody tasmg izolacyjna.

- Upewnij sig, ze po instalacji urzadzenie zostanie uziemione do karoserii
pojazdu.

- Zabezpiecz przewody, ktére maja kontakt z cze$ciami metalowymi, zaciskami i
tasma izolacyjna.

A PRZESTROGA

Zainstaluj to urzadzenie w konsoli swojego pojazdu. Nie dotykaj metalowej
czesci urzadzenia podczas korzystania oraz zaraz po korzystaniu z niego.
Metalowe czesci oraz radiator i obudowa staja sie gorace.

Nie podtaczaj przewoddw © glosnika do karoserii pojazdu, przewodu
uziemiajacego (czarny), ani nie podfaczaj ich rownolegle.

Zamontuj urzadzenie pod katem mniejszym niz 30°.

Jesli wiazka przewodoéw pojazdu nie ma koricdwki zaptonu, podtacz przewdd
zaptonu (czerwony) do koricowki skrzynki bezpiecznikéw pojazdu z zasilaniem
12V DC, z mozliwoscig wigczania i wyfaczania kluczykiem.

Wszystkie kable nalezy poprowadzi¢ z dala od elementéw stuzacych do
odprowadzania ciepfa.

Po zainstalowaniu urzadzenia, sprawdz czy $wiatta stop, kierunkowskazy,
wycieraczki itp. w samochodzie pracujg poprawnie.

Jesli dojdzie do przepalenia bezpiecznika, najpierw sprawdz, czy przewody nie
dotykaja karoserii, a potem wymien przepalony bezpiecznik na bezpiecznik o
takich samych witasnosciach.

Lista czesci do instalacji

(A)  Panel czotowy (1) (B) Ramka (x1)

(C) Rekaw montazowy (x1) (D) Wiazka przewodéw (1)

(E)  Narzedzie do usuwania (x2)

=
=

S\

Procedura podstawowa

Wyjmij kluczyk ze stacyjki, nastepnie odtacz koricéwke & od akumulatora.
Prawidtowo podtacz przewody.

Zobacz "Podiaczenie przewoddw" na stronie 29.

Zainstaluj urzadzenie w samochodzie.

Zobacz"Instalacja urzadzenia (w desce rozdzielczej)" na stronie 28.

Ponownie podtacz koricéwke © akumulatora.

Naciénij (OSRC, aby wiaczy¢ zasilanie.

Zdemontuj panel czotowy i zresetuj urzadzenie w ciggu 5 sekund.

(Strona 3)

oaounlh W N=
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Instalacja/Podtaczenie

Instalacja urzadzenia (w desce rozdzielczej)

1
@I
o,%m
A)

(2] Odpowiednio podfacz
przewody. (Strona 29)

Ustaw plytke zgodnie g \
zilustracja przed N
zamocowaniem.

Deska rozdzielcza
C) samochodu

AN
\

POLSKI

Usuwanie urzadzenia

1 Zdejmij panel czotowy.

2 Wiz haczyk narzedzia do usuwania w otwory po obu stronach ramki,
nastepnie wyciagnij ja.

3 WIbz narzedzia do usuwania gteboko w otwory z kazdej strony, a nastepnie
postepuj zgodnie ze wskazaniem strzatek, jak pokazano na ilustracji.




Instalacja/Podiaczenie

Podlaczenie przewodéw

Jezeli pojazd nie posiada ztacza 1S0:

Zalecamy zainstalowanie urzadzenia z uzyciem powszechnie dostepnych
przewod6w przeznaczonych dla samochodu uzytkownika oraz zlecenie

tego zadania wykwalifikowanym specjalistom dla zachowania wtasnego
bezpieczeristwa. Skonsultuj sie ze sprzedawca samochodowych urzadzeri audio.

Podtaczanie do ztacz IS0 w niektérych pojazdach VW/Audi lub Opel
(Vauxhall)
Moze by¢ konieczna modyfikacja przewodéw w dostarczonej wigzce przewodow,
zgodnie z lustracja.

Przewdd zaptonu

Bezpiecznik (10A) ——

Koricowka anteny

& ) ——

(2}

b

76ty (Przewéd
akumulatora)

| Jesli nie podtaczono, uwazaj zeby przewdd nie wypadt z klapki. |

Itacze sterowania pilota na kierownicy

Do koricowki sterowania zasilaniem, gdy
uzywasz opcjonalnego wzmacniacza lub do
koricwki sterowania anteng w pojezdzie

Nawiaz potaczenie z urzadzeniem
wyposazonym w funkcje wyciszania, aby
wyciszy¢ ten odbiornik

UWAGA: Catkowita moc wyjéciowa
niebieskiego/biatego przewodu (*1) + (*2)
wynosi 12V===350 mA

A7 (Czerwony) eee_ (Czerwony) i
— - (BB g ' )
Pojazd i Radioodtwarzacz i Caerwiony (PrzewGad hiacki /4 | TEERING WHEEL! \/
—_——) <= R 2 ! zaptonu) Jasny niebieski/zotty REMOTEINPUT 15~
A4 (Z6t e — Przewdd akumulat : Przewdd pilota REMOTE CONT]
o : (Zr(z')itv)\//)o e \ Iiierowm’qf)
Domysine okablowanie ;
Styk Kolor i funkcja (dla ztaczy ISO) i Niebiesko/biaty*2 ANT CONT |
A4 | Zoty : Akumulator i Czerwony (A7) (Przewdd zasilajacy/ P.CONT
A5 | Niebiesko/bialy*1 : Sterowanie zasilaniem i Przewéd kontrolny anteny)
A7 | Czerwony . Zapton (ACQ) i .
A8 | Czamy . Potaczenie Ziemia (masa) i L6ty (A)
B1 | Purpurowy @  : Tylny glosnik (prawy) i
B2 | Purpurowy/ Dla 3-droznego facza crossover: Glosnik i Brazowy
aamy © wysokotonowy (Tweeter) (prawy) i (Przewdd sterowania MUTE |25
B3 | Szary @ - Przedhi gloénik (prawy) : wyciszeniem)
B4 | Szary/czamy © Dla 3-droznego facza crossover: Glosnik Srodkowego zakresu (prawy) i
B5 | Bialy @ - Przedi gloénik (lewy) i pape
B6 | Biaty/czarmy © Dla 3-droznego tacza crossover: Glosnik Srodkowego zakresu (lewy) i A\ Zhaalso
B7 | Zielony ® - Tylny glosnik (lewy) i
B8 | Zielony/ Dla 3-droznego tacza crossover: Glosnik !
camy © wysokotonowy (Tweeter) (lewy) i
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Instalacja/Podtaczenie

Informacje referencyjne

Podtaczanie elementéw zewnetrznych

Nr  Czes¢

Gniazdo wejsciowe mikrofonu (Strona 13)

Zaciski wyjsciowe (Patrz ponizej“Podtaczanie zewnetrznego wzmacniacza do zaciskow
wyjsciowych”)

Podtaczanie zewnetrznego wzmacniacza do zaciskow
wyjsciowych
Podtaczajac zewnetrzny wzmacniacz do gniazd wyjsciowych tego urzadzenia,

nalezy starannie podtaczy¢ przewdd uziomowy wzmacniacza do podwozia
samochodu, aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia.

tacze 2-drozne tacze 3-drozne

Zaciski wyjsciowe

crossover crossover
FRONT: Przednie wyjscie Wyjscie $redniego zakresu
REAR/SW: Wyjécie tylne/subwoofera Wyjécie woofera

POLSKI

Konserwacja

(zyszczenie urzadzenia
Zatrzyj zabrudzenia z panelu za pomoca suchego kawatka silikonu lub migkkiego materiatu.

Czyszczenie ztacza
Zdjac panel czotowy i delikatnie wyczyscic ztacze
bawetnianym wacikiem. Uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ zfacza.

e —] ‘
==l

tacze (na odwrocie panelu
czotowego)

Obchodzenie sig z ptytami

Nie dotykaj powierzchni nagrywania ptyty kompaktowej.

Nie umieszczaj naklejek ani podobnych przedmiotéw na ptytach kompaktowych. Nie korzystaj réwniez
7 plyt z takimi naklejkami.

Nie uzywaj zadnych akcesoriow przy obchodzeniu sie z ptyta.

(Czys¢ od srodka phyty przesuwajac (Sciereczke) w kierunku na zewnatrz.

Czys¢ ptyte suchym silikonem lub miekkim materiatem. Nie uzywaj zadnych rozpuszczalnikow.
Wyjmujac plyty z tego urzadzenia, nalezy je wyciagac poziomo.

Przed whozeniem plyty oczys¢ obrzeza otworu i zewnetrznych krawedzi plyty.

Wiecej informacji

Dla: — Najnowsze oprogramowanie uktadowe oraz najnowsza lista kompatybilnych aplikacji
— Oryginalna aplikacja KENWOOD
— Wszelkie najnowsze informacje

Odwied? strone <https://www.kenwood.com/cs/ce/>.

0godlne
- To urzadzenie moze odtwarzac tylko ponizsze ptyty CD:
@CUMPMY @CDMPACT [ﬂOﬂMPM’JY
UISEI0IS OIS0
Recordable]
- Szczeg6towe informacje i uwagi na temat plikw audio, ktére mozna odtwarzac za pomoca tego
urzadzenia, mozna znalez¢ na stronie <https://www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/>.



Informacje referencyjne

Odtwarzane pliki

- Phyta:

Odtwarzany plik audio:

MP3 (:mp3), WMA (.wma), AAC (.aac)

Odczytywane nosniki: CD-R/CD-RW/CD-ROM

Odtwarzane formaty plikéw: 150 9660 Level 1/2, Joliet, Dtugie nazwy plikow
Urzadzenie pamieci masowej USB:

Odtwarzany plik audio:

MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac), AAC (.m4a), WAV (.wav), FLAC (flac)
Odtwarzany system plikow: FAT12, FAT16, FAT32

Nawet jesli pliki audio s3 zgodne z powyzszymi standardami, ich odtworzenie moze by¢ niemozliwe
z powodu stanu noénika lub urzadzenia.
- Plik AAC (:.m4a) na ptycie (D, kodowanej przez iTunes, nie moze by¢ odtwarzany na tym urzadzeniu.

Plyty nie odtwarzane przez zestaw

« Plyty, ktdre nie s3 okragte.

« Pyty z kolorem naniesionym na powierzchnie nagrania lub ptyty zabrudzone.

« Plyty jednokrotnego/wielokrotnego zapisu, ktére nie zostaty sfinalizowane.

- Plyty CD 8 cm. Préba wiozenia takiej ptyty z adapterem moze uszkodzi¢ urzadzenie.

Informacje o urzadzeniach USB

- Nie mozna podtaczac urzadzeri USB przy uzyciu koncentratora USB.

- Podfaczenie kabla o dtugosci przekraczajacej 5 m moze by¢ przyczyng btednego odtwarzania.

- Odbiornik nie wykryje urzadzenia USB, ktdrego napiecie zasilania jest inne niz 5V, a natezenie
przekracza 1,5 A.

Informacje o urzadzeniach iPod/iPhone

- Made for

— iPod touch (6th generation)

— iPhone 55, 6, 6 Plus, 65, 65 Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR, 11, 11 Pro, 11 Pro MAX,
SE (2nd generation), 12, 12 Mini, 12 Pro, 12 Pro MAX

Kolejnos¢ utwordw wyswietlona w menu wyboru odbiornika moze réznic sie od kolejnosci w

odtwarzaczu iPod/iPhone.

W zaleznodci od wersji systemu operacyjnego urzadzenia iPod/iPhone, niektére funkcje moga nie

dziatac z ta jednostka.

Informacje o AMAZON ALEXA

Alexa jest ustuga oferowana przez inng firme, dlatego jej specyfikacja moze sie zmienic bez
wezesniejszego powiadomienia. W rezultacie moze to wptyna¢ na zgodnos¢ sprzetowa, a niektdre lub
wszystkie urzadzenia moga stac sie niedostepne.

Jezyki, ktdre obstuguje Alexa na tym urzadzeniu: Angielski w USA/angielski w Kanadzie/Hiszpariski

w USA/Francuski w Kanadzie/Hiszpariski w Meksyku/Angielski w WIk. Brytanii/Wtoski we Wioszech/
Hiszpaniski w Hiszpanii/Francuski we Francji/Niemiecki w Niemczech/Angielski w Australii/Japoriski w
Japonii

Wstepnie ustawiony kolor

[INITIAL COLOR]/[VARIABLE SCAN]/[CUSTOM R/G/B]/[RED1]/[RED2]/[RED3]/[PURPLET]/
[PURPLE2]/[PURPLE3]/[PURPLE4]/[BLUE1]/[BLUE2]/[BLUE3]/[SKYBLUE1]/[SKYBLUE2]/
[LIGHTBLUE]/[AQUA1]/[AQUA2]/[GREEN1]/[GREEN2]/[GREEN3]/[YELLOWGREEN1]/
[YELLOWGREEN2]/[YELLOW]/[ORANGE1]/[ORANGE2]/[ORANGERED]

Zmien wyswietlane informacje

Po kazdym nacisnieciu DISP zmienia sie informacja na wyswietlaczu.
- Jesliinformacja nie jest dostepna lub nie zostata zarejestrowana, wyswietli sie komunikat“NO TEXT’,
“NO INFO”albo inne informacje (np. nazwa stacji) lub wyswietlacz bedzie pusty.

M 13 —"9,'2' <— Gléwny wyswietlacz

=]

|
legar
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Informacje referencyjne

Rozwigzywanie problemoéow

Nazwa zrédta Informacje na wyswietlaczu: Glowny wyswietlacz Objawy Naprawa
STANDBY Nazwa Zrédta =» Data =» z powrotem do poczatku Nie stycha¢ dZwieku. - Ustaw gtosnos¢ na optymalnym poziomie.
. 7 kable i styki.
RADIO (Czestotliwos¢ =» Data = z powrotem do poczatku Sprawd? kable i styk
- h ) Zostanie wyswietlony Wytacz urzadzenie, a nastepnie upewnij sie, czy koricowki
Dostepne ty!ko dlatacji FM z Radio Dat_a System: ) i komunikat"MISWIRING CHECK przewodéw gtosnikowych s3 prawidtowo okryte izolacja.
Nazwa stacji/Typ programu = Tekst radia =» Tekst radia+ = Tekst radia+ tytut WIRING THEN PWR ON” Ponownie wicz urzadzenie
utworu/Tekst radia-+ wykonawca =» Czestotliwos¢ = Data =» z powrotem do : -
poczatku Zostanie wyswietlony Wyslij urzadzenie do najblizszego serwisu.
(D lub USB Dia CD-DA: HomunkeU PROTECTING SEND
Tytut ptyty/Wykonawca =» Tytut utworu/Wykonawca =» Czas odtwarzania = .
Data = z powrotem do poczatku o | Nie mozna wybrac rodta. Sprawd? ustawienie [SOURCE SELECT]. (Strona 5)
Dia plikow MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC E . Ne stychac dzwieku. Wyczys¢ ztacza. (Strona 30)
Tytut utworu/Wykonawca = Tytut albumu/Wykonawca =» Nazwa folderu =» - Urzadzenie sie nie whacza.
Nazwa pliku =» Czas odtwarzania =» Data =» z powrotem do poczatku - Nawyswietlaczu pojawia sie
iPod USB/iPod BT Tytut utworu/Wykonawca = Tytut albumu/Wykonawca =» Czas odtwarzania nieprawidiowa informacja.
= Data =  powrotem do poczatku Radioodtwarzacz nie dziata. Wyzerowac pamie¢ jednostki. (Strona 3)
BT AUDIO/ALEXA Tytut utworu/Wykonawca = Tytut albumu/Wykonawca = (zas odtwarzania Ni Swietl T dzenie moze wyswietlac tylko ltery (wielkie), cyfy
= Data = 2 powroter do poczatku ie sq wySwietlane poprawne - To urzadzenie moze wySwietlac tylko litery (wielkie), cyfry i
znaki. pewng liczbe symboli.
AUX Nazwa 7rodta = Data =» z powrotem do poczatku - W zaleznodci od wybranego jezyka wyswietlacza
(strona 6), niektére znaki moga nie wyswietlac sie
poprawnie.
« Odbior stadji radiowych jest Doktadnie podfacz antene.
2 staby.
& |+ Podczas stuchania radia
stychac staty szum.
Nie mozna wysungac piyty. Naciénij i przytrzymaj 4 na site, aby wysuna¢ plyte. Uwazaj,
aby wysuwana ptyta nie spadfa. Jesli nie rozwiaze to
E problemu, zresetuj urzadzenie (strona 3).
g 7 gtosnikéw stycha¢ szum. Przejdz do nastepnego utworu lub zmier ptyte.
o
= | Zostanie wyswietlony Wyzerowac pamie¢ jednostki (strona 3). Jesli nie rozwiaze
komunikat“PLEASE EJECT". to problemu, skonsultuj sie z najblizszym serwisem.
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Rozwiazywanie probleméw

Objawy Naprawa Objawy Naprawa
Kolejnos¢ odtwarzania jest W przypadku dyskéw optycznych pliki sa odtwarzane w “NO DISC” Wtz odpowiednia ptyte do szczeliny odtwarzacza.
niezgodna z oczekiwaniami. kolejnosci ich nagrania. P " o - : h
W przypadku urzadzenia USB zawartos¢ olderéw jest TOC ERROR LVJV;;SXEQ sie, Ze plyta jest czysta i zostata prawidtowo
odtwarzana w kolejnosci ich utworzenia (data i godzina). -
Pliki w kazdym z folderow s3 odtwarzane w kolejnosci “NAFILE” Nalezy sie upewnic czy nosnik (ptyta lub urzadzenie USB)
alfabetycznej (w oparciu 0 nazwy plikow). zawiera obstugiwane pliki audio. (Strona 31)
Wyswietlony czas odtwarzania  Decyduje o tym sposob nagrania materiatu (plyta lub “COPY PRO” Odtwarzany byt plik zabezpieczony przed kopiowaniem
jest niepoprawny. urzadzenie USB). - (ptyta lub urzadzenie USB).
Migajacy komunikat - Nie uzywaj zbyt wielu poziomdw hierarchicznych i folder6w. § “NO DEVICE" Podtaczyc urzadzenie (USB/iPod/iPhone) i ponownie zmienic
“READING" - Ponownie whozy¢ ptyte lub ponownie podtaczyc urzadzenie 2 Zrédto na USB lub iPod USB.
(USB/iPod/iPhone). S | “NOMUSIC” Podtacz urzadzenie (USB/iPod/iPhone), na ktérym zapisano
Zostanie wyswietlony - Sprawdzi¢, czy podtaczone urzadzenie USB wspotpracuje odtwarzalne pliki audio.
komunikat“UNSUPPORTED 7 tym urzadzeniem i sprawdzi¢, czy system plikéw jest “iPod ERROR” P ie pod P
DEVICE”. w obstugiwanym formacie. (Strona 30, 31) iPod ERRO onownie pod aa o_dtwarzacz iPod.
p e nodt dzeni USB - Zresetuj urzadzenie iPod.
- fonownie podfacz urzqdzenie U56. - Nacisnij i przytrzymaj (D SRC, aby wylaczy¢ zasilanie. Whacz
Zostanie wyswietlony Upewnic sie, Ze urzadzenie USB dziata poprawnie i ponownie zasilanie ponownie w celu usuniecia btedu.
komunikat “UNRESPONSIVE podiaczycurzadzenie. “MEMORY FULL” Osiagnates maksymalny limit pamieci iPoda/iPhone’a.

(D/USB/iPod

DEVICE”

Zostanie wyswietlony
komunikat“USB HUB IS NOT
SUPPORTED”".

Do urzadzenia nie mozna podiacza¢ urzadzer USB przy
uzyciu koncentratora USB.

- Zrodto nie zmienia sig na
“USB", kiedy pofaczysz
urzadzenie USB w czasie
stuchania innego Zrédfa.

- Zostanie wyswietlony
komunikat“USB ERROR".

Port USB pobiera wiecej energii niz wyznaczony limit. Wytacz
zasilanie | odtgcz urzadzenie USB. Nastepnie wiacz zasilanie i
ponownie podtacz urzadzenie USB.

Jesli to nie rozwiaze problemu, odfacz i whacz zasilanie (lub
zresetuj urzadzenie) przed wymienieniem urzadzenia USB.

Urzadzenie iPod/iPhone nie
wiacza sie lub nie dziata.

Sprawdz pofaczenie miedzy urzadzeniem a urzadzeniem
iPod/iPhone.

Odfacz i zresetuj urzadzenie iPod/iPhone przy pomocy
resetowania sprzetowego (tzw. twardego).

“LOADING" pojawia sie
podczas wchodzenia w

tryb wyszukiwania poprzez
nacisniecie przycisku Q /.

To urzadzenie nadal przygotowuje liste muzyczng iPod/
iPhone. tadowanie moze zaja¢ nieco czasu, sprobuj
ponownie péZniej.

Bluetooth®

Nie wykryto urzadzenia
Bluetooth.

Nalezy uruchomi¢ ponownie funkcje wyszukiwania z
urzadzenia Bluetooth.
Wyzerowac pamiec jednostki. (Strona 3)

Nie mozna przeprowadzi¢
parowania Bluetooth.

Upewnij sie, ze wprowadzono ten sam kod PIN w urzadzeniu
iw urzadzeniu docelowym.

Usuri informacje parowania z urzadzenia i urzadzenia
Bluetooth, a nastepnie powtorz parowanie. (Strona 13)

Podczas rozmowy telefonicznej
styszalne sq echo lub szumy.

Wyreguluj pozycje mikrofonu urzadzenia. (Strona 13)
SprawdZ ustawienie [ECHO CANCEL]. (Strona 15)

Niska jakos¢ dzwigku w
telefonie.

Zmniejsz odlegtos¢ migdzy urzadzeniem a urzadzeniem
Bluetooth.

Przemies¢ pojazd w miejsce, w ktorym odbidr sygnatu jest
lepszy.
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Rozwiazywanie probleméw

Objawy Naprawa Objawy Naprawa
Nie stychac dzwieku pofaczenia - Naciskaj 6 B> Bl podczas rozmowy, aby przefaczac miedzy = Potaczenie Bluetooth pomiedzy Nalezy wykasowac niewykorzystywane zarejestrowane
telefonicznego przez glosniki trybem gtosnoméwigcym a trybem prywatnym rozmowy. 8 | urzadzeniem Bluetooth urzadzenie Bluetooth z urzadzenia. (Strona 17)
samochodowe. (Strona 14) S | aurzadzeniem jest niestabilne.

Bluetooth®

Wybieranie gtosowe nieudane.

Uzyj metody wybierania gfosowego w cichszym otoczeniu.
Zmniejsz odlegtos¢ od mikrofonu, gdy wymawiasz nazwe.
Uzywaj tego smaego gtosu, ktory zostat uzyty do rejestracji.

Dzwigk jest przerywany lub
zanika podczas odtwarzania w
urzadzeniu audio Bluetooth.

Nalezy zmniejszy¢ odlegtos¢ miedzy odbiornikiem i
urzadzeniem audio Bluetooth.

Wylacz, a nastepnie ponownie wiacz urzadzenie i sprobuj
ponownie sie pofaczy¢.

7 urzadzeniem moga probowac sie potaczyc inne urzadzenia
Bluetooth.

Brak mozliwosci sterowania
podfaczonym odtwarzaczem
audio Bluetooth.

Sprawd?, czy podfaczone urzadzenie audio Bluetooth
obstuguje standard AVRCP (Audio/Video Remote Control
Profile). (Skorzystaj z instrukgji odtwarzacza audio.)
Odtacz i podtacz ponownie urzadzenie audio Bluetooth.

“NOT SUPPORT” Podtaczony telefon nie obstuguje funkdji rozpoznawania
mowy (Voice Recognition) ani przenoszenia ksiazki
adresowej.

“NO ENTRY” Brak zarejestrowanego urzadzenia podaczonego/
znalezionego za pomocg technologii Bluetooth.

“ERROR" Sprébuj ponownie. Jesli ponownie zostanie wyswietlony

komunikat“ERROR", sprawd?, czy urzadzenie obstuguje
73dana funkcje.

“NO INFO"/“NO DATA"

Urzadzenie Bluetooth nie moze uzyskac informacji o
kontakcie.

AMAZON ALEXA

Brak odpowiedzi z Alexy po
wprowadzeniu gtosu.

Chmura Amazon nie mogta przeanalizowa¢ wprowadzonego
gtosu.

Niewtasciwa odpowiedZ Alexy.

Alexa Zle zrozumiata to, co zostato powiedziane, lub nie
zarejestrowata catego 73dania lub wypowiedzianego zdania.
Sprébuj ponownie. (Strona 20)

“DISCONNECTED”

Pamietaj, aby potaczy¢ smartfon z urzadzeniem przez
Bluetooth. (Strona 13)

Nie mozna pofaczy¢ sie ani
ponownie potaczy¢ z aplikacja
mobilng Alexa.

Upewnij sie, ze urzadzenie audio jest podtaczone przez
Bluetooth. Wybierz urzadzenie audio z [AUDIO SELECT] w
[BT MODE]. (Strona 17)

Ponownie wykonaj ponownie jednorazowy proces
konfiguradji. Zobacz "Konfiguracja przy pierwszym uzyciu”na
stronie 19.

Wyl3cz, a nastepnie ponownie wicz urzadzenie i sprobuj
ponownie sie potaczyc.

W przypadku urzadzenia z systemem i0S upewnij sie, ze
zostato wybrane Zrodto ALEXA lub iPod BT.

Nie mozna zamkna¢ ekranu
“TALKING” po zakoriczeniu
10ZMOWY.

Zamkniecie ekranu “TALKING” przez urzadzenie moze zajac
troche czasu. Naciénij przycisk numeryczny 6, aby powrdci¢
do ekranu sterowania poprzednim Zrédtem.

Nie mozna przejs¢ do ekranu
“LISTENING” po uruchomieniu
Alexy.

Odtacz i podtacz ponownie urzadzenie Bluetooth.

(Strona 13)

Odtacz i podtacz ponownie Alexe. (Strona 19)

Wytacz urzadzenie na okoto 10 sekund, a nastepnie wiacz je i
sprébuj ponownie.

“HF ERROR XX"/“BT ERROR" Iresetuj urzadzenie i ponownie wykonaj operacje. Jesli nie
rozwiaze to problemu, skonsultuj sie z najblizszym serwisem.
“SWITCHING NG” Podtaczone telefony moga nie obstugiwac funkgji
przefaczania telefonu.
POLSKI



Dane techniczne

FM  Zakres czestotliwosci 87,5 MHz — 108,0 MHz (w krokach co 50 kHz) Standard USB USB 1.1, USB 2.0 (Wysoka predkosc)
Czutos¢ wejsciowa (S/N=30dB) ~ 0,71uV/75Q System plikow FAT12/16/32
Czutosc wyciszenia 20V/750Q Maksymalny prad zasilania 5V prad staty ===1,5 A
(DIN'S/N =46 dB) ymeny P prad saly
. Charakterystyka czestotliwosciowa 20 Hz — 20 kHz
Charakterystyka czestotliwosciowa 30 Hz— 15 kHz (+1dB)
(+3,0dB) — ) p
St ow (1kH 93 dB
@ Stosunek sygnatu do szuméw 64,0dB osunek sygnatu do szumdw (1 ko)
= (MONO) & 0dstep dynamiczny 93dB
Odstep stereo (1 kHz) 40 dB Separacja kanatow 90dB
MW Zakres czestotliwosci 531kHz — 1611 kHz (w krokach co 9 kHz) Dekoder MP3 Zgodny z MPEG-1/2 Audio Layer-3
AM P
MM Caupose wejéciowa (S/N=20dB) 28,2V Dekoder WMA Zgodny zWindows Media Audio
LW Zakres czestotliwosci 153 kHz — 279 kHz (w krokach co 9 kHz) Dekoder AAC Pliki AAC-LC“aac”“méa”
(zutos¢ wejsciowa (S/N=20dB) 50 v Dekoder WAV Liniowe PCM
Dekoder FLAC Pliki FLAC (do 96 kHz/24 bitow)
Dioda laserowa GaAlAs
Filtr cyfrowy (cyfrowo/analogowy) 8-krotne nadprébkowanie Wersja Bluetooth 4.2
Predkos¢ wrzeciona 500 obr./min. — 200 obr./min. (CLV) Zakres czestotliwosci 2,402 GHz — 2,480 GHz
Kotysanie i drzenie dZwigku Ponizej mierzalnego progu Moc wyjéciowa czestotliwosci radiowej — +4 dBm (MAX), klasa mocy 2
Charakterystyka czestotliwosciowa 20 Hz — 20 kHz (ELRP)
[S) (x1d8) "g Maksymalny zasieg komunikadji Linia widzenia okoto 10 m (32,8 stopy)
§ Cﬁﬁfﬁw‘te znieksztatcenia harmoniczne 002% % Profil HFP 1.7.1 (Profil bezprzewodowego zestawu
B (k) stuchawkowego)
S Stosunek sygnatu do szuméw (1 kHz) 99dB SPP (Profil wirtualnego portu szeregowego)
- PBAP (Profil dostepu do ksiazki telefonicznej)
Odstep dynamiczny 92d8 A2DP (Profil transmisji dzwieku o wysokiej jakosci)
Separacja kanatéw 90 dB AVRCP 1.6.1 (Profil zdalnego sterowania urzadzeniami

audio/video)

Dekoder MP3 Zgodny z MPEG-1/2 Audio Layer-3
Dekoder WMA Zgodny zWindows Media Audio
Dekoder AAC Pliki AAC-LC"aac”

POLSKI



Dane techniczne

Charakterystyka czestotliwosciowa 20 Hz — 20 kHz Napiecie pracy Akumulator samochodowy 12V DC
+
B (+348) 2 Rozmiary instalacyjne (Szerokos¢ x 182 mm X 53 mm x 155,5 mm
= Maksymalne napiecie wejsciowe 1000 mV 8, Wysokos¢ x Gebokos¢)
o
Impedancja wejsciowa 30kQ Masa netto (zawiera ramke i rekaw 12kg
montazowy)
Maksymalna moc wyjsciowa 50W x4 Informacje moga ulec zmianie bez ostrzezenia.
Maksymalna moc pasma 2Wx4
(przy 1%THD)
Impedancja gtosnika 40—80Q
Brzmienie dZwigku Pasmo 1:  62,5Hz+9dB
Pasmo 2: 100 Hz +9 dB
Pasmo3: 160 Hz +9 dB
Pasmo4: 250 Hz +9 dB
= Pasmo 5 400 Hz +9 dB
= Pasmo6: 630 Hz +9 dB

Pasmo7: 1kHz+9dB

Pasmo8: 1,6 kHz +9 dB
Pasmo9:  2,5kHz +9 dB
Pasmo 10: 4kHz +9dB

Pasmo 11: 6,3 kHz +9 dB
Pasmo 12: 10kHz £9 dB
Pasmo 13: 16 kHz £9 dB

Poziom preout/Obciazenie

2500 mV/10kQ

Impedancja wyjscia preout

<6000

POLSKI
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Pired pouzitim

Zakladni informace

DULEZITE

« Aby bylo zajisténo fadné uzivani, prectéte si prosim pred zahajenim uzivani
tohoto produktu dtikladné tuto prirucku. Obzvlast dllezité je, abyste si precetlia
dodrzovali Varovani a Upozornéni uvedena v této prirucce.

« Prirucku si prosim uschovejte na bezpe¢né a snadno dostupné misto pro
budouci potfebu.

A VYSTRAHA
« Nepouzivejte zadné funkce, které by mohly narusovat vasi koncentraci na
bezpecné fizeni.

A UPOZORNENI

Nastaveni hlasitosti:

+ Aby nedoslo k nehodé, nastavte hlasitost tak, abyste slyseli venkovni zvuky.

« Snizte hlasitost pred spusténim prehravani digitélnich zdrojd, abyste zabranili
poskozeni reproduktord nahlym zvysenim vystupni Grovné.

Vieobecné:

Kdyby pouziti externiho zafizeni mohlo ohrozovat bezpecnost fizeni,
nepouzivejte jej.

Ujistéte se, Ze mate zalohu vsech dulezitych dat. Neneseme zadnou
odpovédnost za jakoukoli ztratu nahranych dat.

Aby nedoslo ke zkratu, nikdy do pfistroje nevkladejte ani v ném nenechdavejte
kovové predméty (napf. mince nebo kovové naradi).

Pokud dojde k chybé disku z dlivodu kondenzace na laserové cocce, vysurite
disk a pockejte na odpatenti vihkosti.

+ Jmenovité hodnoty USB jsou uvedeny na hlavni jednotce. Pro prohlédnuti
odstrarite ¢elni desku.

U nékterych typd aut bude anténa automaticky vysunuta, kdyz jednotku
zapnete pfi pfipojeném kontrolnim drdté antény (strana 29). Pfi zaparkovani
v misté s nizkym stropem jednotku vypnéte nebo zménte zdroj na STANDBY.

Celni panel

Ovladac hlasitosti

Zavéadéci stérbina pro vkladani CD

== \2/2\ T 0 O 23 L3 AYE

KENWOOD

A o

RIS Yie SENAONDX BT12

< > v A = =

Tlacitko odpojent

* Pouze pro ilustracni tcely.

Displej*

Pripojeni

o}
on

Odpojeni

Jak provést reset

@

Jednotku resetujte béhem 5 sekund
po odmontovani ¢elnf desky.
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Zakladni informace Zaciname
Chcete-li Na ¢elnim panelu
Zapnout napajeni Stisknéte tlacitko (OSRC.

- Stisknéte a podrzte toto tlacitko pro vypnuti
napajeni.

Nastavit hlasitost

Otocte ovladacem hlasitosti.

Vyberte zdroj

« Stisknéte opakované tlacitko (OSRC.
- Stisknéte tlacitko (DSRC a pak b&hem
2 sekund otocte ovladacem hlasitosti.

Zménit informace na displeji

Stisknéte opakované tlacitko DISP. (Strana 31)

CESKY

KENWOOD

e e Y20 W o W s W W . o

o Volba jazyka displeje, potvrzeni druhu aktivni
reproduktorové vyhybky a zruseni demo rezimu

Kdyz poprvé zapnete napajeni (nebo je volba [FACTORY RESET] nastavena na [YES],
viz stranka 6), zobrazf se na displeji: "SEL LANGUAGE"=» "PRESS" = "VOLUME
KNOB”

1 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte [EN] (Angli¢tina) / [RU] (Rustina) /

[SP] (Spanélstina) / [FR] (Francouzstina) / [GE] (Ném¢ina), a pak tento
ovladac stisknéte.

V pocatecnim nastaveni je zvolena moznost [EN].

Na displeji se zobrazf:"2-WAY X'OVER" nebo “3-WAY X'OVER" = “PRESS" =
“VOLUME KNOB" = “TO CONFIRM'".

2 Stisknutim knofliku ovladani hlasitosti potvrdte typ aktivni reproduktorové

vyhybky.

- Pokyny, jak zménit typ kiizeni, naleznete v ¢asti"Zména typu kizeni" na
strané 6.

Na displeji se zobrazi:"CANCEL DEMO"=» “PRESS" = “VOLUME KNOB',

3 Stisknéte znovu ovlada¢ hlasitosti.

V pocate¢nim nastavenf je zvolena moznost [YES].

4 Stisknéte znovu ovlada¢ hlasitosti.

Objevi se népis "DEMO OFF".

e Nastaveni hodin a data

1 Stisknéte ovladac hlasitosti, abyste se dostali do rezimu [FUNCTION].
2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [CLOCK] a pak tento ovlada¢

stisknéte.



Zaciname

Setizeni hodin
Otéacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [CLOCK ADJUST] a pak tento
ovladac stisknéte.

4 Otacenim ovladace hlasitosti provedte nastaveni a pak tento ovlada¢
stisknéte.
Nastavte ¢as v tomto pofadf: “Hodina" = “Minuta”.

5 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [CLOCK FORMAT] a pak tento
ovladac stisknéte.

6 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte [12H] nebo [24H] a pak tento ovlada¢
stisknéte.

Nastaveni data

7 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [DATE FORMAT] a pak tento
ovladac stisknéte.

8 Otéacenim ovladace hlasitosti vyberte [DD/MM/YY] nebo [MM/DD/YY] a pak
tento ovladac stisknéte.

9 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [DATE SET] a pak tento ovlada¢
stisknéte.

10 Otacenim ovladace hlasitosti provedte nastaveni a pak tento ovlada¢
stisknéte.
Nastavte datum na pofadi’Den'=» “Mésic'= "Rok” nebo “Mésic'= "Den” = “Rok”.

11 Pro ukonéeni stisknéte a podrzte tlacitko Q /<.

Pro névrat k pfedchozi poloZce nastaveni stisknéte tlacitko Q /2,

o Nastavte ostatni volitelna nastaveni

Pokud je pfistroj v pohotovostnim rezimu STANDBY, miZete nastavit pouze
nasledujici polozky.

1 Do rezimu STANDBY se dostanete opakovanym stiskem tlacitka (DSRC.

2 Stisknéte ovladac hlasitosti, abyste se dostali do rezimu [FUNCTION].

3 Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a pak
tento ovladac stisknéte.

4 Opakujte krok 3, dokud nebude zvolena nebo aktivovana pozadovana
polozka.

5 Pro ukonceni stisknéte a podrzte tlatitko Q /4,

Pro navrat k predchozi polozce nastaveni stisknéte tlacitko Q /2,

Vychozi: [XX]

[AUDIO CONTROL]

[SWITCH PREOUT]  (Plati pouze tehdy, kdyz je [X'OVER] nastaveno na [2WAY].) (Strana 6)
[REAR]/[SUB-W]: Umoziiuje vybrat, zda budou ke svorkdm linkového
vystupu v zadnf dsti pfipojeny (pfes externi zesilovac) zadnf reproduktory nebo
subwoofer. (Strana 30)

[DISPLAY]

[EASY MENU] Pfi zaddvani [FUNCTION]...

[ON]: Se osvétleni [ZONE 1] zméni na bilou barvu. ;

[OFF]: Podsviceni [ZONE 1] zlistéva jako barva [COLOR SELECT].

(Strana 26)

- Podsviceni [ZONE 2] se méni na svétle modrou barvu po vstupu
[FUNCTION], bez ohledu na nastaveni [EASY MENU].

- Popis identifikace zon najdete na vyobrazenf na strané 26.

[TUNER SETTING]

[PRESET TYPE] [NORMAL]: Ukléda do paméti jednu stanici pro kazdé tlacitko v kazdém
pasmu (FM1/FM2/FM3/MW/LW). ; IMIX]: Ukldda do paméti jednu stanici pro
kazdé tlacitko bez ohledu na zvolené pasmo.

[SYSTEM]

[KEY BEEP] (Plati pouze tehdy, kdyz je [X'OVER] nastaveno na [2WAY].) (Strana 6)
[ON]: Aktivuje zvukovou signalizaci stisknuti tlacitka. ; [OFF]: Deaktivuje.

[SOURCE SELECT]

[BT AUDIO SRC] [ON]: Pi volbé zdroje umoziiuje volbu BT AUDIO. ;

[OFF]: Deaktivuje. (Strana 18)

[BUILT-IN AUX]

[ON]: Pi volbé zdroje umoziiuje volbu AUX (Externi zdroj). ; [OFF]: Deaktivuje.
(Strana 11)
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Zaciname

[P-OFF WAIT] Dostupné pouze pfi vypnutém demo rezimu.
Nastavuje dobu, za jakou bude pfistroj automaticky vypnuty (je-li v
pohotovostnim rezimu), aby nebyl vybijen akumulétor vozidla.
[20M]: 20 minut ; [40M]: 40 minut ; [60M]: 60 minut ; [— — =]: Zruseni
[CD READ] [1]: Automaticky rozliSuje mezi diskem se zvukovym souborem a hudebnim
(D.; [2]: ynucuje prehravani jako hudebni CD. Neni slySet zadny zvuk, kdyz se
prehravd disk se zvukovymi soubory.
[F/W UPDATE]
[UPDATE SYSTEM]
[F/WUPxxxx]  [YES]: Zahajf aktualizaci firmwaru. ; [NO]: Ukon¢i (aktualizace nenf
aktivovana).
Pro podrobnosti o tom, jak aktualizovat firmware, navstivte
<https://www.kenwood.com/cs/ce/>.
- Po provedenf aktualizace firmwaru jiz nebude mozné firmware preinstalovat
na starsi verzi.
[FACTORY RESET] [YES]: Resetuje nastaveni na vychozi (kromé ulozené stanice). ; [NOJ: Zruseni.
[ENGLISH]
PYCCKUIA
¥ Vlyberte jazyk zobrazeni pro menu [FUNCTION] a piipadné informace o
[ESPANOL] hudbé, je-li to mozné.
[FRANCAIS] Dle vychoziho nastavenf je vybrana volba [ENGLISH].
[DEUTSCH]

(6) CESKY

Zména typu kfizeni

Do rezimu STANDBY se dostanete opakovanym stiskem tlacitka (DSRC.
Stisknéte a podrzte ¢iselna tlacitka 4 a 5 a zadejte vybrané kiizeni.

Objevi se aktudIni typ kfizeni.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte “2WAY” nebo “3WAY” a pak tento
ovladac stisknéte.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte “YES” nebo “NO” a pak tento ovladac
stisknéte.

Objevi se vybrany typ kfizeni.

H W N=

« Chcete-li operaci zrusit, stisknéte a podrite tlacitko Q /2,
« Chcete-li upravit nastaveni vybraného kfizeni, prectéte si stranku 23.

Jakmile zménite typ aktivni reproduktorové vyhybky, objevi se na displeji po
pfistim zapnuti napajeni nasledujici:

"2-WAY X'OVER" nebo “3-WAY X'OVER" = “PRESS" = "VOLUME KNOB" =

“TO CONFIRM"

Aby bylo mozné piejit k dalsimu poZzadovanému tkonu, provedte stisknutim
ovladace hlasitosti potvrzeni.

A UPOZORNENI
Typ vyhybky vyberte podle toho, jak jsou reproduktory pfipojené.
(Strana 29, 30)

Pokud vyberete $patny typ:
« Reproduktory se mohou poskodit.
« Hladina vystupniho zvuku maze byt extrémné vysoka nebo nizka.



KENWOOD

« Indikétor "ST" sviti pfi pfjmu FM stereo vysilani s dostate¢né silnym signalem.
« Pri obdrzeni vystrazného signdlu z FM vysilani se jednotka automaticky prepne
na FM alarm.

Vyhledani stanice

1 RADIO mUZete vybrat opakovanym stiskem tlacitka (DSRC.
2 Opakovanym stisknutim tlacitka BAND vyberte pasmo FM1/FM2/FM3/MW/

3 Pouzute tlacitka ¢t/ »» pro vyhledavani stanice.

MUzete uloZit az 18 stanic v pasmu FM a 6 stanic v pdsmu MW/LW.
« Pro ulozeni stanice: Stisknéte a podrzte nékteré z numerickych tlacitek (1 a
« Pro vybér uloZené stanice: Stisknéte nékteré z numerickych tlacitek (1 az 6

az6).
6).

Dalsi nastaveni

1 Stisknéte ovladac hlasitosti, abyste se dostali do rezimu [FUNCTION].

2 Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a pak
tento ovladac stisknéte.

3 Opakujte krok 2, dokud nebude vybrana/aktivovana pozadovana polozka a
postupujte podle pokynd uvedenych na vybrané polozce.

4 Pro ukonéeni stisknéte a podrzte tlatitko Q /<.

Pro névrat k pfedchozi polozce nastaveni stisknéte tlacitko Q /2,

Vychozi: [XX]

[TUNER SETTING]

[SEEK MODE] Vyberte zplisob vyhledavani pro stisknuti tlacitka <t / m-p1.

[AUTO1T]: Automaticky vyhleddva stanici. ; [AUTO2]: Vyhledavé stanice na
predvolbach. ; [MANUAL]: Ru¢ni vyhleddvani stanice.

[LOCAL SEEK] [ON]: Vyhledavé pouze stanice s dobrym pifjmem. ; [OFF]: Zrusen.

« Provedend nastaveni se vztahuji pouze na vybrany zdroj/stanici. Kdyz
zménite zdroj/stanici, musfte znovu provést nastavent.

[AUTO MEMORY] [YES]: Automaticky zahajuje uklddan 6 stanic s dobrym piijmem do paméti. ;
[NOJ: Zruseni.

- Volitelné pouze v piipadé, je-li v rezimu [NORMAL] zvolena moznost
[PRESET TYPE]. (Strana 5)

[MONO SET] [ON]: Zlepsuje pifjem v pasmu FM, avsak mohou se ztratit stereo efekty. ;
[OFF]: Zrugent.

[NEWS SET] [ON]: Piistroj se docasné prepne na zpravodajsky program (News
Programme), pokud je k dispozici. ; [OFF]: Zruseni.

[REGIONAL] [ON]: Prepind na dal3i stanici pouze v urcené oblasti pomoci ovlddani“AF” ;
[OFF]: Zrugeni.

[AF SET] [ON]: Automatické vyhledavani dal3i stanici vysilajici stejny program ve
stejné siti systému Radio Data System s lep3im pfijmem, je-Ii aktudIni pfijem
nekvalitni. ; [OFF]: Zruseni.

[T [ON]: Umoziiuje docasné prepnuti pfistroje na dopravni informace, pokud jsou
k dispozici (Rozsviti se indikdtor “TI") béhem poslechu viech ostatnich zdrojii s
vyjimkou MW/LW. ; [OFF]: Zruseni.

[PTY SEARCH] 1 Otacenim knofliku oviddani hlasitosti vyberte néktery z dostupnych typi

programu (viz“Dostupny typ programu pro [PTY SEARCH]" na strané
8) a pak tento ovladac stisknéte.

2 Otécenim ovladace hlasitosti vyberte jazyk PTY ([ENGLISH]/[FRENCH]/
[GERMAN]) a pak tento ovladac stisknéte.

3 Stiskem <t / BB zacnéte vyhleddvat.

CESKY



Radio CD/USB/iPod
[CLOCK] Vlozeni disku
[TIME SYNC] [ONJ: Synchronizuje as pfistroje s casem stanice Radio Data System. ; A \ysunutidisku  Strana s potiskem
[OFF]: Zruseni. |

« [LOCAL SEEK]/[MONO SET]/[NEWS SET]/[REGIONAL]/[AF SET]/[TI]/[PTY SEARCH] Ize
vybrat pouze v pdsmu FM1/FM2/FM3.

- Je-li béhem pfijmu dopravnich informaci, alarmu nebo zpravodajstvi prestavéna
hlasitost, je nastavena hlasitost automaticky uloZzena do paméti. Nastaveni
bude pouzito pfi pfistim zapnuti funkce dopravnich informaci, alarmu nebo
zpravodajstvi.

Dostupny typ programu pro [PTY SEARCH]

[SPEECH]:

[NEWS], [AFFAIRS], [INFO] (informace), [SPORT], [EDUCATE], [DRAMA], [CULTURE], [SCIENCE],
[VARIED], [WEATHER], [FINANCE], [CHILDRENT], [SOCIAL], [RELIGION], [PHONE IN], [TRAVEL],
[LEISURE], [DOCUMENT]

[MUSIC]:
[POP M] (hudba), [ROCK M] (hudba), [EASY M] (hudba), [LIGHT M] (hudba), [CLASSICS],
[OTHER M] (hudba), [JAZZ], [COUNTRY], [NATION M] (hudba), [OLDIES], [FOLK M] (hudba)

Pristroj bude pfi volbé vyhledévat typ programu, ktery je kategorizovan ve volbach
[SPEECH] nebo [MUSIC].

CESKY

Zdroj se automaticky pfepne na CD a spusti se pfehravani.

Pripojeni USB zafizeni

Vstupni zditka USB

USB kabel typu A*1
(vSeobecné vyrobky)

(3]
| (][ ] <= E_J)) Zafizeni USB

Zdroj se automaticky pfepne na USB a spusti se piehravani.

Pfipojeni zafizeni iPod/iPhone
iPod/iPhone

Vstupni zdika USB KCA-iP103*2 (volitelné prislusenstvi)

= |j nebo prislusenstvi k iPod/iPhone*1 4

12 s | i
=0y
Pro spusténi prehravani viz“Nastaveni iPod/iPhone jako pfehravatelného zafizeni”

na strané 9.
« MuZzete také pfipojit zafizenf iPod/iPhone pomoci Bluetooth. (Strana 13)

*1 Nenechdvejte kabel uvniti vozidla, pokud jej nepouzivdte.
*2 KCA-iP103: Typ osvétleni



CD/USB/iPod

Zakladni operace

KENWOOD

=)

©

Volitelny prostredek: CD/USB/iPod USB nebo iPod BT

Pro pfehratelné audio soubory viz kapitola “Pfehrdvatelné soubory”na strané 31.

Chcete-li Na celnim panelu

Stisknéte prehrat/zastavit Stisknéte tlacitko 6 L.

Zrychlené ptehravani Stisknéte a podrzte tla¢itko i</ pp,
dopredu/dozadu

Vybér skladby/soubor Stisknéte tla¢itko i<t/ pp,

Vybeér slozky* Stisknéte tlacitko 2 A/ 1V,
Opakovat prehravani Stisknéte opakované tlacitko 4.

[TRACK REPEAT]/[ALL REPEAT]: Audio CD

[FILE REPEAT]/[FOLDER REPEAT]/[ALL REPEAT]:
Soubor MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC

[REPEAT ONE]/[REPEAT ALL]/[REPEAT OFF]: iPod

Nahodné prehravani Stisknéte opakované tlacitko 3>

[DISCRANDOM]/[RANDOM OFF]: Audio CD
[FOLDER RANDOM]/[RANDOM OFF]: Soubor MP3/
WMA/AAC/WAV/FLAC

[SHUFFLE ON]/[SHUFFLE OFF]: iPod

Stisknéte a podrzte tlacitko 3> pro vybér
[ALL RANDOM].*

* Pro CD: Pouze pro soubory MP3/WMA/AAC. Neni funkeni u zafizeni iPod.

Vyberte hudebni jednotku
Kdyz budete ve zdroji USB, opakované tisknéte 5.

Prehravany budou pisné ulozené na nasledujicich jednotkach.

- Vybrand interni nebo externi pamét inteligentniho telefonu (tfidy typu
masového Ulozisté).

« Vybrané diskovd jednotka na zafizenf s vice jednotkami. (Tato jednotka dokéaze
podporovat zafizeni az se 4 diskovymi jednotkami. Nicméné, pokud je pfipojeno
tfi nebo vice karet, mdze jednotce nacitani néjakou dobu trvat.)

Mdzete také vybrat hudebni jednotku z menu [FUNCTION].

1 Stisknéte ovlada¢ hlasitosti, abyste se dostali do rezimu [FUNCTION].

2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [USB] a pak tento ovlada¢
stisknéte.

3 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [MUSIC DRIVE] a pak tento
ovladac stisknéte.

4 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [DRIVE CHANGE] a pak tento
ovladac stisknéte.
Automaticky bude vybran dalsi disk ([DRIVE 1] aZ [DRIVE 4]) a zahéjeno
prehravani.

5 Opakujte kroky 1 a 4 a vyberte pozadovanou jednotku.
Pro ukonéeni stisknéte a podrzte tlacitko Q /4.

Pro navrat k pfedchozi polozce nastaveni stisknéte tlacitko Q /4.

Nastaveni iPod/iPhone jako prehravatelného zarizeni

Nasledujici nastaveni mizete provést u vsech zdroji kromé zdroje iPod USB a
zdroje iPod BT.

1 Stisknéte ovlada¢ hlasitosti, abyste se dostali do rezimu [FUNCTION].

2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte polozku (strana 10) a poté ovlada¢
stisknéte.

3 Opakujte krok 2, dokud nebude zvolena/aktivovana pozadovana polozka.

4 Pro ukonéeni stisknéte a podrzte tla¢itko Q /4.

Pro névrat k pfedchozi polozce nastaveni stisknéte tlacitko Q /4.

CESKY (9)



CD/USB/iPod

Vychozi: [XX]

[USB]
[IPHONE SETUP] [BT]: Zdroj iPod BT je k dispozici, pokud je iPod/iPhone pfipojen pres
Bluetooth.
« Pokud pfipojite iPod/iPhone pomoci vstupni koncovky USB, zdroj iPod USB
nebude dostupny.

Jakmile v3ak k odpojeni Bluetooth dojde, zdroj USB pro iPod se zpfistupnt. ;
[USBL: Zdroj iPod USB je k dispozici, pokud je iPod/iPhone pfipojen
prostrednictvim USB vstupni koncovky, bez ohledu na to, zda je ¢i neni
pfipojeni Bluetooth k dispozici.

- Mobilni aplikaci Alexa nelze pouzit, pokud je vybrén zdroj iPod USB.

Vybér souboru, ktery chcete prehrat

—l Ze slozky nebo seznamu

1
2

3

Stisknéte tlacitko Q /.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte slozky/seznam a pak tento ovlada¢
stisknéte.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte soubor, a pak tento ovladac stisknéte.
Spusti se pfehravani vybraného souboru.

—I Rychlé vyhledavani (tjka se pouze zdroje CD a zdroje USB)

Jestlize mate mnoho soubord, mizete v nich rychle vyhledévat.

1

2
3
4

Stisknéte tlacitko Q /.

Otéacenim ovladace hlasitosti vyberte slozky/seznam a pak tento ovlada¢
stisknéte.

Rychlym otécenim ovladace hlasitosti miZzete rychle prochazet seznamem.
Otacenim ovladace hlasitosti vyberte soubor, a pak tento ovladac stisknéte.
Spusti se prehravani vybraného souboru.

CESKY

_l Vyhledavani s preskakovanim (tyké se pouze zdroje iPod USB a zdroje

iPod BT)

Mate-li ve vybraném seznamu mnoho soubor(, mdzete pouzit nasledujici postup
k vyhledani souboru pomoci preskakovani v seznamu rychlosti vybranou v

polozce [SKIP SEARCH].
1 Stisknéte tlagitko Q /4.
2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte seznam a pak tento ovlada¢

3

stisknéte.

Stiskem <t/ »» muzete vyhledavat s pfedem nastavenym pomérem

preskakovani pfi vyhledavani.

« Pri stisknuti a podrzZenf tlacitka <<t/ »» bude vyhledavani provddéno s
maximalnim pomérem 10% bez ohledu na nastaveni provedené v polozce
[SKIP SEARCH].

Otéacenim ovladace hlasitosti vyberte soubor, a pak tento ovlada¢ stisknéte.

Spusti se pfehravani vybraného souboru.

Nastaveni [SKIP SEARCH]

B W N=

Stisknéte ovlada¢ hlasitosti, abyste se dostali do rezimu [FUNCTION].
Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [USB] a pak tento ovlada¢
stisknéte.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [SKIP SEARCH] a pak tento
ovladac stisknéte.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte pozadovany pomér pieskakovani ve
vyhledavéni a pak tento ovladac stisknéte.

[0.5%] (vychozi)/[1%]/[5%]/[10%]

Pomér preskakovani ve vyhledavani se zobrazuje jako procento z celkového
poctu soubord.

Pro ukonéeni stisknéte a podrzte tlacitko Q /<.



CD/USB/iPod

AUX

—l Abecedni vyhledavani (tjké se pouze zdroje iPod USB a zdroje iPod BT)
Soubor miZete vyhledavat pomoci prvniho znaku.

Stisknéte tlacitko Q /4.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte seznam a pak tento ovladac
stisknéte.

Otocte rychle ovlada¢em hlasitosti pro aktivaci funkce vyhledavani
zadanim znaku.

Otocenim ovladace hlasitosti vyberte znak.

+ Chcete-li vyhledavat znak jiny nez A - Z nebo 0 - 9, zvolte "*".
Stisknéte <<t/ »P pro prechod na pozici zapisu.

- MUzZete zadat az 3 znaky.

Stisknéte ovladac hlasitosti pro spusténi vyhledavani.

NOY wn A W N=

Spusti se pfehravani vybraného souboru.

Pro navrat do kofenové slozky, na prvni soubor nebo na horni menu stisknéte
numerické tlacitko 5. (Nelze pouzit pro zdroj BT AUDIO.)

- Pro navrat k predchozf polozce nastavenf stisknéte tlacitko Q /4.

Chcete-li operaci zrusit, stisknéte a podrzte tlacitko Q /9.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte soubor, a pak tento ovladac stisknéte.

MUzete poslouchat hudbu z pfenosného audio prehravace pomoci piidavného
vstupniho konektoru.

Pfiprava:
Vyberte [ON] pro [BUILT-IN AUX] v polozce [SOURCE SELECT]. (Strana 5)
Spusténi poslechu

1 Pripojte pfenosny audio pfehrava¢ (bézné prodavany).

Pridavny vstupni konektor

i 0 —
= lﬂi@ﬂ B
ﬁ:zﬂ ‘

3,5 mm stereo mini zdstrcka s konektorem ve tvaru“L”
(béZné proddvany)

Prenosny audio prehravac

2 AUX mizete vybrat opakovanym stiskem tla¢itka (DSRC.
3 Zapnéte prenosny audio pfehravac a spustte piehravani.

Nastaveni nazvu externiho zafizeni
Pfi poslechu z pfenosného hudebniho prehravace pripojeného k pristroji...

1 Stisknéte ovladac hlasitosti, abyste se dostali do rezimu [FUNCTION].

2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [SYSTEM] a pak tento ovlada¢

stisknéte.

3 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [AUX NAME SET] a pak tento

ovladac stisknéte.

4 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte polozku a poté ovlada¢ stisknéte.
[AUX] (vychozi)/[DVD]/[PORTABLE]/[GAME]/[VIDEQ]/[TV]

5 Pro ukonéeni stisknéte a podrzte tlacitko Q /2.

Pro névrat k pfedchozi poloZce nastavenf stisknéte tlacitko Q /2,

CESKY



Aplikace dalkového ovladani KENWOOD Remote

Prijima¢ KENWOOD ve vozidle mlzete ovlddat ze zafizeni iPhone/iPod touch
(pfes Bluetooth nebo pres vstupni USB konektor) nebo z chytrého telefonu
se systémem Android (pfes Bluetooth) pomoci aplikace KENWOOD Remote.
- Daldi informace najdete na <https.//www.kenwood.com/cs/ce/>.

Pfiprava:
Pred pfipojenim nainstalujte na své zafizeni nejnovéjsi verzi aplikace KENWOOD
Remote.

Zahajeni pouzivani aplikace dalkového ovladani KENWOOD
Remote

1 Oteviete aplikaci KENWOOD Remote na svém zafizeni.
2 Piipojte vase zafizeni.
+ Pro zafizeni se systémem Android:
Sparujte zafizeni s opera¢nim systémem Android s touto jednotkou pomoci
Bluetooth. (Strana 13)
Pro iPhone/iPod touch:
Pfipojte iPhone/iPod touch ke vstupnimu terminélu USB. (Strana 8)
(nebo)
Sparujte iPhone/iPod touch s touto jednotkou pomoci Bluetooth.
(Strana 13)
(Ujistéte se, ze vstupni konektor USB neni pfipojen k zadnému zafizeni.)
3 Vmenu [FUNCTION] vyberte zafizeni, které chcete pouzit.
Viz nésledujici “Nastaveni pro pouzitf aplikace KENWOOD Remote”.
Dle vychoziho nastaven je vybrana volba [ANDROID]. Chcete-li pouzivat
iPhone/iPod touch, vyberte moznost [YES] v poloZce [10S].

Nastaveni pro pouziti aplikace KENWOOD Remote

Stisknéte ovlada¢ hlasitosti, abyste se dostali do rezimu [FUNCTION].
Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a pak
tento ovladac stisknéte.

Opakujte krok 2, dokud nebude zvolena/aktivovana pozadovana polozka.
Pro ukonéeni stisknéte a podrzte tlacitko Q /.

HBW N=

Pro navrat k predchozi poloZce nastaveni stisknéte tlacitko Q /4,

CESKY

Vychozi: [XX]

[REMOTE APP]

[SELECT]

Vyberte zafizeni ([10S] nebo [ANDROID]) pro pouzivni aplikace.

[10s]

[YES]: Viybere iPhone/iPod touch pro pouZivéni aplikace pres Bluetooth nebo

pres vstupni USB konektor. ; [NOJ: Zrusenf.

Je-li zvolen [10S], vyberte zdroj iPod BT (nebo zdroj iPod USB, pokud je vas

iPhone/iPod touch pfipojen pres vstupni USB konektor) pro spusténi aplikace.

Pro dalsf informace viz“Nastavenf iPod/iPhone jako pfehrdvatelného

zaifzen(" na strané 9.

Pripojent aplikace bude peruseno nebo odpojeno, pokud:

— Iménite zdroj z iPod BT na jakykoliv jiny zdroj pfehrdvanf piipojeny pres
vstupnf USB konektor.

— Zménite zdroj z iPod USB na zdroj iPod BT.

[ANDROID]

[YESI: Viybere zafizeni se systémem Android pro pouzivani aplikace pres
Bluetooth. ; [NOJ: Zruseni.

[ANDROID LIST]

Viybere zafizeni se systémem Android pro pouzivéni ze seznamu.
« Zobrazi se pouze v pripadé, ze [ANDROID] ze [SELECT] je nastaveno na
[YES].

[STATUS]

Zobrazi stav zvoleného zafizeni.

[10S CONNECTED]: Aplikaci mdizete pouzivat pomoci iPhone/iPod touch
pfipojeného pres Bluetooth nebo vstupni USB konektor.

[10S NOT CONNECTED]: Neni pfipojeno zadné zafizen se systémem i0S pro
pouzivani aplikace.

[ANDROID CONNECTED]: Aplikaci mdzete pouzivat pomoci zafizeni se
systémem Android, které je pfipojeno pres Bluetooth.

[ANDROID NOT CONNECTED]: Nenf pfipojeno zadné zafizeni se systémem
Android pro pouzivani aplikace.




Bluetooth®

« V zavislosti na verzi Bluetooth, na operacnim systému a na verzi firmwaru
vaseho mobilniho telefonu nemusi prvky Bluetooth s touto jednotkou
fungovat.

« Chcete-li provést nasledujici operace, nezapomente na zafizenf zapnout
funkci Bluetooth.

« Podminky signélu se méni v zavislosti na prostredi.

Bluetooth — P¥ipojeni

Podporované Bluetooth profily

— Hands-Free Profile (HFP - Handsfree profil)

— Advanced Audio Distribution Profile (A2DP - Pokrocily profil pro distribuci zvuku)

- Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP - Profil pro dalkové ovladani zvuku/
obrazu)

— Serial Port Profile (SPP - Profil sériového portu)

— Phonebook Access Profile (PBAP - Pristupovy profil telefonniho seznamu)

Podporované kodeky Bluetooth
- Kodek pasma hloubek (Sub Band Codec; SBC)
- Pokrocilé kodovani zvuku (Advanced Audio Coding, AAC)

Pfipojeni mikrofonu

Zadni panel
Mikrofon

0 (— (soucast
—|—' pifslusenstyl) | )W/\
vS;kLlp?| konektor | » //\ v p_h’pﬁdé potfel?y
mikrofonu D zajistéte pomoci
j = kabelovych svorek
(nejsou soucdsti
Upravte thel @9 ‘ ‘( prislusenstvi).
mikrofonu —

Prvni sparovani a pripojeni zafizeni Bluetooth

1 Stisknéte () SRC pro zapnuti pristroje.

2 Vyhledejte a zvolte nazev vaseho ptijimace (“KDC-BT665U") v Bluetooth
zafizeni.
Na displeji se zobrazi "PAIRING” = "PASS XXXXXX" = “Nazev zafizen(" =
"PRESS" = “VOLUME KNOB'.
+ U nékterych Bluetooth zafizeni musite ihned po vyhledani zadat kod

osobniho identifikacniho ¢isla (PIN).

3 Stisknéte ovladac hlasitosti pro spusténi parovani.

Po dokonceni parovani se zobrazi“PAIRING OK'.

Jakmile je sparovani dokonceno, pripojeni Bluetooth se vytvori automaticky.

« Voknu displeje se rozsviti indikator BT 1"a/nebo “BT 2"
Indikator " Yalem” se rozsviti, aby se zobrazil naboj baterie a sila signalu
pripojeného zafizeni.

Tento pfistroj podporuje Secure Simple Pairing (SSP - Snadné bezpecné
parovani).

Celkem je mozno zaregistrovat (sparovat) az pét zafizeni.

Po dokonceni parovani ziistane Bluetooth zafizeni zaregistrovano v pristroji, a to
i tehdy, kdyz pfistroj resetujete. Pokyny jak vymazat sparované zafizeni naleznete
na [DEVICE DELETE] na strané 17.

V jakémkoli okamziku Ize pfipojit maximalné dva Bluetooth telefony a jedno
Bluetooth audio zafizeni. Pro pfipojeni nebo odpojeni registrovaného zafizeni
viz [PHONE SELECT] nebo [AUDIO SELECT] v [BT MODE]. (Strana 17)

Ve zdroji BT AUDIO oviem mizZete pfipojit az pét zvukovych zafizenti s Bluetooth
a mezi témito péti zafizenimi prepinat. (Strana 18)

Néktera Bluetooth zafizeni se nemusi po sparovani automaticky pripojit k
pristroji. Pripojte zafizeni k pristroji ru¢né.

Podivejte se do ndvodu k obsluze Bluetooth zafizeni, kde najdete dal3i
informace.

CESKY



Bluetooth®

Automatické sparovani

Kdyz ke vstupnimu USB konektoru pfipojite zafizeni iPhone/iPod touch, bude
automaticky aktivovan pozadavek na parovani (pfes Bluetooth), pokud je
[AUTO PAIRING] nastaveno na [ON]. (Strana 17)

AZ budete mit potvrzen nazev zafizeni, provedte parovani stiskem ovladace
hlasitosti.

Bluetooth — Mobilni telefon

Pfijem hovoru

Kdyz Vdm nékdo vola:

- [ZONE 2] se rozsviti zelené a blika.

« Je-li [AUTO ANSWER] nastaveno na néjakou zvolenou dobu, pfijme jednotka
hovor automaticky. (Strana 15)

V prlibéhu hovoru:

« [ZONE 1] se rozsviti podle nastaveni provedenych pro [DISPLAY] (strana 26) a
[ZONE 2] se rozsviti zelené.

« Pokud pfistroj vypnete nebo odpojite predni desticku, Bluetooth bude
odpojeno.

CESKY

Nasledujici operace se v zavislosti na pfipojeném telefonu mohou lisit, pripadné
nemuseji byt k dispozici.

Chcete-li Na celnim panelu

Prvni pfichozi hovor...

Prijeti hovoru Stisknéte €% nebo ovlada¢ hlasitosti nebo
nékteré z numerickych tlacitek (1 az 6).

Odmitnuti hovoru Stisknéte tlacitko Q/ D,

Ukonceni hovoru Stisknéte tlacitko Q /D,

PHi hovoru v rdmci prvniho pfichoziho telefonatu...

Prijeti dalsiho pfichoziho hovoru a Stisknéte tlacitko €®.
pridrzeni aktudiniho hovoru

Zamitnuti dalsiho pfichoziho Stisknéte tlacitko Q /.
hovoru

Kdyz mate dva aktivnf hovory...

Ukonceni aktudiniho hovoru a Stisknéte tlacitko Q /.
aktivovéni pfidrzeného hovoru
Prepinani mezi aktualnim a Stisknéte tlacitko €®.
pfidrzenym hovorem
Nastaveni hlasitosti telefonu*1 Béhem hovoru otocte ovladacem
[00] az [35] (Vychozi: [15]) hlasitosti.
Prepinani mezi rezimy hands-free B&hem hovoru stisknéte 6 p 1.

hovoru a soukromého hovoru*2

*1 Toto nastaveni nemd Zddny vliv na hlasitost ostatnich zdrojd.
*2 0vldddni miize byt rizné, v zévislosti na pfipojeném Bluetooth zafizenf.



Bluetooth®

_1 Zlepseni kvality hlasu
Béhem telefonického rozhovoru...

1 Stisknéte ovlada¢ hlasitosti, abyste se dostali do rezimu [FUNCTION].

2 Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a pak
tento ovladac stisknéte.

3 Opakujte krok 2, dokud nebude zvolena nebo aktivovana pozadovana
polozka.

4 Pro ukonceni stisknéte a podrzte tlacitko Q /%,

Pro navrat k predchozi polozce nastaveni stisknéte tlacitko Q /%,

Vychozi: [XX]

Iniciace hovoru

Hovor miZete provést z historie hovord, z telefonniho seznamu, nebo vytocenim
¢isla. Je-li vas mobiln telefon vybaven také funkci hlasového vytacent, pak je
dostupnad i tato moznost.

1 Stisknéte €® pro otevfeni reZimu Bluetooth.
Objevi se “(ndzev prvniho zafizeni)"
- Pokud jsou pfipojeny dva telefony s funkci Bluetooth, stisknéte €* znovu pro
pfepnuti na druhy telefon.
Objevi se “(ndzev druhého zafizeni)".
2 Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a pak
tento ovladac stisknéte.
3 Opakujte krok 2, dokud nebude vybrana/aktivovana pozadovana polozka a

- Kvalita hovoru zavisi na mobilnim telefonu.

_| Provedeni nastaveni pro pfijimani hovoru

1 Stisknéte ¢® pro otevieni rezimu Bluetooth.

2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [SETTINGS] a pak tento ovlada¢
stisknéte.

3 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [AUTO ANSWER] a pak tento
ovladac stisknéte.

4 Otocte ovladacem hlasitosti, abyste vybrali ¢as (ve vtefinach)
automatického pfijimani hovord, nasledné tlacitko stisknéte.
[01] aZ [30], nebo vyberte [OFF] pro zrugeni. (Vychozi: [OFF])

5 Pro ukonéeni stisknéte a podrzte tlagitko Q /<.

Pro névrat k pfedchozi poloZce nastaveni stisknéte tla¢itko Q /4.

[MIC GAIN] [—10] az [+10] ([—4]): Citlivost mikrofonu se pfi zvySovani tohoto ¢isla postupujte podle pokynd uvedenych na vybrané polozce.
2vy3uje. 4 Pro ukonéeni stisknéte a podrzte tla¢itko Q /4.
[NR LEVEL] [LEVEL —5] a7 [LEVEL +5] ([LEVEL 0]): Sefizujte trovei redukce sumu, Pro navrat k predchozi polozce nastaveni stisknéte tlacitko Q /2.
dokud neuslysite co nejnizsf hladinu Sumu.
[ECHO CANCEL] [LEVEL —5] a7 [LEVEL +5] ([LEVEL 0]): Nastavujte dobu zpozdéni [CALL HISTORY] (Kdispozici pouze tehdy, kdyz telefon podporuje profil PBAP)
potlaceni ozvény, dokud neslysite béhem telefonni konverzace minimélni 1 Stiskem ovladace hlasitosti vyberte jméno nebo telefonni cislo.
0zvénu. - "I"indikuje pfijaty hovor, “0"indikuje realizovany hovor, “M"indikuje

zmeskany hovor.
- Stiskem DISP zménite kategorii zobrazeni (NUMBER nebo NAME).
- Pokud nenf uloZena zadna historie hovori ani pocet hovord, objevi se
zprava“NO DATA”.
2 Stisknutim ovladace hlasitosti aktivujte voldni.
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Bluetooth®

[PHONE BOOK]

(K dispozici pouze tehdy, kdyz telefon podporuje profil PBAP)

Rychlym pootocenim ovladace hlasitosti vstoupite do rezimu abecedniho

vyhledavanf (jestlize telefonni seznam obsahuje mnoho kontaktd).

Zobrazi se prvni menu (ABCDEFGHIIK).

« Pro pfechod do druhého menu (LMNOPQRSTUV nebo WXYZ1%) stisknéte
ANV

- PoZadované prvnf pismeno vyberete tak, Ze pootocite volicim ovladacem
hlasitosti nebo stisknete << / BB a poté tento ovlada stisknete.
Chcete-li vyhleddvat s cislicemi, vyberte“1", a chcete-li vyhleddvat se
symboly, vyberte "%,

2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte jméno a pak tento ovladac stisknéte.

3 Otdcenim ovladace hlasitosti vyberte telefonni ¢islo a pak tento ovladac
stisknéte pro voldni.

iy

Chcete-Ii pouzivat telefonni seznam na této jednotce, ujistéte se, Ze
mdte nastaven povoleny pistup nebo prenos z telefonu. V zavislosti na
pfipojeném telefonu se miiZe tento postup lisit.

Kontakty jsou uspofdddny do ndsledujicich kategorif: HM (doma), OF
(kanceldf), MO (mobilni), OT (ostatni), GE (obecné)

Tento pfistroj umi zobrazit pouze pismena bez diakritickych znamének.
(Pismena se znaménky, jako napiklad “U", se zobrazuji jako”U")

[NUMBER DIAL]

1 Otocenim ovladace hlasitosti vyberte ¢islo (0 az 9) nebo znak (3¢, #, +).
2 Stisknéte <</ »B>| pro posunuti pozice polozky.

Opakujte kroky 1a 2, dokud nedokoncite zadévani telefonniho ¢isla.
3 Stisknutim ovladace hlasitosti aktivujte volani.

[VOICE]

Vyslovte jméno kontaktu, ktery chcete volat nebo hlasovy piikaz pro ovladani
funkei telefonu. (Viz rovnéz nasledujici ¢ast “Vytoceni hovoru hlasovym
vytdcenim”)

[LOW]/[MID]/[FULL]: Zobrazuje silu baterie.*

[NO SIGNAL]/[LOW]/[MID]/[MAX]: Zobrazuje silu aktudlniho pfijimaného signélu.*

* Funkcionalita zavisf na typu pouzitého telefonu.

CESKY

o Vytoceni hovoru hlasovym vytacenim

1

Stiskem a podrzenim €® aktivujete hlasové rozpoznavani pfipojeného
telefonu.

Vyslovte jméno kontaktu, ktery chcete volat nebo hlasovy piikaz pro
ovladani funkci telefonu.

« Podporované funkce rozpoznavani hlasu se u jednotlivych telefon( lisi.

Podrobnosti najdete v ndvodu k obsluze pfipojeného telefonu.

UlozZeni kontaktu do paméti

Pod ¢iselna tlacitka mizete ulozit az 6 kontaktd (1 az 6).

1
2

3

4

Stisknéte € pro otevfeni rezimu Bluetooth.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte [CALL HISTORY], [PHONE BOOK] nebo
[NUMBER DIAL] a pak tento ovladac stisknéte.

Otocenim ovladace hlasitosti vyberte kontakt nebo zadejte telefonni ¢islo.
Je-li vybran néjaky kontakt, pak stiskem tlacitka hlasitosti zobrazite telefonnf
cislo.

Stisknéte a podrzte nékteré z numerickych tlacitek (1 az 6).

Pokud je kontakt ulozen, zobrazf se zprava “STORED".

Pro smazanf kontaktu z paméti predvoleb vyberte [NUMBER DIAL] v kroku 2, ulozte
prazdné ¢islo v kroku 3 a pokracujte krokem 4.

Volani na registrované ¢islo

1
2
3

Stisknéte €® pro otevieni rezimu Bluetooth.

Stisknéte nékteré z numerickych tlacitek (1 az 6).

Stisknutim ovladace hlasitosti aktivujte volani.

Pokud nejsou ulozeny zddné kontakty, zobrazi se zprdva "NO MEMORY".



Bluetooth®

Nastaveni rezimu Bluetooth

1 Stisknéte ovladac hlasitosti, abyste se dostali do rezimu [FUNCTION].

2 Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a pak
tento ovladac stisknéte.

3  Opakujte krok 2, dokud nebude vybrana/aktivovana pozadovana polozka a
postupujte podle pokynd uvedenych na vybrané polozce.

4  Pro ukonéeni stisknéte a podrzte tla¢itko Q /4.

Pro névrat k pfedchozi poloZce nastaveni stisknéte tlacitko Q /4.

Vychozi: [XX]

[BT MODE]
[PHONE SELECT] Vybird telefon nebo audio zafizeni pro pfipojeni nebo odpojeni.
Je-li zafizeni pfipojeno, pred jeho ndzvem se zobrazi“¥".
[ "D>"seobjevipred aktudlnim zvukovym zafizenim pro prehrdvani.
[AUDIO SELECT] - MiZete pfipojit maximalné dva telefony s technologif Bluetooth a jedno
audio zafizeni s technologif Bluetooth.
[DEVICE DELETE] 1 Otécenim ovladace hlasitosti vyberte zafizeni pro smazénf a pak tento
ovladac stisknéte.
2 Otécenim ovladace hlasitosti vyberte [YES] nebo [NO] a pak tento ovlada¢
stisknéte.
[PIN CODE EDIT] Iména PIN kédu (az 6 cislic).
(0000) 1 Otocenim ovladace hlasitosti vyberte ¢islo.
2 Stisknéte << / BB pro posunuti pozice polozky.
Opakujte kroky 1a 2, dokud nedokoncite zadévéni PIN kédu.
3 Stisknutim ovladace hlasitosti provedte potvrzeni.
[RECONNECT] [ON]: Kdyz se v dosahu pfistroje znovu vyskytne naposledy pfipojené zafizenf
Bluetooth, pristroj se automaticky znovu pfipoji. ; [OFF]: Zruseni.
[AUTO PAIRING] [ON]: Pristroj se automaticky sparuje s podporovanym Bluetooth zafizenim

(iPhone/iPod touch), kdyz je pfipojeno prostrednictvim vstupniho konektoru
USB. Podle verze operacniho systému na pipojeném zafizeni nebude tato
funkce fungovat. ; [OFF]: Zruseni.

[INITIALIZE] [YES]: Inicializuje v3echna Bluetooth nastaveni (vcetné ulozeného pérovani,

telefonniho seznamu apod.). ; [NOJ: Zrusent.

Zkusebni rezim Bluetooth

Konektivitu podporovaného profilu mezi Bluetooth zafizenim a timto pfistrojem si
mUzete vyzkouset.
- Zajistéte, aby nebylo parovano zadné zafizeni Bluetooth.

1 Stisknéte a podrite tlacitko ¢®.
Na displeji se zobrazi"PLEASE PAIR YOUR PHONE PIN 0000

2 Vyhledejte a zvolte nazev vaseho pfijimace (“KDC-BT665U") v Bluetooth
zafizeni.

3 Na zafizeni Bluetooth provedte tikon potvrzujici parovani.
Na displeji bude blikat zprava "TESTING"

Po dokonceni se zobrazi vysledek zkousky konektivity (OK nebo NG).

PAIRING:  Stav parovani

HF CNT:  Kompatibilita s Hands-Free Profile (HFP - Handsfree profil)

AUD CNT:  Kompatibilita s Advanced Audio Distribution Profile (A2DP - Pokrocily
profil pro distribuci zvuku)

PBDL: Kompatibilita s Phonebook Access Profile (PBAP - Pristupovy profil

telefonniho seznamu)

Chcete-li zrusit zkusebnf rezim, vypnéte jednotku stiskem a podrzenim () SRC.

CESKY



Bluetooth®

Bluetooth — Audio

« Operace a Udaje na displeji se mohou liit v zavislosti na jejich dostupnosti u
pripojeného zafizeni.

« V zavislosti na jeho typu nemusi nékteré funkce na vasem pripojeném zafizeni
fungovat.

KENWOOD

Ve zdroji BT AUDIO oviem miZete pfipojit az pét zvukovych zafizent s Bluetooth a
mezi témito péti zafizenimi prepinat.
Poslech audio prehravace pres Bluetooth

1 BT AUDIO mizete vybrat opakovanym stiskem tla¢itka () SRC.
2 Piehravani zahdjite spusténim piehravace s pomoci Bluetooth.

Chcete-li Na ¢elnim panelu

Stisknéte prehrat/zastavit Stisknéte tlacitko 6 P11

Vybér skupiny nebo slozky Stisknéte tlacitko 2 A/ 1V,

Preskoceni dozadu/dopfedu  Stisknéte tlacitko <t/ B,

Zrychlené prehravani
dopfedu/dozadu

Stisknéte a podrzte tlacitko <<t/ ppl.

Stisknéte opakované tlacitko 4.

[ALL REPEAT], [FILE REPEAT], [GROUP REPEAT],
[REPEAT OFF]

Opakovat prehravani

CESKY

Chcete-li Na celnim panelu

Stisknéte a podrzte tlacitko 3> pro vybér
[ALL RANDOM] nebo [GROUP RANDOM].

« Stisknéte 3>z a vyberte [RANDOM OFF].

Nahodné prehravani

Viyberte soubor ze slozky/
seznamu

Viz"Vybér souboru, ktery chcete prehrat”na
strané 10

Stisknéte tlacitko 5.
(Stisknutim tlacitka “Play” na pfipojeném zafizenf
vyvold také prepnuti vystupu zvuku ze zafizeni.)

Prepinani mezi zvukovymi
zaffzenimi pfipojenymi pfes
Bluetooth

Poslech iPod/iPhone pfes Bluetooth
Na tomto zafizeni mUzete poslouchat skladby z iPod/iPhone pres Bluetooth.
iPod BT mizete vybrat opakovanym stiskem tlacitka () SRC.
- iPod/iPhone mUzete ovladat stejnym zptsobem jako iPod/iPhone pres vstupnf
USB konektor. (Strana 8)

« Pro dalsi informace viz “Nastaveni iPod/iPhone jako prehravatelného zafizeni’ na
stran¢ 9.



AMAZON ALEXA

Alexa je cloudovd hlasova sluzba vyvinutd spolecnosti Amazon. Mlzete pozadat
Alexu, aby prehravala hudbu, ziskala zpravy o pocasi, dopravni informace,

aby ovladala chytra domaci zafizenf, nakupovala na Amazonu, vyhledéavala na
internetu, nastavovala pfipomenuti a dalsi.

Pfiprava:

- Vytvorte si U¢et na <www.amazon.com>.

« Nainstalujte si na své zafizenf nejnovéjsi verzi mobilnf aplikace Alexa (iPhone/
iPod touch nebo zafizeni se systémem Android) a poté se do této aplikace
prihlaste.

« Presvédcte se, Ze mate na svém chytrém telefonu povoleno pfipojeni k
internetu.

Nastaveni pfi prvnim pouziti

Pro zafizeni se systémem Android
1 Sparujte své zafizeni s touto jednotkou pomoci Bluetooth. (Strana 13)
2 Spustte mobilni aplikaci Alexa na svém zafizeni.
3 Spérujte tento pfistroj s mobilni aplikaci Alexa.
Provedte moznost A, nebo moznost B.

Pro iPhone/iPod touch
1 Sparujte své zafizeni s touto jednotkou pomoci Bluetooth. (Strana 13)
2 Spustte mobilni aplikaci Alexa na svém zafizeni.
3 Stisknutim tlacitka ¢ na této jednotce vstoupite do zdroje ALEXA.
- MUzZete také opakované stisknout () SRC pro vybér zdroje iPod BT.
« Pro dalsf informace viz “Nastaven( iPod/iPhone jako pfehravatelného zafizeni”
na strané 9.
4 Sparujte tento pfistroj s mobilni aplikaci Alexa.
Provedte moznost A, nebo moznost B.

Moznost A: Piimy odkaz
Prejdéte na nasledujici adresu URL nebo naskenujte QR kéd pomoci svého
smartphonu:

https://www.kenwood.com/car/alexa

Moznost B: Manualni sparovani

Spustte mobilni aplikaci Alexa a pfejdéte na zalozku “Devices (Zafizeni)".
Klepnéte na ikonu “+"v pravém hornim rohu.

Klepnéte na moznost “Add Device (Pfidat zafizeni)".

V seznamu typ0 zafizeni klepnéte na moznost “Automotive Accessory
(Automobilové pfislusenstvi)” nebo “Headphones (Sluchatka)”.

Klepnéte na nazev vaseho pfijimace ("KDC-BT665U") a postupujte podle
danych pokyn.

i BAWN=

Jakmile je proces nastaveni dokoncen, mobilni aplikace Alexa navaze spojeni s
touto jednotkou.

Pripojent aplikace Alexa Ize vypnout, pokud:

- Je odpojen profil A2DP

- Bluetooth je odpojené

— Pristroj je vypnuty

- Zastaveni mobilnf aplikace Alexa béZici na popredi/pozadi vaseho zafizeni

-V Zavislosti na pfipojeném zafizeni nastanou jiné podminky

Pro opétovné navézani spojeni s aplikaci Alexa znovu pfipojte profil A2DP.

Spojeni s aplikaci Alexa nelze znovu navézat, pokud:

- Preinstalujete mobilnf aplikaci Alexa

- VymaZete sparované zafizen a provedete parovani znovu (pro zafizenf se
systémem Android)

Pro opétovné navéazani spojenf s aplikaci Alexa provedte znovu postup

nastaveni.

MuzZete ovéfit spojent s aplikaci Alexa z mobilni aplikace Alexa.

Pokud se nazev této jednotky zobrazuje na obrazovce "ALL DEVICES, nemusite

postup nastaveni provadét znovu.

CESKY



AMAZON ALEXA

KENWOOD

Zakladni operace

Dalsf informace o jazycich, které Alexa podporuje, najdete na strané 31. Nékteré
z uvedenych jazyk budou dostupné po aktualizaci firmwaru tohoto pfistroje po
zpfistupnéni nové verze firmwaru.

Po dal3i informace k tomu, jak aktualizovat firmware, viz strana 6.

Jakmile je navazano spojenf s aplikaci Alexa...

1 Vyslovenim slova “Alexa” do pfipojeného mikrofonu (strana 13)
aktivujete Alexu.
(nebo)
Pfi stisknuti tlacitka & na této jednotce mizete mluvit s aplikaci Alexa.
Na displeji se zobrazf: "ALEXA" = “LISTENING...
Alexu nelze hlasem aktivovat, pokud:
— Mobilni aplikace Alexa nenti aktivovana.
- Mikrofon je vypnuty, sviti ukazatel "

Viz nasledujici"Zapnuti/vypnuti mikrofonu”.

- Aktudlnim zdrojem prehravani je iPod USB.
— Pi pouzivani funkcf telefonu Bluetooth.

2 Komunikujte s Alexou pfes pfipojeny mikrofon. (Strana 13)
KdyZz Alexa zpracovava vas hlasovy vstup, zobrazi se “THINKING.."
Kdyz Alexa odpovidd na vas hlasovy vstup, zobrazi se “SPEAKING....
Kdyz je Alexa v klidovém stavu, zobrazuje se napis "ALEXA’, popfipadé
informace, jako je doba prehravani, ndzev skladby atd.
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Pro navrat k predchozimu zdroji pred aplikaci ALEXA stisknéte (O SRC.

Pro aktivaci Alexy stisknéte tlacitko & nebo feknéte “Alexa”.

Pro zrugeni aktualniho stavu poslechu stisknéte &.

Pokud chcete zrusit aktudinf stavy zpracovavani/odpovidani a prejit do
poslechového stavy, stisknéte tlacitko & nebo feknéte “Alexa’.

V daném okamziku smi byt provddéno pouze jedno spojeni s aplikaci Alexa.
Pokud se jednotka odpoji od mobilnf aplikace Alexa nebo dojde k vypnutf
Bluetooth spojent, zobrazi se 'DOWNLOAD" = “ALEXA APP" = "AND PAIR" =
"BLUETOOTH"=»"TO USE ALEXA".

Alexa bude po opétovném pfipojeni pfipravena k poslechu probouzejiciho
slova.

8 zapnuti/vypnuti mikrofonu
Stisknutim a podrzenim tlacitka & zapnéte a vypnéte mikrofon.

- Indikétor "@" se rozsviti pfi vypnuti mikrofonu.
- Tento Ukon nelze provést béhem pouzivani funkci Bluetooth telefonu.



AMAZON ALEXA

Nastaveni zvuku

Spusténi poslechu

Pokud je Alexa v klidovém stavu...

1 Vyslovenim slova “Alexa” do pfipojeného mikrofonu (strana 13)
aktivujete Alexu.
(nebo)
Pii stisknuti tla¢itka ¢ na této jednotce mizete mluvit s aplikaci Alexa.
Na displeji se zobrazf: "LISTENING.."

2 Komunikujte s Alexou pfes pfipojeny mikrofon.

3 Béhem pfehravani hudby ve zdroji ALEXA muUZete provadét nasledujici
operace:

Chcete-li Na celnim panelu

Stisknéte prehrat/zastavit Stisknéte tlacitko 6 P11

Preskoceni dozadu/dopredu

Stisknéte tlacitko <t/ »p,

Béhem prehravani hudby stisknéte tlacitko & nebo feknéte “Alexa” pro pozastaveni
hudby a aktivaci aplikace Alexa. Nyni mlzete zacit komunikovat s aplikaci Alexa.

1
2
3
4

KENWOOD

Stisknéte ovlada¢ hlasitosti, abyste se dostali do rezimu [FUNCTION].
Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a pak
tento ovladac stisknéte.

Opakujte krok 2, dokud nebude zvolena nebo aktivovana pozadovana
polozka.

Pro ukonéeni stisknéte a podrzte tlacitko Q /2.

Pro névrat k pfedchozi poloZce nastaveni stisknéte tlacitko Q /4.

Vyichozi: [XX]

[AUDIO CONTROL]

[SUB-W LEVEL]

[LEVEL —50] az [LEVEL +10] ([LEVEL 0]): Nastaveni vystupnf tirovné
subwooferu.

[EASY EQ]

Nastavenf vlastnich parametrd zvuku.
- Nastaveni je ulozeno pod polozkou [USER] v [PRESET EQ].
« Provedend nastaveni mohou mit vliv na aktudlni nastaveni [MANUAL EQ].

[SW]:  [LEVEL-50] a7 [LEVEL +10] (Vychozf:  [LEVEL 0
[BASS]: [LEVEL —9] a7 [LEVEL +9] LEVEL 0
[MID]:  [LEVEL —9] a7 [LEVEL +9] LEVEL 0
[TRE]:  [LEVEL —9] a7 [LEVEL +9] LEVEL 0])
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Nastaveni zvuku

[MANUAL EQ] Upravte vlastni nastaveni zvuku pro kazdy zdroj.
- Nastaveni je uloZeno pod polozkou [USER] v [PRESET EQ].
- Provedend nastaveni mohou mit vliv na aktudlni nastaveni [EASY EQ].
[62.5H7] [LEVEL] [LEVEL —9] a7 [LEVEL +9] ([LEVEL 0]): Nastavuje
Groven, kterd bude u kazdého zdroje ulozena do paméti.
(NeZ provedete nastaveni, vyberte zdroj, ktery chcete
nastavit.)
[BASS EXTEND]  [ON]: Zapina pfidavné basy. ; [OFF]: Zruseni.
[100HZ]/[160HZ]/  [LEVEL —9]az [LEVEL +9] ([LEVEL 0]): Nastavuje Groven, kterd bude u
[250HZ]/[400HZ]/  kazdého zdroje ulozena do paméti.
[630HZ]/[1KHZ]/ (Nez provedete nastavent, vyberte zdroj, ktery chcete nastavit.)
[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/
[4KHZ]/[6.3KHZ]/
[10KHZ]/[16KHZ]
[Q FACTOR] [1.351/[1.501/[2.00]: Nastavuje faktor kvality.
[PRESET EQ] [NATURAL]/[ROCK]/[POPS]/[EASY]/[TOP40]/[JAZZ]/[POWERFUL]/
[USER]: Nastavuje prednastaveny ekvalizér vhodny pro dany hudebni zanr.
- Pokud je aktivovan demonstracni displej (na zacdtku je zvolena moznost
[ON], strana 26), jako [PRESET EQ] se automaticky zvoli [ROCK].
— Pokud nastavite demonstracni rezim [DEMO MODE] na [OFF]
(strana 26), bude jako vychozi nastaveni pro [PRESET EQ] vybrana
moznost [NATURAL].
(Volbou [USER] miiZete pouzivat nastaveni provedend v [EASY EQ] nebo
[MANUAL EQ].)
[BASS BOOST] [LV1] a7 [LV5]: Nastavuje preferovanou droven zdiraznéni hloubek. ;
[OFF]: Zruseni.
[LOUDNESS] [LVT]/[LV2]: Vol vémi preferované nizké nebo vysoké frekvence pro
dosazeni dobre vyvazeného zvuku pi nizké hlasitosti. ; [OFF]: Zruseni.
[SUBWOOFER SET] [ON]: Zapind vystup subwooferu. ; [OFF]: Zrusent.
[FADER] (Nelze pouzit, je-li zvoleno tficestné kiizent.) (Strana 6)
[R15] a7 [F15] ([0]): Nastavuje vyvazeni prednich a zadnich reproduktord.
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[BALANCE] [L15] az [R15] ([0]): Nastavuje vyvazeni levych a pravych reproduktord.

[VOLUME OFFSET]  [—15] az [+6] ([0]): Pfednastavuje troveri nastavent hlasitosti jednotlivych
zdrojli viici drovni hlasitosti FM.
(NeZ provedete nastaveni, vyberte zdroj, ktery chcete nastavit.)

[SOUND EFFECT]

[SOUND RECNSTR]  (Nelze poutt pro zdroj RADIO a zdroj AUX.)

(Rekonstrukce zvuku)  [ON]: Vytvorent realistického zvuku kompenzaci vysokofrekvencnich slozek a
obnovenim specifikaci vinové kfivky ztracenych pii kompresi zvukovych dat. ;
[OFF]: Zrusent.

[SPACE ENHANCE]  (Nelze poutit pro zdroj RADIO.)
[SML]/[MED]/[LRG]: Prakticky zvyraziuje zvukovy prostor. ; [OFF]: Zruseni.

[SND REALIZER] [LV1]/[LV2]/[LV3]: Prakticky déld zvuk realistictéjsi. ; [OFF]: Zruseni.

[STAGE EQ] [LOWI/[MID]/[HI]: Prakticky nastavuje polohu zvuku, ktery je slySet z
reproduktord. ; [OFF]: Zruseni.

[DRIVE EQ] [ON]: Podporuje frekvenci pro snizeni hluku, ktery je slyset z vnéjsiho okoli
auta, nebo hluku od pneumatik pfi jizdé. ; [OFF]: Zruseni.

[SPEAKER SIZE] V zdvislosti na typu aktivni reproduktorové vyhybky, ktery jste zvolili (Viz
“Zména typu kfiZeni” na strané 6), se zobrazf polozky nastavenf pro
———— dvoupdsmovou vyhybku nebo trojpdsmovou vyhybku. (Viz“Nastaveni aktivni
[X" OVER] reproduktorové vyhybky”na strané 23.)
Ve vychozim nastavent je zvolen dvoupdsmovy typ vyhybky.

[DTA SETTINGS] Pokyny k nastaveni naleznete v“Nastavent digitdInho vyrovndni ¢asu (DTA)"
[CARSETTINGS] ~ Nastrané 24.

« Pro dvoupasmovou vyhybku: Rezim [SUB-W LEVEL]/[SUBWOOFER SET] je volitelny
pouze v piipadé, je-li volba [SWITCH PREOUT] nastavena na [SUB-W]. (Strana 5)

« Rezim [SUB-W LEVEL] je volitelny pouze v piipadé, je-li volba [SUBWOOFER SET]
nastavena na [ON].



Nastaveni zvuku

Nastaveni aktivni reproduktorové vyhybky

Nize jsou uvedené polozky nastaveni, které jsou dostupné pro dvoupasmové a
trojpasmové vyhybky.

SPEAKER SIZE

Viybere podle velikosti pfipojeného reproduktoru pro optimalni vykon.
« Nastaveni frekvence a sklonu jsou pro vyhybku vybraného reproduktoru
nastaveny automaticky.

« Pokud je pro nize uvedeny reproduktor [SPEAKER SIZE] vybrano [NONE], nastaveni
[X OVER] vybraného reproduktoru nent k dispozici.
- Dvoupasmova aktivni reproduktorova vyhybka: [TWEETER] pro [FRONT]/[REAR]/

[SUBWOOFER]

- Trojpdsmova aktivni reproduktorova vyhybka: [WOOFER]

X’ OVER (aktivni reproduktorova vyhybka)

- [FRQ/[F-HPF FRQ]/[R-HPF FRQ]/[SW LPF FRQI/[HPF FRQI/[LPF FRQ]: Upravuje
frekvenci vyhybky pro vybrané reproduktory (hornopropustny filtr a
dolnopropustny filtr).

Je-livybrana volba [THROUGH], jsou viechny signaly odesilany do vybranych
reproduktord.

« [SLOPE]/[F-HPF SLOPE]/[R-HPF SLOPE]/[SW LPF SLOPE]/[HPF SLOPE]/[LPF SLOPE]:
Upravuje sklon vyhybky.

Volitelné pouze v pfipadé, je-li pro frekvenci vyhybky vybrano jiné nastaveni nez
[THROUGH].

« [SW LPF PHASE]/[PHASE]: Nastavuje fazi vystupu reproduktoru tak, aby byla

srovndna s vystupem jiného reproduktoru.

+ [GAIN LEFT]/[GAIN RIGHT]/[F-HPF GAIN]/[R-HPF GAIN]/[SW LPF GAIN]/[GAIN]: Upravuje

vystupni hlasitost zvoleného reproduktoru.

o Polozky nastaveni dvoupasmové vyhybky

[SPEAKER SIZE]
[FRONT] [SIZE] [8CMI/[10CM]/[12CM]/[13CM]/[16CM]/[17CM]/
[18CM1/[4%61/[5x71/[6x81/[6x91/[7x10]
[TWEETER] [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]/[NONE] (nepfipojeno)
[REAR] [8CM1/[10CM]/[12CM]/[13CMI/[16CM]/[17CM]/[18CM]/[4%6]/
[5x71/[681/[6x91/[7>10]/[NONE] (nepfipojeno)
[SUBWOOFER] [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (nepfipojeno)
[X"OVER]
[TWEETER] [FRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/
[6.3KHZ]/[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]
[GAIN LEFT] [-8]az[0]
[GAINRIGHT]  [-8]az[0]
[FRONT HPF] [F-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[F-HPF SLOPE]  [-6DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]
[F-HPF GAIN]  [-8]az[0]
[REAR HPF] [R-HPF FRQ]
Nakonfigurujte nastaveni zadnich reproduktor(i podobné
M jako u prednich reproduktord.
[R-HPF GAIN]

CESKY



Nastaveni zvuku

[SUBWOOFER LPF] [SW LPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/

[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]

[SWLPF SLOPE]  [-6DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]

[SW LPF PHASE]  [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[SWLPFGAIN]  [-8]az[0]

- [SUBWOOFER] v polozce [SPEAKER SIZE] a [SUBWOOFER LPF] v polozce [X'OVER]
Ize vybrat pouze tehdy, pokud je volba [SWITCH PREOUT] nastavena na [SUB-W]
(strana 5) a volba [SUBWOOFER SET] je nastavena na [ON]. (Strana 22)

o Polozky nastaveni trojpasmové vyhybky

[SPEAKER SIZE]
[TWEETER] [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]
[MIDRANGE]  [8CMI/[10CM]/[12CM]/[13CM]/[16CMY/[17CM]/[18CM/[4x6]/
[5%7]/16x81/[6x9]
[WOOFER] [16CM1/120CM1/125CM1/[30CM1/[38CM OVERI/INONE] (nepfipojeno)
[X' OVER]
[TWEETER] [HPF FRQ] [1KHZ/[1.6KHZ]/12.5KHZ]/[4KHZ)/[5KHZ)/
[6.3KHZ]/[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]
[SLOPE] [-6DB]/[—12DB]
[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)
[GAIN] [-8]az[0]

CESKY

[MID RANGE]  [HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120H7]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/

[THROUGH]

[HPF SLOPE] [~6DB]/[-12DB]

[LPFFRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]/[THROUGH]

[LPF SLOPE] [-6DB]/[-12DB]

[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[GAIN] [-8]az[0]

[WOOFER] [LPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH]
[SLOPE] [-6DB]/[-12DB]
[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)
[GAIN] [-8]az[0]

« [WOOFER] v polozce [SPEAKER SIZE] a [WOOFER] v polozce [X'OVER] Ize vybrat
pouze tehdy, kdyz je volba [SUBWOOFER SET] nastavena na [ON]. (Strana 22)

Nastaveni digitalniho vyrovnani ¢asu (DTA)

Digitalni vyrovnanf ¢asu (DTA) nastavuje zpozdéni vystupu reproduktoru pro

vytvofeni vhodnéjsiho prostfedi pro vase vozidlo.

- Dalsi informace naleznete na viz "Automatické stanoveni doby zpozdéni”na
strane 25.



Nastaveni zvuku

[DTA SETTINGS]
[POSITION] Vybere polohu pro poslech (referen¢ni bod).
[ALL]: Nekompenzuje ; [FRONT RIGHT]: Pravé predni sedadlo ;
[FRONT LEFT]: Levé piedni sedadlo ; [FRONT ALL]: Pfedni sedadla
- [FRONT ALL] se zobrazi pouze, kdyz je zvoleno [2-WAY X'OVER].
(Strana 6)
[DISTANCE] [0CM] a7 [610CM]: Doladte nastaveni vzdalenosti pro kompenzaci.
(Nez provedete nastaveni, vyberte reproduktor, ktery chcete nastavit.)
[GAIN] [—8DB] az [0DB]: Upravte vystupni hlasitost zvoleného reproduktoru.
(Nez provedete nastavenf, vyberte reproduktor, ktery chcete nastavit.)
[DTA RESET] [YES]: Obnovi nastaveni ([DISTANCE] a [GAIN]) zvolené [POSITION] na
vychozi hodnoty. ; [NOJ: Zrusenf.
[CAR SETTINGS] Identifikujte typ vaseho vozidla a umisténi zadniho reproduktoru, aby bylo
mozné nastavit [DTA SETTINGS].
[CARTYPE] [COMPACT]/[FULL SIZE CAR]/[WAGON]/[MINIVAN]/[SUV]/
[MINIVAN(LONG)]: Vybere typ vozidla. ; [OFF]: Nekompenzuje.
[R-SP LOCATION] Vybere umisténf zadnich reproduktor(i ve vasem vozidle pro vypocet nejdelsf

vzddlenosti od zvoleného mista poslechu (referencniho bodu).
- [DOORI/[REAR DECK]: Je mozné vybrat pouze v piipadé, 7e [CAR TYPE]
je zvolen jako [OFF], [COMPACT], [FULL SIZE CAR], [WAGON] nebo
Suv

- [2ND ROW]/BRD ROWT: Je mozné vybrat pouze v pfipadé, e
[CARTYPE] je zvolen jako [MINIVAN] nebo [MINIVAN(LONG)].

- Pred Upravou [DISTANCE] a [GAIN] pro nastaveni [DTA SETTINGS] zvolte reproduktor,
ktery chcete nastavit:

KdyzZ je zvolena dvoupdsmova vyhybka:

[FRONT LEFT]/[FRONT RIGHT]/[REAR LEFT]/[REAR RIGHT]/[SUBWOOFER]

- Pokud je pro [REAR] a [SUBWOOFER] v nastavenf pro [SPEAKER SIZE] zvolena
jind hodnota nez [NONE], mUzete vybrat pouze [REAR LEFT], [REAR RIGHT] a
[SUBWOOFER]. (Strana 23)

Moznost [SUBWOOFER] Ize vybrat pouze v pripadé, ze polozka [SWITCH PREOUT]
je nastavena na [SUB-W] (strana 5) a polozka [SUBWOOFER SET] je nastavena
na [ON]. (Strana 22)

Kdyz je zvolena trojpadsmova vyhybka:

[TWEETER LEFT]/[TWEETER RIGHT]/[MID LEFT]/[MID RIGHT]/[WOOFER]

- Pokud je pro [WOOFER] v nastaveni pro [SPEAKER SIZE] zvolena jind hodnota
nez [NONE], mGzete vybrat pouze [WOOFER]. (Strana 24)

« [R-SP LOCATION] v nastaveni [CAR SETTINGS] Ize vybrat pouze v piipadé, Ze:

- Je zvolen dvoucestny pfechod. (Strana 6)
— Pro [REAR] v nastaveni [SPEAKER SIZE] je zvolena jind hodnota nez [NONE].
(Strana 23)

Automatické stanoveni doby zpoZdéni

Pokud zaddte vzdalenost od aktudlné nastavené polohy
pro poslech ke kazdému reproduktoru, doba zpozdén se
automaticky vypocitd a nastavi.

1 Nastavte polozku [POSITION] a urcete danou polohu
pro poslech jako referencni bod (referencnf bod pro
[FRONT ALL] bude stied mezi pravou a levou stranou
na prednich sedadlech).

2 /méfte vzdélenosti z referencniho bodu k
reproduktorim.

3 Vypocitejte vzddlenost mezi nejvzdalenéjsim
reproduktorem (subwoofer na obrazku) a ostatnimi
reproduktory.

4 Nastavte [DISTANCE] vypocitanou v kroku 3 pro
jednotlivé reproduktory.

5 Nastavte [GAIN] pro jednotlivé reproduktory.

Piiklad: Pokud je zvoleno [FRONT ALL] jako poloha pro
poslech

CESKY




Nastaveni zobrazeni

Identifikace zony pro nastavenf jasu a barev

T
ALL ZONE

Nastaveni tlumeni svétla

Stiskem a podrzenim tlacitka DISP muZete zapnout nebo vypnout tlumeni
svétla.
- Po stisknuti a podrzeni tohoto tlacitka se nastaveni stmivace [DIMMER] piepise.

Zména nastaveni displeje

1 Stisknéte ovladat hlasitosti, abyste se dostali do rezimu [FUNCTION].

2 Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a pak
tento ovladac stisknéte.

3 Opakujte krok 2, dokud nebude vybrana/aktivovéana pozadovana polozka a
postupujte podle pokynd uvedenych na vybrané polozce.

4 Pro ukonéeni stisknéte a podrzte tla¢itko Q /4.

Pro navrat k predchozi poloZce nastaveni stisknéte tlacitko Q /4,

CESKY

Vychozi: [XX]

[DISPLAY]

[COLOR SELECT]

Barva podsviceni z6ny [ALL ZONE], [ZONE 1] a [ZONE 2] se voli oddélené.
1 Vyberte z6nu. (Viz ilustrace ve sloupci vlevo.)
2 Viyberte nastavenou barvu pro zvolenou oblast. (Strana 31)

Vychozi: [VARIABLE SCAN]

Cheete-li si vyrobit vlastni barvu, stisknéte [CUSTOM R/G/B]. Barvu, kterou jste

vytvofili, 1ze ulozit do [CUSTOM R/G/B].

1 Stiskem ovladace hlasitosti miiZete vstoupit do podrobného nastavenf barev.

2 Stisknéte tlacitko a</mB>I, abyste mohli provést nastaveni barvy
(IRI/[G1/B]).

3 Otacenim ovladace hlasitosti nastavte droveri ([0] az [9]) a pak tento ovlada¢
stisknéte.

[DIMMER]

Stlumit podsvicenf.

[ON]: Tlumeni svétla zapnuto.

[OFF]: Tlumenf svétla vypnuto.

[DIMMER TIME]: Nastavte ¢as zapnuti stmivace a vypnuti stmivace.

1 Otdcenim ovladace hlasitosti mdzete nastavit dobu [ON], a pak tento ovlada¢
stisknéte.

2 Otacenim ovladace hlasitosti miizete nastavit dobu [OFF], a pak tento ovlada¢
stisknéte.
Vchoz: [ON]: [18:00] ; [OFF]: [6:00]

[BRIGHTNESS]

Nastavte jas zvIdst pro den a noc.

1 [DAY]/[NIGHT]: Vyberte den nebo noc.

2 Vyberte zonu. (Vizilustrace ve sloupci vlevo.)
3 [LVLOO] a7 [LVL31]: Nastavte troveri jasu.

[TEXT SCROLL]

[ONCE]: Jedno posunuti informaci na displeji. ; [AUTO]: Opakuje posouvani v
5 sekundovych intervalech. ; [OFF]: Zrusenf.

[CLOCK]

[CLOCK DISPLAY]

[ON]: Cas hodin se zobrazuje na displeji i tehdy, kdy? je piistroj vypnuty. ;
[OFF]: Zruseni.

[DEMO MODE]

[ON]: Automaticky aktivuje demonstracni displej, pokud nenf po dobu 15 sekund
provedena Zadnd operace. ; [OFF]: Deaktivuje.




Montaz/Zapojeni

Tato sekce je ur¢ena pro profesiondlni montéry.
Z bezpecnostnich ddvodl prfenechejte zapojenf a montaz profesionaldm.
Obratte se na prodejce audio zafizeni do vozidel.

A VYSTRAHA

Toto zafizeni je mozno pfipojit pouze ke zdroji energie 12V DC (stejnosmérné) s

uzemnénym zdpornym pdlem.

Pred pfipojovanim a montazi odpojte zédpornou svorku baterie.

Nepfipojujte vodic¢ baterie (zluty) a vodic¢ zapalovani (Cerveny) ke kostte vozidla

nebo uzemnovacimu vodici (Cerny), aby nedoslo ke zkratu.

Aby nedoslo ke zkratu:

- Nepfipojené vodice zaizolujte vinylovou paskou.

- Po instalaci nezapomente znovu uzemnit tento pfistroj ke kostfe vozidla.

- Vodice opatfete kabelovymi svorkami a na ochranu vodicd, které pfichazeji do
kontaktu s kovovymi ¢astmi, omotejte vinylovou pésku.

A UPOZORNENI

« Nainstalujte toto zafizenf do konzole vozu. BEhem pouzivani pfistroje ani kratce
po ném se nedotykejte kovovych &asti pristroje. Kovové ¢asti, jako napt. tepelnd
jimka a okoli, jsou velmi horké.

Nepfipojujte © vodice reproduktort ke koste vozidla nebo uzemiovacimu
vodici (Cerny) ani je nepfipojujte paralelné.

Pristroj instalujte v Uhlu nepfevysujicim 30°.

Pokud kabelovy svazek ve vasem vozidle nemd svorku pro zapalovani, pfipojte
vodic¢ zapalovani (Cerveny) ke svorce na pojistkové skfini vozidla, kterd poskytuje
zdroj energie 12V DC (stejnosmeérné) a kterd se zapind a vypina klicem
zapalovani.

Vsechny kabely pfechovavejte opodél od kovovych soucésti dobre vedoucich
teplo.

Po instalaci pfistroje zkontrolujte, zda brzdova svétla, indikatory, stérace atd.
funguji spravné.

Pokud se pojistka pretavi, ujistéte se nejdfiv, Ze se kabely nedotykaji kostry
vozidla a teprve pak vymérnte pojistku za novou se stejnymi technickymi
parametry.

Seznam dil pro instalaci

(A)  Celni panel (1) (B) Ramecek (x1)

(Q)  Montdzni pouzdro (x1) (D) Svazek vodicti (1)

(E)  Kli¢ pro vyjmuti (x2)

=
=

S\

Zakladni postup

1 Vyjméte klicek ze spinaci skiifiky a potom odpojte svorku © akumulatoru
vozidla.

Pfipojte spravné vodice.

Viz"PY¥ipojen( kabeldze" na strané 29.

Nainstalujte pfistroj do vozidla.

Viz"Instalace pfistroje (montéz do palubni desky)”na strané 28.

Pipojte svorku © akumulatoru vozidla.

Napéjeni mizete zapnout stiskem (DSRC.

Odpojte celni desku a béhem 5 sekund resetujte jednotku. (Strana 3)

ok W N
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Instalace pristroje (montaz do palubni desky)

1
@I
o,%m
A)

(2] Provedte pozadované
zapojent. (Strana 29)

/ \
Pfed pripevnénim otocte ,"\ 3
M |
ramecek zplisobem “.__ r/’
uvedenym na obrazku.  so¥

Pristrojovd deska
C) Vvaseho vozidla

Ohnéte vhodné zélozky tak, aby drZely pouzdro
A) pevné na misté.

CESKY

Demontaz zafizeni

Sejméte Celni panel.

Umistéte koliky pfipravkd na kli¢ich pro vyjmuti do otvord na obou
stranach rdmecku a pak jej vytdhnéte.

Zasunite klice pro vyjmuti hluboko do drazek na obou stranach a pak
postupujte podle sipek na vyobrazeni.




Montaz/Zapojeni

Pripojeni kabelaze

Pokud neni vas viiz vybaven konektorem 1S0:
Doporu¢ujeme Yam nainstalovat jednotku s bézné doddvanou kabeldz{ délanou
na miru specificky pro Vase auto, a z diivodu vlastniho bezpeci svéfit praci
profesionalim. Obratte se na prodejce audio zafizeni do vozidel.

Pfipojeni konektordi 1SO u nékterych vozidel VW, Audi nebo Opel
(Vauxhall)

Je mozné, Ze bude nutné provedent tpravy dodaného svazku vodicd podle nize
uvedené ilustrace.

A7 (Cerveny)
—

1

Kabel k zapalovani (Cerveny)
Ve

Vozidlo l Pistroj
—eee ) . o
A4 (Zluty) i — Kabel k baterii (Zluty)
Viychozi zapojenf vodicli
Kolik Barva a funkce (pro konektory 1S0)
A | Zluty . Baterie
A5 | Modrd/Bfla*1 - Rizeni napdjent
A7 | Cervend - Zapalovani (ACC)
A8 | Cemy . Zemni (uzemfovaci) vodic
BT | Fialovy @ - Zadni reproduktor (pravy)
B2 | Falovy/Cemy © F};(r)alvr%pasmovou vyhybku: Vyjskovy reproduktor
B3 | Sedy @ © Prednf reproduktor (pravy)
o 1o Pro trojpdsmovou vyhybku: Stiedobasovy
B4 Jp ynyl y
Sedj/Cemj © reproduktor (pravy)
B5 | Bily ® . Prednf reproduktor (levy)
P Pro trojpdsmovou vyhybku: Stfedobasovy
B
6| Biy/Cemy © reproduktor (levy)
B7 | Zeleny ® © Zadni reproduktor (levy)
B8 | Zelenj/Cemy © (P‘:;T)OJPBSW‘OVOU vyhybku: VySkovy reproduktor

Svorka antény
Pojistka (10 4) —— A;— R
D) ?
Jestlize nejsou pfipojeny, nenechte kabely vycnivat zpod prichytky. |

Cerveny
(kabel k zapalovdni)

| STEERING WHEEL) \/

Cerveny (A7)

1A81A6 1A4 1A2

Svétle modry/zluty REMOTEINPUT 15
(Vodic délkového REMOTE CONT|
ovladani na volant)

Modrd/Bild*2 + ANT CONT 1
(Vodi¢ napéjeni/ P.CONT

Vodic antény)

Hnédy

(Kabel ovldddni ztlumeni) | MUTE |--=

0 Konektory IS0

Adaptér ddlkového ovlddani na volant

Pri pouZitf ptidavného vykonového zesilovace
pfipojte ke svorce fizeného napéjeni nebo ke
svorce napajenf antény

Pokud chcete tento pfistroj ztlumit, pfipojte
ho k zafizeni vybavenému funkci ztlumeni.

POZNAMKA: Celkovy vystup pro modro-bily
vodi¢ (*1) + (*2) je 12V===350 mA
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Reference

Pripojeni externich komponent

Soucast

(&
Vstupnf konektor mikrofonu (Strana 13)

Vystupni svorky (Viz nésledujici“Pfipojenf externich zesilovacli pres vystupni svorky”)

PFipojeni externich zesilovaéu pres vystupni svorky

P pfipojovani externiho zesilovace k vystupnim konektordim této jednotky pevné
pripojte zemnici vodi¢ zesilovace ke kostie automobilu, aby nedoslo k poskozeni
jednotky.

Vystupni svorky Dvoupasmova aktivni Trojpasmova aktivni
reproduktorova reproduktorova
vyhybka vyhybka

FRONT: Prednf vystup Vystup stredniho rozsahu

REAR/SW: Zadni vystup/vjstup Vystup basového reproduktoru

subwooferu

CESKY

Udrzba
Cisténi jednotky
Otfete necistoty na celnim panelu suchym silikonovym nebo jemnym hadrikem.

Cisténi konektoru

Sejméte predni kryt a opatrné ocistéte konektor vatovym
tampdnem. Postupujte opatrné, abyste konektor
neposkodili.

— Al
Konektor (na zadnf strané predniho krytu)

Manipulace s disky

Nedotykejte se nahrané strany disku.

Na disk nelepte zadné lepici pasky. NepouZivejte ani zadné polepené disky.

NepouZivejte zadné prislusenstvi pro disk.

Disk cistéte od stfedu k jeho okraji.

Disk cistéte suchym silikonovym nebo jemnym hadtikem. NepouZivejte Zddnd rozpoustédla.
Pfi vyjiméni disku ze zafizeni ho vodorovné vytéhnéte.

Pred vlozenim disku odstrarite ostfiny ze stfedového otvoru a okrajti disku.

Dalsi informace
Pro:  — Nejnovéjsi aktualizace firmware a nejnovéjsi seznam kompatibilnich polozek
— Pavodnfaplikace KENWOOD
— Kterdkoli jind z nejnovéjsich informaci
Navstivte stranky <https://www.kenwood.com/cs/ce/>.

Vieobecné
- Tato jednotka dokédze pehrévat pouze nasledujicf CD:
COMPACT COMPACT COMPACT
HiEEySEilicE
- Podrobné informace a pozndmky o prehratelnych audio souborech najdete na strankdch
<https://www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/>.



Reference

Piehravatelné soubory

- Disk:

Prehrévatelné audio soubory:

MP3 (:mp3), WMA (.wma), AAC (.aac)

Prehravatelnd média: (D-R/CD-RW/CD-ROM

Prehravatelné formdty soubord: Ndzvy soubor(i 150 9660 Level 1/2, Joliet, Dlouhy nézev souboru
Ulozni zafizent USB:

Prehrdvatelné audio soubory:

MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac), AAC (.m4a), WAV (.wav), FLAC (flac)

Prehrdvatelny systém souborti: FAT12, FAT16, FAT32

| v pfipadé, ze audio soubory odpovidajf vyse uvedenym standardiim, nemusi byt prehrévani v zvislosti na
typu nebo stavu média ¢i zafizeni mozné.

- Na tomto pfistroji nelze pfehravat soubory AAC (.m4a) na disku CD kédovaném aplikaci iTunes.

Disky, které nelze prehravat

« Disky, které nejsou kulaté.

- Disky s barvou na nahrané strané nebo Spinavé disky.

« Disky s moZnosti opakovaného zaznamu/zapisu, které nebyly finalizovany.

- 8cm disky CD. Pokusy o vlozeni pomoci adaptéru mohou skoncit chybnou funkci.

Informace o USB zafizenich

- USB zafizeni nemiizete pfipojit prostiednictvim USB rozbocovace.

- Pripojent kabelu del3iho nez 5 m miZe zpsobit nestandardni prehrdvéni.

- Tato jednotka nedokdze rozpoznat USB zafizeni, jehoZ jmenovité napéti je jiné, nez 5V, a jehoz
jmenovity proud presahuje 1,5 A.

Informace o iPod/iPhone
Made for
— iPod touch (6th generation)
— iPhone 55, 6, 6 Plus, 6S, 65 Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR, 11, 11 Pro,
11 Pro MAX, SE (2nd generation), 12, 12 Mini, 12 Pro, 12 Pro MAX
Poradi skladeb zobrazené ve vybérovém menu tohoto pfistroje se miiZe lisit od pofadi v iPod/iPhone.
Podle verze operacniho systému na Vasem zafizeniiPod/iPhone mohou byt nékteré funkce na tomto
pristroji nedostupné.

0 aplikaci AMAZON ALEXA

Alexa je sluzba poskytovand tfeti stranou, takze jeji specifikace podléhaji zméndm bez predchoziho
upozornénf. V diisledku toho mfize byt omezend jeji kompatibilita, nebo mohou byt nékteré, pfipadné i
vsechny sluzby nedostupné.

Alexou podporované jazyky na tomto pfistroji: Americkd anglictina/kanadské anglictina/
latinskoamerickd Spanélstina/kanadskd francouzstina/mexickd $panélstina/britskd anglictina/italskd
italstina/kastilskd $panélstina/francouzskd francouzstina/némeckd némcina/australskd anglictina/
japonstina Japonska

Pfedem nastavené barvy

[INITIAL COLOR]/[VARIABLE SCAN]/[CUSTOM R/G/B]/[RED1]/[RED2]/[RED3]/[PURPLET]/
[PURPLE2]/[PURPLE3]/[PURPLE4]/[BLUE1]/[BLUE2]/[BLUE3]/[SKYBLUE1]/[SKYBLUE2]/
[LIGHTBLUE]/[AQUA1]/[AQUA2]/[GREEN1]/[GREEN2]/[GREEN3]/[YELLOWGREEN1]/
[YELLOWGREEN2]/[YELLOW]/[ORANGE1]/[ORANGE2]/[ORANGERED]

Zménit informace na displeji

Pokazdé, kdyz stisknete DISP, informace na displeji se zméni.
- Nejsou-li informace dostupné nebo nebyly zaznamenény, zobrazi se“NO TEXT",“NO INFO”, jind
informace (napf. nazev stanice), nebo bude displej prazdny.

'[:’h 9 —"9,“ <— Hlavni displej

==

R
I

(as na hodinach
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v V4 4 V4 o
Reference Odstranovani problému
Nazev zdroje Zobrazeni informaci: Hlavni displej Priznak Naprava
STANDBY Ndzev zdroje =» Datum =» zpét na zacdtek Zvuk nem(ize byt slyset. - Nastavte optimdlni Grover hlasitosti.
- Zkontrolujte kabely a konektory.
RADIO Frekvence =» Datum = zpét na zacdtek ontrolujte kabely a konekdory.
h P I . Objevi se“MISWIRING CHECK Viypnéte proud, a kontrolou se ujistéte, zda jsou sprdvné
Pouze pro stanice podporujici systém FM Radio Data System: ” ! . .
Nizev stanice/Typ programu = Text na radiu = Text na ridiu-+ = Text na WIRING THEN PWR ON". namztalovany koncovky vodic(i reproduktoru. Znovu zapnéte
rddiu+ ndzev skladby/Text na rddiu-+ interpret =» Frekvence =» Datum =» zpét proud.
na zatdtek Objevi se“PROTECTING SEND Poslete jednotku do nejblizéiho servisniho centra.
(D nebo USB Pro (D-DA: SERVICE"
Nézev disku/Interpret =» Nazev skladby/Interpret =» Doba pfehrévani =» Datum w T - - -
o> 20t na zadtek £ Neni mozno vybrat zdroj. Zkontrolujte nastaveni [SOURCE SELECT]. (Strana 5)
=}
Pro soubory MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC: & |« ZvuknemiZe byt slyset. 0cistéte konektory. (Strana 30)
Nazev skladby/Interpret =» Nazev alba/Interpret =» Nazev slozky =» Nézev - Pristroj se nezapne.
souboru =» Doba piehrdvani =» Datum =» zpét na zacdtek - Informace zobrazend na
displejij dvnd.
iPod USB/iPod BT Nézev skladby/Interpret =» Nazev alba/Interpret =» Doba pfehrdvani=» Datum BpIElje nespravng
= 7pét na zacdtek Prehravac viibec nefunguje. Resetujte pristroj. (Strana 3)
BT AUDIO/ALEXA Nazev skladby/Interpret =» Nézev alba/Interpret =» Doba prehrévani =» Datum Zobrazujf se nespravné znaky. - Zaifzenf zobrazuje pouze velks pismena, €fslice a omezeny
= 7pét na zaddtek pocet symbold.
AUX Nazev zdroje = Datum = zpét na zacitek . Pogv\e toho,vjaky’vjazyk zobrazeni jste vybrqli (§trana 6) se
miize stét, Ze nékteré znaky nebudou spravné zobrazovany.
o | = Prijem rozhlasu je nekvalitni. Pripojte pevné anténu.
S |« Priposlouchdnirddia je
S slyet staticky Sum.
Disk nelze vysunout. Stisknéte a podrzte tlacitko 4 pro ndsilné vysunuti disku.
Ddvejte pozor, aby vm disk po vysunuti nespadl na zem.
B8 Pokud problém nezmizi, resetujte pfistroj (strana 3).
E Je generovdn sum. Prejdéte na dalsi skladbu nebo zmérite disk.
=
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Objevi se“PLEASE EJECT".

Resetujte pristroj (strana 3). Pokud problém nezmizi,
spojte se s nejblizsim servisnim strediskem.




Odstraniovani problému

Priznak Naprava Priznak Naprava
Poradi pehrdvani je jiné, nez Opticky disk, soubory se pfehrdvaji v poradi, v jakém byly “NO DISC" VloZte disk do zavadeéci Stérbiny.
bylo zamysleno. nahrény. B " o et o
Zafizent USB, slozky se piehrévajiv pofadi, v jakém byly TOC ERROR Zajistéte, aby byl disk Cisty a vioZeny spravnym zpiisobem.
vytvoreny (datum a Cas). Poradi piehravani soubori v kazdé “NA FILE" Zajistéte, aby médium (disk/USB) obsahovalo podporované
slozce je urceno ndzvem souboru (pfehrdvdni podle abecedy). audio soubory. (Strana 31)
Up\ynu]y ¢as prehrdvani nenf To zévisi na predchozim procesu zdznamu (disk/USB). “COPY PRO" Bylo spusténo piehravani souboru chrdnéného proti
spravny. - kopirovani (disk/USB).
Na displeji blika ndpis + Nepouzivejte piilis mnoho drovni a slozek. £ | “NO DEVICE" Pfipojte zafizenf (USB/iPod/iPhone) a znovu zméfite zdroj na
"READING”. - Inovu vlozte disk nebo znovu pfipojte zafizeni (USB/iPod/ a USB nebo iPod USB.
iPhone). S
=~ | “NO MUSIC" Pripojte zafizenf (USB/iPod/iPhone) obsahujici piehrdvatelné
Objevi se “UNSUPPORTED « Zkontrolujte, zda je pipojené USB zafizenf kompatibilni audio soubory.
DEVICE” s timto piistrojem, a zajistéte, aby systémy souborli mély - — —
podporované formaty. (Strana 30, 31) iPod ERROR . Prehrav_ac }Pod Znovu pripojte.
- « Znovu pfipojte USB zafizenf. - Vynulujte iPod.
S — — ” — — - Stisknéte a podrzte tlacitko () SRC pro vypnuti napajeni. Pro
= gg{zv&se UNRESPONSIVE Ujistéte se, e USB zafizenf funguje spravné, a zafizeni znovu zotaveni z chyby znovu zapnéte napdjent.
s " pfipojte.
S “MEMORY FULL" Dosahli jste maximdlniho limitu dlozité vaseho iPod/iPhone.
Objevi se“USB HUB IS NOT Toto zaffzeni nepodporuje pfipojeni USB zafizeni
SUPPORTED". prostrednictvim USB rozbocovace. Nenf detekovano Zadné « Hledejte znovu z Bluetooth zafizeni.
- ; ; Bluetooth zafizeni. - Resetujte pfistroj. (Strana 3)
- Kdyz pripojite zafizeni USB USB port spotiebovdva vic energie, nez kolik je navrzeny — - — —
pii poslouchani z jiného limit. Vypnéte napajeni a USB zafizeni odpojte. Pak zapnéte Parovani nelze provést. + Zajistéte, aby byl zadén stejnj PIN kéd u pfistroje i Bluetooth
zdroje, zdroj se nezméni na napdjeni a znovu USB zafizenf pfipojte. e Zarizenl.
“UJSB” Pokud se tim problém nevyies, pie pfipojenim jiného = - Smazte ianrmace 0 pgirovginl\’z pfistroje i Bluetooth zafizent, a
- Objevise”USB ERROR” USB zafizeni vypnéte a zapnéte napdjen (nebo jednotku § pak provedte znovu pdrovani. (Strana 13)
zresetute). | Piitelefonovani je slysetecho  « Upravte polohu mikrofonu. (Strana 13)
Prehrava iPod/iPhone - Zkontrolujte spojenf mezi timto pristrojem a iPod/iPhone. nebo Sum. + Zkontrolujte nastaveni [ECHO CANCEL]. (Strana 15)
nefungltue nebo ho nelze ) ?hdpgjte d [f)eSEtUJtE iPodiPhone pomoci”tyrdéha resetovani Kvalita zvuku telefonu je « Zmensete vzddlenost mezi pfistrojem a Bluetooth zafizenim.
Zapnout ard resey. $patna. - Piejedte s vozidlem na misto, kde bude lepsf pfijem signalu.

Kdyz stiskem Q /43 zadéte
rezim vyhleddvéni, objevi se
“LOADING”.

Tento pfistroj stdle jesté pripravuje hudebni seznam iPod/
iPhone. Naciténi miZze néjakou dobu trvat, zkuste to pozdéji
Znovu.,

CESKY



Odstraiovani problémi

Priznak Naprava Priznak Naprava
Zvuk telefonniho hovoru nelze  « Stisknutim tlacitka 6 P> Bl béhem hovoru prepindte & | Pripojeni Bluetooth mezi Vlymazte z jednotky nepouzivané pipojené Bluetooth
slySet z reproduktorii vozidla. mezi rezimem handsfree a rezimem soukromého hovoru. S | zafizenim Bluetooth a zafizeni. (Strana 17)
(Strana 14) % jednotkou nenf stabilni.

Bluetooth®

Metoda hlasového volani neni
(ispésnd.

Pouzijte metodu hlasového voldnf v klidnéjsim prostiedi.
Kdyz vyslovujete jméno, pfiblizte se vice k mikrofonu.
Zajistéte, aby byl pouZit stejny hlas, jako pfi registraci
hlasového voldni.

Béhem prehravani z Bluetooth
audio prehravace je zvuk
prerusovdn nebo preskakuje.

Imensete vzddlenost mezi pifstrojem a Bluetooth audio
pfehrdvacem.

Vypnéte piistroj a pak jej znovu zapnéte a zkuste pfipojent.
Jind Bluetooth zafizeni se mohou zkouset pfipojit k pistroji.

Zadné odpovéd aplikace Alexa
po hlasovém vstupu.

Amazon cloud nedokdzal analyzovat dany hlasovy vstup.

Nespravnd odpovéd od
aplikace Alexa.

Aplikace Alexa neporozuméla sprévné, co bylo feceno, nebo
nezachytila celou Zddost ¢i vétu. Prosim zkuste to znovu.
(Strana 20)

“DISCONNECTED”

Ujistéte se, Ze je vds chytry telefon pfipojen k této jednotce
prostfednictvim technologie Bluetooth. (Strana 13)

Pripojeny Bluetooth audio

pehrdvac neni mozné ovldat.

Zkontrolujte, zda pfipojeny Bluetooth audio pfehrévac
podporuje profil Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP -
Profil dalkového ovlddani audio/video pehravani). (Viz ndvod
k vasemu audio prehravaci.)

Odpojte a znovu pfipojte Bluetooth prehrévac.

“NOT SUPPORT” Pripojeny telefon nepodporuje funkci rozpozndvani hlasu
nebo prenos telefonniho seznamu.

“NO ENTRY” 7adné registrované zafizeni nenf pfipojeno ani nalezeno pres
Bluetooth.

“ERROR” Zkuste operaci zopakovat. Pokud se znovu objevi zprava

“ERROR', zkontrolujte, zda zafizeni podporuje zkousenou
funkci.

“NO INFO"/“NO DATA"

Zafizeni Bluetooth neni schopno pofidit kontaktni informace.

"HF ERROR XX"/“BT ERROR”

Resetujte pfistroj a zkuste tuto operaci znovu. Pokud problém

“SWITCHING NG"

Pripojené telefony moznd nepodporujf funkci prepindnf
telefonu.

CESKY

AMAZON ALEXA

Nelze provést pfipojeni
popiipadé opétovné pfipojeni k
mobilnf aplikaci Alexa.

Ujistéte se, Ze je audio zafizeni pfipojeno pomoci Bluetooth.
Vyberte audio zafizeni z nabidky [AUDIO SELECT] v

[BT MODE]. (Strana 17)

Znovu provedte postup jednordzového nastaveni. Viz
“Nastavenf pfi prvnim pouZiti”na strané 19.

Vlypnéte pifstroj a pak jej znovu zapnéte a zkuste pfipojent.

U zafizen{ i0S se ujistéte, Ze je vybran zdroj ALEXA nebo zdroj
iPod BT.

Po ukoncenf hovoru nelze
opustit obrazovku “TALKING”

Mize chvili trvat, nez pfistroj opusti obrazovku “TALKING”.
Stisknutim ciselného tlacitka 6 se vrétite na predchozi
obrazovku ovlddani zdroje.

Po aktivaci sluzby Alexa
nelze prejit na obrazovku
“LISTENING”

Odpojte a znovu pfipojte Bluetooth pfipojent. (Strana 13)
Odpojte a znovu pfipojte pripojent Alexy. (Strana 19)
Viypnéte pfistroj na pfiblizné 10 sekund, pak jej zapnéte a
zkuste to znovu.




Specifikace

FM Kmitoctovy rozsah 87,5 MHz — 108,0 MHz (s krokem 50 kHz) Standard USB USB 1.1, USB 2.0 (Vysoka rychlost)
PouZitelnd citlivost (S/N-=30dB) 0,71 uV/75Q Systém soubord FAT12/16/32
Minimdlnf citlivost 2,0uV/75Q Maximélnf odebirany proud Stejnosmémy proud 5V===15 A
(DINS/N =46 dB) Kmitoctova odezva (+1 dB) 20Hz — 20 kHz
Kmitoctovd odezva (3,0 dB) 30 Hz — 15 kHz Odstup signdl/Sum (1 kHz) 08 dB
E Odstup signal/sum (MONO) 64,0dB . Dynamicky ozsah 038
Separace kandlli (1 kHz) 40 dB B Separace kandli 0B
e Emli(zzv'y ::\szashr o j ; ]zkHvZ 61T Hz Skookem 9z MP3 delodér Vyhovuje MPEG-1/2 Aulo Layer-3
oualteina dtivo - Gl WMA dekodér Viyhovuje Windows Media Audio
LW Kmitoctovy rozsah 153 kHz — 279 kHz (s krokem 9 kHz) AAC dekodér Soubory AC-ACaac “mAa”
Pouzitelnd citlivost (S/N=20dB) 50 pV WAV dekodér Linedrni PCM
FLAC dekodér Soubor FLAC (AZ do 96 kHz/24 bit(i)
Laserova dioda GaAlAs
DigitalInifiltr (D/A) 8 ndsobné prevzorkovani Verze Bluetooth 4.2
Otdcky disku 500 ot./min. — 200 ot./min. (CLV) Kmitoctovy rozsah 2,402 GHz — 2,480 GHz
Kolisanf Hodnoty neméfitelné nizke Radiofrekvencni vystupni vykon (ELRP) 4 dBm (MAX), Wkonové tiida 2
g Kmitoctové odezva (+1dB) 20Hz — 20kHz _ Maximalnikomunikacn rozsah Piimé viditelnost piibl. 10 m (32,8 stop)
z C?'EﬂVé harmonické zkreslent (THD) 002% g Profil HFP 1.7.1 - Handsfree profil (Hands-Free Profile)
8 (1K) = SPP - Profil sériového portu (Serial Port Profile)
£ 0dstup signl/sum (1 kHz) 99.dB fr?r:\opné ggﬁtkulggcveys fgg‘ﬁltgefonm’ho seznamu
= Dynamicky rozsah 9248 A2DP - Pokrocily profil pro distribuci zvuku (Advanced
Separace kandli 90.dB Audio Distribution Profile)

AVRCP 1.6.1 - Profil pro ddlkové ovlddani zvuku/obrazu

MP3 dekodér Vyhovuje MPEG-1/2 Audio Layer-3 (Audio/Video Remote Control Profile)
WMA dekodér Vyhovuje Windows Media Audio
AAC dekodér AAC-LC"aac" soubory
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Specifikace

__ Kmitoctové odezva (+3 dB) 20 Hz — 20 kHz Provozni napéti 12V DC autobaterie
S Maximalnf vstupni napéti 1000 mV g Instalacni rozméry (S <V x H) 182 mm x 53 mm X 155,5 mm
[} o
Vstupni impedance 30kQ 2 (ista hmotnost (zahrnuje ramecek a 1,2kg
montdzni objfmku)
Maximalnf vystupni vykon S0W x 4 Zmény bez upozornéni vyhrazeny.
Viykon pri pné prenosové Siice W x4
(pfi vykonu mensim, nez 1 % THD)
Impedance reproduktoru 40—280Q
Tonoveé korekce Pasmo 1: 62,5Hz +9 dB
Pasmo2: 100 Hz +9 dB
Pdsmo3: 160 Hz+9dB
Pasmo 4: 250 Hz +9 dB
£ Pasmo 5: 400 Hz +9 dB
2 Pasmo 6: 630 Hz +9 dB

Pdsmo7: 1kHz+9dB

Pdsmo8: 1,6 kHz£9dB
Pasmo 9: 2,5kHz £9 dB
Pasmo 10: 4kHz +9 dB

Pasmo 11: 6,3 kHz £9 dB
Pasmo 12: 10 kHz £9 dB
Pasmo 13: 16 kHz 9 dB

Uroven piedvystupu/zatizent

2500 mV/10kQ

Impedance predvystupu

<6000Q
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CopepxaHue

MNepep ncnonbsoBaHnem 3 CnpaBoyHble MaTepuanbl 30
OcCHOBHble cBeieHUA 3 O6cnyxmBaHne
Hauano skcnnyataymm 4 [JononHutenbHan nHpopmauma
M3meHeHwne oTobpaxaemoii MHpopmaLum
1 BbibpaTb A3bIK 0OTOGPaKeHUA, NOATBEPAUTD TUM KPOCCOBEPa 1
OTMEHMTb AEMOHCTPALMIO YcTpaneme npoGnem 32
2 YctaHOBKa YacoB v AaTbl TexHUYecKkmne xapakTepucTuKm 35
3 3apaiiTe ONUVOHHbIE HACTPOIKN
PapgnonpuemHumt 7
. Kak nonbsoBaTtbca aHHbIM PYyKOBOACTBOM
CD/UsB/iPod 8 « JKpaHbl 1 NaHenw, NpUBeAeHHbIE B JAHHOM PYKOBOACTBE NPEACTaBNAIT
AUX cobon nprMepsbl, MCNonb3yemble A9 HarnagHoro 06bACHEHNS OFIean,VII;\.
n HOBTOMy OHU MOTYT OTNIMYaTbCA OT peasibHOro BMAa 3KPaHOB U naxenem.
+ Onepauyu 0ObACHAIOTCA B OCHOBHOM C MCMOMb30BaHMEM KHOMOK Ha
MpunoxeHne KENWOOD Remote 12 nepenHeit naHen,
Bluetooth® 13 - B obbACHUTENbHBIX Lenax nCnonb3ytTca nHanKayumn Ha AHITINIACKOM A3bIKe.
bl MOXETe BblOPATb A3bIK OTOOPAXEHNA N3 MEHIO \LTp.
B 6 6 [FUNCTION]. (Crp. 6)
Bluetooth - Mogkniouerne « [XX] obo3HauaeT BbiGpaHHbIE SNeMeHTbI. 5
Bluetooth — Mo . & « (Crp. XX) 03Hauaer, Yto MaTepuanbl JOCTYMHbI Ha YKa3aHHOWM CTpaHuLe.
uetooth — MobunbHbI TenepoH
Bluetooth - 3Byk
AMAZON ALEXA 19 5
TOT CMMBOJT Ha N34eNnn O3HavaeT Hann4vre B JaHHOM
3ByKOBb|e HaCTpOﬁKM 21 PYKOBOACTBE BaXHbIX VIHCprKLLl/H;\ no aKkcnnyataunm nnn
TEXHUYECKOMY OOCNYXMBAHWIO.
HacTpoiikn gucnnes 26 06q3aTeNbHO BHUMATENbHO NPOYTUTE UHCTPYKLWV B JAHHOM
PyKOBOACTBE.
YcraHoBKa u MNogkntoueHne 27

PYCCKMIA




I'Iepen ncnonb3oBaHem OcCHOBHbIe cBegeHmA
BAXHO MepeaHana naHenb

« B uenax obecneveHvs Hagnexallen aKkcnnyataumy, noxanyncra, nepes Tem
KaK MPVCTYNUTL K 3KCMTyaTaLmy AaHHOIO U3Aenuna, BHUMATENbHO NpoYTUTe
HacToALee pykoBoacTBo. OCObeHHO BaxHO, YTOObI Bbl MPOUNM 1 cobnioaanu
BCE YKa3aHwA B AaHHOM PYKOBOACTBE, OTMeuUeHHble cnoBamu MpeaynpexaeHvie
1 BHMaHWe.

Pyuka peryampoBKM rpoMKOCTY  3arpy304HbIil OTCeK

- TNoxanyiicTa, fepxuTe faHHOE PYKOBOICTBO B HafIeXHOM U IOCTYNHOM MecTe G = |

AnA 06paLLeHNA K HeMy 3a CipaBKami B By/ayLiem. = = woos

S

A NPEAYNPEXAEHVE | R o
- He ncnonb3yiite GpyHKLMN, KOTOPble OTBNEKAIT BHUMAHNE U MeLIaT e —

6e30MacHOMY BOXKAEHMIO. A AN e W e N s |

X

A BHUMAHME
Hacrpoiika rpomkocTu: KHomka oTcoeqyHeHns [ucnnein*

« OTperynupyiTe rpOMKOCTb TakiM 06pa3om, YTOObI CNIbILATE 3BYKM 3a
npeAenamvi aBToMobuA Ana NpefoTBPaLLeH A aBapui.

+ YMeHbLMTe FPOMKOCTL Nepes BOCMPou3BeAeH1em, YTobbl NpeaoTBpaTUTL
NOBPEXAEHINE AVHAMUKOB 13-33 BHE3aMHOrO MOBbLILIEHNA YPOBHA FPOMKOCTY Ha

BbIXOfe. Npukpennenne OTcoepuHeHne

* TonbKo B LienAax HarnAAHoCTY.

O6Lwune xapaKTepuCTUKK:

He ncnonb3yiite BHeWHWe yCTPONCTBA, €C/IM 3TO MOXET OTPULATENbHO
MOBNVATb Ha 6€30MaCHOCTb ABWKEHNA.

YbequTech B TOM, YTO CO3aHbl Pe3epBHbIE KON BCEX BaxHbIX AaHHbIX. Mbl He
Hecem OTBETCTBEHHOCTb 3a MOTePIO 3aMNCAHHbBIX JaHHbIX.

Hukorza He ocTaBnAiiTe MeTanMyeckme npeameTsl (Hanprmep, MOHeTb! 1A
MeTanMyeckme MHCTPYMEHTbI) BHYTPU YCTPOCTBA BO M30eXKaHe KOPOTKIIX Nopapok c6poca
3aMblKaHWIA.
Ecnv omnbKa uTeHma AncKa BO3HYKA 13-3a 06pa30oBaHmaA KOHAeHCaTa Ha BbinonHwute c6poc HacTpoek
NasepHbIX NMH3aX, U3BAEKWTE ANCK W JOXKAUTECD, NOKa BNara MCrnapuTca. YCTPOWCTBA B TeyeHne 5 cekyHfj nocse
Hanpsxerne USB ykazaHo Ha rnasHom ycTponcTae. [ina npocmMoTpa CHUMKUTE OTCOeAVHEHNA NepeaHen naHenu.
nepeqHIolo NaHenb. %

B 3aBMCHMOCTM OT TWMa aBTOMOGUIIA aHTEHHA MOXET aBTOMATNYECKN
BbIABMIATbCA MPU BKAIOUEHWW YCTPOWICTBA, €CAV NOAKMIOUEH NPOBOA
ynpasneHua aHTeHHow (CTp. 29). Mpy NapKoBKe B MeCTe C HK3KIM NOTONIKOM
BbIK/IOYalTe YCTPOMCTBO VAW NepekioyvanTe CTOUHKK B pexkum STANDBY.

®}
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PYCCKMI



OcHoBHble cBefileHUA Hauyano skcnnyatayun

3apaua Ha nepepHeii naHenn
BknioueHme nuTaHus Haxmute kHonky (OSRC.
« HaxmwuTe v yaepxuBaiTe HaxaTow, utobsl KENVOOD)
OTKIIOUNTb MUTaHME.
HacTpolika rpomkocTv MoBepHWTe PyUKy PerysMpoBKY IPOMKOCTU. P VW o . o N s . o

BblbepuTe NCTOUHMK Haswmute kHonky (O SRC Heckonbko pas.
- Haxmnrte kHonky (OSRC, 3atem nosepHmTe
PYUKY PerynvpoBKM rpOMKOCTI B TeUYeHIie
2 cexyHa. Bbi6paTb A3bIK 0TO6paXKeHUA, NOATBEpAUTb TUN KpoccoBepa

N OTMEHNTb AeMOHCTpaLuio

V13meHeHne oTobpaxkaemoir  HaxmuTe KHoMky DISP Heckonbko pas.

HdopmaLn (Crp.31) Moy nepBoM BKAOUEHMW NiuTaHns (v Ans napametpa [FACTORY RESET] yctanosneHo
3HaueHue [YES], cm. cTp. 6) Ha avcnnee otobpaxaeTcs cneaytoLan HGopmaumnsa:
"SEL LANGUAGE" = “PRESS" = “VOLUME KNOB"

1 MNoBepHwWTe pyuKy perynupoBKu rpoMkocTy ana soi6opa [EN] (AHrnuinckmin) /
[RU] (Pycckmin) / [SP] (Mcnanckwui) / [FRT (®paHuy3ckui) / [GE] (Hemewknin), a
3aTeM HaXXmuTe ee.

B KauecTBe HauasbHOW HAaCTPOIKK BbiGpaHo 3HaveHue [EN].
3aTem Ha vicrnnee otobpaxaetca: “2-WAY X'OVER" unu “3-WAY X'OVER" = “PRESS" =
“VOLUME KNOB" = “TO CONFIRM"

2 HaXmuTe pyuKy perynmpoBKy rPOMKOCTM, YTOBbI MOATBEPANTD TEKYLLMIA TUM

KpoccoBepa.

« YT106bI M3MEHWTB TUN KPOCCOBEPA, CM. “M3MeHeHwe Trna Kpoccosepa” Ha

cTp. 6.

3atem Ha aucnnee otobpaxaetca: “CANCEL DEMO” = “PRESS” = “VOLUME KNOB".
3 Haxmute pyuky perynmpoBKu FPOMKOCTY eLle pas.

B KauecTBe HayanbHOM HaCTPOWKM BbibpaHo 3HaueHwe [YES].
4 HaxmuTe pyuKy perysmpoBKIU FPOMKOCTY eLle pas.

OTobpaxaetcs Hagnvch “DEMO OFF".

o YcTaHOBKa 4acoB 1 faTbl

1 HaxmuTe pyuKy perynvpoBkm rpoMKocTu ans nepexogaa B pexxum [FUNCTION].
2 [loBepHUTE PYUKy PEryNMPOBKIM FPOMKOCTY Ans Bbibopa snemenTa [CLOCK], a
3aTem HaxmuTe ee.

PYCCKNI



Hauvano akcnnyaTtauun

YT06bl HACTPOUTD Yachbl

3 [loBepHUTE pyuKy PerynmpoBKM rPOMKOCTY Afs BbIGOpa anemeHTa
[CLOCK ADJUST], a 3aTem HaxmuTe ee.

4 ToBopaumBaiTe pyyKy peryampoBK1 FPOMKOCTH, YTOObI BbIGPATb 3HaUYeHA
NnapameTpOB, a 3aTeM HAXXMUTE ee.
YcTaHosuTe Bpemsa B nopaake “Yac”=» "MuHyTa"

5 ToBepHuTe pyyKy perysmpoBKM rpomMKoCTy fis Bbibopa anemenTa [CLOCK
FORMAT], a 3aTem HaxmuTe ee.

6 [loBepHWTe pyuKy PerynnpoBKy rpoMKkocTm ans soibopa [12H] vnu [24H], a
3aTeM HaxmuTe ee.

YT06bI ycTAaHOBUTD AaTy

7 ToBepHUTE PyUKy PEryMpOBKM IPOMKOCTY Afs BbIGOPa anemMeHTa
[DATE FORMAT], a 3aTem HaxmuTe ee.

8 TosepHuUTE pyuKy perynmpoBKM rpomkocTy Ans soibopa [DD/MM/YY] nnn
[MM/DD/YY], a 3atem HaxmuTe ee.

9 T[loBepHuWTe PyUKy PErynnpoBKy rpOMKOCTM st Bbibopa snemenTa [DATE SET], a
3aTeM HaXXMuTe ee.

10 MoBopauuBaiiTe pyuKy perynmpoBKM FPOMKOCTH, 4TO6bI BbIGPaTh 3HaueHs
napameTpOB, a 3aTeM HaXMUTE ee.
YcTaHosuTe aaty B nopagke “eqs’ = "Mecay"=» “foa” unn "Mecay" = “[leHn" =
“Tog"

11 Haxmure kHonky Q /%5 1 ygepxuBsaitTe ee HaxaToil Ans BbIXOAa.

[Ins BO3BpPaTa K NpefbiyLLemMy 3neMeHTY HacTPOIKM HaxmmTe kHonky Q /<,

o 3apainTe oNnYMOHHbIE HAaCTPOMKN

Bbl MOXKeTe yCTaHaBNMBaTh Ceaylol/e SMeMeHTbl, TONbKO KOrAa yCTPOMCTBO
HaxoAMTCA B pexnme ncTtouHmka STANDBY.

1 Haxmute (DSRC HeckonbKo pa3 ana nepexofa B pexxum STANDBY.

2 HaxmuTe pyuKy perynmpoBK1 rpOMKOCTY Ans nepexoaa B pexkum [FUNCTION].

3 Y106bl BbIGPATD M1EMEHT, MOBEPHUTE PYUKY PErYMPOBKM IPOMKOCTH (CM.
cnegyowyio TabnuiLy), 3aTem HaAXXMUTE ee.

4 TosTopsANTe AelcTBUE 3 A0 TeX NOp, NoKa He byAeT BbIOPaH UM aKTUBMPOBaH
HeO6XOANMDII SNIEMEHT.

5 Haxmute KHOMKY Q/5y yaepKuBanTe ee HaxaTomn AnA BbIXoaa.

[InA BO3BpaTa K NPe/biAyLLeMy 3eMeHTy HaCTPOMKI HaxmuTe kHomnky Q /2,

Mo ymonuanuio: [XX]

[AUDIO CONTROL]
[SWITCH PREOUT]  (JloctynHo, Tonteko ecnm A napametpa [X'OVER] ycrarosnero
3Hauenue [2WAY].) (Gp. 6)
[REARI/[SUB-W1: Bbi6op noaksoueHns 3aAHX AUHAMIAKOB Wi
HU3KOYACTOTHOO AMHAMMKA K pasbemam “line out” Ha 3aaHeit naHenm
YCTPOiCTBA (Yepe3 BHeLwHwit ycunutens). (CTp. 30)
[DISPLAY]
[EASY MENU] Mpu nepexone B pexium [FUNCTION]...
[ON]: Liget noacsetku [ZONE 1] u3mensetca Ha bensiit. ;
[OFF]: Liger noaceetkin [ZONE 1] octaetca Takum, Kakum 0bin 3a8aH B
[COLOR SELECT]. (Crp. 26)
- Mpu nepexoge B pexum [FUNCTION] uger noacsetku [ZONE 2]
U3MEHAETCA Ha CBETNO-ToNy60ii HeaBucumo ot Hactpoiiki [EASY
MENU].
- YT06bl ONPEAENNTL 30HY, CM. PUCYHOK Ha CTp. 26.
[TUNER SETTING]
[PRESET TYPE] [NORMALIJ: 3anomuHaHme 0aHOM paauoCTaHLmy ANA Kaxaoi
3anporpamMminPoBaHHOI KHOMKI B KaxzoM Ananasoe yactot (FM1/
FM2/FM3/MW/LW). ; [MIX]: 3anomuHatue oaHoi paanoctaHumm
1A KXLOi 3aNPpOrpaMmMUPOBaHHOI KHOMKIA BHe 3aBUCUMOCTH OT
BbIOPAHHOTO 11aNa3oHa YacTor.
[SYSTEM]
[KEY BEEP] (MoctynHo, Tonbko ecnn Ana napametpa [X'OVER] ycraHosnexo
3Hauenue [2WAY].) (Crp. 6)
[ON]J: Brniouetute 38yka Haxarua knonku. ; [OFF]: Boikniouetme.
[SOURCE SELECT]
[BT AUDIO SRC] [ON]: BktoueHme Bapuanta BT AUDIO npu BbiGope ncTOUHMKa. ;

[OFF]: Otkniouenne. (Crp. 18)

[BUILT-IN AUX]

[ON]: Bktovenme Bapuanta AUX npu Bbibope ncTouHuKa. ;
[OFF]: Otkniouenne. (Crp. 11)

PYCCKMI



Hauvano akcnnyaTtauun

[P-OFF WAIT] [TpUMEHIMO, TONbKO eI BbIKAKYEH IEMOHCTPALIMOHHBIN PEXIM.
BbI60p BpEMeHI aBTOMATUUECKOr0 BbIKITHOUEHINA YCTPOCTBA (B pexive
0XKMIAHINSA) B LENAX IKOHOMIN aKKYMyNATOPa.
[20M]: 20 muryT ; [40M]: 40 munyT ; [60M]: 60 MuyT ; [— — —]: OTmena
[CD READ] [1]: ABTomaruueckoe pacroHagatme Aucka ¢ ayauodainamu u
My3bIKIbHOTO KOMMAKT-ACKa. ; [2]: MpuHyautensHoe BocnpoussezeHme
KauecTBe My3blKalbHOro KOMNAKT-ANCKa. B0 BpemA BOCTPOU3BEAEHNA AUCKa
Ccayavodaiinamm 3yK He CNblLLeH.
[F/W UPDATE]
[UPDATE SYSTEM]
[F/W UP xxxx] [YES]: 3anyck 06HoBNeHA BCTPOEHHONO NPOrpaMMHOr0 obecneyeHus. ;
[NOJ: Orvena (06HOBNEHNe He 3anyLLieHO).
[Ina nonyyeHna bonee noapoOHoi MHGopMaLmM 06 06HOBNEHIM
BCTPOEHHOTO MPOrPaMMHOT0 0beCrieyeHmA NoceTuTe
<https://www.kenwood.com/cs/ce/>.
- locne 06HOBNEHUA NPOLLMBKU Bbl HE CMOXETE M0b30BaTbCA ee bonee
CTapbIMI BEPCUAMM.
[FACTORY RESET] [YES]: Copoc Bcex HaCTpoeK Ha 3HaueHus no ymonuaHmio (kpome
CoxpaHeHHbIx paanoctanuyit). ; [NO]: OTvena.
[ENGLISH]
[PYCCKMI]
Boibepue a3vik oto6paxetns ans merio [FUNCTION] n & npumvernmbi
[ESPANOL] Cyyast MHGOPMALYM O My3bIKe.
Mo ymonuatuio BbibpaHo 3xaueHue [ENGLISH].
[FRANCAIS]
[DEUTSCH]

)

PYCCKMIA

W3meHeHne TNa Kpoccosepa

1 Haxmute (DSRC HeckonbKo pa3 ana nepexofa B pexxum STANDBY.

2 HaxmwTe 1 yaepXKMBaiiTe HAXaTbIMN HYMEPOBaHHbIE KHOMKM 4 1 5, 4To6bl
nepenTy B peXum Bbibopa Kpoccosepa.
OT06pA3UTCA TEKYLMIA TUM KPOCCOBEPA.

3 oBepHWTe pyuKy PerysimpoBK1 rPOMKOCTY AN Bbibopa “2WAY” unm
“3WAY’, a 3aTem HaxmuTe ee.

4 TloBepHWTe PyUKy PerynnpoBKy rpoOMKOCTM Ans Boibopa “YES” unn “NO” a
3aTeM HaXXmuTe ee.
OT06pa3mnTCA BLIBPAHHBIN TVM KPOCCOBEPA.

« JInA OTMEHbl HaXM1TE 1 YAePXKMBaTe HAXKATON KHOMKY Q/5
+ YT106bI OTPErynnpoBaTh HaCTPOWKM BbIOPaHHOO KpOCcoBepa, CM. CTP. 23.

[Mpu NepBom BKIIOYEHUM NUTAHKA NOC/E V3MEHEHUA THNa KPOCCoBepa Ha
aucnnee oTobpaxaeTca:
"2-WAY X'OVER" unut “3-WAY X'OVER" = "PRESS" = “VOLUME KNOB" = “TO CONFIRM”

HaxkmuTe pyuKy perynnpoBKy rpOMKOCTM /1A MOATBEPXKAEHNA, UTOObI
nepenTu K cneaytoLlei xenaemon onepauun.

A BHUMAHUE
BbiGMpaliTe TN KPOCCOBEPa B COOTBETCTBIM C KOHGUIYypaLIMen NOAKMOUeHNsA
anHammkos. (CTp. 29, 30)

Ecnvi Bbl BbIOEpYITE HENPABUbHBIN TUM:
« [MHaMVK1 MOTyT NOBPEANTLCA.
+ YpOBEHb BbIXOHOIO 3BYKa MOXET ObiTb UPE3MEPHO BBICOKVM WAV HU3KIM.



PaguonpuemHuk

KENWOOD

- MHaukatop “ST"3aropaetca npu npreme ctepeocurHana FM-Tpancnaumm
[l0CTaTOYHOrO YPOBHA.

- [pun npreme TPEBOXHOrO CMrHana no FM-BellaHnio yCTPOMCTBO aBTOMATUYECKM
nepeknioyaeTca Ha FM npegynpexaeHue.

Momnck pagnocTaHuun

1 Haxmure kHonky (DSRC HeckonbKo pas ana BeiGopa RADIO.

2 HaxmuTe kHonky BAND Heckonbko pa3 ans sbibopa FM1/FM2/FM3/MW/
LW.

3 HaxmuTe <€/ BB, 4TOObI BHIMOSHNTL MOVCK PAANOCTAHLN.

MoxHO coxpaHATb 40 18 pagvocTaHumin FM 1 6 paguoctanumn MW/LW.

- MNopAapok coxpaHeHNA pagnocTaHLmMn: HaxmmnTe 1 yaepmBaiiTe HaxaTon
OfiHy V3 HyMepOBaHHbIX KHOMOK (0T 1 Ao 6).

« MopApok BbiGopa coxpaHeHHOIN paAnocTaHLMm: HaxmiTe OaHy 13
HyMepOBaHHbIX KHOMOK (0T 1 0 6).

[ipyrue HacTpomnku

1 Haxmure pyuKy perynnpoBKm rpOMKOCTU Afs NMEPexoaa B PeXnm
[FUNCTION].

2 YT0O6bl BbIGPATb 3MIEMEHT, MOBEPHUTE PYUKY PETYNIMPOBKM IPOMKOCTH (CM.
cnepytoLLyio TabnuiLy), 3aTem HaxXMuUTe ee.

3 osTopsiTe feicTBUE 2 [0 TEX MOP, MoKa He byAeT BbibpaH/akTUBUPOBaH
KenaeMbli aNeMeHT, Unu ceflyiTe MHCTPYKLMUAM, MPUBEAEHHbIM ANA
BbI6PaHHOrO aemMeHTa.

4 Haxmute KHOMKY Q/5y yAepKuBanTe ee HaXaToln AnA BbIXoAa.

[InA BO3BpaTa K Npe/biayLLeMy 31eMeHTy HaCTPOMKIA HaxmuTe KHomnky Q /2,

Mo ymonuanuio: [XX]

[TUNER SETTING]

[SEEK MODE]

Bblbop MeToz noucka AnA KHOMOK << / BB Npy HaxaTuu.
[AUTO1]: ABtomatinueckuii nouck cranumu. ; [AUTO2]: Mouck
3anporpammuposaxHoii paguoctakumi. ; [MANUALI: Nownck craHumm
BPYyUHY'o.

[LOCAL SEEK]

[ON]: Mowck Tonbko cTaHuuit ¢ xopoLuum kadectsom npuema. ; [OFF]: OTvena.

- BbinonHAemble HACTPOIAKIA NPUMEHAIOTCA TONbKO K BbIOPAHHOMY CTOUHNKY/
paavoCTaHLm. Mocnie nepexIioUeHIs UCTOUHINKA/PaaNOCTaHLIMM, HACTPOKIA
TPebYeTCA BbINOMHUTS €LLle Pa3.

[AUTO MEMORY]

[YES]: ABToMaTtinyeckuii 3anyck 3anoMiHaHus 6 CTaHLmii € XopoLuum

kauectom npuema. ; [NOJ: Otmena.

- JlocTynHo TonbKO B TOM Ctyuae, e and napametpa [PRESET TYPE]
Bbi6pato 3rauerne [NORMAL]. (Grp. 5)

[MONO SET]

[ON]: Ynyuiwenne kauectsa npuema 8 FM-ananasote (npu 3Tom crepeodddekt
MOXeT ObiTb yTpaueH). ; [OFF]: OTveHa.

[NEWS SET]

[ON]: YcTporicTBo BpemeHHo nepexniouaeTca Ha nporpammy HoBOCTel, ecan
oHa floctynHa. ; [OFF]: Otmena.

[REGIONAL]

[ON]: Mepexniouetie Ha Apyryto CTaHLMIO TONBKO B ONpezeNeHHOM PernoHe ¢
nomoLLbio dnemenTa ynpasnenua “AF” ; [OFF]: Otvena.

[AF SET]

[ON]: ABToMaTuUeCKuii MOVUCK APYroi CTaHLWM, TPAHCINPYIOLLET 3Ty e
nporpammy B AanHoii ceti Radio Data System ¢ Gonee BbICOKIM KauecTBom
npueMma, eCi TekylLiee KauecTBo npuema ABNAETCA HeyA0BNETBOPUTENbHbIM. ;
[OFF]: Otmena.

[T

[ON]: TMo3BondeT ycTpoiicTBY BpemeHHO NepexouaTbcA B PEXIM npuema
C000LLEHMI O ABUKEHWN Ha 0POTaX, KOFAA 3TH COOOLLEHINA AOCTYNHbI
(3aropaetca uxaukatop“TI"), BO BpemA NPOCYLUMBAHUA BCEX NCTOUHUKOB,
kpome pexxiva MW/LW. ; [OFF]: OtmeHa.

[PTY SEARCH]

1 oBepHwTe pyuKy peryn1poBKI rPOMKOCTIA ANA BbIGOPa JOCTYNHOTO TUNa
nporpammbl (cm. “floctyntble Tunbi nporpamm Ana [PTY SEARCH]" Ha
CTp. 8), a 3aTeM HAKMUTE yuKy.

2 ToepHuTe pyuKy perynupoBKu rpOMKOCTY ANA BbI6OPa A3blka GyHKLuK PTY
([ENGLISH]/[FRENCH]/[GERMAN]), a 3aTem HaxmuTe ee.

3 HaxmuTe e / BB, 4T00bl HauaTb NONCK.

PYCCKMI



PagvonpuemHunk CD/USB/iPod
[CLOCK] YcTaHoBKa Auncka
[TIME SYNC] [ON]: CukxpoHw3aLms BpemeHy yCTpoiicTBa co BpemeHem A l3neuerne aucka  BepxHAs CTopona
cranuywm Radio Data System. ; [OFF]: Otvena. i |
- lMapameTp [LOCAL SEEK]/[MONO SET]/[NEWS SET]/[REGIONALI]/[AF SET]/[TI]/ H%LLC <)
[PTY SEARCH] pocTtyneH ans 8bi6opa, TONbKO KOTAa MCNonb3yeTca = A ‘
vanasoH yactot FM1/FM2/FM3. e

+ B cnyyae perynmpoBski rpomMKoCTy B npoLiecce npriema nHGopmaLimv
O [OPOXKHOW CUTYaLMN, NPEAYNPEXAEHNA U HOBOCTE HACTPOEHHaA
rPOMKOCTb QUKCHPYETCA B MAaMATV aBTOMATUUECKM. HacTpolika
6yAeT npumeHeHa Npw cieayioLlem BKYEHU MHGOPMMPOBAHIA O
NIOPOXHOW CUTYaLIMM, NPEAYNPEXAEHNAX MU HOBOCTAX.

DoctynHbie Tvnbl nporpamm ans [PTY SEARCH]

[SPEECH]:

[NEWS], [AFFAIRS], [INFO] (nndopmauns), [SPORT], [EDUCATE], [DRAMA],
[CULTURE], [SCIENCE], [VARIED], [WEATHER], [FINANCE], [CHILDREN], [SOCIAL],
[RELIGION], [PHONE IN], [TRAVEL], [LEISURE], [DOCUMENT]

[MUSIC]:

[POP M] (my3bika), [ROCK M] (my3bika), [EASY M] (my3bika), [LIGHT M] (My3bika),
[CLASSICS], [OTHER M] (my3bika), [JAZZ], [COUNTRY], [NATION M] (my3bika),
[OLDIES], [FOLK M] (my3bika)

YCTPOMCTBO BLIMONHAET NOUCK TWNa NPOrpammbl, BbIOPAHHOTO B GyHKLMAX
[SPEECH] vnw [MUSIC] (ecnw Tvin BbIGPAH).

PYCCKMIA

[poncxoanT aBTomaTnyeckaa CMeHa UCTOYHMKA Ha CD, v HaumHaeTca BocCnponsseneHve.

MopaknioueHmne ycrpoicrea USB

Broaroft USB-pasbem USB-kabenb vina A*1

[ —— ﬁﬁ@ (NpoayKunA 06LLero Ha3HaueHwa)
%—m&

Ycrpoiicteo

][] 2 I use

[MponcxoamT aBToMaTueckas CMeHa UCTOUHMKa Ha USB, v HauvHaeTca BOCNpon3BeeHue.

Mogkniounte iPod/iPhone

iPod/iPhone

Bxogroit USB-pasbeM A ip103*2 (ononHuTensHbiit akceccyap) win

akceccyap ycrpoiictea iPod/iPhone™1 (3]

@ﬁ .
h«@
:u:‘}; J

t
.,

[Inf 3amnycKa BOCNPOV3BEeHNA CMOTPETb MYyHKT "YCTaHOBWTE UCTOUYHUK BOCMPOM3BEAEHMS
ana iPod/iPhone”Ha cTp. 9.
+ Bbl Takxke MoxeTe nogkniouunts iPod/iPhone uepes Bluetooth. (Crp. 13)

*1 He octanaiite kabenb B aBTOMOOWNe, KOTAla OH He MCNONb3yeTCA.
*2 KCA-iP103: Tuna Lightning



CD/USB/iPod

OCHOBHbIe onepauvun

KENWOOD

=

[DocTynHbie ansA Bbibopa nctounmkn: CD/USB/iPod USB wnw iPod BT

O AOCTYnHbIX A4NA BOCNPOK3BEAEHA 3BYKOBBIX Baiinax cm. “Bocnpov3soanmble
barnbl”Ha cTp. 31.

3apaua Ha nepepHeii naHenn
BocnpowusseaeHvie/nay3a Haxmure kHorky 6 B 1.

MepemoTka Ha3ag vnu HaxmuTe 1 yaepxmnsaiiTe HaxaTon KHOMKy
Bnepeq /P

BbiObOp AOpOXKM W daiina  HaxmuTe KHOMKY et / B-p,

Bbibop nankm* Haxxmute KHonky 2\ / 1TV,

BocnpowsseneHvie B pexknme  Haxmute KHOMKY 4 G2 HECKObKO pas.

nosTopa [TRACK REPEAT]/[ALL REPEAT]: 38yk0BOI KOMNaKT-
NINCK
[FILE REPEAT]/[FOLDER REPEAT]/[ALL REPEAT]: ®asin
MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC
[REPEAT ONE]/[REPEAT ALL)/[REPEAT OFF]: iPod

BocnpowsseseHvie B HaxmuTe KHOMKy 3 > HeCKONbKO pas.
CnyyaiHoM nopaake

AVCK

[FOLDER RANDOMI/[RANDOM OFF]: ®aiin MP3/
WMA/AAC/WAV/FLAC

[SHUFFLE ON]/[SHUFFLE OFF]: iPod

[DISC RANDOMY]/[RANDOM OFF]: 38yk0oBO#M KOMMaKT-

HaxxmuTe 1 ynepumsanTte HaxaTon KHOMKy 3>
ans selbopa snementa [ALL RANDOM].*

* [ina komnakT-ancka: Tonbko AnA daitno MP3/WMA/AAC. 31a dyHKLuA He paboTaioT And ycTpoiicTea iPod.

Bbi60p My3bIKasIbHOrO ANCKA
Korga ncrouHmkom agnaetca USB, nocnefosartesibHO HaXXrmamTe 5.

BynyT BOCNpOU3BOANTLCA NECHW, COXPaHEHHbIe Ha CleayloLlem ANCKe.
BbibpaHHaA BHYTPeHHAR UV BHELWHAA NamMATb CMapTdoHa (3anommrHaloLLee
YCTPOCTBO BOMBLIOK EMKOCTW).

BbI6paHHbI NprBOA YCTPOWCTBA C HECKONbBKMMI NpuBoAamu. (JaHHoe
YCTPOICTBO MOXET NOAAEPKMBATL YCTPOWCTBA C HECKONbKVIMM MPUBOAAMY,
umetome [o 4 npreofos. OfHaKo JaHHOMY YCTPOWCTBY MOXeT NoTpeboBaThcA
HEeKOTOPOe BPEMA Ha CUMTbIBAHYIE, €CAIM NOACOEAVHEHO TPU UK 6osee KapTbl.)

Bbi Takke MOXeTe BbIGpaTh My3blKanbHbi Anck 13 meHio [FUNCTION].

1 HaxmuTe pyuKy perynvpoBKy rpoOMKOCTU Asis Nepexosa B PeXnm
[FUNCTION].

2 TloBepHWTE PyuKy PerysmpoBK1 rPOMKOCTY AN Bbibopa anemenTa [USB], a
3aTeM HaXXMuTe ee.

3 [MoBepHUTE pyuKy PeryampoBK1 rPOMKOCTY ANs BbIGOpa 3nemeHTa
[MUSIC DRIVE], a 3aTem HaxkmuTe ee.

4 TloBepHWTe PyuKy PerynnpoBKy rpOMKOCTM Ans Bbibopa anemeHTa [DRIVE
CHANGE], a 3aTem HaxmuTe ee.
Cnenytowmin auck (c [DRIVE 1] no [DRIVE 4]) 8bi6rpaeTcs asBToMaTniecki, 1
HaYMHAeTCa BOCMPOWV3BEeHVe,

5 [ns BbiGopa CreaytoLwmx AMCKOB NOBTOpUTE feicTBYUA 1 - 4,

6 Haxmute kHonky QU /45 v yaepuvBaliTe ee HaxaToil AN1s BbIXofa.

[1ns BO3BpaTa K NPeAblAYLLEMY S1EMEHTY HACTPOMKI HaXMUTE KHOMKY Q /<.

YcTaHOBUTE NCTOYHUK BocnpousBeaeHus ana iPod/iPhone

CrenytoLLme HaCTPOWKM MOXHO BbIMOMHNTL BO BCEX MCTOUHIIKAX, 3@ UCKITIOYEHIEM
ncrouHwka iPod USB 1 nctouHmka iPod BT.

1 Haxmute pyuKy perynnpoBKm rpOMKOCTU Ans NEPEXOAa B PEXUM
[FUNCTION].

2 TloBepHWTE PyyKy PerysiMpoBKM rPOMKOCTY f1s BbIGOpa 3neMeHTa
(cTp. 10), a 3aTeM HaXMUTE PyuUKy.

3 oBTopAiiTe feiicTBUE 2 O TEX NOP, MoKa He byAeT BbibpaH/aKT1BUPOBaH
HEOOXOANMDII SNIEMEHT.

4  HaxmuTe KHonky Q /45 1 ynepxunBaiiTe ee HaxaToi s BbIXoaa.

[Inq Bo3BpaTa K NpeablayLlemMy 3neMeHTy HaCTPOVKN HaxkmmTe KHOMKY Q /<.

pycckmn  ((9)



CD/USB/iPod

Mo ymonuanuio: [XX]

[USB]

[IPHONE SETUP] [BT]: Uctounuk iPod BT goctynen, ecu iPod/iPhone nogkmiouensl uepe3

Bluetooth.

- Mpu noaknioueHwn iPod/iPhone uepe3 BxoaHoit USB-pasbem, NCTouHmK
iPod USB He byzet qocTyneH.
Tem He meHee nocne oTkniouenus Bluetooth, nctouruk iPod USB byzet
LOCTyneH. ;

[USBI: Mctounuk iPod USB aoctynen, ecnu iPod/iPhone nogkniouen uepe3

BXOAAHOIA pa3bem USB, He3aBu1cvMO 0T A0CTYNHOCTI coenHenuA Bluetooth.

- Ecm B kauecTBe UCToUHNKa BbIOpaH nctounnk iPod USB, mobunbHoe
npunoxerie Alexa He OyzeT AOCTYNHO ANA UCNONb30BAHNA.

Bbi6op daiina ana BocnponssBegeHns

_I W3 nankn nnm cnucka

1 Haxmure kHonky Q /S,

2 [loBepHUTE PyUKy PErynnMpoBKM IPOMKOCTH ANsA BbIGOpa Nanku/cnmcKa, a
3aTeM HaXMUTE PYuKy.

3 oBepHWTe pyyKy PerysiMpoBKM rpOMKOCTY f1st Bbibopa daiina, a 3atem
HaXXMUTE PyuKy.
HauvHaeTca BocnponsseaeHie BbiopaHHoro daiina.

—| BbIcTpbIi nONCK (npumeHMo TonbKo AnA HcTouruka CD 1 uctoukmka USB)

Ecnm y BacC nmeetca 60nbLUoe KONMUeCTBO $Gaiinios, Bbl MOXKETE BbINOIHUTL
ObICTPBIN NOUCK MO HUM.

1 Haxmure kHonky Q /9,

2 [losepHuTe PyyKy peryn1poBKI FPOMKOCTI Ans BbIGOpa Nanku/cnucka, a
3aTeM HaXMuTe PYuUKy.

3 [InA 6bICTPOro NPOCMOTPa CRMCKa BbICTPO MOBOpPauMBaliTe pyuKy
PerynmnpoBKmM rpoMKOCTH.

4 TloBepHUTe pyuKy perynupoBKM FPOMKOCTY ANs Bbi6opa daiina, a 3aTem
HaXMUTE PyUKy.
HaumHaeTca Bocnpon3seaeHie BuibpaHHoOro daitna.

PYCCKUM

—l Nouck c nponycKamu (npuMeHMO ToNbko AnA uctounmka iPod USB u

nctoyHuka iPod BT)

Ecnu 8 BbIOPAHHOM CMIVICKE MMEETCA MHOTO $aliioB, Bbl MOXETE BbIMOMHUTL
cneaytouyio npoueaypy AN novcka daina, nporyckas dainsl ¢ KoadPULUMeHToMm,
Bbi6paHHol B [SKIP SEARCH].

1
2

3

Haxmute kHoMKy Q /4.

MoBepHUTE pyUKy PerynmpoBKM IPOMKOCTH ANA BbIGOpa CM1CKa, a 3aTeM

HaXXMUTe pyuKy.

HaxmuiTe <a< / BB 10151 MoncKa C NpesBapuTeNibHO 3aAaHHbBIM

K03 PULMEHTOM NPOMYCKa NPY NMONCKe.

+ [y HaXXaTWW 1 YAEPAKAHMM HAXaTOM KHOMKM <<t/ BB nonck
BbINOMHAETCA C KOIDdULMEHTOM 10% He3aBmcmo OT HacTpoek [SKIP
SEARCH].

MoBepHUTE pyUKy pPerynnpoBKy rpOMKOCTM Ans BbIGOpa dpaiina, a 3atem

HaXXKMUTE PyuKy.

HauvHaeTca BocnponsseaeHye BbiopaHHoro daiina.

Hactpoiika [SKIP SEARCH
1

w N

HaxxmuTe pyuky perynmpoBKi rpoMKOCTM 1A Nepexofa B PeXnm
[FUNCTION].

MoBepHUTE pyuKy PerynmpoBKM rPOMKOCTY Ans Bbibopa snemeHTa [USB], a
3aTeM HaXXMuTe ee.

[oBepHUTE pyUKy perynmpoBK1 FPOMKOCTH ANA Bbibopa aneMeHTa

[SKIP SEARCH], a 3aTem HaxmuTe ee.

MoBepHUTE PyUKy perynmpoBKM FPOMKOCTY ANA Bbibopa KosdduLmneHTa
MoVICKa C NPOMyCKamu, a 3aTeM HaXKMUTe ee.

[0.5%] (no ymonuaHuio)/[1%]/[5%]/[10%]

KoaddrumeHT noncka ¢ nponyckammn oTobpaxaeTca B BUAE NMPOLEHTHOTO
COOTHOLLIEHMA K OObeMy KONMUeCTsy Gaiinos.

Haxmute kHonky Q /45 v yaepKvBaiiTe ee HaXaToi /15 BbIXOAa.



CD/USB/iPod

AUX

| Nouck no andaBuTy (MpUmMeHMO ToNbKo ANA UCTouHmKa iPod USB n
uctounuka iPod BT)

Bbl MOXeTe BbINOMHNTL MOUCK d)al?ma Mno nepsomMy CMMBOJTY B UMEHW.

HaxmuTe KHomnky Q /5.

MoBepHUTe pyuKy perynmpoBKy rpOMKOCTY AN Bbibopa Cnuncka, a 3atem
HaXXMuTe pyuKy.

BbicTpo noBepHUTE PyUKy perynmpoBKy FPOMKOCTU AnA BBOLAA MCKOMOTO
cumsona.

MoBepHUTe pPyUKy perynmpoBKy rpoMKOCTY ANA Bbibopa cMMBONa.

+ BblbepwuTe “¥" ana novcka no CMBONam, OTIMYHbIM OT A-Z 1 0-9.
HaxxmuTe <t/ »P gna nepemelleHna NonoKeHns 3anmcu.

« [NpenycmoTpeH BBOZA He 6onee Tpex CYMBOSOB.

HaxmuTe pyuKky perynvpoBKIM r[pOMKOCTU, YTOObI 3anyCTUTb MOWCK.
MoBepHUTe pyuKy perynmpoBKu FPOMKOCTY A4S Bbibopa ¢paiina, a 3atem
HaXMuTe pyuKy.

HauvHaeTca BocnponssefeHyie BbIopaHHoro daiina.

NGO wn H W N=

- [lnA Bo3BpaTa K KOPHEBOW! Narke/nepBomMy daiiny/BepxXHeMy MEHIO HaXMITE
KHOMKy 5. (He npumernmo ana nctounuka BT AUDIO.)

- [lna BO3BpaTa K Npe/biyLiemMy 3emMeHTy HaCTPOIKM HaxmmTe KHomnky Q /9,

« 1A OTMEHbI HaXMUTE 1 YAEPKMBANTE HaXaTOM KHOMKY Q/o5

Bbl MOXeTe NPOCyLWIMBATL My3blKy C MOPTaTUBHOIO ayAMONpPOUrpbiBaTeNsa Yepes
[OMOMHUTENbHbIN BXOAHOW Pasbem.

MoproToBKa:
Bbibepute [ON] ana [BUILT-IN AUX] 8 [SOURCE SELECT]. (Crp. 5)
Hauano npocnywmsanusn

1 ToakniounTe NOPTaTUBHDIN ayAMONPOUrPbIBATENb (MMEETCH B MPOAAXKE).

©

-

[JlononHuTenbHblit BXOAHOI pazbem

[opTaTueHbliA
ayAvonpourpbiBateNb

MUHU-CTepeopasbem 3,5 MM € pasbemom B hopmie
6ykBbl "L (MMeeTcA B npoaxe)

2 HaxmwTe KHOMKY (HSRC HeckonbKo pas Ansa BbiGopa AUX.
3 Bk/ounTe NOPTATMBHbIN ayAMONPOUTPbIBaTENb U HAYHNTE
BOCMNpPOW3BeaeHMe.

3agaHve MMeHN BHeLLHero ycrpoﬁcrsa

Bo Bpema npocnyLunBaHua NoPTaTMBHOIO ayAMONPOUTPLIBATENA, NOAKIIOUEHHOTO
K YCTPONCTBY...

1 Haxmute pyuKy perynnpoBKu rpOMKOCTU Afs NMEPexoaa B PeXnm
[FUNCTION].

2 [loBepHUTE PyUKy PEryampoBKM FPOMKOCTY ANs BbIGOpa 3neMeHTa
[SYSTEM], a 3aTem HaxmuTe ee.

3 loBepHWTE PyyKy PerysiMpoBKM rPOMKOCTY fJist BbiGOpa 3neMeHTa
[AUX NAME SET], a 3aTem HaxkmuTe ee.

4 TloBepHWTe PyUKy PerynnpoBKy rpOMKOCTM A4S BbIGOPa 3EMEHTa, a 3aTem
HaXXMUTE PYuKy.
[AUX] (no ymonuaruio)/[DVD]/[PORTABLE]/[GAME]/[VIDEQ]/[TV]

5 Haxmute kHonky Q /45 n yaepxuBaiite ee HaxaTol 1A BbIXOAA.

[InA BO3BpaTa K NPe/biayLLeMy 3eMeHTy HaCTPONKIN HaxmnTe kHonky Q /2,

PYCCKWW



Mpunoxxeune KENWOOD Remote

Bbl MOXeTe ynpasnaTb aBTOMOOUAbHbIM NpremHrkom KENWOOD c iPhone/

iPod touch (uepes Bluetooth vnu yepes BxoaHo USB-pasbem) nnwv yCTpOMCTBO

Android (4epes Bluetooth) c nomoulbto npunoxeHns KENWOOD Remote.

« [lnA nonyueHna AONONHUTENBHON MHOPMALMM NoceTUTe
<https://www.kenwood.com/cs/ce/>.

MoproToBKa:
YcTaHoBuTe nocneaHoto sepcuio npunoxenna KENWOOD Remote Ha Balue
YCTPOWCTBO [10 €0 NOAKMIOUEHNA.

Kak HauaTb nonb3oBatbcaA npunoxeHnem KENWOOD Remote

1 3anycrtute npunoxeHne KENWOOD Remote Ha BaLuiem ycTpoiicTee.
2 TlogkntounTe Balle YCTPOWCTBO.
« [na yctpoiicteo Android:
BbinonHwTe conpaxeue ycTpoiictsa Android ¢ JaHHbIM YCTPOCTBOM uepe3
Bluetooth. (Cp. 13)
- [nsaiPhone/iPod touch:
MopacoeauHuTe iPhone/iPod touch k BxogHomy USB-pasbemy. (CTp. 8)
(nnn)
BoinonHwTe conpsaxeHue ycTporictea iPhone/iPod touch ¢ gaHHbIM
yCcTpoicTBom uepes Bluetooth. (Cp. 13)
(Y6enmTech B TOM, 4TO BXOAHOW USB-pazbem He NOAKMI0UEH HI K KakoMy
YCTPOICTBY.)
3 Bbibepute yCTPONCTBO Ans ncnonb3osaHus us mexio [FUNCTION].
Cm. cnegytowmin pazaen "HacTpokm ana ncnonb3oBaHua npunoxerna KENWOOD
Remote”.
Mo ymonuaHuio bibpaHo 3Hadervie [ANDROID]. Ytobsi ncnonb3sosats iPhone/iPod
touch, sbibepure [YES] ans [10S].

Hactpoiiku ana ncnonbsoBaHusa npunoxxeHna KENWOOD Remote

1 HaxmuTe pyuKy perynpoBkm rpoMkocTu ans nepexoga s pexxum [FUNCTION].

2 Y106bl BbIGPATb 3MIEMEHT, MOBEPHUTE PYUKY PETYNIMPOBKM IPOMKOCTH (CM.
cnegyowyio TabnyiLy), 3aTemM HIXXMUTE ee.

3 osTopsNnTe feicTBUE 2 [0 TEX MOP, MOKa He byAeT BbibpaH/akTUBUPOBaH
HEeO6XOANMBII SNIEMEHT.

4 Haxmute KHOMKY Q/5y yAaepKuBainTe ee HaXaTomn AnA BbIXoAa.

[InA BO3BpaTa K NPe/biAyLLEMy 3eMeHTy HaCTPOMKI HaxmuTe kHomnky Q /2,

PYCCKUM

Mo ymonuanuio: [XX]

[REMOTE APP]

[SELECT]

Boibepure yctporictao ([10S] unv [ANDROID]) ans ucnonb3osakus
NPUNOKEHNS.

[10S]

[YES]: Boibop ycrpoiictaa iPhone/iPod touch ana ucnons3osatua

npunoxenna yepe3 Bluetooth unm noaknioueHns yepes BXoAHoN

USB-pasbem. ; [NO]: Otmena.

Ecom Bbibparo [10S], Bbibepute uctoumk iPod BT (uam uctouHmk

iPod USB, ecnw BaLu iPhone/iPod touch noaknioueH uepe3 BxoaHOI

USB-pazbem), uTobbl akTUBMPOBATL NPUNOXKEHMe.

« Toapo6Has uHdopmaLya NpeaCTaBneHa B NyHKTe “YcTaHoBUTe
VICTOUHUK BOCTIpON3BeAeHNA A1 iPod/iPhone” Ha cTp. 9.

- CoeamHeHwe C MPUNOKEHNEM MOXET ObiTb NPepBAHO UM Pa3opBaHo,
ecm:
— Bbl NepeKntoynTe ¢ uctounnka iPod BT Ha nioboii ncroumk

BOCMPOU3BEAeHIA, NOAKNI0UEHHbIN Uepe3 BxoaHo! USB-pasbem.

— Bbl nepekiounTe ¢ ctounka iPod USB Ha nctounnk iPod BT.

[ANDROID]

[YES]: Boibop ycrpoiicteo Android AnA ncnonb3oBaua npunoxeHns
yepe3 Bluetooth. ; [NO]: Otmena.

[ANDROID LIST]

Bbibop ycTpoiicto Android AnA ncnonb3osaxua u3 cincka.
« OTobpaxaetca T0MbKo B TOM Clyyae, ecAn AnA napameTpa
[ANDROID] 8 [SELECT] ycrarogneHo 3Hauerne [YES].

[STATUS]

0T06paxeHune COCTOAHMA BbIOPAHHOTO YCTPOICTBA.

[10S CONNECTED]: Bbl MoxeTe 1cnonb3oBaTs Mpunoxetiie ¢
nomolblo iPhone/iPod touch, noaknioueHHoro uepe3 Bluetooth unn
BX0AHO# USB-pasbem.

[10S NOT CONNECTED]: OtcyTcTayer yctpoiicTgo i0S, noakodeHHoe
ANA UCNONb30BAHUA NPUNOXKEHNS.

[ANDROID CONNECTED]: Bbi MoxeTe nCnofib30BaTh NPUSOMKeHMe
CnomoLLiblo YCTPOiACTBA ycTpoiicTBO Android, noaknioueHHoro yepe3
Bluetooth.

[ANDROID NOT CONNECTED]: OtcycTayer yctpoiicteo Android,
NOAKAI0UEHHOE A1A NCN0Ab30BAHNA NPUIOKEHNA.




Bluetooth®

« B 3aBucrmocTu ot Bepcum Bluetooth, onepaLyoHHol cricTembl 1 BepCin
BCTPOEHHOTO NPOrpamMmmHoro obecneyeHns, yHkumm Bluetooth moryT He
paboTaTh C faHHBIM YCTPONCTBOM.

« [lnA BbINONHEHNA CneaytoLLmnx onepaLmili 06A3aTeNbHO BKIOUMTE GYHKLMIO
Bluetooth Ha Balwem ycTpoiicTse.

+ OKpy»KaloLLias Cpefjia OKa3blBaeT BAUAHYIE HAa COCTOAHME CUTHANa.

Bluetooth — MopknioueHune

Noppepxusaembie npodunu Bluetooth

- Hands-Free Profile — npodwuns rpomkoit ceasu (HFP)

- Advanced Audio Distribution Profile — npodwunb pacumperHoro
pacnpocTpaHeHua 38yka (A2DP)

- Audio/Video Remote Control Profile — npodunb yaaneHHoro ynpasnexus
3BYKOM U1 Buaeon3obpaxeHriem (AVRCP)

— Serial Port Profile — npodunb nocneposatensHoro nopta (SPP)

— Phonebook Access Profile — npodunb goctyna k TenepoHHom KHre (PBAP)

MoppepxnuBaembie Koageku Bluetooth
— Sub Band Codec (SBC)
- Advanced Audio Coding (AAC)

MopknioueHne MUKpodpoHa

3a/HaA naHenb

0 (— MukpodoH (BxonuT 8
= KOMMINEKT NCTaBKM) 7 )Y\
| N\

BxoaHoii pazvem
/

Mpu HeobxozMMoOCTH
MUKPOYOHa

= 3aKpenuTe C NOMOLLbIo
= 33KMMOB LUHYPa (He
BXOLAT B KOMMIEKT

Hactpoiika yrna ‘ I h MOCTaBKM).
MIKPODOHa -

ConpsKeHue n nogknioueHue ycrporncrea Bluetooth B nepsbiii
pas

1 [ina skniouenusa yctpoiictea Haxmute (OSRC.
2 Haycrpoiictse Bluetooth HanaunTe 1 BbibepyrTe Ha3BaHWe UCMONb3YyeMOro
npriemHuKa (“KDC-BT665U").

"PAIRING" = “PASS XXXXXX" = “VimA ycTpoiicTea” = “PRESS = “VOLUME KNOB”

NOABMAETCA Ha AnCnnee.

+ [InA HeKkoTopbIx ycTpoiicTs Bluetooth moxeT noTpe6osaTbca BBOA
nepCcoHanbHOro naeHTndMKaumoHHoro koaa (PIN) HenocpeacTBeHHo nocne
nomncKka.

3 HaxmuTe pyuKy perysmpoBKM FPOMKOCTH, 4TOBbI 3anyCTUTb CONPsXKEHNE.

INpw 3aBepLIeHn conpsxerna otobpaxaetca Haanuce “PAIRING OK”.

lMocne Toro Kak conpsxerne OyaeT 3aBeplieHo, coearHeHmne Bluetooth
yCTaHaBNMBAETCA aBTOMATHUECKM.

3aropwutca uHavkatop “BT 1"n/unn “BT 2”8 okHe gucnnes.

"Yal&=" MHAVIKATOP 3aropaeTca, NoKasbiBasA 3apaf batapen 1 cuny curHana
NOAKMNOYEHHOrO YCTPONCTBA.

[aHHoe ycTpoicTeo nopaepxwisaet SSP (Secure Simple Pairing).

Bcero MoxHO 3aperycTprpoBaTh (BbINOMHUTL CONPSAXKEHIE) A0 MATH YCTPONCTB.
Mocne conpsaxeHwa ycTpocTBo Bluetooth octaHeTcA 3aperncTprpoBaHHbIM

B YCTPOWICTBE flaxe Npum cOpoce ero HacTpoek. YTobbl yaanuTb ConpsKeHHoe
yctpoicteo, cm. [DEVICE DELETE] Ha cTp. 17.

OpHoBpemMeHHO MOryT GbiTb MOAKMtoYeHb! He 6onee fByx TenedpoHos Bluetooth
1 Of1HO ayAMOYCTPONCTBO Bluetooth. Ytobbl NOAKNIOUNTL MAK OTKIOYUTL
3aperncTprposaHHoe yctpoincTao, cm. [PHONE SELECT] v [AUDIO SELECT] 8

[BT MODE]. (Cp. 17)

OpHako B pexmnme nctouHvka BT AUDIO Bbl MOXeTe nofktoYaTs 40 NATH
ayanoycTtporcTs Bluetooth 1 nepeknioyatb Mexay STUMM NATLIO YCTPOMNCTBAMMN.
(Crp. 18)

HekoTopble ycTpoiicTea Bluetooth MmoryT aBToMaTvueckm BbINONHATL
NoAKoUeHe nocne conpsxeHya. MoaKNounTe Takoe YCTPONUCTBO BPYUHYIO.
MoapobHble cBefieHNA CM. B PyKOBOACTBe yCTpolicTaa Bluetooth.

PYCCKWW



Bluetooth®

ABTOMaTNYecKoe conpsaXxeHune

Mpu nopcoenvHeHnn yctpoincTaa iPhone/iPod touch Kk BxogHomy USB-pasbemy
3anpoc Ha conpsikeHwe (Yepes Bluetooth) aBTOMaTUUECKM aKTUBMPYETCA, eCv And
napametpa [AUTO PAIRING] yctaHosneHo 3Hauenue [ON]. (Crp. 17)

HaxXmuiTe pyuky perynnmpoBKi rpOMKOCTM [J1A CONPSXKEHNA NOCe TOro, Kak
nopTBepAMTe MMA YCTPOWCTBA.

Bluetooth — Mo6unbHbIli TenedpoH

)

MNMpuem BbI3OBa

Mpy NOCTYNNEHNM BXOAALIETO BbI30Ba:

- [ZONE 2] noacseunsaeTcs 3eneHbiM LBETOM U MUraeT.

+ YCTPOWCTBO OTBEYAET Ha BbI30B aBTOMATUUECKM, eciu Ana napameTpa [AUTO ANSWER]
yCTaHoBneHo BbibpaHHoe Bpema. (CTp. 15)

Bo Bpems Bbi3oBa:

« [ZONE 1] noacBeurBaeTca B COOTBETCTBMM C HACTPOMKAMM, 3a[iaHHBIM N1A
napametpa [DISPLAY] (cTp. 26), v [ZONE 2] noaceeunBaeTcs 3eneHbiM LUBETOM.

« Ec/n BbI OTK/I0YMTE YCTPOWCTBO WM OTCOEAMHITE NMEPEHIOI0 NaHeNb, COeANHEHE
Bluetooth 6ynet pasopsaHo.

PYCCKUM

Cnepytowme onepawum MOryT OTIMYATLCA WK ObITb HEAOCTYNHBIMU B
3aBVICMMOCTW OT MOAKMIOYEHHOTO TenedoHa.

3apaua

[MepBbli BXOAALLMI BbI3OB...

Ha nepepHeii naHenn

OTBeT Ha BbI30B

HaxxmuTe € v pyyKy peryampoBky
rPOMKOCTM MO0 OfHY 13
HyMepOoBaHHbIX KHOMOK (OT 1 0 6).

OTKNOHEHVE BbI30Ba

HaxmmTe krHonky Q /9,

SaBepmeHMe BbI30OBa

HasxmuTe krorky Q /9,

Bo Bpema pasrosopa npu Nepsom BXOAALLEM BbI3OBeE...

OTBeT Ha APYroM BXOAALLWI BbI30B
1 yaepKaHue TekyLero Bbi3osa

HaxmuTe kHorky €®.

OTKNOHEHWE APYroro BXOAALLEro
BbI30Ba

HaxmuTe KHonky Q /9,

Mpwv Hanuumm [BYX aKTMBHbIX BbI3OBOB...

3aBeplUeHVe TeKyLLEero Bbi30Ba
1 aKTVBaLMA yLepKI1BaeMoro
BbI30Ba

HaxmuTe krHomky Q /9,

[MepeknioyeHvie Mexay TeKyLLMM
BbI30BOM 1 yep>KMBaeMbIM
BbI30BOM

Haxmute KHOMKy €%

HacTtpoiika rpomkocTv TenedoHa*1
Or[00] go [35] (Mo ymonuaHmio:
[15])

Bo Bpewms Bbi30Ba NOBEPHUTE PyUKY
PErYIMPOBKM TPOMKOCTH.

[NepeknioyeHvie Mexay pexmmamn
rPOMKOW CBA3M 1 YaCTHOrO
pasrosopa*2

Bo Bpewms Bbi3osa Haxmute 6 11

*1 J7a HaCTPOIAKa He BAUAET Ha YPOBEHb IPOMKOCTH AYTHX UCTOUHNKOB.
*2 Habop AOCTYNHbIX GYHKLIMOHANbHbIX BO3MOMXHOCTEV 3aBICHT OT MOAKIIOUEHHOTO YCTPOICTBA

Bluetooth.



Bluetooth®

_I Vny-lmeulne KauyecTBa ronocoBoii cBA3MN

Bo Bpems pa3roopa no TenedoHy...

1
2

3
4

HaxmuTe pyuKy perynmpoBKu rpomMKocTy i nepexopa B pexxum [FUNCTION].
YTo6bl BbIGPaTh SN1EMEHT, MOBEPHITE PYUKY PEryfMpoBK1 FPOMKOCTM (CM.
cnepytoLLyio TabnuLly), 3aTem HaxmuTe ee.

MoBToOpAliTe AeiicTBUE 2 1O TeX Nop, NoKa He byaeT BbIGPaH 1nv akTMBMPOBaH
HeOOXOANMDII STIEMEHT.

Haxmute kHonky Q /45 1 yaepkuBaliTe ee HaxaTol Ans BbIXOAA.

[Ins BO3BpPaTa K NPeAbiAyLLEMy 3MeMeHTY HaCTPOIKM HaxmuTe kHonky Q /9,

Mo ymonuatmio: [XX]

[MIC GAIN] 0t [-10] go [+10] ([—4]): YyBcTBUTENBHOCTL MIUKPOGOHA yBENMUMBAETCA C
YBENMYEHUEM UNCTIa,

[NR LEVEL] Ot [LEVEL —5] no [LEVEL +5] ([LEVEL 0]): Hactpausaiite ypoBeHb nogasnexus
LLlyMa, NOKA LLyM He ByA1eT MUHUMATIbHBIM BO BPEMS TeNieOHHONO Pasrosopa.

[ECHO CANCEL] Ot [LEVEL —5] no [LEVEL +5] ([LEVEL 0]): HactpauBaiite 3anepsky
XONOZAABNEHNA, NOKA X0 He ByZeT MUHIMANbHBIM BO BPEMS TeNlehOHHOr0 pa3roBopa.

- Kavectso Teﬂed)OHHO\;I CBA3M MOXET 3aBUCETb OT MOOUNBHOTO Teﬂe(bOHa,

_| BbinonHeHmne HacTpoOIiKy ANA OTBETa Ha BbI30B

1

2
3
4

5

Haxmute €* ans BknloueHns pexuma Bluetooth.

MoBepHUTe PyUKy perynmpoBKM rPOMKOCTH AndA Bbibopa snemeHTa [SETTINGS], a
3aTeM HaXXMuTe ee.

MoBepHUTE PyUKy PerynmpoBKM rPOMKOCTH Ans Bbibopa anemerTa [AUTO ANSWER],
a 3aTeM HaXmuTe ee.

MoBepHUTE pyUKy perynmnpoBKm rpOMKOCTY, YTOObI BbIGPaTb Bpems (B ceKyHAax),
UTOGbI YCTPOWCTBO aBTOMATUYECKM OTBEYANIO Ha BXOAALLME 3BOHKM, 3aTEM
HaXXMUTE pyuKy.

Ot [01] no [30] nnu BoibepuTe [OFF], utobbl oTMeHUTS. (Mo ymonuaHuio: [OFF])
Haxmute kHonky Q /45 1 yaepxuBaiiTe ee HaxaToil /1A BbIXofa.

[InA BO3BpaTa K NPe/biayLLeMy 31eMeHTy HaCTPOMKIA HaxmuTe KHomnky Q /2,

BbinonHeHue Bbi3oBa

Bbl MOXeTe BbINOMHATD BbI3OB U3 UCTOPKN BbI3OBOB, 113 TeNedpoHHOM
KHUMM 1 Yepes Habop Homepa. BbI30B Mo roflocoBOM KOMaHAe Takxe
BO3MOKEH, €CNV BaLL MOOWNbHBI TenedpoH NoaaepKMBaeT 3Ty dyHKLMIO.

1

4

Haxmute €* nns BKnloueHnsa pexuma Bluetooth.
Otobpasutca “(Vima nepsoro ycTpoicTaa)”
- Ecnv nogknioyeHsl ea TenedoHa Bluetooth, Haxmute €® ele pas,
UTOGBI NEPEKIOUNTE Ha APYTOM TenedoH.
Otobpasutca “(Mima BTOporo ycTpoicTea)”
YT106bI BbIGPATH SNEMEHT, MOBEPHUTE PYUKY PEryMPOBKU
rPOMKOCTM (CM. CliedyHoLLyio TabnuLly), 3aTemM HaXXMUTeE ee.
MoBTopANTE fAencTBKE 2 4O TEX MOP, NOKa He 6yaeT BblGpaH/
AKTVMBUPOBAH >KeNaeMblii SNEMEHT, NN CNefynTe MHCTPYKLMAM,
npvBeAeHHbIM AN BbIGPaHHOTO dNeMeHTa.
Haxmure kHonKy Q /45 1 yaepxuBanTe ee HaxaTol A4ns BbIXOAA.

[inq Bo3BpaTa K npeablayLLemy SNeMEHTY HAaCTPOKIN HaXKMITE KHOTKY

Q/5

[CALL HISTORY]

(Mpumenwnmo, TonbKo ecnin Tenepon nogaepsxmeaer PBAP)
1 HaxmuTe pydky peryaupoBKin rpoMKOCTY A1A BbIOOPA UMEHU

NN HOMepa TenepoHa.

- "I"yKa3blBaeT Ha BXOAALLNIA BbI30B, “0" yKa3blBaeT Ha
NCXOAALLMI BbI30B, 3 “M”yKa3biBaeT Ha NponyLLeHHbIN
BbI30B.

« Haxwmure DISP ana nepexnioueus otobpaxaemoii kateropun
(NUMBER unnt NAME).

- [pu oTcyTCTBUYM 3anKCeli B XypHane BbIZ0BOB WN HOMePOB
BbI30BOB OTOOPakaetca coobieHue “NO DATA”

2 HaxmuTe pyyKy peryaupoBKu rpoMKOCTH, UTobb! BbINOAHUTL

BbI30B.

PYCCKWW
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[PHONE BOOK] (MpumeHnmo, TONbKO ecnn TenehoH noaaepxusaer PBAP)

1 BbiCTPO NOBEpHUTE PyUKy PErypPOBKY IPOMKOCTH ANA Nepexoza B
PEXIM NONCKA (eCTN TeNnedOHHaA KHUra COLEPUT MHOTO KOHTAKTOB).
Otobpasaetca nepsoe MeHio (ABCDEFGHIK).

- [Ina nepexoaa k Apyromy metio (LMNOPQRSTUV unu WXYZ1%)
Haxmute 2\ / 1\,

« [InA BblOOpa xenaemoii nepBoii yKBbI MOBEPHHUTE PyUKy PerynnpoBKm
TPOMKOCTY WM HaXKMUTe |<t< / >3], a 3aTeM HaKMUTE PYUKy.
BblbepuTe“1” AnA Noncka no Homepam 1 “¥" AnA Noucka no CUMBONAM.

2 TloBepHuTe pyuKy perynupoBKI rpoMKOCTY ANA BbIGOPA UMeEHY, @ 3aTem
HAXMUTE PyuKy.

3 ToBepHuTe pyuKy perynupoBKI rpoMKOCTY ANA BbIGopa Homepa
TeNehoHa, a 3aTem HaKMUTe ee 1A BbI30Ba.

[InA ncnonb30BaHuA TeNeGOHHOI KHUMM € AaHHbIM YCTPOACTBOM
0673aTeNbHO paspeLwwTe J0CTYN WK NepeHecuTe ee C BALLEro CMapThOHa.
[poueaypa MoXeT 0TINYATLCA B 3aBUCUMOCTY OT NOAKKYEHHOTO
TenedoHa.

KoHTakTbl pacnpesenaiorca no cnegytolnm kateropuam: HM (gomalunmii),
OF (pabouwit), MO (mobunbHbiid), OT (apyrue), GE (0buwii)

[1aHHoe yCTPOIACTBO MOXET 0T06paXaTb TONbKO HeaKLeHTUPOBAHHbIE
6yKBbl. (AKLEHTUPOBaHHbe yKBbl, Takue kak“U’, GyayT oToBpaxaTbca Kak
“U")

[NUMBER DIAL] 1 [oBepHuTe pyuKy perynupoBKN rpOMKOCTIA 1 BbibepuTe uncno (0 — 9) unn
mBon (¥, #, +).
2 HaxmuTe <t/ BB 17 nepeHoca no3nuum BBOAA.
[osTOpAiiTe AelicTBUA 111 2 0 Tex NOP, NOKA He 3aBepLumTe BBOA HOMepa
TenedoHa.
3 HaxmuTe pyuKy perynmpoBKu rpomMKOCTH, UTo0bl BbINONHNTb BbI30B.

[VOICE] [Tpou3HeCuTe UMA KOHTAKTa, KOTOPOMY HYXHO NO3BOHNUTD, WK T0/I0COBYH

KOMaHZy Ana ynpasneHna GyHKUMAMI TenedoHa. (Takxke cm. cneayiowwuii
pa3zen “BoinonHeHue BbI30Ba € NOMOLLbI0 Pacno3HaBaHus ronoca”)

[LOW]/[MID]/[FULL]: Orobpasetve 3apana akkymynatopa.*
[NO SIGNAL]/[LOW]/[MID]/[MAX]: OtobpaxeHuie cinbi TekyLLiero NpuHuMaemoro curHana.

* (DyHKUMOHMPOBAHMeE 3aBUCHUT OT TUNA UCMONb3yemoro TenedoHa.

PYCCKUM

. BbinonHeHne Bbi30Ba C NOMOLLbIO pacnoO3HaBaHUA rosioca

1 Haxwmurte n ygepxusaiite € ona akTusaunm GyHKLMN pacno3HaBaHNA
rofioca noficoeaviHeHHoro Tenedoxa.

2 TlpousHecnTe MA KOHTaKTa, KOTOPOMY HY>XHO MO3BOHWTb, MW FONIOCOBYIO
KOMaHAy Ans ynpasnieHna GyHKUMAMY TenedoHa.

« lNoaaepxmBaemble GyHKLMM PaCNO3HaBaHWA rof0Ca 3aBUCAT OT TenedoHa.
[oApo6Hble CBEEHMA CM. B PYKOBOACTBE NOAKIOUEHHOTO TenedoHa.

CoxpaHeHue KOHTaKTa B MaMATH
Bbl MOXeTe COXpaHUTb [JO 6 KOHTAKTOB MOJ HyMepPOBaHHbIMU KHoMKamu (0T 1 4o 6).

1 Haxmure €* ana BknioueHs pexuma Bluetooth.

2 [loBepHUTE PyUKy perynmpoBKkmM rpomkocTv Ans Boibopa [CALL HISTORY],
[PHONE BOOK] vinn [NUMBER DIAL], a 3aTem HaxmuTe ee.

3 loBepHWUTE PyuKy PerysiMpoBKM FrPOMKOCTY A5 BbIGOpa KOHTaKTa Uiu
BBOAa Homepa TenedoHa.
EC/IM KOHTAKT BbIGPaH, HaXMUTE PYUKY perynvpoBKY rpOMKOCTU A1A
oTobpaxeHns Homepa TenedoHa.

4 HaxmuTe v y[ep>KvBariTe HaXxaTon OAHY 13 HYMEPOBaHHbIX KHOMOK (OT 1
no 6).
[Nocne coxpaHeHWs KoHTakTa oTobpaxaeTtcs coobujeHme “STORED'.

Y1068l yaanuTh KoHTaKT 13 namsTy, seibeprte [NUMBER DIAL] 8 geiicTaum 2,
COXpaHWTe NyCTol HOMep B AENCTBNM 3 1 NepenanTe K 4enCTBmio 4.

BbInonHeHve BbI30Ba Ha 3aperncTpUpPOBaHHbI HOMep

1 Haxwmute €* ona sknioueHna pexuma Bluetooth.

2 HaXmwuTe OfHY M3 HYMePOBaHHbIX KHOMOK (0T 1 4o 6).

3 HaxmuTe pyuKy perynmpoBKu rpOMKOCTH, UTOObI BbIMOSHNTD BbI30B.
IMpw OTCYTCTBUM COXPAHEHHBIX B NaMATH KOHTAKTOB OTOBpaKaeTca
coobuieHne “NO MEMORY”.
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Hactpoiiku pexxuma Bluetooth

1 HaxmuTe pyuKy perynpoBKmn rpoMkocTu ansa nepexona s pexkum [FUNCTION].

2 YT10o6bl BbIGPATb 3NEMEHT, NOBEPHUTE PYUKY PETYINMPOBKM FPOMKOCTM (CM.
cnepyoLyto Tabnuy), 3aTeM HaxXmuTe ee.

3 osTopsiTe feiiCTBUE 2 O TEX MOP, MoKa He byAeT BbibpaH/aKkTBUPOBaH
KenaeMblil SNIEMEHT, UM CrieflyiATe UHCTPYKLMAM, MPUBEAEHHbIM AN1A
BbI6PaHHOrO 31emMeHTa.

4 HaxmuTe KHOMKY Q/5y yaepuBanTe ee HaXaTon AnA BbIXoaa.

[InA BO3BpaTa K NPe/biayLLeMy 3eMeHTy HaCTPOMKIA HaxmuTe kHomnky Q /2,

Mo ymonyatmio: [XX]

[BT MODE]

[PHONE SELECT]

[AUDIO SELECT]

BbIGOp TenehoHa Wi ayA1oyCTPOICTBa ANA NOAKMIOYEHNA NN OTKIIOUEHA.

%" 0T06paKaeTca nepes UMeHeM YCTPOCTBA NP YCTaHOBMEHNHN COEANHEHIS.

“ B> " oT06paaeTcs nepes TekywIvm BOCPON3BOANMBIM ayan0yCTPOACTBOM.

- Bbl MoXeTe 04HOBPEMEHHO NoZK0uaTh He bonee AByx TenedoHoB Bluetooth n
0/iHOro ayavoycTpoiictaa Bluetooth.

[DEVICE DELETE]

1 MMoBepHwTe pyyKy PeryupoBKI rPOMKOCTH AR BbI6OPa YAanAemoro
YCTPOVICTBA, A 3aTEM HaXMUTE PyUKy.

2 [loBepHuTe pyyKy perynupoBKi rpomkoctu and Bbioopa [YES] unm [NO], a
33TeM HaKMWTE ee.

[PIN CODE EDIT]
(0000)

3meHeHme PIN-koaa (80 6 umdp).
1 inA Bbl60pa HOMepa NoBepHHTe PyuKy perynupoBKI rpOMKOCTH.
2 HaxmuTe <t / BB 17 nepeHoca no3nuium BBOAA.
MogTopaitTe felicTBuA 111 2 o Tex nop, noka He 3asepLunTe BBoA PIN-Koja.
3 HaxmuTe pyuky perynnpoBKI rpoMKOCTY ANA NOATBEPMKIEHNA.

[RECONNECT]

[ON]: YetpoiicTeo aBToMaTIAueCKY NOBTOPHO NOAKNIOYAETCS, KOTAa YCTPOIICTBO
Bluetooth, noaKtouaBLLeecs NOCIEAHNM, HAXOBUTCA B 30He CBA3M. ;
[OFF]: OmeHa.

[AUTO PAIRING]

[ON]: YctpoiicTBo aBToMaTHUeCKH BLINONHAET CONPAXEHHE C NOAAEPXKIBAEMbIM
yctpoiictom Bluetooth (iPhone/iPod touch), koraia 0Ho MOAKNIOUEHO K BXOAHOMY
pasbemy USB. B 3aBICUMOCTY OT ONEPALIMOHHOI CHCTEMbI MOAKTIOUEHHOTO
YCTPOIACTBA, akHaA dyHKUMA MoseT He paboTatb. ; [OFF]: Otmena.

[INITIALIZE] [YES]: Vnuumanusupyer gce Hactpoiiky Bluetooth (Bkniouas

CoxpaHeHHoe conpsxenue, TenedonHyio khury . 4.). ; [NO]: Otvena.

Pexxum TecTupoBaHus Bluetooth

MoxHO NpoBepUTL NOAKNIOYEHNE NOAAEPKIBAEMOrO NPOPUNA MEXAY

ycTporcTeom Bluetooth v JaHHbIM yCTPOMCTBOM.

+ Y6eamtech B OTCYTCTBUM KaKOro-Mbo COMPAXEHHOTO YCTPOCTBa
Bluetooth.

1 HaxmuTe 1 ynepuBaiiTe HaxaToil KHoMKy €*.
“PLEASE PAIR YOUR PHONE PIN 0000" noagnaetca Ha aucrnee.
2 Ha yctporictse Bluetooth HarianTe 1 BbIGepuTe Ha3BaHUe
ncnonb3yemoro npremHuka (“KDC-BT665U”").
3 Wcnonbayitte ycrpoictso Bluetooth ans nogreepxaeHus
conpsxeHuns.
Ha aucnnee muraet Hagnucb “TESTING”.

Mocne Tecta oTo6paxatoTca pesynbratbl noaKoueHus (“OK” unu “NG”).
PAIRING:  CocToaHue conpsaxeHws
HF CNT:  CoBmecTMOCTb € npodunem rpomkoit ceasm (Hands-Free

Profile — HFP)
AUD CNT:  CoBMeCTMMOCTb € Npodunem pacluMpeHHOro pacnpoCcTpaHeHns
38yKa (Advanced Audio Distribution Profile — A2DP)
CoBMeCTUMOCTb C Npodunem AocTyna K TenedpoHHOM KHire
(Phonebook Access Profile — PBAP)

PB DL:

Y1061 OTMEHWTH TECTOBBIN PeskuM, HaxmuTe 1 yaepxuisaiite (O SRC ans
OTKMIOYEHNA YCTPOWCTBA.

PYCCKWW
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Bluetooth — 3Byk

. @yHKLlI/H/I n 0T06pa>+<aeMb|e SN1EeMEHTbI MOTYT Pa3finyaTbCa B 3aBUCMMOCTM OT UX
Hann4ma Ha NOAKNIYEHHOM yCTpOVICTBe,

« B 3aBmcrmocTn oT nogkoyeHHoro yCTpO\ZCTBa, HeKoTopble d)yHKLlVH/I MOryT He
paboTaTh C BalMM YCTPONCTBOM.

KENWOOD

B pexwime nctourrka BT AUDIO Bbl MoxeTe NofkioyaTs 4O NATY ayAnOyCTPONCTE
Bluetooth v nepeknioyatb Mexzy STVMM NATbIO YCTPOCTBAMM.

MpocnywmnBaHue ayanonpourpbiatens yepes Bluetooth

1  Haxmure kHonky (DSRC Heckonbko pas ana Bbi6opa BT AUDIO.
2 YnpasnsiiTe ayguonpourpbieatenem ro Bluetooth, uto6bl HauaTb

BOCnpounsseaeHne.

3apaua

Bocnpom3seuer—<me/nay3a

Ha nepepeiit nanenu

Haxmute kHorky 6 p 11

Bribop rpynnbl/nanku

Haxmmre kHonky 2/ 1V

Mepexop Haszaa/Mepexon
Bnepen

HaxmuTe KHOMKy <<t/ Bp].

[NepemoTKa Hasag uv
Bnepes

HaxmuTe 1 yaepxmnsaiiTe HaxaTon KHOMKy
/.

Bocnpou3sseaeHue B pexmnmve
nosTopa

HaxmuTe KHOMKy 4 G2 HeCKONbKO pas3.

[ALL REPEAT], [FILE REPEAT], [GROUP REPEAT],
[REPEAT OFF]

PYCCKUM

3apaua Ha nepepHeii nanenn

BocnpowsgeneHvie 8
CryqaiHoM nopaake

HaxmuTe 1 yaepxunBaiiTe HaxaTol KHOMKy 3>
ana selbopa snemenTa [ALL RANDOM] nnn [GROUP
RANDOM].

« Haxmmte 3>, utobbl Bbi6paTs [RANDOM OFF].

Buibop darina w3 nanku/
cnncka

Cwm."Bbibop daiina ana Bocnpowv3BeaeHra” Ha
ctp. 10

MepeknoyeHne Mexay HaxmuTe KHonky 5.

NOAKMOYEHHBIMA (HaxaTne KHonKw “Play” Ha camom NOAKNIOYEHHOM
ayAMoYyCTPONCTBaMM YCTPOICTBE Take Bbi3blBAET NepekioveHve
Bluetooth 3BYKa, BbIBOAVIMOIO C yCTPOWCTBA.)

Mpocnywusanne iPod/iPhone yepes Bluetooth

Bbl MoxeTe npocnywmsath necHu ¢ iPod/iPhone yepes Bluetooth Ha gaHHOM
YCTPOWCTBE.

HaxmuTe kHonky () SRC Heckonbko pas ans Bbibopa iPod BT.

« Bbl MoxeTe ynpasnATh iPod/iPhone Takum xe 0bpa3om, Kak ycTpoitctsom iPod/
iPhone uepe3s BxogHon USB-pasbem. (Crp. 8)

« NoapobHas nHGopMaLwA npeacTasneHa B NyHKTe "YCTaHOBUTE UCTOUHMK
BocnpowsseneHva ans iPod/iPhone”Ha cTp. 9.



AMAZON ALEXA

Alexa npefctasnaeT coboi ronocoBom 0bnauHblii CepBIC, Pa3paboTaHHbIN
KomnaHwven Amazon. Bel MoXxeTe NonpocuTb Alexa BOCNPOV3BECTH My3blKY,
NOMY4YMTb MPOrHO3 NOroAbl, UHGOPMALIMIO O CUTYaLMK Ha AOPOrax, ynpasnaTL
nprbopamn AnA yMHOTO A0OMa, CAeNaThb NOKYMK1 Ha AmMazon, BbINOHWTL NOUCK B
VHTepHeTe, 3aAaTb HaNOMVHAHUA U T. .

MoproToBKa:

- Co3paliTe yUeTHyI0 3an1ch Ha <WWW.amazon.com:.

+ YcTaHoBWTe NOCNEAHIO BEPCUIO MOOWIBLHOTO NpuioxeHUs Alexa Ha satle
ycTponcTso (iPhone/iPod touch wnw yctpoiictso Android), 3aTem BoanTe 8
NPUIOXEHME.

« ObsA3aTenbHO BKloUMTE VHTEPHET-COeAMHEHVE Ha Ballem CMapTd)OHe.

MepBoHauanbHasA HaCTpPoOIKa

[Lns yctpoiictBo Android

1 BbinonHuTe conpseHune BalEro yCTPOCTBa C JaHHbIM YCTPOWCTBOM
yepes Bluetooth. (Ctp. 13)

2 3anyctute mobunbHoe npunoxerue Alexa Ha BalleM yCTPOWCTBE.

3 BbInosHMTE COMpsiXXeHve yCTPOCTBa C MOGUIbHBIM NpUoxeHnem Alexa.
BbinonHute Onuyumio A vnn Onuuio B.

[Ans iPhone/iPod touch
1 BbinonHuTe CONpsiKeHMe BaLLEro YCTPOMCTBA C JaHHbIM YCTPOMCTBOM
yepes Bluetooth. (Ctp. 13)
2 3anyctute MobunbHOe NpunoxeHue Alexa Ha Balem ycTponcTBe.
3 Haxmure & Ha faHHOM YCTPOWCTBE, YTOObI NepenT Ha UCTOYHUK ALEXA.
« Bbi Takxe moxeTe HaxaTb () SRC HeckonbKo pa3 AnA BbIbopa NCTOUHYIKA
iPod BT.
+ MoppobHasa nHGopmMaLMa NpescTaBneHa B nyHKTe “YCTaHOBKTE CTOYHMK
BocnpowsseneHusa ana iPod/iPhone” Ha ctp. 9.
4 BbiNonHUTE COMpsiXXeHUE YCTPOMCTBA C MOBMNbHBIM NpunoxeHrem Alexa.
BbinonHute Onuyumio A vnn Onuuio B.

Onuwusa A: Mpaman ccbuika
MepenawnTe no cnepytowemy URL-agpecy nnu otckaHmpyiite QR-kog cMapTdoHOM:

https://www.kenwood.com/car/alexa

Onuwusa B: ConpaxeHune Bpy4HYO

1 3anyctute mobunbHoe npunoxeHue Alexa v nepenguTe Ha 3aknagky
“Devices (YcTpoiicTBa)”

KocHuTecb 3HauKa“ + " B BEpXHEM NpaBoOM yriy.

KocHutech “Add Device (Jo6aBnTb yCTpOCTBO)".

KocHuTech “Automotive Accessory (ABTOMOGWNbHBIN akceccyap)” unm
“Headphones (HayLiHUKK)" B CNCKe TUMOB YCTPOWCTB.

KocHuTecb Ha3BaHuA Balero npuemHuka (“KDC-BT665U") n cnepyiite
VHCTPYKLMAM.

i hAWN

lNocne 3aBeplueHwA NpoLecca HaCTPOVKK MOOWIbHOE NPUIoxXeHMe Alexa
YCTaHOBUT COEAMHEHVIE C JaHHbIM YCTPOCTBOM.

- CoepnviHeHvie Alexa MOXeT Pa3opBaTbCA, eC/u:

— pa3opBaHo coeanHeHvie npoduna A2DP

- pa3opBaHo coefinHeHve Bluetooth

— YCTPOWCTBO BbIK/MIOUYEHO

- OcTaHoBuWTe MOGUNBbHOE NpunoxeHue Alexa, paboTatollee Ha nepeaHem/
3aaHem GOHe Balllero yCTpoiicTaa.

— NPV NI0BbIX UHBIX COCTOAHWAX B 3aBUCKMMOCTY OT NMOAK/IOYEHHOTO YCTPOCTBA.

Yto6bl BHOBb YCTaHOBWTL COeNHEHIE Alexa, BOCCTaHOBUTE coeaviHeHVe

npouna A2DP.

CoepnviHeHvie Alexa He MOXeT ObiTb YCTaHOBNEHO, €C/IN BbI:

- nepeycTaHoBWAM MOBUIIbHOE NpunoxeHne Alexa

— YA CONPAXEHHOE YCTPOWCTBO 1 BBIMOHWAM CONPXEHEe BHOBb (AnA
ycTporicTeo Android)

Y106l BHOBb YCTaHOBWTL COefNHEHNE Alexa, CHOBa BbINOMHMUTE Npoleaypy

HaCTPOMKM.

Bbl MoxeTe npoBepuTb coeavHeHne Alexa 13 MobunbHOro npunoxexns Alexa.

Ecnu Ha3BaHMe AaHHOrO YCTPOCTBa OTobpakaeTca Ha skpaHe "ALL DEVICES',

HET HEOOXOAVMOCTY CHOBA BbIMONHATL NMPOLIEAYPY HACTPOMKM.

PYCCKMI



AMAZON ALEXA

—
v KENWOOD

OCHOBHbIe onepauvun

MNoppobHan nHopMaLMaA O A3biKax, MOAAEPKMBAEMbIX MPUIOXeHMEM Alexa,
npefcraBieHa Ha cTp. 31. HekoTopble 13 nepeuncieHHbix A3bikos OyayT
AOCTYMHbI NPV OBHOBAEHNW MPOLUMBKM AaHHOTO YCTPOWCTBA, KOrAa OyAeT
AOCTYMHa HOBaA BEPCHA NPOLLVBKM.

MNoppo6bHan nHdopmaLma 06 OGHOBNEHNM NPOLWMBKM NpeaCTaBneHa Ha CTp. 6.

Korna coeaHeHve Alexa ycTaHOBNEHO...

1 [ns 3anycka npunoxeHus Alexa npousHecute cnoso “Alexa” B
NOAKMOUYEHHBIN MUKPOOH (CTp. 13).
(1nw)
Haxmute & Ha gaHHOM ycTpoiicTae, UToBbI FoBOPUTH C Alexa.
Ha avcnnee otobpaxaetca: "ALEXA” = “LISTENING...
MpunoxeHue Alexa He ByeT 3anyLyeHo Npu cneayoLmnx yCnoBuax:
- HesanyuieHHoe mobunbHoe npunoxerie Alexa Ha Ballem yCTPOWCTBE;
— BbIK/OYeH MUKPODOH, FopuT nHAMKaTop “B";

Cm. cneaytownin pasgen “BKNounTb/BbIKMOUNTb MUKPOGOH'.

- Korpa TekyLwmm NCTOYHMKOM BOCNpousBeaeHa apnaetca iPod USB;
— Bo Bpemsa ncnonb3osaHua GyHKUMI Bluetooth Ha TenedoHe.

2 O6uwariteck ¢ Alexa uepes NogKMoUeHHbI MUKPOGOH. (CTp. 13)
“THINKING.. oTobparxaeTcs, Korfia Alexa obpabaTbiBaeT Ball rofoCcoBOM
3anpoc.

“SPEAKING..” oTobparaeTcs, korda Alexa oTBeyaeT Ha Balll rofI0COBOW 3anpoc.

Korna Alexa HaxoamTca B pexume oxugaHns, otobpaxaetca "ALEXA" unn
NHGOPMALMA, Takaa Kak BPema BOCNPOM3BEAEHNA, Ha3BaHWE NECHN U T. N.

PYCCKMIA

- [InA Bo3BpPaTa K MCTOUHMKY, MCNomb3oBaslemycs A0 ALEXA, HaxmunTe (D SRC.
Y1o6bi 3anyCTiTL NpunosxeHue Alexa, Haxmute & am nonpocute Anexcy.
YTO6bI OTMEHUTL TeKyLLiee COCTOAHNE NPOCIYLUMBAHWA, HAXKMUTE 2.

YT06bl OTMEHMTL TeKy e COCTOAHKA 0OPabOTKI/OTBET Ha 3aNPOC 1 NePeTH K
COCTOAHMIO NPOCNYLWMBaHMA, HaxmuTe & nan nonpocute Anekcy.
OpHOBPEMEHHO MOXET CMOSb30BaTbCA TONbKO OHO COeAnHeHe Alexa.
"DOWNLOAD" = "ALEXA APP" = "AND PAIR"=»"BLUETOOTH"=» “TO USE ALEXA"
OTObPAKAETCA, €CNIN YCTPONCTBO OTCOEANHARTCA OT MOBUIBHOMO NPUIOKEHNA
Alexa nnu coeamrerme Bluetooth paspbisaetca.

Alexa 6yaeT rotosa npocnyLwaTh CIOBO NPOOYXAEHWA MOCe NOBTOPHOMO
NOAK/MIOYeHNA.

H BkniounTb/BbIKNIOUNTL MUKPOGOH

HaxmuTte 1 yepxmBaiite Haxatoit ¥, uto6bl BKNIOUUTH 1 BLIKIIIOUNT
MUKPOGOH.

- Korga MKpOdOH BbIKIIOUEH, FOPUT MHAMKATOP "2
+ DTa onepauva HeBO3MOXHa BO BPeMA MCNONb30BaHWA dyHKUMI Bluetooth Ha
TenedoHe.



AMAZON ALEXA
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Hauano npocnyuwmnBaHna
B pexwume oxwmaaHma Alexa...

1 [ins 3anycka npunoxenus Alexa nponstecute cnoso “Alexa” B
NOAKIIOYEHHbIN MUKPOOH (CTp. 13).
(nnn)
Haxwute & Ha paHHOM YCTPOMCTBE, 4TOObI roBOPUTDL C Alexa.
Ha gucnnee otobpaxaetca: “LISTENING.."

2 O6uwaiiteck ¢ Alexa uepes NOAKMIOUEHHbII MUKPOGDOH.

3 Bo Bpems BOCMPOM3BEAEHNSA My3bIKI B peXXnMe NCTouHnKa ALEXA Bbl
MoeTe BbINOHATb CiefyloLue onepaLmi:

3apaua Ha nepepHeii naHenn

BocnpowusseneHvie/naysa Haxmute kHorky 6 P11

MNepexopn Hasan/Mepexon Brepen HaxmuTe KHOMKyY <t/ P,

YT106bl MOCTABUTH My3bIKY Ha May3y v akTMBMPOBaTL Alexa BO Bpemst
BOCMPOM3BeEHMA My3biki, HaxmiTe & U nonpociTe Anekcy. Tenep Bbl
MOXeTe HauaTb obujaTbca ¢ Alexa.

KENWOOD

1 Haxmute pyuKy perynpoBKu rpOMKOCTU Afs NMEPexoaa B PeXnm
[FUNCTION].

2 YT0O6bl BbIGPATb 3N1EMEHT, MOBEPHUTE PYUKY PETYIMPOBKM FIPOMKOCTH (CM.
cnepytoLLyio TabnuLly), 3aTem HaxmmTe ee.

3 osTopsiTe feicTBUE 2 O TeX MOP, NoKa He ByAeT BbibpaH nnu
aKTMBMPOBaH HEOOXOAVMbIN SIEMEHT.

4  HaxmuTe kHonky Q /45 1 ynepxuBaiiTe ee HaxaToil 4 BbIXoaa.

[Ins BO3BpPaTa K NPe/biAyLLEMy 3neMeHTY HaCTPOIKM HaxmmTe kHonky Q /<,

Mo ymonuanuio: [XX]

[AUDIO CONTROL]

[SUB-W LEVEL] Ot [LEVEL —50] zo [LEVEL +10] ([LEVEL 01): Hactpoiite ypoBeHb BbixoaHor0
CUTHaNa HU3KOUACTOTHONO MHAMKIKA.

[EASY EQ] Hactpoiite cobcTBeHHbIE NapamMeTpbl 3ByKa.
« Hacrpoitku coxpansiorca 8 pasaene [USER] 8 [PRESET EQ].
+ 3azjaHHble HaCTPOVIKI MOryT NOBAMATH Ha Tekywume HacTpoiiku [MANUAL EQ].

[SW]: Ot [LEVEL —50] no [LEVEL+10] (Mo ymonuarmio:  [LEVEL O
[BASS]: Ot [LEVEL —9] o [LEVEL +9] LEVELO
[MID]: Ot [LEVEL —9]1 a0 [LEVEL +9] LEVEL 0
[TRE]: Ot [LEVEL —9] o [LEVEL +9] LEVEL 0])

PYCCKWW
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[MANUAL EQ] PerynnpoBka co0CTBEHHbIX HACTPOEK 38YKa ANA KaX/0T0 UCTOUHMKA. [BALANCE] 07 [L15] a0 [R15] ([0]): HacTpoiika BbixogHOrO 6anakca neBbix U MpaBbix
- Hactpoiiku coxpansiorcs B pasaene [USER] 8 [PRESET EQ]. AVHAMUKOB. o
« 3aaHHble HACTPOIIKY MOTYT NOBAMATH Ha TekyLve HacTpoiiku [EASY EQ]. VOLUMEOFFSET] 07115 61011
[62.52] [LEVEL 01 [LEVEL —9] 10 [LEVEL +9] (LEVEL 0] [ ] T [—15] go [+6] ([0]): MporpammupoBaHye nepBoHauanbHoro ypoBH!

o TPOMKOCTY ANA KK A0T0 MCTOUHUKA Yepe3 CPABHEHIE C YPOBHEM MPOMKOCTI
HacTpoiite ypoBeHb ANA COXpaHEHIA B KAX/0M CTOUHMKE. ™

(Mepen BHINONHEHMEM HACTPOIKI BbIOEPUTE UCTOUHIK,

Z (Mepen HacTPOIKOIA BbIOEPUTE NCTOUHNK, KOTOPbIA HEOOXOAMMO HACTPOUTD.)
KOTOPbIiA HEOOXOAMMO HACTPONTH.)

[BASS EXTEND]  [ON]: BK/ttoteHMe yCuneHHbIX HUKHIX YacToT. ; [SOUND EFFECT]
[OFF]: Orwena. [SOUND RECNSTR]  (He npumerumo ana ncrouuka RADIO v nctourmka AUX.)
[100HZ]/[160HZ]/ Ot [LEVEL —9] no [LEVEL +9] ([LEVEL 0]): Hactpoiite ypoBeHb Ana (PexoHcTpyKLMA [ON]: Co3nanme peamucTiunoro 38yka nyTem KoMMeHcaLmi
[250HZ]/[400HZ]/  coxpaHeHuA B KaX/OM NCTOUHMKe. 3ByKa) BbICOKOUACTOTHbIX KOMMOHEHTOB 1 BOCCTAHOBNEHUA BPEMEHM JOCTUXKEHNA
[630HZ]/[1KHZ]/ (Mepex BbINONMHEHEM HACTPOIKN BbIGEPUTE UCTOUHIK, KOTOPbIiA MAKCVMAIbHOTO S$eKTa BOHbl, KOTOPbIE ObiM MoTePAHbI NPK
[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/  Heobxoaumo HacTpouTh.) ayavokomnpeccu Aankbix. ; [OFF]: Omena.
{‘1152512/][/6[136KK|-||-|ZZ]]/ [SPACE ENHANCE]  (He npumeHmo ana uctourka RADIO.)
[SML]/[MED]/[LRG]: BupryanbHoe ynyuLueHie 38yKOBOTO NPOCTPAHCTBA. ;
[Q FACTOR] [1.351/[1.50]/[2.00]: HacTpoiika ko3dnunenTa kauecTsa. [OFF]: Omena.
[PRESET EQ] [NATURALI/[ROCK]/[POPS]/[EASY]/[TOP40]/[JAZZ]/[POWERFUL]/ [SND REALIZER] [LV11/[LV2]/[LV3]: BupTyansHoe nosbilueHie peaniicTuaHoCTh 38yyaris. ;
[USER]: BbibepuTe npeasapuTeNsHo yCTaHOBEHHbI Pexwm 3KBanaiisepa, [OFF]: OmeHa.
COOTBETCTBYIOLIETO My3bIKaNbHOMY XaHPY.
- Koraa BK/oyeHa AeMOHCTPaUMs Ha Ancnnee (u3HayanbHo Bsioparo [ON], [STAGE EQ] [LOW]/[MID/[HI]: BupTyansHas perynupoBka no3uuym 3syKa,
«1p. 26), 8 kavectse [PRESET EQ] agromaruuecku bibupaetca [ROCK]. BOCMPOU3BOAUMOr0 yepe3 AnHamukit. ; [OFF]: Otmena.
— Ecnn ana napametpa [DEMO MODE] ycraroBneto 3Hauete [OFF] .
(1. 26), a5 [PRESET EQ] s KauecTse sHavessa no yviondarino [DRIVE EQ] [ON]: Ycunetne yactotsi 8 Werolo CHIRKEHIAR Wyhia, CTBILUMOTO HagHe
suibupacica [NATURAL] aBTomobuns, uiw wyma wi. ; [OFF]: Otmena.
(Yr06bl MCnonb30BaTh HAcTOiikK, 3anatHble B [EASY EQ] umn [SPEAKER SIZE] B 3aBMcUMOCTI OT BbIGPaHHOTO BaMy TUMa Kpoccoepa (cu. “M3meterne
[MANUAL EQJ, Boi6epure [USER].) TUNa KPOCCoBEpa” Ha CTp. 6), By/yT 0TOOPAKATHCA SNeMeHTbI HACTPOVKM
[BASS BOOST] 0T [LV1] 210 [LV5]: Bbibop npeanouuTaemoro ypoBHA Nofbema HIKHIX [X* OVER] 2-110710C0BOTO KPOCCOBEPa Wkt 3-NOAIOCOBOTO KPOCCOBEP2. (Cut."Hacrpoiiku
yacror. ; [OFF]: Orvena. Kpoccoepa”Ha c1p. 23)
— Mo ymonuaHwio BbIGpaH TN 2-N00COBOTO KPOCCOBEPA.
[LOUDNESS] [LVT1/[LV2]: Bbibop npeanounTaembix HU3KIX WA BBICOKHMX YaCTOT ANA

NIONY4eHNA XOPOLIO COANAHCUPOBAHHOIO 3BY4aHUA NP HU3KOM YpOBHE [DTA SETTINGS] [Ind HacTpoek, cM. “HacTpoiiku GyHKUMN UndpoBoii 3ahepXkkm curHana” Ha

rpomkocTy. ; [OFF]: Otmena. [CAR SETTINGS] ap. 24.
[SUBWOOFER SET] [ON]: BK/1toteHMe BbIXOAHOTO CUHANA HU3KOUACTOTHOTO AUHAMMUK. ;

[OFF]: OmeHa. « [na 2-nonocHoro kpoccosepa: nemeHT [SUB-W LEVEL]/[SUBWOOFER SET]
[OCTYMNEH TONBKO B TOM Ciydae, eciv Ans napamerpa [SWITCH PREOUT]

[FADER] (He npumernmo, ecnin Bbibpat 3-nonockbiii kpoccosep.) (Crp. 6) X
07 [R15] no [F15] ([0]): HacTpoiika BbixoaHOr0 6anaHca nepeaHux u ycTaHoBneHo snaqerue [SUB-W]. (Crp. 5)
SOIHIX VKOS, « OnemeHT [SUB-W LEVEL] focTyneH Tonbko B Tom Cllydae, eCiv Ang napameTtpa

[SUBWOOFER SET] ycTaHoeneHo 3Hauee [ON].

PYCCKUM
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Hactpoiiku KpoccoBepa

Huke nprBeaeHbl AOCTYMHBIE 3NEMEHTHI HACTPOMKM ANA 2-NON0COBOMO
KpOCcoBepa 1 3-MofIoCOBOrO KPOCCOoBEPa.

SPEAKER SIZE
BbIbMpaeTca B COOTBETCTBMM C Pa3MEPOM NOAKMIOYEHHOTO ANHAMMKa ANs
obecreyeHyia ONTUManbHbIX XapaKTePUCTVIK.
+ HacTpoiiku 4acToTbl 1 KPYTU3HBI A1 KDOCCOBEPA BHIOPAHHOTO AMHAMVIKA
YCTaHABIMBAIOTCA aBTOMATUYECKM.
- Korpga [NONE] Bei6paro ana cnepytouiero anHamuka B [SPEAKER SIZE], HacTpoiika
[X’ OVER] BbIGpaHHOro AvHamm1Ka He AOCTYMHa.
- 2-nonocHbiin kpoccosep: [TWEETER] & [FRONT]/[REAR]/[SUBWOOFER]
- 3-nonocHbiin kpoccosep: [WOOFER]

X‘OVER (kpoccoep)

- [FRQ]/[F-HPF FRQ]/[R-HPF FRQ]/[SW LPF FRQ]/[HPF FRQ]/[LPF FRQ]: Perynnposka
UaCTOThI KPOCCOBEPA [ BbIGPAHHBIX AUHAMVKOB (GUIBTP BBICOKMX YacTOT U
GUNBTP HU3KKMX YacToT).

Ecnm BbibpaHo [THROUGH], Bce cvrHansl nepeaaiotca Ha BbiIGpaHHbIe AVHAMUKIL

« [SLOPE]/[F-HPF SLOPE]/[R-HPF SLOPE]/[SW LPF SLOPE]/[HPF SLOPE]/[LPF SLOPE]:
PerynpoBka KpyTusHbl KpOCCOBEPA.

JlocTynHo Ans BbI6OPa, TONBKO ECAIM 1A YaCTOThl KPOCCOBEPa BbibpaHa Apyras
HacTpolika, kpome [THROUGH].

« [SW LPF PHASE]/[PHASE]: Bbibop dasbl BbIXOAHOTO CMrHana AMHaMyika 8
COOTBETCTBUM C BbIXOJHbIM CUTHAMIOM APYrOro AVHAMMKA.

- [GAIN LEFT]/[GAIN RIGHTI1/[F-HPF GAIN]/[R-HPF GAIN]/[SW LPF GAIN]/[GAIN]:
PerynnpoBKa ypoBHA BbIXO[HOTO CUrHana BbIOPaHHOTO AMHAMKIKA.

2l 3nemeHTbI HaCTPOIIKN 2-NONOCHOrO KPOCCOBEpa

[SPEAKER SIZE]
[FRONT] [SIZE] [8CM]/[10CM]/[12CM]/[13CM]/[16CM]/[17CM]/
[18CM]/[4x6]/[5%71/[6x8]/[6x9]/[7x10]
[TWEETER] [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]/[NONE] (ve
noAKNIoYeHo)
[REAR] [8CM1/[10CM1/[12CM1/[13CM1/[16CM1/[17CM1/[18CM]1/[46]/
[5x71/[6>8]/[6x9]/[7>10]/[NONE] (He noaknioueHo)
[SUBWOOFER] [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (ve
MoAKNI04eHo)
[X'OVER]
[TWEETER] [FRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/
[6.3KHZ]/[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]
[GAIN LEFT] Ot [-8] a0 [0]
[GAINRIGHT] Ot [-8] po [0]
[FRONT HPF] [F-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[F-HPF SLOPE]  [-6DB]/[-12DB]/[-18DB]/[—24DB]
[F-HPF GAIN] Ot [-8] a0 [0]
[REAR HPF] [R-HPF FRQ]
[R-HPF SLOPE] 3a/1aiiTe HaCTPOVKM ANA 3AIHAX AMHAMIKOB aHAJIOTUYHO
S NepeaHiM AnHAMUAKaM.
[R-HPF GAIN]

PYCCKWW



3BYKOBbI€ HAaCTPOMKMN

[SUBWOOFER LPF] [SW LPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/

[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]

[SWLPF SLOPE]  [-6DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]

[SW LPF PHASE]  [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[SWLPFGAIN]  01[-8] o [0]

+ SnemeHT [SUBWOOFER] 8 [SPEAKER SIZE] v [SUBWOOFER LPF] & [X'OVER] noctyneH
TOMbKO B TOM Ciiydae, ecnvi ans napametpa [SWITCH PREOUT] ycrarosneHo
3HaueHue [SUB-W] (ctp. 5) n [SUBWOOFER SET] yctaHoBneHo 3HaueHwe [ON].
(Crp. 22)

IZl 3nemeHTbI HacTpOIiKN 3-NONOCHOrO KPOCCOBEpa

[SPEAKER SIZE]
[TWEETER] [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]
[MID RANGE] [8CM]/[10CM]/[12CM]/[13CM1/[16CM]/[17CM]/[18CM]/[4%<6]/
[5x71/[68]/[6%9]
[WOOFER] [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (ne
MoAKNI04eHo)
[X"OVER]
[TWEETER] [HPF FRQ] [1KHZ1/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/
[6.3KHZ]/[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]
[SLOPE] [-6DB]/[-12DB]
[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)
[GAIN] 0t [-8] a0 [0]

PYCCKUM

[MID RANGE]  [HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120H7]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/

[THROUGH]

[HPF SLOPE] [~6DB]/[-12DB]

[LPFFRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]/[THROUGH]

[LPF SLOPE] [-6DB]/[-12DB]

[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[GAIN] 0t [-8] mo [0]

[WOOFER] [LPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH]
[SLOPE] [-6DB]/[-12DB]
[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)
[GAIN] 0 [-8] a0 [0]

« SnemerT [WOOFER] 8 [SPEAKER SIZE] v [WOOFER] 8 [X'OVER] gocTyneH Tonbko B
ToMm cydae, ecnu ana napametpa [SUBWOOFER SET] yctarosnero 3HaueHme [ON].
(Crp. 22)

HacTtpoiiku ¢pyHKun undpoBoi 3afepKKn curHana

OyHKUMA UMGPOBON 3afiepXkKKM CHrHaNa yCTaHaBAVBaeT BPEMA 3afePXKKM

BbIXOAHOrO CUrHana AvHamm1Ka Ana cosfganuna bonee NoaXoAALMX yCNoBuMiA Ana

Balllero aBToMo6uIA.

« [InAa nonyyenna gononHuTensHom nHdopmaLmm cv. “OnpepeneHme BpeMeHm
3aePKKIN aBTOMATUYECKIN Ha CTP. 25.
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— Bbibpatb [SUBWOOFER] moxxHO, Tonbko ecnv ans napametpa [SWITCH

- Mepep Tem Kak BbINOAHATL HacTpoiiku Ans napametpos [DISTANCE] v [GAIN] 8
[DTA SETTINGS], BbiGepUTE AMHAMIIK, KOTOPbIN HEOOXOAMMO HACTPOWTL:

Korga BbibpaH 2-nonocHbIin Kpoccosep:

[FRONT LEFT]/[FRONT RIGHT]/[REAR LEFT]/[REAR RIGHT]/[SUBWOOFER]

- MapameTps! [REAR LEFT], [REAR RIGHT] v [SUBWOOFER] nocTynHbi Ans 8bi6opa,
Tonbko ecnu ana napameTpos [REAR] 1 [SUBWOOFER] & [SPEAKER SIZE] Bbi6paro
3HaueHue, otmyrHoe ot [NONE]. (Crp. 23)

[DTA SETTINGS] PREOUT] yctaroBneHo 3HaueHme [SUB-W] (cTp. 5), a ansa napameTpa
[POSITION] Bbi6op 031wy npocnyLuMBatus (KOHTPONbHAA TOUKa). [SUBWOOFER SET] yctaHoeneHo 3HaueHwe [ON]. (Crp. 22)
[ALL]: be3 komnencauwu ; [FRONT RIGHT]: Mepeatee npasoe cugetbe ;
[FRONT LEFT]: Nepentee nesoe cunetbe ; [FRONT ALL]: Nepeanue cunetbn Korza BbIOpaH 3-MonocHbI Kpoccosep:
« [FRONT ALL] oto6pasaetcs, Tonbko koraa Bbibparo [2-WAY X'OVER]. (Crp. [TWEETER LEFT]/[TWEETER RIGHT]/[MID LEFT]/[MID RIGHT]/[WOOFER]
6) - MapameTpsl [WOOFER] gocTymHbl Ans BbIGOPa, TONBKO ecv Ans
[DISTANCE] 0t [0CM] 5o [610CM]: Torkas perynupoBKa paccTosHya Ana KOMMeHcaLui. [HI\T(F))I\?EA]G(T&C;)B 5\2\/}00FER] & [SPEAKER SIZE] BiGpario sauierive, oTmdroe ot
LH;?;QMBTT,‘H)O“HQHMGM HacTpoiiku BbiGepute AuHaMK, KOTOpLI HeaGxonumo - [MapameTp [R-SP LOCATION] 8 [CAR SETTINGS] nocTyneH ans Bbibopa, TONbKO
- ecnm:
[GAIN] 0t [-8DB] 210 [0DB]: Torkas perynvpoBKa ypoBHs BbIXOAHOTO CHTHANA ~ Bbibpan 2-nonocHbil kpoccosep. (CTp. 6)
BbIOPaHHOTO AMHAMUKA. - [Ina napameTpa [REAR] 8 [SPEAKER SIZE] BbibpaHo 3HaueHme, oTnnyHoe ot
(Mepea BbINONHEHUEN HACTPOIKM BbIGEPUTE AUHAMUK, KOTOPbI HEOBXOAUMO [NONE]. (Crp. 23)
HacTpOUTb.)
[DTA RESET] [YES]: Copoc Hactpoek ([DISTANCE] v [GAIN]) BbiGpaHHoro napameTpa OnpepeneHve BpeMeHM 3afiepXKKn aBTOMaTH4eckn
[POSITION] Ha 3HauetwA no ymonuanuto. ; [NOJ: OTmena. _
Ecnm Bbl yKaxkuTe paccTontmie oT TekyLueit
[CAR SETT|NGS] 33}1617”8 TUN BaLLIero aBToMobUnA 1 MecTo PacnonoxeHna 3aHero AnHamiKa, ‘\_\ 3a/1aHHOI NO3MLNK MpOCIYLUINBAHNA [0 KaKA0TO
4T00bI BHINONHUTD HaCTpOﬁKM AnA [DTA 5ETT|NGS] JIMHAMUKa, Bpems 3a/1epXKu 6yﬂe1 BbIYNCNEHO
[CARTYPE] [COMPACT]/[FULL SIZE CAR]/[WAGON]/[MINIVAN]/[SUV]/ S N= 0 asTomaryeckd.
[MINIVAN(LONG)]: Bui6op Tvina aTomoGuns. ; [OFF]: be3 komnercau. ASEZ @ s 1 3anaiire [POSITION]  onpegenre rlosaLio
= MPOCIYLINBAHIA B KAYECTBE KOHTPOSbHOI TOUKI
[R-SP LOCATION] BbifOp MecTa pacrionoskeHus 3aHuX MHAMIKOB B aBTOMOOUIIE /NS pacueta J_[g% (KoTponbHoii Toukoii [FRONT ALL] 6yner
MaKCUMaibHOTO PACCTOAHMA OT BbIGPAHHOI NO3ULMI NPOCYLIMBAHHA 7l “Soem LieHTP MeXzy NPaBbIM 1 NeBbIM NepeaHuMi
(KOHTPONBHOI TOUKM). 0 CUABHBAMY).
- [DOORI]/[REAR DECK]: [locTynHo ans Bbi6Opa, TONIbKO KOrAa AA NapameTpa T50om 2 |/3mepbTe PaCCTOAHIA OT KOHTPOSBHOI TOUKN 110
[CARTYPE] gbi6pato [OFF], [COMPACT], [FULL SIZE CAR], [WAGON] unu 4 Y = ZIMHAMUKOB.
[SUV]. { 3 PaccyuTaiiTe paccTonHme Mexay ambiv
- [2ND ROW]/[3RD ROW]: loctynHo and Bbi6opa, TONbKO Korda A JaNbHUM AMHAMUKOM (abBydep Ha pucytke) n
napametpa [CAR TYPE] sbioparo [MINIVAN] w [MINIVAN(LONG)]. IPYTVMI AUHAMUKAMIA,

4 Ycrarosure 3HaueHme [DISTANCE],
BbIUMCIEHHOE B LLare 3, ANA K00 OTAENbHOMO
AMHAMUKA.

5 Orperynupyiite napametp [GAIN] ans kaxzoro
OTAENbHOI0 AMHAMUKA.

Mpumep: Koraa B kauecTse nouumm
npocnylumBatma Bbioparo [FRONT ALL].
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HacTtponkn gucnnes

OnpegeneHyie 30Hbl 18 HACTPOEK LBETA 1 HACTPOEK APKOCTH

T
ALL ZONE

Hactpoiika 3atemHeHunsa

HaxxmuTe 1 yaepKvBaiTe HaxaTol KHomnKy DISP, uTo6bl BKnounTb nnm

BbIK/IOUUTb 3aTeMHEHNe.

- Tocne HaxaTus 1 yaep:xaHus 3Toi KHoMKku, HacTpoika [DIMMER] Gynet
nepesanucaHa.

W3meHeHme HacTpoeK ancnnes

1 HaxmuTe pyuKy perynpoBK/ rpoOMKOCTU AA Nepexofa B peXnm
[FUNCTION].

2 Y106bl BbIGPATb 3M1IEMEHT, MOBEPHUTE PYUKY PETYNIMPOBKM IPOMKOCTH
(cm. cnepytollyto TabnLly), 3aTeM HaXMUTE ee.

3 osTopsiTe feicTBUE 2 [0 TeX Nop, NoKa He byaeT BbibpaH/
AKTUBMPOBAH »KeNaeMblii SNEMEHT, NN CNepynTe HCTPYKLMAM,
npuBefeHHbIM ANs BbIGPAHHOTO 3NeMeHTa.

4  HaxwmuTe kHonky Q /9 1 ynepxuBsaliTe ee HaxaTol nA BbIXOAa.

[Ins BO3BpaTa K Npe/biayLLeMy 31eMeHTy HaCTPOMKIA HaxmuTe kHomnky Q /2,

PYCCKUM

Mo ymonuanuio: [XX]

[DISPLAY]
[COLOR SELECT]  Boi6op uera noacsetku and [ALL ZONE], [ZONE 1] u [ZONE 2], otzensHo.
1 Boibop 30Hbl. (CM. pUCYHOK B N1€BOIA KONOHKE.)
2 Bbibepute npeaycTaHoBNEHHI LBET ANA BbIGpaHHOI 30HbI. (CTp. 31)
Mo ymonuatmio: [VARIABLE SCAN]
Yr06b1 co3aTb CObCTBEHHBII LiBeT, Bbibepute [CUSTOM R/G/B]. Co3natbliii uget
coxpatutca B in [CUSTOM R/G/B].
T HaxmuTe pydy perynupoBKIA rPOMKOCTY ANIA NEPEXoaa B PEXUM Noapo6Hoi
HACTPOIKI LBETa.
2 Haxmure <a-<a/pB>|, utobbl BbiGpath ugeT ([R]/[G]/[B]) ana Hactpoiiku.
3 ToBepHuTe pyuKy perynupoBKI rpoMKoCTY ANA HacTpoiiku ypoBHa (o1 [0] ao [9]),
3 3aTeM HaXMuTe ee.
[DIMMER] 3aTeMHeH1e MOACBETKY.
[ON]: 3atemHenue BkoueHo.
[OFF]: 3atemHeve BblknioueHo.
[DIMMER TIME]: 3anatue BpemeHIn ANd BKAOUEHNUA 3aTeMHEHUSA U BLIKNIOYEHIA
3aTeMHeHUA.
1 TloBepHwTe PyUKy PeryMpoBKIA FPOMKOCTIA 1St HACTPOVKIA 3HAUEHINS BpemeHN
[ON], a 3atem HaxmuTe ee.
2 [loBepHHUTe PyyKy PerynmupoBKM rPOMKOCTH ANA HACTPOIIKY 3HAUEHNA BPEMEHN
[OFF], a 3atem Haxmwe ee.
Mo ymonuatuto: [ON]: [18:00] ; [OFF]: [6:00]
[BRIGHTNESS] HacTpoiika ApKoCTv ANA AHEBHOTO 1 HOYHOTO BPEMEHM N0 OTAENBHOCTH.
1 [DAY]/[NIGHT]: Bbibop AHeBHOrO Wk HOUHOTO BpeMeH.
2 Bbi6op 30Hbl. (CM. PUCYHOK B NeBOIA KONOHKe.)
3 01 [LVLOO] o [LVL31]: 3anatue ypoBHsa ApkocT.
[TEXT SCROLL]  [ONCE]: Oarokpatas npokpyTka oTobpaxkaemoii ukdopmauuu. ; [AUTO]: MosTopHas
MPOKPYTKa uepe3 5-cekyHaHble untepansl. ; [OFF]: Otmena.
[CLOCK]
[CLOCK DISPLAY]  [ON]: la*e B BblKAI0UEHHOM COCTOAHMY Ha AUCTAee 0TOOPAXKAETCA TekyLiiee Bpems. ;
[OFF]: OmeHa.
[DEMO MODE] [ON]: AgTomaTuueckoe BKitioueHme JeMOHCTPALMI Ha NCTITIEE, ECAN B TeYeHIe

0KONO 15 CeKyH] He BbINONHAETCA HuKakix oniepauui. ; [OFF]: Boikniouerne.




YcraHoBKa n lNogknioyeHne

[laHHbIN pasaen npegHasHaueH Ans crneymanicTa no yctaHoBKe,
B uensx 6e30mnacHoCTv paboTa no NOAKMIOYEHIIO MPOBOAOB U MOHTAXY A0/KHA
BLINOMHATLCA Creyvanuctamu. OBpaTnTech K MOCTaBLUMKY aBTOMOGUbHbIX ayANOCHCTEM.

A NPEQYNPEXOEHUE

YCTPOWCTBO MOXHO MCMOMb30BaTh TOMBKO C UCTOUHMKOM MUTaHKA 12 B MOCTOAHHOrO TOKa C

oTpULaTENbHBIM 3a3eMIeHVEM.

OTKtoumTe OTPULATENBHYIO KIEMMY akKyMyATOPa Nepes NoAKIoYeHEM NPOBOAOB U

MOHTaXOM.

He nogknioyalite NpoBoA akkymynatopa (KENTLIN) 1 MPOBOA BbICOKOTO HaNpsKeHNA

(KpacHbIM) K KOPMYCY MaLWHbI WK NPOBOAY 3a3eMeHMs (YEPHBIN), UTOOLI HE JOMYCTUTL

KOPOTKOE 3aMblKaH/e.

Bo 136exaHvie KOPOTKOrO 3aMblKaHMA:

- M3onmpyiiTe HenoacoeanHeHHble MPOBOAA C MOMOLLbIO BUHUMOBOY NEHTEI.

- locne ycTaHoBKM 0653aTeNbHO 3a3emnunTe AaHHOe YCTPOMCTBO Ha KOPryC aBTOMO6UNA.

- 3aKpenwTe NPOBOAa C MOMOLLbLI0 PUKCATOPOB Kabens 1 0bepHUTe NPOBO/a,
KOHTaKTVpYIOLVe C MeTalIMUeCKUMM YaCTAMY, BUHWIOBOW NEHTOW, UTOBbI 3aLUMTHTL
npoBoAa.

A BHUMAHUE

+ [laHHOe yCTPONCTBO NMOANEXMNT YCTaHOBKE B KOHCOMb aBTOMO6UAA. He npukacaitecs K
METaNIMYECKM AeTanAm yCTPOCTBA B MPOLIECCE V1 HA MPOTAXEHUM HEKOTOPOTO BpeMeHK
NoCse 3aBepLUEHA SKCMyaTaluM yCTPOWCTBA. TemMnepaTypa MeTaIMuecKknx AeTanei, Takmx
KaK pafnaTop OXNaxaeHNsA U KOXyX, CYLECTBEHHO MOBbILIAETCA.

He noaknioualite NpoBoa AMHaM1KOB © K KOpryCy MalUMHbI, MPOBOAY 3a3eMeHuA
(4€pHbIN) Y NapannenbHo.

YCTaHOBWTe YCTPOWCTBO NOA yrnom mMeHee 30°.

Ecnv B 3neKTponpoBoKe TPaHCMOPTHOTO CPEACTBA HET KNeMMbI 3aKMraHuA, NOAKIoUMTE
NPOBOZA BbICOKOTO HanpsxeHna (KpacHbIN) K knemme Ha 6noke NnaBkmx npeaoxpaHuTenei,
KoTopas obecrneunBaeT N1TaH1e C HanpsxeHrem 12 B MoCTOAHHOrO ToKa 1 KoTopas
BKJ/II0YAETCA V1 BBIKMIOUAETCA KIIOUOM 3aKUraHUA.

[lepxwTe BCe kabenu Baany OT TEMNOBbIAENAIOLMX METANNNUECKIX YacTeN.

lNocne yCTaHOBKM YCTPOCTBA, yOeAUTECH B TOM, YTO BCE OCBETUTENbHbIE U 3NEKTPOHHbIE
nprbopbI BalLEro aBToMobuna paboTaloT B NpexXHeM pexunme.

Ecnu npepoxpaHutens cropen, NepsbiM Aenom yoeanTech B TOM, UTO Kabenu He Kacalotca
Kopryca aBTOMOOWA, MOC/IE Yero 3ameHnTe NPeAoXPaHNTENb Ha aHANOMUUHbIFA HOBbIN.

CnncokK paetanen 4na ycTaHOBKN
(A) (B)

[epenxas naHenb (< 1) [lekopatiBHad naxens (X1)

(C)  Mocagoutblit kopnyc (1) (D)

XKryT npogozos (< 1)

(E)  Kniou anA nemoHTtaxa (x2)

CraHpgapTHaA npoueaypa

M3BnekuTe Koy 13 3amMKa 3aXK1raHus, 3aTem otcoeuHuTe
pa3bem © aBTOMOBUILHOMO aKKyMynATOpa.

2 [paBunbHO NOAKMIOUNTE NPOBOAA.
CM. "MoakntoyeHve NpoBofos” Ha CTp. 29.

3 YcraHoBUTE YCTPOWCTBO B BalleM aBTomobue.

CMm. "YCTaHOBKa YCTPOWCTBA (yCTaHOBKA B MPYOOPHYIO NaHenb)" Ha

cTp. 28.

TMoakntounTe Knemmy © aBTOMOBUIBLHOMO aKKyMynATopa.
Haxmute (OSRC, 4To6bl BKAIUMTb NUTaHNe.
OTcoepuHUTE NEPeaHIO NaHenb 1 BbINONHUTE c6pocC
YCTPONCTBa B TeueHue 5 cekyHp,. (CTp. 3)

auh
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YcraHoBKa n NogknioueHne

YcTaHOBKa YCTpolicTBa (ycTaHOBKa B NP1MGOPHYIO NaHernb)

JleMmOHTaX yCcTponcTBa
1

CH/MVWTE NepeaHIoo NaHenb.
BcTaBbTe coeiHNTENbHbIN WTUGT Ha KoYax AnA AeMOHTaxa B 0TBEpCTUA

Ha 06enx CTOpOHaX AeKOPATUBHOI NaHesu, 3aTeM U3B/EKNTE ero.
P @ 3 BseguTe KIOUM ANs EMOHTaXKa B MPOPE3U HA KaXKAo CTOPOHE, 3aTeM
Q) cnepyinTe HCTPYKLMAM CO CTPeNKaMu, Kak NMokasaHo Ha pUCyHKe.
2
o B)
A)

(2] NoaknioumTe HeobXoAMMble
npogoga. (Crp. 29)

(uKcatop BBepXy
Mepen cOOpKOIt ™™

\
pacnonowTe,"\ }

|
JEKOpaTUBHyl0 NaHenb, ./

KaK MOKa3aHo.

MpubopHaa naxenb
C) asTOMOOUAA

QOtorHute COOTBETCTBYIOL{ME d)I/IKCaTOpr,

MPeAHa3HaUeHHbIE ANA NPOUHON YCTAHOBKM
Kopnyca.

PYCCKUM



YcraHoBKa n NogknioueHne

MopknioyeHne npoBoAoB

Ecnu B aBTOMOGUNE OTCYTCTBYET pa3bem ISO:
PexomeHzyeTca ycTaHaBnMBaTb YCTPOIACTBO C CMONb30BaHMEM UMeloLLeroca
B NIPOJIAXe ryTa NPOBOAI0B, CrELIMANBHO MPEAHA3HAYEHHONO AN BALLErO

Pa3bem AnA aHTeHHbI

aBTOMO6UNA, 1, B LeNAX BalLeli 6e30MacHOCTI, NOpyuMTh 3Ty paboTy MpeaoxpariTens __i
npodeccuoHanam. 06paTUTech K NOCTABLLNKY aBTOMOOUIBHbIX ayAMOCACTEM. (104) D = D ——
lMoakntouenme pazbemoB ISO Ha HekoTopbix aBToMobunAX VW/Audi 91 2]
unu Opel (Vauxhall) D
B03MOXHO, N0TpebyeTca U3MeHUTL CxeMy COeAMHEHMiA 1A NPUNAraemoro ryta i ) ?
MPOBO/I0B, KaK NOKA3aHO Ha PUCYHKe. enoit (Kabeno
; Kabenb saxuranns Garapen) | ECAM CoAMHERIE He BLINONHACTCA, He BbITACKUBAIATE Ka0E/b 113 HAKOHEUHKA. |
A7 (Kpacbiii) - J— (KpaCHbT)
———c) E===g — ;
AsTomobunb { } YcTpoiicteo Kpachwit (Kabeno p | TEERING WHEEL! \/
N ) <= ‘ / 2 3AKMraHuA) Jlamna cunaa/xeéntaa  Veevoreieur T ‘
- . azianTepy ANCTAHLMOHHOTO ypaBeHus
A4 (Keéntolit) Kabenb 6atapen (MpoB0A ANCTAHLIMOHHOTO [REMOTE CONT] cpym
(KeénTolit) yNpaBnenna ¢ pyns)

(Cxema CoeAMHEHII N0 YMONYaHio

K THE3/ly ynpaBneHnsa nuTaHnem, ecnm Bbl

CuHnii/6ensiit™*2 1 ANT CONT "
KoHTakT LIgeT n dyHKuma (ana pazvemos IS0) K i (47) : ycnonb3yete AONOMHUTENbHbIA yCunuTeNb
A4 | Kenblid : AKKyMynATOp packbii (Mpoeoa )’/”paB”eHV‘ﬂ P CONT MOLLHOCTH, WK K rHﬁeaay yNpaBneHns
Z - MyTaH1em/nposog aHTeHHON B aBTOMOOUNe
P
A5 CV\HMVI/?EJ‘II)IVI 1 : Ynpasneve nutauem YIIPABIEH N AHTEHHOT)
A7 | Kpachbiit : axwranue (ACQ) Kentolit (A4)
A8 YEpHblid : 3azemnsiolee coefuHerme (3emns)
B1 Ovonetosbili @  : 3agHMiA AnHAMIK (npasblit) KopuuHesbiit 0 u
52 | Onomerommi/  IL1A 3-N070CHOM0 KpOCCOBEDa: OAKITIOHTE K YCTPOJICTBY, OCHALLIEHHOMY
uépHbiit © BbICOKOUACTOTHbITE AMHAMYK (MpaBbi) (Mposon ynpasner MUTE J=== gyHkuveid npurnyweHus 38yka, 4ToGbl
> OTK/II0YEHEM 3ByKa) OTKNIOUNTH 3BYK ZaHHOT0 Npubopa
B3 Cepblii @ < lepestni usantk (npasif)
B4 | Cepbii/ugpupii © A 3-tonockoro kpoccosepa: (evesacromsi Ankai (1passi
B5 | benwii @ = Tepewut ukany (nessi)
B6 | Benwii/ugpuoiii © A 3-nonocHoro kpoccosepe: Cpesesacrar nkane resbi Pasvembi 150 Mlpunsesaue: Mo 1aA BoX01HaA MOUIKOCTS
ks 1A curero/6enoro npooga (*1) + (¥2)
B7 3enéHblit @ = agi gusavink (nesi) cocTaBnser 12 B===350 mA
. - o | - m it
B8 | encpii/uéphoiin © LA 3-nonockoro kpoccosepa: Bocokouacrorisii ek (regsi)

PycCkMn  (29)



YcraHoBKa n NogknioueHne

CnpaBou4Hble MaTepuanbl

MoacoeanHeHVie BHELWHNX KOMMNOHEHTOB

[ )

Ne  Yacrb

BxoaHoi pazbem mukpodoa (Crp. 13)

[2]  BbixoaHble pasbemsl (Cm. cnedytowmii pasaen “TIoAKMI0UeHIe BHELIHWX ycunuTeneli yepes
BbIXO/JHbIE Pa3bembl”)

MopaknioueHne BHELHNX ycunuTeneil Yepes BbiIXOAHbIE
pasbembl
ﬂp\/l MNOAKMOYEHNN BHRWHEro YyCUINTeNa K BbIXOAHbIM Pa3bemMam 3T0ro

YCTPOWCTBA HAAEKHO MOACOEANHITE MPOBOA 3a3eMIEHNA YCUNNUTENA K KOPMYCY
aBTOMOOWNA, YTOBBI NPEAOTBPATUTL NOBPEXAEHUE YCTPOMCTBA.

BbixopiHble pazbembl 2-NONOCHbBII KpoccoBep  3-MONOCHDIN KpoccoBep
FRONT: (DpoHTanbHbIi BbIXOA Boixo Ha cpeaHesactoHbi
AMHAMUK
Booabie pasbemtsl An BbIX0Z Ha HI3KOYACTOTHBIN
REAR/SW: 3a/HUX/HU3KOUACTOTHOTO

NHAMUK
JIMHAMIAKOB A

(30) Ppycckum

06cnyuBaHue
Yucrka ycrpoiicTBa
B cnyyae 3arpA3HeHna NpoTpute NepeaHioio NaHenb Cyxoii CUAMKOROBOI M MATKOM TKaHbH0.
Ouuncrka pasbema
0TcoeAMHuUTe NINLEBYIO NaHeNb 1 akKypaTHO NpOTpUTE
o p I —]
pa3bem BaTHoi NanouKoii. bysaste 0CTOPOXKHI, UTOObI He ‘ ‘
NOBPEANTD Pa3bem.
El
Pasbem (Ha obpatHoit
CTOPOHE NULEBOIA NaHenw)
06palLeHue ¢ auckamm

He kacaiiTecb 3ancaHHoi NOBEPXHOCTH ANCKA.

He npukneugaiite Ha ANCK KNeliKyio NEHTY 1 T. N. 1 He UCMONb3YiATe ANCK C NPUKNEeHHON Ha Hero
NIEHTON.

He ncnonb3yiite HUKaKve 0N0AHUTENbHbIE NPUHAANEKHOCTA ANA ANCKA.

[poBOAWTE UNCTKY MO HANPABNEHHIO OT LIEHTPA ANCKA K €ro Kpao.

1A 0uMCTKI NCKa MCNONb3yiATe Cyxylo CUNMKOHOBYIO WA HY10 MATKYIO TKaHb. He ncnonb3yiite
KaKue-nnbo pacTBopuTeny.

TPy M3BNEUEHINM AUCKA U3 YCTPOICTBA ZEPKUTE €r0 FOPU3OHTANbHO.

Mepen yCTaHOBKOM AMCKa yCTpaHuTe Nio6ble HEPOBHOCTY LIEHTPANbHOTO OTBEPCTHA WM BHELIHErO
Kpas ncka.

[ononHutenbHas uH$opmauua

Ina: — Tocneaue 06HOBNEHYA BCTPOEHHOTO NPOrPaMMHOT0 obecniedeHia v noCieaHHii Cincok
NO/AAEPXKMBAEMBIX QYHKLIMI
—  OpuruHanbHoe npunoxenue KENWOOD
— Jlobaa apyraa nocnegHAs uHdopmauusa
Mocerute <https://www.kenwood.com/cs/ce/>.

06LyMe XapaKTepUCTUKM

- [laHHoe ycTpoiicTBo 0becreyBaeT BOCNPOM3BeAEHHE TONbKO CIeAYIOLLIAX KOMNAKT-ANCKOB:
diSEdiSEldisE
DIGITAL AUDIO  DIGITAL AUDIO  DIGITALAUDI
Recordabie]
« 4T06bl 03HaKOMUTLCA C NOAPOBHbIMIA CBEACHUAMY Y MPUMEUHUAMM OTHOCUTENbHO J0CTYNHbIX ANA
BOCNPOU3BEAEHNA 3BYKOBbIX (aiinog, nocetute <https://www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/>.



CﬂpaBO'-lele MaTepuanbl

BocnpousBogumbie daiinbi

o [Jlnck:

Bocnpou3Boaumblii 3ByKOBON daiin:

MP3 (:mp3), WMA (.wma), AAC (.aac)

Bocnponzeoaumbie ocutenu: CD-R/CD-RW/CD-ROM

Bocnpoussoaumblii opmar daiinos: IS0 9660, yposeb 1/2, Joliet, AnnHHble umeHa aitnos
3anomuHatoulee ycTpoiicto USB 6onbLuoit emKocTh:

Bocnponssoaumblii 38yKoBoii daiin:

MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac), AAC (.m4a), WAV (.wav), FLAC (flac)
Bocnponzsoaumble haiinosble cuctembl: FAT12, FAT16, FAT32

[laxe ecnv ayanodainbl COOTBETCTBYIOT NepeUnCNieHHbIM Bbilue CTaHAAPTaM, NPY HEKOTOPbIX TUMaXx uiin

COCTOAHUAX HOCUTENEt K YCTPOICTB BOCPOU3BEAEHIE MOXET 0Ka3aTbCA HEBO3MOXHbIM.

- Oaiinbl AAC (.m4a) Ha KOMNAKT-AI1CKe, 3aKoAMPOBaHHbIE C NoMOLLbIo iTunes, He MoryT
BOCMIPON3BOANTLCA Ha JaHHOM YCTPOVCTBE.

Auckn, KoTopbie Henb3A BOCNPOM3BECTH HA JAHHOM YCTPOIiCTBE

« Jlucku Hekpyrnoi Gopmbl.

= Jluckm, 3an1caHHas NOBEPXHOCTb KOTOPbIX OKPALLEHa, WK ANCKIA CO CIeAAMM 3arPASHEHWIA.

« 3anucblBaemble UCKI, KOTOPbIe He OblNN GUHANM3UPOBAHDI.

« Komnakr-auck anamerpom 8 cm. lonbiTka BCTaBKY ANCKA C NOMOLLbIO aJanTepa MOXeT NPUBeCTH K
HENCpaBHOCTI YCTPOACTBA.

06 ycTpoiictax USB

- 3anpewaetca noakniouarb USB-Hocutens yepes USB-koHLeHTpatop.

« Tlogkniouene kabens, 001Las ANMHa KOTOPOTO MPEBBILLALT 5 M, MOXKET NPUBECTY K HEKOPPEKTHOMY
BOCNIPOU3BEACHNIO.

= 3T0 yCTPOIACTBO He pacno3Haer ycTpoiictea USB ¢ HOMHaNbHbIM Hanpsxernem, 0TANYHbIM 0T 5 B, 1
HOMUHANbHBIM TOKOM CBbille 1,5 A.

06 iPod/iPhone

- Made for

— iPod touch (6th generation)

— iPhone 55, 6, 6 Plus, 6S, 65 Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR, 11, 11 Pro, 11 Pro MAX,
SE (2nd generation), 12, 12 Mini, 12 Pro, 12 Pro MAX

MopAzok 0TobpaxkeHIA neceH B Mekio BbIGOPa AAHHOTO YCTPOICTBA MOXET OTANUATLCA OT NOPAAKA

necex B npourpeiatene iPod/iPhone.

B 3aBucmocTIn 0T Bepcuy onepawymoHHoii cuctembl iPod/iPhone Hekotopble GyHKLWM MOTYT He

paboTaTb Ha JaHHOM YCTPOIACTBE.

06 AMAZON ALEXA

Alexa ABNAETCA yyroii, NpeAocTaBnAemoii TpeTbeli CTOPOHOIA, N03TOMY ee TexHUueckie 1
GYHKLVMOHaNbHbIe XapaKTePUCTAKI MOTYT U3MEHATLCA 683 NPeBapUTENbHOTO YBEAOMACHUA.
COOTBETCTBEHHO, COBMECTUMOCTb MOXET HapyLIATbCA, MO0 HEKOTOPbIe UM BCe 113 PEAOCTaBAAEMbIX
YCAYT MOTYT CTaTb HEAOCTYMHbIMI.

Ha 31om ycTpoiicTee Ana Alexa noaaepxuBaiotca cnedyiouve a3biki: Aruiickuii CLUA/AHTnAcKil
Kanapa/Mcnanckuit CLIA/KaHapa Opanuy3ckmit/Micnanckuii Mekcka/AHruiickuii Bennkobputatua/
Uranbackuit Uranua/Vicnanckiii Mcnanna/Opanuy3ckiii OpaHuma/Hemeukuii lepmanma/
Anrnnitcknit ABctpanua/finoHckuii finoHma

MpeaycTaHoBNEHHDBIN LBET

[INITIAL COLOR]/[VARIABLE SCAN]/[CUSTOM R/G/B]/[RED1]/[RED2]/[RED3]/[PURPLE1]/
[PURPLE2]/[PURPLE3]/[PURPLE4]/[BLUE1]/[BLUE2]/[BLUE3]/[SKYBLUE1]/[SKYBLUE2]/
[LIGHTBLUE]/[AQUA1]/[AQUA2]/[GREEN1]/[GREEN2]/[GREEN3]/[YELLOWGREEN1]/
[YELLOWGREEN2]/[YELLOW]/[ORANGE1]/[ORANGE2]/[ORANGERED]

N3meHeHune oTo6paxkaemoii nHGopmaumn

Kaxzaoe Haxatue kHonkw DISP nepekntouaet otobpaxaemyto nHopmaLio.
- Ecm nHopmaLma He JoCTynHa AW He 3anucaxa, otobpaxaetca coobuieue “NO TEXT, “NO INFO” unn
Zpyras MHGopMaLmA (Hanpumep, Ha3BaHue PAAMOCTaHLWM) MO0 SKpaH byAeT NyCTbIM.

F,‘",‘ B —,'_5',‘2,-— [naBHbIi Aucnneit

=T

Bpema Ha yacax

PYCCKWW



CﬂpaBO'-lele MaTepuanbl

YcTpaHeHue npobnem

Ha3sBaHue
NCTOYHUKA

WHdopmauusa Ha pucnnee: MasHblii gucnnei

STANDBY

HazBaHuie ncToyHmKka = [lata =» 06patHo k Hauany

RADIO

Yactota = [lata =» 00paTHO K Hauany

Tonbko Ana FM-paanocTanLmii cucTeMbl nepesaun LMGpoBoit
MHGOPMALIMH:

Ha3BaHue paanoctaHLni/Tun nporpammbl =» Pagnotexct =»
PaguoTekcT+ =» PajnoTekcT+ Ha3gaHue necHn/PagmnorexkcT+
UCNonHuTENb =» Yactora = [1ata = 06paTHO K Hauany

CDnm USB

Nina CD-DA:
Hasganue aucka/Wcnonnutens =» Hasanue Aopoxkue/VicnonHuTens =
Bpema Bocnpou3seaeHis = [lata =» 00paTHO K Hauany

[ina daitnos MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC:

Ha3gaHue necHin/WcnonHutens =» Hasgaxue anbboma/VcnonHuens
= /IMA nanku =» Viva daiina = Bpema BocnponsseseHna = [lata =
06paTHO K Hauany

iPod USB/iPod BT

HasgaHue necHin/Wcnonrutens =» Hasgarue anbboma/licnonHutenn =
Bpema Bocnpov3BeaeHus = [lara =» 06paTHo K Hauany

BT AUDIO/ALEXA

HazBaHue nechu/VcnonHutens =» Ha3sanue anbboma/Vicnontutens =»
Bpema Bocnpou3BeseHis = [lata =» 060paTHO K Hauany

AUX

HasBaHue uctournka =» [lata =» 06paTHo K Hauany

PYCCKMIA

CUMNTOMDI

Cnoco6bl ycTpaHeHua

3BYK He C/IbILUEH.

YCTaHOBWTE OMTUMANbHbIA YPOBEHb IPOMKOCTH.
MpoBepbTe Kabenm 1 CopAMHEHIS.

(OTo6paxaeTca Haanuco

BblkniounTe nuTaHue, 3aTem BbINOAHUTE NpoBePKY, yT06bI

“MISWIRING CHECK WIRING y6eauUTbCA, UTO KOHTAKTbl NPOBOAOB ANHAMUKOB LOMKHbIM
THEN PWR ON". 00pa3om 13071poBaHbl. CHOBA BKIOUMTE NUTaHMe.
0T06pakaeTca HaANUCH (OTnpaBbTe yCTPOICTBO B OANKANLLNI CRPBUCHDIN LIEHTP.
_ | "PROTECTING SEND SERVICE"
g
£ | NcTounuk Henb3A BbibpaTh. Nposepsre Hactpoiiky [SOURCE SELECT]. (Crp. 5)
<
=,
Z |+ 3sykHe CnblltieH. Mouncrure pasbembl. (Cp. 30)
o o
S |+ YCTPOIACTBO He BKAIOYaeTCA.
S
@ |+ Hapucnnee orobpaxaetca
Z | HenpaBunbHad
< MHOOPMALKA.
[TpuemHuK He paboraer. Bbinonute cpoc yctpoiictea. (Crp. 3)
MpaBuUbHblE CUMBONbI He - [laHHoe yCTPOIACTBO MOXET 0To6paxaTh ToNbKO GYKBbI BepXHero
0T0OPAKAIOTCA. PerucTpa, Undpbl v orpaHuyeHHoe Yncno CUMBONOB.
- B 3aBuUCMMOCTI OT BbIOPAHHOTO Bamu A3blKa 0TOOPaxeHUA
(cTp. 6), HeKoTopble CUMBOMIbI MOTYT 0TOOPAXATbCA
HenpaBUbHO.
< | - (nabblit paauonpuem. [TNOTHO BCTaBbTE aHTeHHY.
% - (raTyeckve nomexu npu
= | nmpocnywwBakmy paavo.
s
g
=
£
HeBO3MOXHO 13BfIeUb ANCK. HaxmuTe 1t yaepxusaiite KHOMKy 4 Ania NpUHyAMTENbHOM
u3BneyeHnA Ancka. OCTOPOXHO, He ypoHWTe JNCK BO Bpem
= u3BneuenmA. Ecnn npobnema He ycTpaxeHa, nepesanycrite
= ycTpoidcTBo (cTp. 3).
>
S| (bluen wym. MponycTuTe ZOPOXKY UK CMEHITE ANCK.
o
S

0T06pakaeTca HaaNUch
“PLEASE EJECT"

BbinonHute copoc yctpoiictsa (cTp. 3). Ecm npobnema He
YCTpaHeHa, 00paTuTech B 6AWKAMLLIAI LEHTD 06CTYKIUBAHNA,




YcTpaHeHue npo6nem

CMMnTOMDI Cnoco6bl ycTpaHeHus CMMnTOMbI Cnoco6bl ycTpaHeHus
HenpaeunbHbIii nopagok OnTryeckwit Anck: daiinbl BOCNPOU3BOAATCA B TOM NOPAAKe, “NO DISC” Bctabre B 3arpy30uHblit OTCeK ANCK, KOTOPbIt MOXHO
BOCMPON3BEACHNA. B KOTOPOM BblNW 3anucakbl. BOCNPOM3BECTI.
USB-ycrpoicTBo: nank BOCMPOUSBOATCA B MOPAAKE “TOC ERROR” YoeauTecs, 4To Ha 1CKe OTCYTCTBYeT rPA3b U OH BCTaBNeH
X co3anmA (ata v Bpema). Daiinbl B kax 00 nanke DABITIBHO
BOCMPOM3BOAATCA B NOPAAKE UX HA3BaHIA (andaBUTHOM). P :
Bpems ot Hauana 370 33BUCKT OT NPeXHero npoLiecca 3anuc (anck/USB) NATILE” Yoeurecs, uro Hocuten (1uck/USB) conepirt
p P Pou A . noagepxuBaemble ayauodainol. ((rp. 31)
BOCNpOM3BeAeHNA
HenpasubHoe. “COPY PRO” Bocnpoun3BoANTCA 3alLWLLEHHbI OT KONUPOBAHHA (aiin
P (anck/USB).
MposoKaeT MuUraTh TekcT = He ucnonb3yiite MHOroypOBHeBYI0 Hepapxuyeckyo =
“READING" CTPYKTYpY 1 MHOTO Nanok. & | “NODEVICE” Moacoeaunute yctpoiicto (USB/iPod/iPhone) 1 cHoBa
- [lepe3arpy3ute AucK unm NOBTOPHO NOAKNKUUTE YCTPOIACTBO g n3meHuTe Uctoumk Ha USB unw iPod USB.
(USB/iPod/iPhane). S | “NOMUSIC” MoacoeauHuTe ycrpoiicteo (USB/iPod/iPhone), conepalijee
0T06paKAeTCA HAANNCH - Ybeautecb B ToM, 4T0 noaKnioueHHoe USB-yctpoiicTeo LOCTyNHble ANA BOCNPON3BEAEHNA ayAnoPaiinbl.
UNSUPPORTED DEVICE" COBMECTUMO C /|aHHbIM YCTPOICTBOM U UTO dopmat “iPod FRROR” B T —————
daiinosoii cuctembl noaaepxmsaetca. ((rp. 30, 31) - Tepesanycute iPod.
- -+ MogropHo nogknio-ute USB ycrporicreo. - Haxmue 1 yaepxwsaiite Haxatoii knonky (D SRC, utobb
§ OTobpaxaetca Haannco Yoeauteco B Tom, 4to USB-ycTpOiicTBO MCNpasHo, 1 OTKAIOUMTS NATakVe. [I1A YCTPaHEHNA OLMOKN BKNtoyUTe
2 “UNRESPONSIVE DEVICE" noBTOpHO noakioumTe USB-ycTpoiicteo. NUTaH1e BHOBb.
S | Orobparaerca agnncy"USB [laHHoe ycTpoiicTBo He noanepxmsaet USB-ycTpoiicTea, “MEMORY FULL Bbl BOCTUTIM MaKCUMIbHOTO NPEAENia XpaHeHIA JaHbix Ha

HUB IS NOT SUPPORTED”.

noaKnioueHHble yepes USB-KoHLeHTpaTop.

« WcToyHmK He
MepeKIYaeTcs Ha

“USB" npu noaknioueHun
USB-ycTpoiicTBa Bo Bpema
NPOCAYLLNBAHWA APYrOro
NCTOYHNKA.
(OTo6paxaeTca Haanuco
“USB ERROR"

USB-nopt 0T61paeT MOLLHOCTb, NPeBbILLAIOLLYI0
KOHCTPYKTVBHYIO NPeAeNbHyt0 Harpy3ky. BolkniounTe
nuTanve 1 otcoeanHuTe USB-ycTpoiicTeo. 3aTem BKtoumTe
nuTanve 1 nepenoacoeanHute USB-yctpoiicteo.

Ecnv 370 He peLunt npobnemy, BbIKiouMTe 1 BKNIOUTe
nuTaxue (N BbINOAHUTe C6POC HACTPOEK YCTPOICTBA)
nepe/ Tem Kak 3amernTb USB-ycTpoiicTeo Apyrum.

gatwem iPod/iPhone.

Ycpoidctea Bluetooth He
06Hapy»KeHbl.

BbinonHute nouck ¢ yctpoiicTaa Bluetooth elue pas.
BbinonHute copoc yctpoiicraa. (Crp. 3)

He ynaetca BbINONHNTL
conpsixenue Bluetooth.

YnocToBepbTeCh, UTO BBeAeH 0AMHakoBbIA PIN-Kog Ha
ycTpoiicTe 1 yctpoiicTae Bluetooth.

Ynanute uHOOPMALMIO 0 CONPAXKEHIM C YCTPOIACTBA N
ycTpoiicTBa Bluetooth, a 3aTem BbINONHUTe conpsxeHie elle
pa3. (Crp. 13)

Mpourpeisatens iPod/iPhone
He BK/IOYeTCA UM He
pabotaer.

MpoBepbTe coeanHeHme Mexzy ycTpoiicTBom 1 iPod/iPhone.
Otkniounte v nepe3arpy3wte iPod/iPhone ¢ nomotbio
annaparHoii nepe3arpy3ki.

Bluetooth®

Bo Bpems TenedorHoro
Pa3roBopa CNIbILLUTCA X0
WM WyM.

OtperynupyiiTe nonoxenue mukpodona. (Crp. 13)
Nposepsre Hactpoiiky [ECHO CANCEL]. (Grp. 15)

“LOADING" oTobpaxaeTca npn
MIePEXoZIe B PEXIM Moncka
M0CPEACTBOM HaxaTuA

/5,

[laHHoe YCTPOiACTBO eLLie MOATOTABANBAET CMNCOK My3bIKM
Ha iPod/iPhone. [lnA 3arpy3ku moxeT noTpedoBaTbca
HEKOTOPOE BPEMS, OBTOPUTE NOMbITKY M03X%e.

lnoxoe KauecTeo 3ByKa
TenedoHa.

YMeHbLUMTE PACCTOAHME MeX/Y YCTPOICTBOM I
yctpoiictom Bluetooth.

MepemecTwTe aBTOMOOUAL B MECTO € boee CUMTbHbIM
YPOBHEM CUTHanNa COTOBOA CeT.

PYCCKWW



YcTpaHeHue npo6nem

CMMnTOMDI

Cnoco6bl ycTpaHeHus

Bluetooth®

3BOHKM He 6yAyT ClbILLHGI U3
[AVHAMVKOB aBTOMOOUAA.

Bo Bpems 380HKa Haxmute 6 B> B, uto6bl nepekniouatbea
MEXAY PeXxvMamu rpoMKoiA CBA3M 11 YACTHOTO Pa3roBopa.
(Crp. 14)

CuMnTOoMbI

Cnoco6bl ycTpaHeHus

OLwmbKa ronocoBoro BbI30Ba.

Vcnonb3yiiTe MeTOA roN10COBOrO BbI30Ba B Gonee
6eCLLyMHbIX yCNOBMAX.

ByzbTe 6nixe k MUKPODOHY, KO NPOU3HOCUTE UMA.
Heo6x041Mo NPOM3HOCUTS KOMaHZbI 3apercTpupoBaHHbIM
rONI0COM.

Bluetooth®

CoenmHenue Bluetooth mexzy
ycTpoiicTeom Bluetooth n
JIaHHBIM YCTPOIACTBOM He
CTabunbHo.

YanuTe ¢ JaHHOTO YCTPOIACTBA HENCTIONb3YeMble
3aperucTpupoBaHxHble yctpoiictea Bluetooth. (Crp. 17)

Bo Bpema Bocnpou3seaeHus
CNIOMOLLbI0

YMeHbLIMTE PACCTOAHIE MEXAY YCTPONCTBOM 1
ayavonpourpbiBatenem Bluetooth.

ayAnonpourpbiBaTena - BblkniouuTe 1 BKMIOUUTe NPUEMHNK, 3aTem NogKMounTe
Bluetooth npoucxoaut YCTPOWCTBO.
npepbiBaHye 3ByKa. « [lpyrve yctpoiicTsa Bluetooth moryT nbitaTbea
NOAKMOUMTHCA K YCTPOACTBY.
He ynaetca ocyuiectsuts « [lposepbre, NOAAEPKIMBALT NN MOAKIOUEHHDIN
ynpagnexie NoAKMoYeHHbIM ayanonpourpbisatenb Bluetooth npodunb Audio/Video
ayAMonpourpblBaTenem Remote Control Profile (AVRCP — npodunb yaanerHoro
Bluetooth. ynpaBnenna 3eyKom 1 Biuaeon3obpaxenmem). (Cm.
VHCTPYKLIW K 3yAVONpOUrpbIBATENIo.)
- OTknioumTe 1 NoAKNOYNTE NpoUrpbiBaTent Bluetooth ewe
pas.
“NOT SUPPORT” MoAKNI0UeHHbIV TeNnehoH He NOAAEPXMBAET GYHKLVIO
PACno3HaBaHIA roNI0ca Ui nepesady TenedoHHo KHUM.
“NO ENTRY” HeT 3aperucTpupoBaHHbIX yCTPOIACTB, NOAKMIOUYEHHbIX/
06Hapy»eHHbIx uepe3 Bluetooth.
“ERROR” [onbiTaiiTech BHINONHUTL ONepauyio ete pas. Ecn

cHoBa oTobpaaetca cooblueme “ERROR’, nposepbre,
N0/LACPXKMBAET /11 YCTPOCTBO 3aNpaLLnBaemylo GyHKLMIO.

“NO INFO"/“NO DATA"

Yerpoicteo Bluetooth He MoXeT nostyunts MHGOpMaLio o
KOHTaKTax.

"HF ERROR XX"/“BT ERROR”

BbinonHmTe COpoc npuemHmKa 1 nogTopuTe onepauyio. Ecu
npo6sIema He yCTpaHeHa, 00paTuTect B GAKAALLINIA LEHTP
00CNYKIBAHNA.

AMAZON ALEXA

Alexa He oTBeuaeT Ha

06nako Amazon He cMorno NpoaHanu31poBaTb rof0CoBoN

r0N10COBOIA 3aMpoc. 3anpoc.

HeBepHbiit oTBeT oT Alexa. Alexa He noHANa, uTo ObINO CKA3aHO, UK He YNoBUNA
MPOM3HECEHHbIA 3aMPOC AV MPEANOXKEHIE LINNKOM.
Moxanyiicta, nonpobyiite evue pa3. (Crp. 20)

“DISCONNECTED” 0643atenbHo NOAKMIOUNTE Ball CMAPTHOH K AGHHOMY

ycTpoicTBy uepe3 Bluetooth. (Crp. 13)

He ynaetca nogkniounTsca
YW NepenoaKIoUUTLCA K
MOOUIbHOMY NPUAOXKEHNIO
Alexa.

YbeauTech B TOM, UTO ayZM0yCTPOVCTBO NOAK/II0UEHO Yepe3
Bluetooth. BbibepwTe ayanoyctpoiicteo u3 [AUDIO SELECT]
8 [BT MODE]. (Crp. 17)

BbinontuTe npoweaypy pa3oBoit HacTpoliky elLle pa3. Cm.
“lepBoHauanbHas HacTpoitka” Ha cTp. 19.

BbiKioumTe M BKI0UMTE NPUEMHIK, 3aTeM NOAKIIOUNTE
YCTPOWCTBO.

[ina ycrpoiictea i0S: y6eantech B Tom, 4To BbIOpaH
nctourmk ALEXA unm nctounmk iPod BT.

HeB03mOXHO BbIiiTY 13
kpaHa “TALKING” nocne

[Ins BbixoAa ycTpoiicTBa u3 3kpaHa “TALKING', moxet
noTpe6oBaTbCA HEKOTOPOE BpeMA. HaxmuTe Lndposyio

3aBepLLeHNA 3BOHK. KHOMKY 6, UT06bI BEPHYTHCA K NPE/bIAYLLEMY FKPaHY
yNPaBEeHIA UCTOUHIKOM.
Mocne 3anycka Alexa, - OTknmioumTe 1 noakntounTe coeanHerue Bluetooth eve pas.

nepeiiTin Ha 3kpaH “LISTENING”
HEBO3MOXHO.

(Grp. 13)

OTKniounTe 1 NoaKkMiouMTe coeantenme Alexa ewe pas. (Crp.
19)

BbikioumTe YCTPOWCTBO, NOAOXKANTE MpUMepHo 10 cekyHz,
3aTeM BKIIKOUUTe YCTPOIICTBO ¥ MOBTOPUTE MOMBITKY.

“SWITCHING NG"

MoAKNioUeHHble TenedoHbl MOTYT He NOZAAePXKIUBaTL
dyHKUMIO NepeknioueHmA TenedoHoB.

PYCCKMIA



TexHNUYecKne XxapaKTepucTuKkun

FM [lana3soH yactot 87,5 MIy — 108,0 My (HTepsanom 50 klw) USB-cTanaapt USB 1.1, USB 2.0 (Bbicokad ckopocTb)
[one3Han YyBCTBUTENbHOCTD 0,71 MKB/75 Om Cucrema daiinos FAT12/16/32
(oTHowerne curan/wym = 30 4b) MaKcumanbHbIi TOK MCTOUHIKA NATaHA  [10CTOAHHBIA TOK S5 B===1,5A
[oporogas uysctautensHocTs (AVH 2,0 MkB/75 Om -
oTHOLWeHWe CurHan/Luyvi — 46 16) YacToTHaA xapakTepucTuka (+1 4b) 20y — 20 My
YacToTHaA xapakTepucTuka 30Ty —15kMy Orowenre curhan/uwym (1 ki) % ab
(+3,086) [JIMHaMuueckmii Ananason 9316
[==}
g OtHowenue curan/wym (MONO) 64,0 ab S Pasgenchite kananos 90 ab
=
= Pasnenenue ctepeokatanos (1kfu) 40 4b MP3-ekoanposatue B cootBeTCTBUMN C ayAnOypOBHEM-3 CTaHAApTa
MW [lnana3oH yactot 531 kly — 1611 KlU (uHTepsanom 9 ki) MPEG-1/2 - - -
(AM) T ———— 28,2 KB WMA-zekoampoBatue Comectumo ¢ Windows Media Audio
(oTHOWeHMe curHan/wym = 20 Ab) AAC-gekoampoBave Qainbl AAC-LC"aac”, " m4a”
LW [lvanason yactor 153 Kl — 279 Kl (wHTepBanom 9 kli) WAV-niekoaupoBaHve Jiureitbiit PCM
Tlofle3Han UyBCTBUTEbHOCTS 50 MKB FLAC-pekoaupoBative Oaiin FLAC ([lo 96 Kluy/ 24 6uT)
(oTHoLWeHWe curHan/wym = 20 Ab)
Bepcust Bluetooth 4.2
JlazepHblit anog GaAlAs JInanasoH yactor 2,402 [Ty — 2,480 Iy
Linpposoii dunstp (D/A) 8-KparHas nckpetu3auns BbixoaHaa motHocts PY (E1R.P) +4 1bm (MAKC.), Knacc motuHocT 2
CKOpOCTb BpaLLEHMA ANCKOBOAA 500 06/muH — 200 06/MuH (CLV) MaKkcManbHbIiA Ananaso Cea3u Jlyy 0630pa npubuzuTenbHo 10 M (32,8 dyTa)
§ KoapduuneHT aetonaumm Huke U3MepuTenbHbIX BOIMOXHOCTe Mpodwnb HFP 1.7.1 (Hands-Free Profile — npo¢unb rpomkoii
= YacToTHan xapakTepucTuKa (£1 6 20Ty — 20kl = ceAsu)
g xapakTeps GET 26} U 4 é SPP (Serial Port Profile — npogunb
= (yMMapHoe HennHeiiHoe UCKaXeHIe 0,02 % =2 NOCNE/10BATeNLHOO NOpTa)
g (ki) PBAP (Phonebook Access Profile — npodub aocTyna
§ OtHowerwe curran/wym (1 kM) 99 nb K TeNegoHHON Kure)
= - A2DP (Advanced Audio Distribution Profile —
2 [veamueckiit smanason 9216 NPOGUAb PACLLIMPEHHOTO PACNPOCTPAHEHNS 3ByKa)
S Pasnenenue kaHanos 90 a6 AVRCP 1.6.1 (Audio/Video Remote Control
—=

MP3-nekoavpoBatue

B COOTBETCTBIM C ay/AMOYpOBHEM-3 CTaHAApTa

MPEG-1/2

Profile — npodunb yaanexHoro ynpagneus 38ykom
11 BIUAEOM306parkeHnem)

WMA-zekoapoBatue

Comectimo ¢ Windows Media Audio

AAC-zekoampoBanve

Oaiinbl AAC-LC"aac”

PYCCKWW



TexHMYeCKMNe XapaKTepucTuKn

. YacToTHaA xapakTepucTika (+3 Ab) 20Ty — 20 KMy
s
2 § MakcumanbHoe Hanpsixenue Ha Bxoge 1000 mB
@ 5
[TonHoe conpoTiBnenue Ha Bxoae 30 kOm
MakcvmanbHaa BbIXOAHAA MOLLHOCTb 50Brx 4
[MonHblit Aana3oH yactor 22Brx4
(eHee uem 19%THD)
[onHoe conpoTuBAeHUe KaTyLIku 40m—80m
TPOMKOrOBOPHTENA
ToHoBoCNpou3BeeH1e Jvanason 1: 62,5y +9 ab
[lvanazon 2: 100 [y =9 ab
Jlvanason 3: 160 [y +9 b
Jinanason 4 250 [y +£9 ab
X [lnanason 5: 400 [y 9 ab
A NInanason 6: 6301y +9 ab

lnanazon 7: 1kl +9 ab

Jinanason 8: 1,6 kI +9 b
[vanason 9: 2,5kl +9 ab
[lvanazox 10: 4kl £9 ab

Jlnanazon 11: 6,3 Kl +9 ab
Jinanason 12: 10 Kl +9 ob
[lnanazox 13: 16 kI 9 ab

YpoBeHb/Harpy3ka npeaycunutena

2500 mB/10 KOm

lonHoe conpoTuBNEHYe BbX0Aa
npeaycunuTens

<600 0m

PYCCKUM

Pabouee HanpsxeHue AKKyMyNATOPHaA c1cTema HanpaxeHrem 12 B
MOCTOAHHOIO TOKa

YcTaHoBouHble pasmepol (L < BxT) 182 MM X 53 MM X 155,5 MM

06wme
XapaKTepUCTUAKIA

Bec HeTTo (BKMI0Yas 1eKopaTUBHYI0 1,2kr
naHesIb 11 N0Caf0uHblIii Kopnyc)

[aHHble moryTt 6bITb M3MeHeHbl 6e3 yBeAOMNEeHNA.






3micT

Mepen BUKOpUCTaHHAM 3 MocunaHHsa 30
OcHoBM 3 O6cnyroByBaHHA
MouaTok po6oTu 4 [LopatkoBa iHbopmauin
. . . . 3miHa iHpopmaLii, Lo Bio6paKaeTbcA Ha Aucnnel
1 Bubepitb MOBY BifobpaxeHHA iHdopMalLlii, nigTBepAbTeE TVM .
KpOoCoBepa Ta cKacyiiTe 4eMOHCTPaLiio HecnpasHocri 32
2 HanawTyBaHHA roANHHKKA Ta AaTn XapakTepucTukm 35
3 BcTaHOBNEHHSA iHLWNX OAaTKOBMX HaNalITyBaHb
Pagio 7
. O3HalloMJIeHHA 3 UM NOCiGHNKOM
CD/UsB/iPod 8 « [lncnnei ta nepeaHi naxeni, Aki 306paxkeHi 8 NOCIOHNKY, € NPUKNaAaMK, O
AUX BMKOPUCTOBYIOTLCA [1A YiTKOrO PO3'ACHEHHA onepaLliit. Yepes Lie BOHM
n MOXYTb BiJPI3HATUCA Bif GaKTUUHKX AUCNNEIB UM NepeaHiX NaHenen.
« Onepaii, Lo NOACHIOIOTLCA, B OCHOBHOMY BUKOHYIOTbCA 33 AOMOMOTOi0
t. ' o o
Mporpama KENWOOD Remote 12 KHOMOK Ha nepeaHiv MOBEPXHi MPUCTPOIO.
Bl h® 1 « 3 MeTO NOACHEeHHS BMKOPWCTOBYKOTbCA aHIMINCbKI Hanncu. Bu moxete
uetoot 3 Brbpatn mosy ancnneto 8 meHio [FUNCTION]. (Crop. 6)
Bluetooth - MigkntoueHHs « [XX] BKa3ye BrbpaHi enemeHTU.
X . « (Crop. XX) BKa3ye, WO Ha 3aABNEHill CTOPIHLI HaABHI NOCKNAHHA.
Bluetooth — Mob6inbHu TenedpoH
Bluetooth - Aygio
AMAZON ALEXA 19 i t JlaHnin cMBON Ha NPUCTPOI BKA3ye Ha HaABHICTb Y LiIbOMY
. NOCIOHWKY BaXIMBUX IHCTPYKLUIN WOAO eKcntyaTauii Ta
Hactpoiikn 3Byky 21 TeXHIYHOrO 06CNYroBYBaHHA.
HacTpoiiku sKpaHy 2 YBaXHO O3HAMOMTECA 3 IHCTPYKLIAMM B LibOMY MOCIOHMKY.
BcraHoBneHHA/3'eaHaHHA 27

YKPATHCbKA



MNMepepn BUKOPUCTaHHAM OcHoBM
BAXJINBO MNepeaHa naHenb

« Cnepluy npouunTaiiTe faHWit NOCIOHUK, WOO Ai3HATUC, AK MPaBUILHO
BVKOPVCTOBYBATU AaHWM NPUCTPIN. [lyxe BaKNMBO, OO BM NpounTan Ta
NOTPVIMYBANVCh NONEPEIKeHb | 3aCTepexeHb, BUKNAAEHVX Y LibOMY MOCIOHNKY.

+ 36epiraiiTe gaHuin NOCIOHUK y 6e3neyHomy Ta JOCTYNHOMY MiCUi AnA LOBIAKK Y
ManbyTHbOMY. -

Perynatop ryunocTi 3aBaHTaxyBasbHWUIA OTBIP

E—
KENWOOD

| R o

NEEEEERT QCOTID% BT12

< > v A = =

Ao}

A NONEPELEHHA
«+ He BuKopucToByiiTe >k0aHOT GYHKLii, L0 MOXe BifBepHYTU Bally yBary
Bifi 6e3neyHoro ynpasniHHA aBTOMOGinem.

A 3ACTEPEXEHHSA S =¥ S G W e W o

BcTaHOBNEHHA ry4yHOCTI:

+ PiBeHb ryyHoCTi Ma€e By T Takvm, o6 MOXHa ByNo UyTu 3BYKM 330BHi aBTOMOGINA
ANA YHUKHEHHS Hebe3neuHnx cuTyauii. ) ) o KHoMKa Bi'eaHaHHs BikHo ancnnes*

. |_|_LO6 3anobirtn MOWKOAXEHHIO N'YYHOMOBLIB MPK panToBoMy 36inbLIeHHi piBHA
BUXIAHOTO CUrHany, yMeHLWiTb ryyHiCTb Nepes NoYaTKOM BIATBOPEHHA LGPOoBYIX
Kepen.

* Jluwe 3 meToto intoctpauir.

3aranbHi HecnpanHocﬂ: o - . Npueananna Bin'eaHanHs
He BMKOPYVCTOBYTE 30BHILLHIM NPUCTPIN, AKWO BiH MOXe 3aBaxaTy 6e3neyHomy

BOAIHHIO.
3pobiTh pe3epBHY KOMIto BCiX BaXNBUX AaHWX. M He Hecemo »KoaHOT

BiJNOBIAANbHOCTI 33 OyAb-AKi BTPATW 3aNMCaHnX AaHNX. 6
JInA YHUKHEHHA KOPOTKOrO 3aMVKaHHA He KNagiTh i He 3anvianTe BcepeanHi
npunagy *OAHVX MeTanesunx NPeAmeTIB (HanpyKIag, MOHeTU Yn MeTanesi
HCTPYMeHTW).

AKLLO BUHMKAE NOMMNKa AUCKY Yepe3 KOHAEHCAT Ha NiH3i nasepy, BUTATHITL AUCK CKUAHHA HACTPOIOK
Ta 3ayeKaliTe BUNapoByBaHHA BONOIMM.
Bepcia USB BKasyeTbcA Ha ronosHomMy 6noui. LLLo6 3HalnTw i, 3HiMiTL nepeaHio [Nepe3zaBaHTaxKTe NPUCTPIN NPOTArOM
naHesnb. 5 cekyHfj NicnA Bif'eHaHHA NepeaHbOT
3anexHo Big Moaeni aBToMOOINA NpW yBIMKHEHHI JaHOTO MPUCTPOIO aHTeHa naHeni
6y/e aBTOMATUYHO BICYBATUCA, AKLLO A0 NPUCTPOIO MIAK/IOUEHO NPOBIS aHTEHN %

(cTop. 29). BUMKHITb AaHWIA NPUCTPI abo NePeKIoUITh AXKEPENO B PEXMM
ouikyBaHHA STANDBY npu napkysaHHi y MiCLii 3 HU3bKOIO CTeneto.

®f
on

YKPATHCbKA




OcHOBM

MouaTok po6oTn

no

BMUKaHHA XMBNeHHA

Ha nepepHiii naneni

Harucrite OSRC.
« HaTUCHITL Ta yTpUMyIATe LI KHOMKY,
1406 BVMKHYTU KMBMIEHHA.

PerynioBaHHaA ryyHocCTi

[OBEPHITb perynatop ry4HocTi.

Bubip mkepena

« Hatvichite (OSRC pekinbka pasis.

« Hatucrite (OSRC, a notim nosepHiTs
PEerynaTop ryyHocTi He Ginblue Hix
yepes 2 CekyHau.

3MmiHa iHbopmMauii, Wwo
BiOOGPaxKaEeTbCA Ha ancnnel

HatucHitb DISP pgekinbka pasis.
(Crop. 31)

YKPATHCbKA

KENWOOD

o Bubepitb MoBy Bifo6paxkeHHsA iHpopmaLii, niaTBepAbTe TN
KpocoBepa Ta cKacyiTe AeMOHCTpaLilo

IMpu nepwomy BrtoueHHi xunsneHHs (a6o [FACTORY RESET] sctaHosneHo 8 3HaueHs [YES],
QVB. CTOP. 6) Ha aucnnel BinobpaxaeTbca nosigomneHHs: "SEL LANGUAGE" = "PRESS” =
“VOLUME KNOB"

1 Nosopotom perynaTopa ryuHocTi Bubepitb [EN] (aHrnicbka) / [RU] (pociiicbka) /
[SP] (IcnaHcbka) / [FR] (dpaHuy3bKa) / [GE] (HiMewlbKa), @ NOTIM HAaTUCHITbL perynaTop.
3a 3aMoBUyBaHHAM BCTaHOBNEHUI BapiaHT [EN].

Ha ekpaHi 3'ABUTbCA HacTynHe: "2-WAY X'OVER"a60 “3-WAY X'OVER" = "PRESS" =
"VOLUME KNOB" = “TO CONFIRM".

2 HaTuCHITb perynsatop ryuHocTi, Wwob nigTBepANTY MOTOUHUI TUM KPOCOBEpPa.
« o6 3miHWTY TN KpOCOBEPY, AMB. “3MiHa TVMY KPOCOBEPY” Ha CTOp. 6.

Ha ekpaHi 3'aBuTbCA HacTynHe: "“CANCEL DEMO” = “PRESS" = “VOLUME KNOB".

3 HaTuCHITb perynaTop ryuyHocTi Wwe pas.

33 3aMOBUYyBaHHAM BCTaHOBNEHWI BapiaHT [YES].
4 HaTuCHITb perynaTop ryuyHocTi Lwe pas.
Ha gucnnei 3'asnaetbcs “DEMO OFF”.

o Hanaun'ysauua rogouHHMKa Ta gatm

1 HatucHiTb perynaTop ry4HocCTi, akTMBYETbCA PEXMM HaNaLlTyBaHHA napameTpis
yHKkuin [FUNCTION].
2 MoBopoTom perynsaTopa ryuyHocti Bubepitob [(LOCK] i HaTucHiTb perynsTop.



MouaTok po6oTu

MOG HanawTyBaTu roAuHHUK
3

Mosopotom perynstopa ryuHocTi Bu6epitb [(LOCK ADJUST] i HaTucHiTL
perynstop.

4 TloBOpOTOM perynaTopa ryyHocTi 3po6iTb HeOOXiAHI HAaNALITYBaHHS, a
NOTIM HaTUCHITb perynaTop.
YCTaHOBITb Yac y Takomy NopAaKy: ToanHN" = "XBUAVHK".

5 MosopoTom perynstopa ryuHocti Bubepitb [(LOCK FORMAT] i HatucHiTh
perynaTop.

6 TosopoTtom perynsaTopa ryuHocTi Bubepitb [12H] abo [24H], i HaTncHiTL
perynatop.

o6 BcTaHOBMTM AaTy
7

MoBopoTom perynsTopa ryuHocTi Bubepitb [DATE FORMAT] i HaTucHiTL
perynaTop.

8 TMosopoTom perynsaTopa ryuHocti Bubepitb [DD/MM/YY] a6o [MM/DD/YY] i
HaTWUCHITb perynaTop.

9 TosopoTtom perynstopa ryuHocti Bubepitb [DATE SET] i HaTucHiTL
perynaTop.

10 MoBopoTom perynsaTopa rydHoCTi 3po6iTb HEOBXiAHI HanawWTyBaHHA, @
NOTiM HaTUCHITb perynaTop.
YCTaHOBITb aTy B TakoMy nopaaky: “[eHb’ = “Micaup” = “Pik"abo “Micaub =
"[eHt" = "PiK".

11 [ns Buxopy HaTUCHITb Ta yTpumyiite Q /9,

LLlo6 nosepHyTUCb 10 NOMePeAHbOro HanallTyBaHHs, HaTUcHITs QU /2.

o BCcTaHOBNEHHS iHWNX AOAATKOBUX HanawTyBaHb

By MOXKETE BCTAHOBWTM JIMLLE HACTYMHI €1EMEHTU, KONMW Ha NPUCTPOT BUOPaHO
nxepeno STANDBY.

Hatnckaiite nosropHo (OSRC, W06 nepeiitit B pexiim STANDBY.
HaTWCHITb perynaTop ryyHocTi, akTUBYETbCA PEXMM HanawTyBaHHA
napameTpis dpyHkuin [FUNCTION].

MoBepHITb perynaTop ryyHocTi, Wob BUOGPaTN MyHKT (AVB. HACTYMNHY
TabnmLio), a ToAi HaTUCHITL perynaTop.

MoBTOPITb KPOK 3, W06 06paTh abo akTMBYBaTW BaXkaHUIA NYHKT.
[insA BUXOAY HaTUCHITb Ta yTpumyiiTe Q /<.

uh W N=

[L{o6 NoBepHyTVCH A0 NONEPeAHbOrO HanalTyBaHHs, HaTuCHITL /2D,

Hactpoiika 3a 3aMoBuyBaHHaM: [XX]

[AUDIO CONTROL]

[SWITCH PREOUT]

(3actocoyetbes e, Ao [X'OVER] ectaHosnero 8 3nadenns [2WAY].)
(Grop. 6)

[REAR]/[SUB-W1: Bubip, um Ao BuxiaHwx 3'¢HyBauiB Ha 3aAHili CTiHUi
ABTOMArHITONM (Yepe3 30BHILLHIIA NIACKIIOBAY) NiAKIOYEH] 3aHT AMHAMIKIA
abo cabgydep. (Crop. 30)

[DISPLAY]

[EASY MENU] Micng Hatuckanna kHonki [FUNCTIONT]...
[ONI: NMiacaiuysatta [ZONE 1] 3miHuTbeA Ha Ginuit Konip. ;
[OFF]: Niacaiuysans [ZONE 1] ctae obparoro konibopy 3a 0NOMOroio
dynkuii [COLOR SELECT]. (Crop. 26)
- Nincgiuyanrs [ZONE 2] 3MiHUTbCA Ha GnakuTHUiA Konip nicas

HaTuckatHA kHonku [FUNCTION], He3anexHo Bin HanaluTyBaHb
[EASY MENU].

- JIuB. ManioHOK Ha CTOPIHL 26 AnA ieHTUdIKALTT 30HM.

[TUNER SETTING]

[PRESETTYPE] [NORMALI: B nam'atb BHOCUTbCA 0A1Ha PaAioCTaHLis ANA KOXHOT KHOMKN
DiKCOBaHOT HACTPOViKW Y KoxHOMY 3 fiana3oHis (FM1/FM2/FM3/MW/
LW). ; [MIX]: B nam'atb BHOCUTbCA OAHA PAZIOCTAHLA ANA KOKHOT KHOMKM
DIKCOBAHOT HACTPOKM HE3aNEXHO Bifi 06PaHOTO Aiana3oHy.

[SYSTEM]

[KEY BEEP] (3actocoyeTbea nuwe, Akito [X'OVER] Bctaxonero 8 3Hauerns [2WAY].)
(Crop. 6)
[ON]: BKf1toueHHs 3BYKOBOTO CUTHANY NP HATUCHEHHI KIABILL. ;
[OFF]: Bukniouetts.

[SOURCE SELECT]

[BT AUDIO SRC] [ON]: Bkntouenna BT AUDIO npu Bubopi fxkepena. ;

[OFF]: Bukniouena. (Crop. 18)

[BUILT-IN AUX]

[ON]: Bkntouerns AUX npu Bubopi mxepena. ; [OFF]: Bukstouents.
(Grop. 17)

YKPATHCbKA



MouaTok po6oTu

[P-OFF WAIT] 3aCTOCOBYETLCA NMLLIE, KONN BUMKHEHO PEXIM AEMOHCTPAL.
BcTanoBM0€ NPOMIKOK Yacy, Yepe3 AKII aBTOMArHIToNa B peXUMi 04iKyBaHHA
(STANDBY), aBTOMaTIUHO BUMKHETBCA, L1106 He BUTPaUaTyt eHeprito
akyMynaTopa.
[20M]: 20 xunu ; [40M]: 40 xgunuH ; [60M]: 60 xBunnH ;
[— ——1: Biamikse
[CD READ] [1]: AKTnBYETBCA YHKLIA ABTOMATUUHOTO PO3MI3HAHHA THTTY 33NNy Ha
KOMMaKT-ACKY: ayaiodaiinu abo My3uunii komnakT-anck. ; [2]: Mpumycoso
BMUKAETHCA PEXIM BIATBOPEHHA My3UUHOTO KOMMAKT-AMCKa. [py
NPOrpaBaHHi AUCKY i3 ayaiodaitnom Hemae 3ByKy.
[F/W UPDATE]
[UPDATE SYSTEM]
[F/W UP xxxx] [YES]: Ooentoe BOynoBate 3. ; [NOJ: BiamiHae (oHoBneHHA He
aKTVBOBAHe).
[JleTanbHiwy iHhopmaLliio LoAo oHoBReHHs 13 AuB. Ha Beb-caiiTi
<https://www.kenwood.com/cs/ce/>.
« T1icnA OHOBNIEHHA MIKPONPOTPaMu HEMOXMBO NepeiiTH Ha NonepeaHio
BepCito MiKponporpami.
[FACTORY RESET] [YES]: CkuaaHHs HanaliTyBaHb 3a 3aMOBUYBAHHAM (33 BUHATKOM
36epexeHor crati). ; [NOJ: Biamite.
[ENGLISH]
[PYCCKNI]
Bubepits mosy aucnnes ana merio [FUNCTION] Ta idopmatiio npo
[ESPANOL] My3VIKy, SKILIO TaKa JOCTYMHa.
3a 3amoByyBaHHAM BuuopaHo [ENGLISH].
[FRANCAIS]
[DEUTSCH]

((6) YKPAIHCbKA

3miHa TNy KpocoBepy

1 Hatuckaitte nosTopHo (DSRC, 106 nepeiitn B pexkum STANDBY.

2 HaTucHiTb i yTpumyiTe undpoBi KHOMKM 4 i 5, o6 yBinTn y GyHKUilo
BMOOPY KpocoBepy.
3'ABUTLCA TUM MOTOYHOTO KPOCOBEPY.

3 oBopoToMm perynsTopa ryuyHocTi Bubepitb “2WAY” a6o “3WAY” i HaTUCHITb
perynatop.

4 TloBopoToMm perynsTopa rydHocTi Bubepitb “YES” a6o “NO” i HaTUCHITb
perynatop.
3'ABUTLCA TUN BUOPAHOTO KPOCOBEPY.

+ LLlo6 ckacyBaTy, HaTUCHITD | yTpumyiiTe Q /9.
« o6 HanawTyBaTV NapameTpu BUGPaHOro KpocoBepa, AMB. CTop. 23.

LLloiHo B 3MiHWTe TN KpOCoBepa, NPK HAaCTYNMHOMY BBIMKHEHHI XVBNEHHA
ancnnen Bifobpasunte:
“2-WAY X'OVER"a60 “3-WAY X'OVER" = “PRESS" = “VOLUME KNOB" = “TO CONFIRM"

HaTucHITb perynatop ryqHocTi AnA NiATBEPAKEHHS, o6 nepenTn 4O
HacTynHoi 6akaHoi onepaii.

A 3ACTEPEXXEHHA
Bunbepitb TMN KpOCOBEPY BIANOBIAHO A0 TOTO, AK NIAKIOUEH] AMHAMIKV.
(Crop. 29, 30)

AKWO Br 0bepeTe HENPaBUAbHW TAM:
« Lle Moxe nowkoanT AVHAMIKK.
« PiBeHb 3ByYaHHA MOXe By TV Haf13BMYANHO BUCOKMM ab0 HU3bKMM.



Papio

KENWOOD

« IHankaTop “ST"3aropA€eTbCa, konu Bif pagioctaHLii FM-ctepeo € npuiiom
CUrHany AOCTaTHBOI MOTYXHOCTI.

« [1pUCTPit aBTOMATUYHO NepeMMKaETbCA Ha pexnm FM-nonepemxeHs,
OTPVIMABLLM CUrHan nonepeaxenHa sig FM-paaioctanuii.

Mowyk cTaHuii

1 Hatuckaitte nostopHo (DSRC, w06 su6pati RADIO.
2 Hatuckaiite nostopHo BAND, w06 Bu6patu FM1/FM2/FM3/MW/LW.
3 [Inf nowyKy pagiocTaHLii HATUCHITb KHOMKY <<t/ BB,

MoxHa 36epertn fo 18 ctaHLiit 4na gianasoHy FM 1a 6 ctaHUin Ana gianasoHy

MW/LW.

« 36epexxeHHA cTaHuii: HaTncHiTh i yTpumyiiTe ogHy 3 UMGPOBKX KHOMOK (Big 1
no 6).

« Bubip 36epexeHoi cTaHuii: HatncHiTb ofHy 3 unMdposmx KHomok (Big 1 Ao 6).

IHWi HanawWTyBaHHA

1 HaTtncHiTb perynsaTop ryqHoCTi, aKTUBYETHCS PEXMM HANaALWITYBaHHSA
napameTtpis ¢pyHKuin [FUNCTION].

2 [1oBepHiTb PErynaTop ryqHocTi, Wwob BUGPaTH NYHKT (AWB. HACTYMHY
Tabnuwio), a TOAI HATUCHITL perynaTop.

3 osToptoiTe KPOK 2, AOKM He Gyae BUGPAHO/aKTMBOBAHO NOTPIGHMWIA MyHKT
260 BMKOHaiiTe IHCTPYKLT, 3a3HayeHi 4N BUGPAHOTO NYHKTY.

4 [ins Buxopy HaTUCHITL Ta yTpumyinte Q /9.

LLlo6 nosepHyTMCb A0 NOMEPeAHbOro HanallTyBaHHs, HaTUCHITs QU /2D,

Hactpoiika 3a 3aMoBuyBaHHaM: [XX]

[TUNER SETTING]

[SEEK MODE]

Bubip cnocoby noLLyky AnA KHOMOK e / =B fpi HaTNCHEHH.
[AUTO1T]: Astomatnunmii nowwyk pagioctanuii. ; [AUTO2]: Mowyk
3anporpamosatoi ctanuii. ; [MANUAL]: Mowyk pagioctamii BpyuHy.

[LOCAL SEEK]

[ON]: BuKoHy€TbCA MOLLYK CTAHLiA TiMbKM 3 XOPOLINM CUTHAIIOM. ;

[OFF]: Biaminse.

+ BIKOHaHi HanalTyBaHHA 3aCTOCOBYOTLCA TiNbKY ANA BUOPaHOro
Zxepena/cTanuii. Micna 3mikm fxxepena/cTanLii Bam notpioHo byse
BIKOHATV HaNaLLTYBaHHA 3HOBY.

[AUTO MEMORY]

[YES]: ABTOMaTIYHMiA 3aMIAC Y NaM'ATb 6 CTaHL 3 AKICHAM piBHEM

currany. ; [NOJ: Biamitse.

« MoxHa Bubpari Tinbku, Akwio [PRESET TYPE] BctaHoBneHo Ha
[NORMAL]. (Crop. 5)

[MONO SET]

[ON]: Mokpatuye AkicTb BiATBOPIOBaHHSA CUrHany pagiocTaHuiil FM, ane
cTepeoedeKT npy Lbomy Moxe 3HukHyTw. ; [OFF]: Biaminse.

[NEWS SET]

[ON]: Npuctpiii TuMuacoBo byze nepeknioueHo Ha pexxim News Programme
(Mporpamu HoBUH), AKLLO Taki €. ; [OFF]: Bigminae.

[REGIONAL]

[ON]: BcraroBoeTCA pexim NepemukaHHa Ha iHLLY CTaHLio Tinbku y
3a/1aHOMY perioHi 3 BukopuctakHam GyHkuii “AF”. ; [OFF]: Biaminse.

[AF SET]

[ON]: BcraHoBMI0ETbCA peXiM ABTOMATUYHOTO NOLLIYKY iHLIOT pagiocTaHuii,
AKa TPAHCIIOE Taky camy nporpamy y Tiit camiii mepexi Radio Data System,
ane 3 KpaLLoio AKICTIO CUrHany, y BUNazKy He3aa0BinbHOT AKOCTI curHany
pagiocTanui, Akui npuiimaeTsea. ; [OFF]: Biaminse.

[T

[ON]: Mpw ocTyNHOCTI 403BOIAE TUMUACOBO EPEMIKHYTIA TPUCTPIi Ha
BIATBOPEHHA IHGOPMALLi Npo pyx TpaHcnopTy (3aropAeTbea iHaukatop “TI")
niZl yac npocnyxoByBaHHs BCix xepen okpim MW/LW. ; [OFF]: Bigminse.

[PTY SEARCH]

1 loBepHiTb perynaTop ryuHocTi, o6 BubpaTvt J0CTynHMiA TN Nporpamin
(amB.” floctyntwii Tun nporpamu ansa [PTY SEARCH]" Ha cTop. 8), a
TOAI HATUCHITL PErynaTop.

2 [loBepHITb perynatop ryuHocTi, o6 obparu mosy PTY ([ENGLISH]/
[FRENCH]/[GERMANY]), noTim HaTUCHITb perynatop As nigTBepaxeHHs.

3 HatucHith <</ BB, 11,06 po3nouartit noLuyK.

YKPATHCbKA



Papio CD/USB/iPod
[CLOCK] BcTaBneHHAa ancka
[TIME SYNC] [ON]: CukxpoizaLlia yacy npUCTPOIO 3 YacoM CTaHLT CUCTemi nepeaadi A ByicyBanHA qucky  (TOPOHA, Ha AKiii HaHeCeHo eTUKETKY
JIaHuX No KaHanam pagio3s’a3ky (Radio Data System). ; [OFF]: Bigminse. | |

« [LOCAL SEEK]/[MONO SET]/[NEWS SET]/[REGIONAL]/[AF SET1/[TI]/[PTY SEARCH]
LOCTYNHWIA TinbkK B AianasoHax FM1/FM2/FM3.

+ AKWO ryyHicTb Byna HanalwToBaHa Nif Yac NPUIAHATTA iHGoPMaLLT NPO AOPOXKHIO
cuTyalito, nonepemkeHb abo HOBWH, BOHa 36epiraeTbca aBTomMatnyuHo. Liei
piBeHb ry4HOCTi By[le BCTAHOBNEHWM NPU HACTYMHIM akTMBaUiT NpUiomy
iHbopMaL|ii Npo c1TyaLito Ha 4OPO3i, NonepekeHb ab0 HOBUH.

DoctynHui Tun nporpamu ans [PTY SEARCH]
[SPEECH]:
[NEWS], [AFFAIRS], [INFO] (ingopmauis), [SPORT], [EDUCATE], [DRAMA], [CULTURE],

[SCIENCE], [VARIED], [WEATHERY], [FINANCE], [CHILDREN], [SOCIAL], [RELIGION], [PHONE IN],

[TRAVEL], [LEISURE], [DOCUMENT]

[MusIc]:
[POP M] (my3uka), [ROCK M] (my3uxa), [EASY M] (my3uka), [LIGHT M] (my3uka), [CLASSICS],
[OTHER M] (my3uka), [JAZZ], [COUNTRY], [NATION M] (my3uka), [OLDIES], [FOLK M] (my3uka)

ABTOMarHiTona 6yae wykati TN Nporpamu, Akuit nignagae nig kateropiio [SPEECH]
abo [MUSIC], akwio BoHa obpaHa.

YKPATHCbKA

[xepeno aBToMaTnyHo 3mMiHNTbLCA Ha CD Ta NOYHETLCA BIATBOPEHHA.

MigknioueHHA npucrpoio USB

Bxia AN nigkMoyenHa

USB-npucrpois Kabenb USB Tuny A*1

(AnA 3aranbHux BUpo6iB)
‘ (3] [puctpoio

o[ ] « IC_J)uss

[Ixepeno aBToMaTUYHO 3MiHWUTLCA Ha USB Ta noyHeTbCA BIATBOPEHHS.

MigknioueHHs iPod/iPhone
iPod/iPhone

Bxig ans nigknioueHHa

USB-npucpoie KCA-iP103%2 (He BXoauTb 10 OCHOBHOTO

KOMMNEKTY) abo akcecyap Ao iPod/

iPhone*1 (3%}
I §

[lviB."YCTaHOBITh Axxepeno BiaTBopeHHs ana iPod/iPhone” Ha ctop. 9, wob
pO3MoyaTh BiATBOPEHHS.
- Bu Takox moxeTe nigkniountu iPod/iPhone vepes Bluetooth. (Crop. 13)

*1 He 3anuwaitte kabenb BcepeaHi aBTOMOOINA, KON BiH He BUKOPUCTOBYETHCA.
*2 KCA-iP103: Tun Lightning



CD/USB/iPod

OcHOBHi onepaLii

KENWOOD

(=)

Dxepena, WwWo moxHa Bubpatn: CD/USB/iPod USB abo iPod BT

Llogo tvnie darnis, Aki MOXHa BinTBOPOBATY, AMB. “Dalinn ANA BiATBOPEeHH:A" Ha

cTop. 31.

no
BigTBOPUTW/NOCTABUTY Ha
naysy

Ha nepepiii naneni
Hatvcnite 6 D11

Wemakui nepexia snepea
abo Hazan

HaTtncHiTh Ta yTprmyiiTe [/ Bp.

Bun6ip gopixkw/dainny

HaTWCHITL <t/ DD,

Bubip nanku*

HatncHite 2 A/ 1 V.

MporpagaHHs 3 NOBTOPOM

HaTncHiTh 46 fekinbka pasis.

[TRACK REPEAT]/[ALL REPEAT]: Ayziio KoMnaKT-aucK
[FILE REPEAT]/[FOLDER REPEATI]/[ALL REPEAT]: ®arin
MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC

[REPEAT ONE]/[REPEAT ALL]/[REPEAT OFF]: iPod

MporpasaHHA y
BVNaAKOBOMY NOPALKY

HatncHiTh 3> gekinbka pasis.

[DISC RANDOMI/[RANDOM OFF]: Ayzio KomnakT-amcK
[FOLDER RANDOM]/[RANDOM OFF]: ®aiin MP3/WMA/
AAC/WAV/FLAC

[SHUFFLE ON1/[SHUFFLE OFF]: iPod

HaTucHiTb Ta yTpumyiiTe 3>, WwWob obpaTn
[ALL RANDOM].*

* [ina CD: uwe ana daiinis MP3/WMA/AAC. Lii dyHKUIT He npavitototb Ha iPod.

Bu6ip HakonuuyyBaya 3 My3nKoo

Konu BubpaHe gxepeno USB, NOBTOPHO HaTUCKaliTe 5.

BynyTb BiTBOPIOBATUCA NICHI, 30epexeHi Ha HaCTyNMHOMY HaKonuuyBaui.

BrbpaHa BHYTPILWHA abo 30BHiWHA Nam'ATb cMapTdoHa (knacy Mass Storage).
BrbpaHwmit HakonmyyBay NPUCTPOIO 3 fieKinbKoma Hakonuuysadamu. (Liei
NPUCTPIN MOXe NIATPUMYBATU eKiNbKa HaKoMMYyBaYiB i3 MakCMManbHOI0
KinbkicTio fo 4 oanHnLb. OfHaK LbOMY MPUCTPOIO MOXe 3HagoouTuca Ginslue
yacy ANA 3UNTYBaHHA NPW NISKMNOYEHHI TPbOX | Ginblue KapToK.)

By Takox MoxeTe BUGPATW Hakonuuysay i3 My3ukoio B merio [FUNCTION].

1

5
6

HaTucHiTb perynatop ryqyHocCTi, akTUBY€ETbCA PEXMM HanawTyBaHHA
napameTpis ¢yHkuin [FUNCTION].
MoBopoTom perynatopa ryyHocTi Bubepitb [USB] i HaTUCHITL perynsaTop.

MoBopoTom perynatopa ryyuHocTi Bu6epitb [MUSIC DRIVE] i HaTucHiT
perynsTop.

MosopoTom perynatopa ryuHocTi Bu6epitb [DRIVE CHANGE] i HaTuCHiTh
perynsaTop.

HactynHui Hakonwuysay (sia [DRIVE 1] go [DRIVE 4]) Brbripaetsea
aBTOMATVYHO MIC/IA YOro PO3MOUMHAETLCA BIATBOPEHHS.

[inAa BUOGOPY HaCTYMHOro HakonMyyBaya NOBTOPITb KPOKM 1 Ta 4.
[lns BUxody HaTUCHITb Ta yTpumynTe Q /<.

LL{o6 noBepHyTUCh A0 NOMEPEAHBOTO HaNaLTyBaHHs, HAaTUCHITL QQ /4.

YcTaHOBITb fKkepeno BigTBopeHHA anA iPod/iPhone

YKasaHe fjani HanalwTyBaHHA MOXHa 3p06UTY AnA BCiX fxepen, Kpim Axepena iPod
USB Ta pxepena iPod BT.

1
2

3
4

HaTUCHITb perynaTop ryyHoCTi, akTYBYETbCA PEXUM HaNaLITyBaHHSA
napameTpis ¢pyHKuin [FUNCTION].

MoBepHIiTb perynaTop ry4yHocTi, wob Bubpaty NyHKT (cTop. 10), a Toai
HaTWUCHITb perynaTop.

MoBTOPITb KPOK 2, ROKNM He byae BUOPaHO/aKTVBOBaHO MOTPIOHMIA MYHKT.
[inA BXoAYy HaTUCHITL Ta yTpumyiiTe Q /<.

LLlo6 noBepHYTUCh 10 NOMNEPEAHbOrO HaNaWTyBaHH#A, HAaTUCHITE Q /4.

YKPAIHCbKA (9



CD/USB/iPod

Hactpoiika 3a 3amoBuyBaHHam: [XX]

[USB]

[IPHONE SETUP]

[BTI: Ixepeno iPod BT goctyne, ko iPod/iPhone nigkmiodeHo uepes Bluetooth.

« Y pasi nigkniouents iPod/iPhone uepe3 xiatuii po3’em USB, pxepeno iPod USB
6yae HeaoCTynHUM.
OnHak nicna BigkniouenHa Bluetooth Axepeno iPod USB ctake poctynHum. ;

[USBI: Jxepeno iPod USB goctyne, ikuio iPod/iPhone niakiiodeHo uepe3 BxinHui

po3'em USB, HezanexHo Big Toro, A0CTyNHe 3'e/iHaHHA Bluetooth un Hi.

- MobinbHuii 3acTocyHOK Alexa He MOXHa BIIKOPUCTOBYBATH, AKLLO BUOPAHO fxepeno
iPod USB.

Bu6ip ¢aiiny ans BigTBOPEHHA

—| 3 nanku un cnucky

1
2

3

HatucHite Q /%,

MoBopoToM perynaTopa ryqHoCTi BUOEPIiTb Marnky/CrucoK, a Tofi HaTUCHITb
perynartop.

MoBopoTom perynaTopa ryyHocTi B1ubepiTb daiin, a TOAi HATUCHITL perynaTop.
Po3nounHaeTbCA BinTBOPEHHA BUOPAHOro Gaiiny.

| LBnAKNA NoLwyK (3acTocoByeTbea nuie ana Axepena (D abo USB)

IMpwv HAABHOCTI BENMKOT KiNbKOCTI daiisiB MOXHA 3AIMCHIOBATY iX LUBMAKMIA MOLWYK.

1

2
3
4

HatucHite Q /9,

MoBopoToMm perynatopa ryqHoCTi BUGepiTb Narnky/cnmcok, a Tofi HaTUCHITb
perynsaTop.

[inA wemnaKoro nepernagy CUCKy WBUAKO NOBEPHITb PEryNAaTop ry4YHOCTI.
MoBopoTom perynaTopa ryyHocTi B1ubepiTb ¢paiin, a TOAi HATUCHITL perynaTop.
Po3nounHaeTbCA BinTBOPEHHA BUOPAHOro Gaiiny.

YKPATHCbKA

I Nowyk 3 nponyckamn (3actocoyeTbes nuLie AnA Jxepena

iPod USB Ta iPod BT)

AKLWO Yy BaC y BUOpaHOMy CnUCKy € BaraTto daiinis, BY MOXETE BUKOHATY
HaCTynHe, Wob 34iNCHNTY NoLwyK aliny, nepernagaoyy Cnncok Ha
weuakocTi, BrbpaHin y [SKIP SEARCH].

1
2

3

Hatuchite Q /4.

MoBopoTom perynaTopa ry4yHocTi BUbepiTb CNUCOK, a NOTiM

HaTUCHITb perynaTop.

HaTucHiTb <<t/ »»| ana nowyky 3 3anporpamoBaHnM

KoediLliEHTOM NPONYCKY Mif Yac MoLuykKy.

« HatucHyBLW Ta yTpumytoun <</ BB, B 30i/ICHITE NOLYK 3
KoediuieHTom 10%, He3anexHo Big HanawTysaHb [SKIP SEARCH].

MoBopoTom perynsaTopa ryyHocTi Bubepitb Gpain, a Toai HATUCHITL

perynaTop.

Po3nounHaeTbea BinTBOPEHHA B1OPaHOro daitny.

HanawTrysaHHa [SKIP SEARCH]
1

H W N

HaTuCHITb perynaTop ryyHoCTi, akTUBYETbCA PEXIM HaNalUTyBaHHA
napameTtpis ¢pyHKuin [FUNCTION].

MoBopoTom perynsatopa ryuHocti Bu6epito [USB] i HaTucHITL
perynatop.

MoBopoTom perynatopa ryuHocti Bu6epitb [SKIP SEARCH] i
HaTUCHITL perynaTop.

MoBopoTom perynaTopa ryyHocTi BUbepiTb koediLieHT NponycKy
nifA Yac noLuyky, a NOTiM HaTUCHITL perynaTop.

[0.5%] (3a 3amoBuyBaHHAM)/[1%]/[5%]/[10%]

KoediuieHT nponycky nif yac NoLyKy BKasaHwit AK BIACOTOK Bif
3aranbHol KinbkocTi Gainis.

[ins Buxofy HaTUCHITL Ta yTpumyiite Q /%,



CD/USB/iPod

AUX

—_ Mowyk 3a andaBiTom (3acTocoyeTbcA MuLe ana fxepena iPod USB Ta
iPod BT)

MoxHa 3giicHIoBaTX NowWwyk Gainis 3a NepLuoio Nitepoto.

HaTuchite Q /<.

MoBopoTOoM perynaTopa ryqyHocTi BU6epiTb CNCOK, a MOTiM HaTUCHITL
perynsaTop.

LLlo6 po3nouaTt NOLWYK WBKMAKO NOBEPHITb PEryNATOP ryYHOCTi.
MoBepTaiTe perynatop ry4HocTi ans suéopy nirepu.

+ [InA nowwyky 3a cumBonamu, BigMiHHUMK Bif A-Z Ta 0-9, B1GepiTh "%
HaTucHiTb <t/ P>, 1106 NepemicTUTI NONOXKEHHS 3anucy.

« MNepenbayeHo BeeAeHHS He Ginblue 3 CUMBONIB.

LLlo6 akTMBYBaTW PEXMM MOLLYKY, HATUCHITb PEryNATOP ry4YHOCTI.
MoBopoToM perynsaTopa ryqyHocTi B1ubepitb paiin, a TOAi HAaTUCHITL
perynsaTop.

PO3MnouMHaETbCA BIATBOPEHHA BUGPAHOTO daiiny.

NOY wn AW N=

+ LLlob nosepHyTUCA 1O KOPEHeBOI NankK/nepLoro Ganna/ronoBHOrO MeHio,

HaTWCHITb KHOMKY 5. (LA dyHKUiA He npauioe ana pxepena BT AUDIO.)
« Llo6 noBepHyTUCh 4O NONepPeAHbOro HanaluTyBaHHs, HaTUCHITL QU /2D,
« o6 ckacysaTw, HaTWCHITD | yTpumyiTe Q /2.

Bu MoxeTe NpocyxoByBaTV My3uKy 3 NOPTaTUBHOIO ayAionporpasaya yepes
[0AaTKoBe BXiAHE rHi3ao.

MNiaroToBkKa:
O6epitb [ON] ana [BUILT-IN AUX] & [SOURCE SELECT]. (Crop. 5)

MouaTok n pocnyxoByBaHHA

1 NigknoueHHsa NOPTAaTUBHOTO ayAionporpasaya (HasgBHMIA Y MPOJaxy).

[lonatkose BXiaHe rHi3f0
j— —— | [lopratusHuii

E ayaionporpasay

MiHiaTiopHuiA (Tepeod)OHMHmm LuTekep 3,5 MM
(3 T-nogibHum 3'eHyBauem) (HasBHUIA Y Npoaay)

HaTuckaitte nostopHo (OSRC, wo6 snbpati AUX.
YBIMKHiTb NOpTaTMBHWI ayAionporpasay Ta MOYHITb BiATBOPEHHA.

wWN

BcTaHOBNEHHA Ha3BM 30BHILUHbOrO NPUCTPOIO
Mia 4ac NPOCNyXoByBaHHA ayaio NNeepy, AKMUIN NiAKIIYEHO A0 NPUCTPOIO...

1 HaTucHiTb perynaTop ryqHocTi, akTUBYETbCA PEXUM HanalTyBaHHA
napameTpis GpyHkuin [FUNCTION].

2 T[loBopoTom perynstopa rydHocTi Bubepitb [SYSTEM] i HatucHiTh perynsaTop.

3 MosopoTom perynsaTopa ryuHocti Bubepitb [AUX NAME SET] i HaTucHiTb
perynatop.

4 TloBepHiTb perynaTop ry4HocTi, wo6 BubpaTu NyHKT, a TOAi HAaTUCHITb
perynatop.
[AUX] (3a 3amoBuysaHHam)/[DVD]/[PORTABLE]/[GAME]/[VIDEO]/[TV]

5 [Ina Buxogy HaTUCHITb Ta yTpumyrite Q /<.

LLlo6 noBepHyTMCb A0 NOMEPeAHbOro HanallTyBaHHs, HaTUcHITs Q /2D,

YKPATHCbKA



Mporpama KENWOOD Remote

Bu moxeTe KepysaTi aBTomMobinbHMM npuiimadem KENWOOD 3a fonomoroto

iPhone/iPod touch (4epes Bluetooth abo BxigHWit USB-po3'em) um Android-

npucTpoto (Yepe3s Bluetooth), Bukopuctosytoun nporpamy KENWOOD Remote.

- [lopatkosy iHdopmaLlilo MOXHa OTPVUMATW Ha BeO-CalTi
<https://www.kenwood.com/cs/ce/>.

MigrotoBka:
[Nepep nigkntoYeHHAM NPUCTPOIO BCTAHOBITb Ha HbOTO HANOCTaHHiILY BepCito
nporpamv KENWOOD Remote.

MouaTok BUKopuctaHHA nporpamum KENWOOD Remote

1 Bigkpuite nporpamy KENWOOD Remote Ha CBOeMy NpUCTPOi.
2 [ligknioyiTb CBill NPUCTPIl.
+ [na Android-npucTpoto:
BukoHaiTe cnonyuerHs Android-npucTpoto 3 AaHUM NPUCTPOEM Yepe3
Bluetooth. (Crop. 13)
- [nsaiPhone/iPod touch:
Migkniouits iPhone/iPod touch go sxigHoro USB-po3‘emy. (Crop. 8)
(abo)
BurikoHaiiTe cnonyueHrHs iPhone/iPod touch 3 faHum NprcTpoem vepes
Bluetooth. (Ctop. 13)
(MepekoHamTecs, Wo exigHWn USB-po3'em He NigKNiouYeHo A0 KOAHOMO
NpVCTPOI0.)
3 Bubepitb npucTpiii Ans BukopuctaHHs 3 mento [FUNCTION].
[lvB. HacTynHe "HanawTyBaHHA ANA BUKOPUCTaHHA nporpamn KENWOOD Remote”.
3a 3amoBuyBaHHam Br6paro [ANDROID]. [ina BrkopucTaHHa iPhone/iPod touch
BrbepiTs [YES] ans [10S].

HanawTtyBaHHA ana BukopuctaHHa nporpamn KENWOOD Remote

1 HaTWcHiTb perynaTop ryqHoCTi, akTUBYETHCA PEXMM HanawTyBaHHA
napameTpis GpyHKuin [FUNCTION].

2 [loBepHIiTb perynaTop ryuyHocTi, o6 BMGpaTy NyHKT (4UB. HACTYNHY Tabnuuio),
a TOAi HAaTUCHITb perynaTop.

3 ToBTOPITb KPOK 2, AOKYM He Byfe BU6paHO/aKTMBOBAHO NOTPIGHUI MYHKT.

4 [1na Buxoay HaTUCHITb Ta yTpumyiiTte Q /4,

LLlo6 noBepHyTUC A0 NOMePeAHbOro HanallTyBaHHs, HaTUcHITs QU /2D,

YKPATHCbKA

Hactpoiika 3a 3aMoBuyBaHHaM: [XX]

[REMOTE APP]

[SELECT]

Bubepits npuctpiii ([10S] un [ANDROID]), w06 Bukopuctoysati
nporpamy.

[10S]

[YES]: Bu6ip iPhone/iPod touch, niaknioueroro uepes Bluetooth un
BXiaHuit USB-po3'em, ana Bikopuctata nporpamu. ; [NOJ: Biaminse.
Aikwo Bu6paro [10S], Bubepits Axepeno iPod BT (abo axepeno
iPod USB, Akiio BaLL iPhone/iPod touch nigknioueHo uepe3 BxiaHuit
USB-po3'em), (w06 akTvByBaTy nporpamy.
- Jlus."YcTaHoBiTb Axkepeno iaTBopeHHs Ans iPod/iPhone”Ha cTop.
9 A OTPUMaHHA A0AATKOBOT iHhOPMALIT.
- TligkntyerHa nporpamu byae nepepBaHo um Po3ipBaHo AKLLO:
— Bu nepemkHete 3 xepena iPod BT Ha byab-Ake iHlue fxepeno
BIATBOPeHHS, NifkoueHe yepe3 BxiaHuit USB-po3’em.
— Bu nepemkHere 3 pxepena iPod USB Ha axepeno iPod BT.

[ANDROID]

[YES]: Bu6ip Android-npuctpoto Ains BUKOPUCTaHHA NPOrpamy uepe3
Bluetooth. ; [NOJ: Biaminse.

[ANDROID LIST]

Bubip Android-npucTpoio AnA BUKOPUCTaHHA 31 CIACKY.
- BinobpaxaeTbca nuwe, konu [ANDROID] y napametpax [SELECT]
BCTaHOBNEHO B 3HauenHs [YES].

[STATUS]

BinobpaxeHHa cTatycy BU6PaHOro NPUCTPOI0.

[10S CONNECTEDY: But moxeTe BUKOPUCTOBYBATH NpOrpamy 3a
nonomoroto iPhone/iPod touch, nigkntoueroro yepes Bluetooth un
BXigHuit USB-po3'em.

[10S NOT CONNECTED]: Xonet npuctpiii i0S He niakntoueHo Ana
BIKOPUCTAHHA NPOrpamu.

[ANDROID CONNECTED]: Bu moxeTe BUKOPUCTOBYBATY Mporpamy 3a
nonomoroto Android-npuctpoto, niakniouexoro yepe3 Bluetooth.
[ANDROID NOT CONNECTED]: Xoaen npucrpiit Android He
MiAKNIYEHO ANA BUKOPUCTAHHA NPOrPamu.




Bluetooth®

OyHKUiT Bluetooth MOXyTb He NpaLoBaTh Ha LibOMY NPUCTPOI 3aneHo Bif
Bepcii Bluetooth, onepauiiHoi cictemn Ta Bepcii M3 Ha Bawomy MOBINbHOMY
TenedoHi.

O60B'A3KOBO BBIMKHITb GyHKLIi10 Bluetooth Ha NpucTpoi, Wob BUKOHaTK
HaCTynHi onepadlii.

YMOBW CUrHaniB BIAPI3HAOTLCA B 3aNeXHOCTI Bil OTOUYIOUOrO CepefoBuLLa.

Bluetooth — MigknioueHHn

Bluetooth-npodini, wo nigrpumytotbca

— Hands-Free Profile (HFP) - po6oTa nuiwe 3 rapHitypoio

- Advanced Audio Distribution Profile (A2DP) - po3wmpeHi ¢yHKLUii BigTBOpEHHS
3BYKY

- Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP) - ancTaHuiiHe kepyBaHHs
ay[lioBiAeONPUCTROAMM

— Serial Port Profile (SPP) - poboTa y pexwmi NocnigoBHOro nopty

- Phonebook Access Profile (PBAP) - npodink goctyny [0 TenedoHHOT KHIMM

Kopeku Bluetooth, wo nigrpumyiorbca
- Sub Band Codec (SBC)
- Advanced Audio Coding (AAC)

MiaknioyiTb mikpodoH

33/HA NaHeNb
MikpooH

0 (— (nocravaetsea B
[ m—

= KOMMNeKTH) e )ﬁ/\
| » ’%7//\ Y pasi HeobxigHocTi
P

3adikcyiite MiKpOGOH
33 J0NOMOroi0 CKob
(He BX0AUTb 210
KOMMIEKTY NOCTaBKM).

BxiaHuii po3'em
INA MiKpOQOHa

PerynioBaHHA kyTa ‘ ‘( h
Haxuny MikpodoHa —

Mepuie cnonyyeHHA i nigkniovyeHHs Bluetooth npucrpoio

1 HatucHite O SRC, W06 yBiMKHYTI ronoBHMNI 610K

2 3piNCHITb NOWYK Ta BUGEPITh Ha3By cBoro npuitmaya (“KDC-BT665U") Ha
npucTpoi Bluetooth.
Ha ekpaHi 3'aBnaeTtbca "PAIRING” = “PASS XXXXXX" = “Hazsa npuctpoto” =
"PRESS" = “VOLUME KNOB'.
-+ [Ina peskwvx Bluetooth-npucTpois moxHa BBecTM PIN-Kog (0cOOMCTHI KO

[OCTYny) BiApasy Nicna nowyky.

3  LWo6 po3noyatu CroayyeHHs, HAaTUCHITb PeryasaTop ry4HOCT.

[Micna BUKOHaHHA CNonyyeHHA 3'ABnAeTbea Hanuc "PAIRING OK”.

Micns 3aBepLIeHHs CosydeHHs, nigkniodeHHs Bluetooth BCTaHOBMIOETbCA
aBTOMATMYHO.
« Y BiKHi AMCNNen 3aropAaeTbca iHankaTop “BT 1"1a/abo “BT 2"
IHAMKaTOP “YalE" 3aropAETLCA ANA BifOOpaKeHHA piBHA 3apAay batapel Ta
CUTHany MiAKMoYEHOro MPUCTPOIO.

Llei npucTpin nigtpumye Secure Simple Pairing (SSP) (be3neuHe npocte
CNonyyaHHA).

Bcboro moxe ByTu 3apeecTpoBaHoO (CrosnyueHo) He Ginblue N'ATY Takx
NPUCTPOIB.

[licna BYKOHaHHA cnonyyerHs, Bluetooth-npucTpiit 3anuwmteca
3apeeCcTPOBaHNM Y ronoBHOMY 610U HaBiTb NiCNA MOro Nepe3aBaHTaxeHHA. AnA
BMAaNeHHA cnapeHoro npucTpoto Ave. po3ain [DEVICE DELETE] Ha cTop. 17.
OpHo4acHO MoXHa nigknounTK He Ginble ABox Bluetooth-TenedoHis Ta ognH
aynionpucTpiit Bluetooth. LLo6 nigkniountyi U BIAKNIOUNTA 3apeECTPOBAHUN
npwcTpin, Ans. [PHONE SELECT] abo [AUDIO SELECT] y [BT MODE]. (Crop. 17)
MporTe, AKwWo BrbpaHo mxepeno BT AUDIO, B1 MoxeTe NiaKMounTV 1O N'ATH
aypionpucTpois Bluetooth Ta nepemmkatics mix Hiumu. (Ctop. 18)

[leaki Bluetooth-npuncTpoi MoxyTb aBTOMATUUHO MiAKI0YATUACA 1O FONOBHOTO
610Ky nicna cnoyyeHHA. Toai HeobXiaHO NIAKMNOYNTI NPUCTPIR A0 FONOBHOTO
610Ky BPYUHY.

Binbw foknaaky iHGopmaLliio MOXHa OTPUMATK B KEPIBHWUTBI 3 BUKOPUCTaHHA
1o Bluetooth-npucTpoto.

YKPATHCbKA



Bluetooth®

ABTOMaTN4He Cnony4yeHHA

Mpw nigknioueHHi npuctpoto iPhone/iPod touch go BxigHoro USB-pos’emy
ABTOMATWYHO aKTUBYETBCA 3anuT cnapiosaHHa (uepes Bluetooth), skwwo [AUTO PAIRING]
BcTaHosneHo Ha [ON]. (Crop. 17)

MicnA nigTBepAXEHHA Ha3BM NPUCTPOIO HATUCHITb PEryNATOP MYYHOCTI, Wob
BMKOHATM CMaptoBaHHs.

Bluetooth — Mo6inbHuI TenepoH

OTPIIIMaHHiI BUKNNK

MpW HaXOPKEHH BXIIHOTO BUKIMKY:

« [ZONE 2] nigcBiuyeTbca 3eneHnm Konbopom i bnMmac.

« [laHWi NpUCTPIl aBTOMaTMYHO BiANOBIAaE Ha BUKMK, Akwlo [AUTO ANSWER]
BCTaHOBNEHO Ha BMOpaHwii yac. (Ctop. 15)

Mig yac BUKNWKY:

« [ZONE 1] nincBiuyeTbca BignosigHo Ao HanawTtysaHb ana [DISPLAY] (cTop. 26), a
[ZONE 2] niacBiuyeTbCa 3eneHy M KonbopOoM.

« [1pW BUMKHEHHI AaHOrO NPUCTPOLO abo BiA'eAHaHHI NepeAHbOT NaHeni Bluetooth-
3'€AHaHHA PO3PUBAETLCA.

YKPATHCbKA

HacTtynHi onepauii MOXyTb BiAAPI3HATCA abO MOXYTb OYTI He AOCTYMHI B

3aNeXHOCTI Bif NiAKNtoYeHOro TenedoHy.

Lo

Meplnit BXiGHW BUKAVK...

Ha nepepHiii naneni

Bignosiab Ha BUKNMK

HatucriTb €%, perynatop ryuHocTi
abo ofHy 3 LMdPOBYX KHOMOK (BiA
1 1o 6).

BiaxnneHHa smkmky

Hatuchits Q /5.

3aBepLUeHHA BUKIUKY

HatucHits Q /9.

Min 4ac po3mosKM NO NEPLIOMY BXIAHOMY BUKINKY...

BignoBiab Ha iHWNXIA BXigHWA
BUKIVIK Ta YTPUMAHHA MOTOYHOIO
BUKNUKY

HatucHits €%

BigxuneHHa iHworo BxigHoro
BUKINKY

HatucHits Q/ D,

Matoun aBa aKTVBHI BUKIMKW...

3aBepLUeHHA NMOTOUHOTO BUKIMKY
Ta aKTMBaLiA yTPYMYBaHOrO
BUKINKY

HatucHits Q /9.

[NepemMVKaHHA MiX MOTOUHUM Ta
YTPUMYBaHVM BUKAVKaMM

HatucHits €%

PerynioBaHHA ryyHocTi Tenepory*1
Big [00] no [35] (HacTpoiika 3a
3amoBuyBaHHsm: [15])

[loBepHIiTb perynatop ryqHocTi nig
4ac PO3MOBMW.

INepexia Mixk pexumamt poboTn
3 FapHITYPOIO Ta 3BUYaNHOT
pO3MOoBK*2

HatucHite 6 B Il nig yac Bukmky.

*1 Lle HanawTyBaHHA He BNAWBAE Ha PiBEHb rYYHOCTI HLLMX JpKepen 3BYKY.
*2 Onepavii MoxyTb MaTh HLLMIA BUTNAA 3aNeXHO Bi niaknioyeroro Bluetooth-npuctpoto.



Bluetooth®

_| MokpalyeHHA AKOCTi roN0COBOro 3B’A3KY

Mg yac TenepoHHOT PO3MOBM...

1 HaTucHiTb perynaTop ryqHoCTi, akTUBYETbCA PEXIUM HaNaLITyBaHHs
napameTpis ¢pyHKuin [FUNCTION].

2 [loBepHITb perynaTop ryuyHocTi, Wob BMOpaTyi NYHKT (AUB. HACTYNHY
Tabnuwo), a TOAI HATUCHITL perynaTop.

3 MoBTOPITb KPOK 2, {06 06paTh abo aKTMBYBaTV GaxkaHWil MyHKT.

4 [1ns BuXopy HaTUCHITb Ta yTpumyiTe Q /4.

LLlo6 nosepHyTMCb A0 NOMePeAHbOro HanallTyBaHHs, HaTUCHITs QU /2D,

Hactpoiika 3a 3aMoBuyBaHHaM: [XX]

[MIC GAIN] Bia [-10] go [+10] ([—4]): Npw 36inbLuerHi 3HaueHHs uyTuBICTb

MIKPOGOHY TaKoX 30inbLUYETHCA.

Bin [LEVEL —5] no [LEVEL +5] ([LEVEL 0]): Binperynioiite pietb
3aMNYLIEHHS WyMy TaKIM YUHOM, 1100 Mifi Yac TenedoHHOT pO3MOBHU LyM
6yB HalMeHLL UyTHIM.

Bin [LEVEL —5] no [LEVEL +5] ([LEVEL 0]): Hactpoiika uacy 3aTpumku
ANA CKACyBAHHA BIASYHHA [10 BCTAHOBEHHA HAIIMEHLL UyTHOTO BIANYHHA Nify
yac TenedoHHol PO3MOBIA.

[NR LEVEL]

[ECHO CANCEL]

« AKICTb BUKNUKIB MOXeE 3anexath Big MOBiNbHOro TenedoHy.

_| BcTaHOBITb HanalWTyBaHHA ANA NPUIAMAHHA BUKINKY

1 HatucHitb €®, wo6 ygiliTn B pexum Bluetooth.

2 T[loBopoTom perynatopa rydHocTi Bu6epitb [SETTINGS] i HatucHiTh
perynatop.

3 MosopoTom perynsTopa ryuHocti Bubepitb [AUTO ANSWER] i HaTvcHiTb
perynaTop.

4 TloBepHiTb perynaTop ry4HocTi, wob Bnbpati vac (y cekyHmax), Konu
NPUCTPI NPUAME BUKMK aBTOMATWUYHO, @ NMOTIM HaTUCHITb perynaTop.
Bin [01] no [30], abo Brbepits [OFF], o6 ckacysatu. (HacTpoiika 3a
3amoBsuyBaHHam: [OFF])

5 [lnA BUXOAYy HaTUCHITb Ta yTpumyiite Q /9.

LLlo6 noBepHyTMCb A0 NOMEPeAHbOro HanallTyBaHHs, HaTUCHITs QU /2D,

3pifiCHEHHA BUKNUKY

By MOXKeTe 30iCHUTI BUKIUK i3 >KypHany BUKIMKIB, TenedoHHOT KHWMM abo,
HabpaBLM HoMep. MOXHa TaKoX 3AINCHITA BUKAVIK 33 JONOMOTOI0 FOI0CY, AKLLO
Ball MOGINbHWIA TenepoH OCHALLEHW BIANOBIAHOW dyHKUiELD.

1 HatucHitb €®, W06 yBiitTy B pexum Bluetooth.
3'aBnAeTbCA “(Hassa nepluoro npucTtpoto)”.
- AKwo nigkniovero asa Teneporn Bluetooth, HatucHiTs €% 3HOBY, 106
nepemMKHyTUCA Ha THWWiA TenedoH.
3'ABnAeTbCA “(Ha3ga Apyroro NpucTporo)”.
2 [loBepHIiTb perynsaTop ryuyHoCTi, o6 BUOPATV MYHKT (AUB. HACTYMHY
TabnmLio), a ToAi HaTUCHITL perynaTop.
3 osToptoiTe KPOK 2, AOKM He Gyae BUGPAHO/aKTUBOBAHO NOTPIGHMWIA MyHKT
a60 BMKOHaTe iIHCTPYKLi, 3a3HaueHi AnA BUGPAHOro NyHKTY.
4 [1ns Buxopy HaTUCHITL Ta yTpumyiite Q /.

[L{o6 NoBepHyTVCH A0 NONEPEAHbOTO HaNaLITyBaHHs, HaTUCHITL Q /2,

[CALL HISTORY] (MosHa obpatin nuLue, Konw TenedoH nigtpumye PBAP)
1 HatucHitb perynatop rydHocTi, wo6 Bubpatv im'a abo Homep Tenedomy.
- "I"BKa3ye HA OTPUMAHHA BUKNNKY, 0"~ Ha BUKOHAHHA BUKANKY, a“M"-
Ha NMponyLLeHuii BUKIVK,
+ Hatwchits DISP, 11406 3mikuTi Kateropito, o BuBoauTbCA (NUMBER abo
NAME).
- Hanuc"NO DATA" inobpaxaeTbCs, Konu He 36epeseHo icTopito abo
HOMep BUKIIUKY.
2 11|06 N0A3BOHITIA, HATUCHITL PETYAATOP FYYHOCTI.

YKPATHCbKA
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[PHONE BOOK] (MosHa obpatin e, Konv TenedoH niatpumye PBAP)

-

andasiTom (AKLLO TenedoHHa KHUra MicTUTb 6araTo KOHTaKTiB).
3'aBuTbCA NepLumii nyHKT Metto (ABCDEFGHIJK).
- Lo6 nepeittin 4o iHworo nyHkTy MeHio (LMNOPQRSTUV abo WXYZ1%),
HATUCHITE 2\ / TV,
- Llo6 B1bpatyn NoTPibHY NepLLy NiTepy, NOBEPHITL peryasTop ryuHocTi
60 HaTUCHITD << / BB, 3 TOZI HAaTUCHITb perynaTop.
Bubepitb“1” Ana notwyky 3a undpamin Ta BbEpiTb ¥ ANA NOLLYKy 3a
CMBONAMN.
2 [1oBOPOTOM perynATopa ryuHocTi BI6EpiTb iM'A, a NOTIM HATUCHITb
perynarop.
3 MoBOpOTOM perynaTopa ry4HocTi BUbepiTb Homep TenedoHy, a notim
HATUCHITb perynaTop, o6 Habpatin Homep.

[InA BUKOPUCTaHHA TeNeOHHOT KHATM 3 LIMM NPUCTPOEM HazaliTe
ZocTyn abo A03BOAbTE NepeHeceHHs 3i CBoro cMapToHa. MpoLiec Moxe
BIAPI3HATUCA 3aNEXHO Bif NIAKMIOUEHOTO TeNedoHy.

KoHTaKTIn KnacuoikyloTbca HacTynHum yuHom: HM (aomatwHi), OF (odic),
MO (MobinbHi), OT (iHLi), GE (3aranbHi)

Le#t npuctpiit Moxe Bigobpaxatin nuALLe fiTepy 6e3 AiakpUTHYHIX
cumBonie. (Jlitepu 3 AiakpUTHUHIMI CuMBORAMM, Hanpuknaa, “U”
Bifo6paxatotbea Ak “U”)

LIBUAIKO NOBEPHITL PErynATOp ryuHOCTI, L0 NepeiiTi y pexim MoLLyky 3a

[NUMBER DIAL] 1 [loBepHiTb perynaTop ryuHocT, o6 o6patin uudpy (0 20 9) abo cumeon

(%, #,4).

2 HatucHiTh < / BB, 11106 NepemicTUTI NONOXEHHA 3anncy.
MogToptoiiTe eTanu 11 2, nokv TenedoHHMI Homep He byze BBeaeHO
MOBHICTIO.

3 1|06 N0A3BOHNTH, HATUCHITD PETYNATOP YYHOCTI.

[VOICE] CKaxiTb IM'A KOHTaKTY, AKOMY B X0ueTe 3aTene¢oHyBary, abo
T0/10COBY KOMaHAY ANA KOHTPOAH GyHKLili Tenedony. ([uB. Takox
HacTynHe “3piiiCHeHHA BUKANKY 33 JONOMOr0io (yHKLT po3ni3HaBaHHA

ronocy”)

[LOW]/[MID]/[FULL]: BinobpaseHHs pista 3apaay batapei.*

[NO SIGNAL]/[LOW]/[MID]/[MAX]: BinobpaxeHHs pigHa curHany, Lo Hapasi npuiiMaetsea.*

* OyHKUIT 3anexaTb Big TMNY TeNehoHy, L0 BUKOPUCTOBYETLCA.

YKPATHCbKA

| 3pifcHeHHA BUKNNKY 3a ,0NOMOrolo GpyHKLii po3nisHaBaHHA

ronocy

HaTucHitb Ta yTpumyitTe €, W06 akTUBYBaTI PO3Mi3HaBaHH: rofoCy 3
nigKnoyeHoro TenedoHy.

CKaxiTb iM'Al KOHTaKTY, AKOMY B XoueTe 3aTeniedpoHyBaTH, abo ronocoBy
KOMaHAy [iNA KOHTPOsio GyHKLi TenedpoHy.

Moxn1BOCTI pPO3ni3HaBaHHA roON0CY BIAPISHATLCA B PI3HNX MOAENAX
TenedoHy. LLlob otprmaT aoknaaHy iHdopmallito, AMB. IHCTPYKLIT 3 ekcnnyaTawii
niaKNoYeHoro TenedoHy.

36epexeHHA KOHTaKTy B nam’'ATi

B MOXeTe Npr3HauUMTL 10 6 KOHTAKTIB UMdPOBMUM KHOMKaM (8ia 1 Ao 6).

1
2

3

HatncHito €, wo6 ysiinTn B pexkim Bluetooth.

MoBopoTom perynatopa ryuHocTi Bubepitb [CALL HISTORY], [PHONE BOOK] a6o
[NUMBER DIAL] i HaTucHiTb perynstop.

MoBepHIiTb perynaTop ry4yHocTi, wob obpatu im'a abo BBECTU HOMEp
TenedoHy.

AKLLO KOHTAKT BUOPAHO, HATVCHITb PEerynaTop ry4yHocTi, wob nobaunti Homep
TenedoHy.

4 HatucHiTb i yTpumyiTe oaHy 3 UMdPOBMX KHOMOK (Big 1 A0 6).

Binobpaxaetbca Hanmc "STORED', Konu KOHTaKT 30epexeHo B Nam'aTi.

LLlo6 BrpanuTn koHTaKT 3 nam'ati, 06epitb [NUMBER DIAL] y kpoui 2, 36epexitb
MOPOXHil HOMep Y KpoLi 3 | nepenaits A0 KPOKy 4.

3pifNcHeHHA BUKNNKY Ha 3ape€ecTpoBaHuii Homep

Hatnchito €%, wo6 ysiinTn B pexkum Bluetooth.

1
2 HaTucHiTb 0aHY 3 LMdPOBUX KHOMOK (Big 1 A0 6).
3

LLlo6 NoA3BOHUTW, HATUCHITL PEryNATOP ryYHOCTI.
Hanunc “NO MEMORY” Binobpaxa€eTbCs, KONM OAEH KOHTAKT He 30epeeHuit.



Bluetooth®

HanawrtyBaHHA pexumy Bluetooth

3
4

HaTUCHITb perynaTop ryyHoCTi, akTYBYETbCA PEXUM HaNaLITYBaHHA
napameTpis gpyHKuin [FUNCTION].

MoBepHIiTb perynaTop ry4yHocTi, Wob BUOpaT NyHKT (AWB. HACTYMNHY
Tabnuwo), a TOAI HATUCHITb perynaTop.

MoBTOpIOIITE KPOK 2, AOKM He OyAe BUOPaHO/aKTVBOBAHO NOTPIGHUIA MyHKT
a60 BMKOHaNTe iIHCTPYKLi, 3a3HaueHi AnA BUGPAHOro NYHKTY.

[ins Buxoay HaTUCHITL Ta yTpumyite Q /%,

[L|o6 NoBepHYTVCH A0 NONEPeAHbOrO HaNaLITyBaHHs, HaTUCHITL Q /2D,

HacTpoiika 3a 3amMoBuyBaHHAM: [XX]

[BT MODE]

[PHONE SELECT]

[AUDIO SELECT]

Bubip TenedoHy abo ayaionporpasaua, AKuii HeobXiAHO NiAKNKYNTIA 360

Bil'€qHaTL.

[pu niAKNIoUeHHI 3HaUOK "% 3'ABNAETLCA Nepes Ha3Bolo NPUCTPOI0.

HaBnpoTI NOTOUHOTO BIATBOPIOBAHOIO AyiONPUCTPOI0 3'ABNAETHCA " B>

- OHOYACHO MOXHa NiaKNoUUTI He binblue ABOX Bluetooth-TenedoHis Ta
0/1HOrO ayaionpuctpoto Bluetooth.

[DEVICE DELETE]

1 MNosopoTom perynATopa ry4HocTi BUGEpITb NPUCTPIil, AKWIA NOTPiGHO
BUAANUTIA, @ NOTIM HATUCHITb PEryNIATOP.

2 loopoTom perynaTopa ryuHocri Bubepits [YES] abo [NO] i HaucHits
perynatop.

[PIN CODE EDIT]
(0000)

3mina PIN-kogy (10 6 Ludp).

1 ToBepHiTb perynaTop ryuHocTi AnA B16OpY Homepy.

2 HatucHits < / BB, 11106 nepemicTUTy NONOXKEHHS 3anncy.
MoToptoiiTe etanw 112, nokn nosHicTio He BBeaeTe PIN-kog.

3 [InA NiATBEPAMKEHHA HAaTUCHITb PEryNIATop ryuHoCTi.

[RECONNECT]

[ON]: laHwii npucTpiii aBTOMATUYHO NIAKNIOYAETLCA, Konw Bluetooth-
NPUCTPIlA, L0 bYB NiAKI0UYEHNI OCTaHHIM, 3'ABNAETLCA B MeXax AOCTYNHOrO
nianasony. ; [OFF]: Biaminse.

[AUTO PAIRING]

[ON]: TonoHwit 6510k aBTOMATUUHO CMIONYYa€ETHCA 3 Bluetooth-npucTpoem
(iPhone/iPod touch), Lo NiATPUMYETLCA, KOAM BiH 3'€4HaHMIA 33 AONOMOTr0l0
USB-nopry. Y 3anexHocTi Big onepawiiHoi cucTemy NigknioueHoro NpucTpoio,
1A GyHKLiA Moxe He niaTpumyBatucy. ; [OFF]: Biaminse.

[INITIALIZE]

[YES]: Iniuitoe BCi HacTpoiikw Bluetooth (Bkmiouaioun 36epexeni cnonyyeHs,
TenedonHy kury, Towo). ; [NOJ: Biaminse.

Pexxum nepesipku Bluetooth

Bu moxeTe nepesipuTi NigkmioueHHA Npodinio, Wo NiaTpumMyeTbea, Ana Bluetooth-
NPVCTPOIO Ta FONOBHOTO GOKY.
« MNepekoHaiiTeca y BiACyTHOCTI cnapeHoro Bluetooth-npucTpoto.

1
2
3

HatucHitb Ta yTpumyiiTe €°.

Ha ekpaHi 3'aBnaetbca "PLEASE PAIR YOUR PHONE PIN 0000”

3AiMCHITL MowwyK Ta BU6GepiTb Ha3By cBoro npuiimava (“KDC-BT665U") Ha
npucTpoi Bluetooth.

Ha npwuctpoi Bluetooth nigTBepabTe CTBOPEHHA Napw.

Ha aucnnei 6nvmae Hanmc “TESTING”.

Micna nepeBipKu 3'ABNAETbCA pe3ynbTat nigkntoueHHA (OK abo NG).

PAIRING:  Cratyc napysaHHs

HF CNT:  CymicHicTb 3 pexxumom Hands-Free Profile (HFP) - po6oTa nuwe 3
rapHiTypoto

AUD CNT:  CymicHicTb 3 Advanced Audio Distribution Profile (A2DP) - po3wmpeHi
bYHKUIT BIATBOPEHHSA 3BYKY

PBDL: CymicHicTb 3 Phonebook Access Profile (PBAP) - npodinb goctyny ao

TenepOHHOT KHUM

[InA ckacyBaHHA pexumMy Nepesipki HaTUCHITL | yTpumyiite (D SRC, Wo6 BUMKHY TV
NPUCTPIN.

YKPATHCbKA
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Bluetooth — Aygio

- Onepauii Ta HaNWcK Ha Ancnnel BifPI3HAITLCA B 3aNeXHOCTI Bif IX AOCTYNHOCTI
Ha NigKMIo4YeHoMy NPUCTPO.

« 3anexHo Bif NigKoUeHOro NPUCTPOIO, AeAKi GyHKLIT MOXyTb He NpaLoBaTh 3
BaLLMM NPUCTPOEM.

KENWOOD

AKwWwo BrbpaHo pxepeno BT AUDIO, B MoxeTe NigKMoYnTL A0 N'ATH
aynionpuctpois Bluetooth Ta nepemmnkaTca Mixk HAMM.

MpocnyxoByBaHHA 3 ayaionporpasaya Yepes Bluetooth

1 Hatuckaitte nostopHo (O SRC, wo6 subpatu BT AUDIO.
2 Kepywute aypionporpasayem uepes Bluetooth, wo6 posnouatu
BiATBOPEHHSA.

o Ha nepepHiii naneni

BigTBOPUTW/NOCTABUTY Ha

naysy Hatuchite 6 D11

ObepiTb rpyny abo nanky HaTUCHITE 2 A/ 1 V.

Mponyck y 3B0pOTHOMY/
NPAMOMY HarnpAMKY

HaTuCHITH <t/ D,

Wenakuit nepexia Bnepes

HaTucHITL Ta yTpumyiTe <<t/ i,
abo Hazaf

[MporpasaHHA 3 NOBTOPOM HaTncHiTh 463 fekinbka pasis.

[ALL REPEAT], [FILE REPEAT], [GROUP REPEAT],
[REPEAT OFF]

YKPATHCbKA

no Ha nepepHiit naneni

MporpasaHHs y BUNagkoBoMy —HaTUCHITL Ta yTpumyite 33, o6 obpatu
nopsanKy [ALL RANDOM] a6o [GROUP RANDOM].

« HatncHitb 3>, w06 sn6patn [RANDOM OFF].

Bubip daiina 3 nanku/cnucky — 3BepHiTbcA 40 NYHKTY “Bubip darny ana

BiATBOPEHHA" Ha CTOPIHLi 10

HaTuncHitb 5.

(HaTckaHHaA KHomkK “Play” Ha nigknioueHomy
NPVCTPOT TaKOXK NPU3BOANTL A0 NePEMUKaHHA
BiATBOPEHHSA 3BYKY 3 MPUCTPOLO.)

[NepemmnKkaHHA Mix
NigKMIoYEHNMN
aypionpuctpoamu Bluetooth

MpocnyxoByBaHHA iPod/iPhone yepes Bluetooth

Bu moxeTe cyxaTv nicHi Ha cBoemy iPod/iPhone 3a fonomoroto dyHKuii Bluetooth
LbOro MPHCTPOIO.

Hatuckaiite nostopHo (D SRC, wo6 subpatu iPod BT.

« KepyBaHHs iPod/iPhone 3AINCHIOETbCA TaKM e YMHOM, AK | kepyBaHHA iPod/
iPhone yepes BxigHni USB-po3'em. (Crop. 8)

« [B."YCTaHOBITb Ikepeno BiaTBOpeHHA ang iPod/iPhone”Ha cTop. 9 ans
OTPVIMaHHA [OAATKOBOI iHGOPMaLJii.



AMAZON ALEXA

Alexa — Lie ronocoBIiA XMapHWIA CepBic, po3pobreHuin komnaHielo Amazon. 3a
nonomoroto Alexa Bi MoXeTe BiiTBOPIOBATY My3UKY, OTPVIMYBAT1 METEOPONOTIUHI
3BefleHHs, iHbopmaLlilo NPo Pyx TPAHCMOPTY, KepyBaTV MPUCTPOAMM PO3YMHOTO
[OMy, KyryBaT Ha Amazon, 34iICHIOBATU NOLWYK B IHTEPHETI, BCTAHOB/IOBATM
HaraflyBaHHA TOLLO.

MigrotoBka:

« CTBOpITb 06MIKOBWMI 33aM1C 3@ NOCKUNAHHAM <WWW.amazon.com>.

+ YCTaHOBITb OCTaHHIO Bepcito MOGINbHOT Nporpamu Alexa Ha CBOEMY NPUCTPOT
(iPhone/iPod touch un Android-npucTpoi), a noTiM yBiiaiTs y Nporpamy.

+ OBOB'A3KOBO BBIMKHITb MIAKMIOUEHHA A0 IHTEPHETY Ha CBOEMY CMapTHOHI.

Mepe HanalwTyBaHHA

[ns Android-npuctpoto

1 BukoHaiTe CNosyyeHHs BaWOro NPUCTPOIO 3 UMM NPUCTPOEM Yepes
Bluetooth. (Crop. 13)

2 BigkpuiTe MobinbHy nporpamy Alexa Ha CBOEMy NPUCTPOI.

3 BuKOHaiiTe CronyYeHHs JaHOro NPUCTPOLO 3 MOGINIbBHOK MPOrpPamoto
Alexa.
BukoHaitTe BapiaHT A abo BapiaHT B.

[Ans iPhone/iPod touch
1 BukoHaiTe CNoyyeHHs BaWOro NPUCTPOIO 3 MM NPUCTPOEM Yepes
Bluetooth. (Crop. 13)
2 BigkpuiTe MobinbHy nporpamy Alexa Ha CBOEMy NPUCTPOI.
3 HatucHiTb ¥ Ha NPUCTPOI, WOO yBilTK B Axkepeno ALEXA.
- By Takox MoxeTe fiekinbka pasis Hatuckatn (O SRC, w06 subpatu axepeno
iPod BT.
- [InB."YCTaHOBITb Akepeno sinTeopeHHs ana iPod/iPhone” Ha cTop. 9 ana
OTPMMaHHA JOAATKOBOT iHdopMaLlii.
4 BuiKoHalTe CMOsyyYeHHs JAHOrO MPUCTPOIO 3 MOGINIbHO NPOrpPamoio
Alexa.
BurkoHaiiTe BapiaHT A abo BapiaHT B.

BapiaHT A: MpAme nocunaHHa
Mepengite 3a HacTynHoto URL-agpecoto abo 3ickaHyite QR-KOA 3a AONOMOroi
CBOro cMapTdOHa:

https://www.kenwood.com/car/alexa

BapiaHT B: PyuHe cnonyueHHsa

1 Bigkpwiite Mob6inbHy nporpamy Alexa Ta nepeigite 4o Bknagkm “Devices
(Mpuctpoi)”.

TopKHITbCA 3HaUKa “+"y BEPXHbOMY NPaBOMy KyTi.

TopkHiTbes “Add Device (JopaTtv npucTpiil)”

TopkHiTbca “Automotive Accessory (ABTOMOGINbHUIN akcecyap)” abo
“Headphones (HaByLHWKKM)" y cnUCKy TUNiB NPUCTPOIB.

TopKHiTbCA f0 iMeHi cBoro npuiimada (“KDC-BT665U") Ta BUKoHanTe
IHCTPYKLiT.

i hAWN

MMicna 3aBeplieHHA NpoLiecy HanawTyBaHHA MObinbHa Nporpama Alexa 3aicHnTb
NIAKNIOYEHHA A0 LUbOro NPUCTPOIO.

« NigknioueHHa Alexa Moxe By TV Po3ipBaHO, AKLLO:

— npoodinb A2DP BigkntoyeHo

- Bluetooth sigkmioueHo

— e NpUCTPIl BUMKHEHO

- 3ynuHiTb poboTy MOBINBHOTO 3aCTOCYHKY Alexa Ha nepeHbOMy/GOHOBOMY
nnaHi CBOro NPUCTPOIO

- Yyepe3s Oynb-AKi iHLWi 0OCTaBMHY, 3aN€XHO Bif NiAKMNIOYEHOrO NPUCTPOIO.

L1106 3HOBY BVKOHATV MigknioueHHA Alexa, 34INCHITb MOBTOPHE MiAKMoYeHHA

npodinio A2DP.

MigknioyeHHs Alexa HEMOXMBO 34iMCHUTY MOBTOPHO, AKLLO BY:

— NOBTOPHO BCTaHOBWTe MOOINbHY Nporpamy Alexa

— BUAANNUTe CNapeHwui NPUCTPIN i BUKOHAETe CronyueHHs e pa3 (ana Android-
NPUCTPOIO)

LLlo6 3HOBY BMKOHaTV NiaKNioYeHHA Alexa, BUKOHaWTe Npouec HanawTyBaHHA

MOBTOPHO.

By MoxeTe nepesipuTy nigknioueHHsa Alexa uepes MobinbHy nporpamy Alexa.

AKLLO Ha3Ba LibOro NpUCTPoto 3'ABMUTLCA Ha ekpaHi "ALL DEVICES', Bam He

NOTPIOHO NOBTOPHO BMKOHYBAaTW NPOLEC HaNalTyBaHHA.

YKPATHCbKA
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OcHoBHi onepauii
LLlo6 pi3HaTnCA Ginblue Npo MoBK, AKi NigTprmMye Alexa, anB. ctop. 31. [leski 3
nepeniyeHnx MoB byayTb AOCTYMHI NiCAA OHOBNEHHA BOYAOBaHOrO 13 Ang LUboro
npvcTpoto, konu Byae JOCTyMNHa HoBa Bepcia BbyaosaHoro 3.
LLlo6 pi3HaT1CA Ginblue Npo oHoBReHHs BOynoBaHoro 13, avB. cTop. 6.

MMicna 3pincHeHHA nigknoyeHHs Alexa...

1 TMpomosTe cnoeo “Alexa” B nigknoueHnin mikpodoH (Ctop. 13), wob
akTmByBaTu Alexa.
(abo)
Hatucnits ¢ Ha npucTpoi, Wob cninkysaTtncsa 3 Alexa.
Ha ekpaHi 3'aBnTbCA HacTynHe: "ALEXA"=» "LISTENING..
Alexa HEMOXNMBO YBIMKHY TV rOIOCOBOIO KOMaH/010, AKLLO:
— Bu He 3anycTnnu MobinbHwMit 3acTocyHOK Alexa.
— MikpodOH BUMKHEHO, rOpUTb iHAMKaTOP "@"
[nB. HacTynHe "YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA MIKPOPOHA'"
— [NoTouHe axepeno BiaTBOPeHHs — iPod USB.
- Mig yac BrKopucTaHHA dyHKUi TenedpoHa Bluetooth.
2 CninkyiTecs 3 Alexa yepes nigknoueHnin mikpodpoH. (Ctop. 13)
“THINKING.. 3'aBnaeTbca ToAi, Konu Alexa 06po6ae Ball ronoCoBUIA 3aniT.

"SPEAKING.." 3'aBnaeTbca Togi, Konu Alexa BianoBIAaE Ha Balll FONOCOBWIA 3aMnuT.

Y pexxmmi ouikyBaHHA Alexa 3'apnaeTbca “ALEXA” abo Taka iHpopmaLlia Ha
Ancnnel, AK Yac BifTBOPEHHA, Ha3Ba MiCHi TOLLO.

YKPATHCbKA

LLlob nosepHyT1CA fO NonepeaHboro Axepena nepes ALEXA, HaTUCHITL O SRC.
11|06 akTvByBaTi Alexa, HatucHiTb & a6o npomosTe “Alexa’

L1106 ckacyBaTVi NOTOUHWIA CTaH NPOCYXOBYBAHHA, HATUCHITH ¢

LLlo6 ckacyBaTV NOTOUHI CTaHW MiPKyBaHHA/MOBNEHHA Ta NepenTn Ao CTaHy
NPOCAYXOBYBaHHS, HATUCHITb & 360 npomosTe “Alexa”.

OpHOYaCHO MOXHa BMKOHATK NULLE ofjHe NigKnioyeHHaA Alexa.
"DOWNLOAD" = "ALEXA APP" = "AND PAIR"=»"BLUETOOTH"=» “TO USE ALEXA"
3'ABNAETLCA B Pa3i, AKLLO NPUCTPIN BiaKNoUYeHO Big MOGINbHOI Nporpamm Alexa,
abo konu Bluetooth-3'eaHaHHA po3ipsaHo.

« MNicna nosTopHOro nigknoueHHs Alexa Gyae rotoBa NpOC/yxaT CMOBILLEHHS.

/2 YeimKHeHHA/BMMKHeHHA MiKpodoHa
HatucHiTb Ta yTpumyiite &, 1106 YBIMKHYTV 260 BUMKHYTU MiKPOGOH.

« HAMKaTOP "’ CBITUTBLCA, KOMM MIKDODOH BUMKHEHO.
« By He MoxeTe BMKOHATV L0 OnepaLito Mg Yac BUKOPUCTaHHA GyHKLiN TenepoHa
Bluetooth.



AMAZON ALEXA

HacTtpoinku 3ByKy

MoyaToK Npoc/NyxoByBaHHA
Y peximi ouikyBaHHA Alexa...

1 MNpomosrTe cnoso “Alexa” B nigkmoueHunin mikpodoH (Crop. 13),
o6 akTmByBaTn Alexa.
(abo)
Hatuchitb & Ha npucTpoi, wo6 cninkysatuca 3 Alexa.
Ha expaHi 3'aButbca HacTynHe: “LISTENING...

2 Cninkynrecs 3 Alexa uepes nigKnoueHnn MikpodoH.

3 Mg vac BigTBOpEHHs My31KM B gxkepeni ALEXA Bn moxeTe
BMKOHYBAaTM TaKi onepadlii:

o Ha nepepHiii naneni

BiATBOPUTI/NOCTAaBNTY Ha Nay3y HamucHite 6 D11

-

AW N

Mponyck y 3B0pOTHOMY/NPAMOMY HaTucHiTh <t/ o,
HanpPAMKY

[1in yac BIATBOPEHHA My3UKIN HATUCHITL & a6o npomogTe “Alexa’, wob
NPV3yNUHUTA My3WKy Ta akTreyBaTv Alexa. Tenep Bu MoxeTe novatu
cninkysaTuca 3 Alexa.

KENWOOD

HaTUCHITb perynaTop ryyHoCTi, akTUBYETbCA PEXMM HaNalUTyBaHHA NapameTpis
dyHKuin [FUNCTION].

MoBepHITb perynaTop ry4yHocTi, wob B1bpaTn NyHKT (AMB. HAacTynHy Tabnuuio), a
TOAi HAaTUCHITL perynaTop.

MoBTOPITb KPOK 2, W06 06paTi abo aKTUBYBATU GaxkaHUI MyHKT.

[insa BUXOAY HaTUCHITH Ta yTpumyitte Q /.

1|06 NoBePHYTVCH 10 MOMEPEAHbOrO HanalTyBaHHs, HaTucHITL Q /2D,

Hactpoiika 3a 3amoBuyBaHam: [XX]

[AUDIO CONTROL]

[SUB-W LEVEL]  Bin [LEVEL —50] no [LEVEL +10] ([LEVEL 01): BctaroBnioe piBeHb ryuHocTi cabeydepa.

[EASY EQ] Hanawwryiite BnacHi HacTpOIAKi 3BYKY.
- Hanawrysanns 36epiraiotoca ans [USER] & [PRESET EQ].
- 3po6neHi HanalLTyBaHHA MOXYTb BIAMHYTA Ha noTouHi HanawTyBaHHa [MANUAL EQ].

[SW]:  Bia [LEVEL —50] o [LEVEL +10] (Hactpoiika 3a 3amoBuyBanHam: [LEVEL O
[BASS]: Bia [LEVEL —9] no [LEVEL +9] LEVEL 0
[MID]:  Bia [LEVEL —9] a0 [LEVEL +9] LEVEL 0
[TRE]:  Bin [LEVEL —9] a0 [LEVEL +9] LEVEL 0])

YKPATHCbKA



Hactpoiikun 3ByKy

[MANUAL EQ] HanawuTyBaHHa BalLX BNACHNX NapameTpiB 3BYKY ANA KOXHOrO fxkepena.
- Hanawrysanns 36epiratotoca ans [USER] 8 [PRESET EQ].
- 3pobneHi HanalITyBaHHA MOXYTb BIIMHYTIA Ha MOTOUHI HanawTysarHs [EASY EQ].
[62.5H7] [LEVEL] Bia [LEVEL —9] no [LEVEL +9] ([LEVEL 01): Hanauwygatksa
DIBHA 1718 3aM1aM'ATOBYBAHHSA KOHOTO JpKepena.
(MepLu Hix pobUT HanaLLTyBaHHs, 00epiTb AxKepeno, AKe By
baxaeTe HanaLLTyBaTL.)
[BASS EXTEND]  [ON]: BMuKa€ po3wumpenuii pexum BiATBOPEHHA HU3bKIX
yacror. ; [OFF]: Bigminse.
[100HZ]/[160HZ]/  Bin [LEVEL —9] no [LEVEL +9] ([LEVEL 0]): HanawryBanHs pigxs ana
[250HZ]/[400HZ]/  3anam'ATOBYBaHHA KOXHOrO Zxkepena.
[630HZ]/[1KHZ]/ (Mepw Hix pobuUTM HanawwTyBaHHs, 06epiTb AKepeno, AKe Bt 6axa€Te HanawuTyBaTh.)
[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/
[4KHZ]/[6.3KHZ]/
[10KHZ]/[16KHZ]
[Q FACTOR] [1.351/[1.501/[2.00]: BcraHoBneHHs KoedillieHTa AKOCTI.
[PRESET EQ] [NATURAL]/[ROCK]/[POPS]/[EASY]/[TOP40]/[JAZZ]/[POWERFUL]/[USER]:
BcTaHoBNi0E nonepeaHbo 06patyii ekBanaii3ep BiANOBIAHO 0 My3UUHOTO XaHpy.
- Konw pemoncTpauis Ha ekpani akTugosara ([ON] Bubparo nouarkoso, ctop. 26),
aBToMatuuHo 3gificioetbca Bubip [ROCK] sk [PRESET EQ].
— fkuwio Bctanosutvt [DEMO MODE] Ha [OFF] (cTop. 26), 3aiiicHioeTbea Bubip
[NATURAL] K HanawwyBaHHs 3a 3aMoBuyBanHam ana [PRESET EQ].
(Bubepitb [USERY], 1106 BikopuctoyBaTv Hanaiutysakks, BctaHosnei 8 [EASY EQ]
abo [MANUAL EQ].)
[BASS BOOST] Bia [LV1] no [LV5]: Bctaonioe pisetb niaiiomy Husbkix vactot. ; [OFF]: Biaminse.
[LOUDNESS] [LVT]/[LV2]: Bubip 6axkaHoro niacuneHHa HU3bKIAX Ukt BUCOKIX YacToT Ans
OTPUMaHHA FapHO 36aN1aHCOBAHOr0 3By4aHHA Ha Maniii ryunocti. ; [OFF]: Biamikae.
[SUBWOOFER SET] [ON]: Bwnkae Buxiguii curvan cabsydepa. ; [OFF]: Biaminse.
[FADER] (He 3actocoyeTbca npu BU60PI 3-cMyroBoro kpocosepy.) (Crop. 6)

Bia [R15] #o [F15] ([0]): HanawryBarHa BuxiaHoro 6anaHcy 38yuaHHs nepesHboi i
3a/1HbOT KONIOHOK.

[BALANCE] Big [L15] go [R15] ([0]): HanawrTyBanHA BuxigHoro Ganancy
3BYYaHHA NiBOT i NPABOI KOJIOHOK.
[VOLUME OFFSET]  Bin [-15] no [+6] ([0]): HanavutoBye nouaTkoBuii pisetb ryuHocTi
ZNA KOXKHOTO 3 pKepen BiiHOCHO piBHA ryuocTi FM-pagio.
(Mepu Hix pobUTIA HANALLTYBAHHA, 06epiTb AKepeno, ke B
6axaeTe HanaLTyBath.)
[SOUND EFFECT]
[SOUND RECNSTR] (Ui dyHkuis He npavioe Ans mxepena RADIO abo AUX.)
(BinHoenenns 3eyky)  [ON]: BinTBopioe peanicTuuHuii 38yK LWNAXOM BPIBHOBaXeHHA
BYCOKOUACTOTHUX KOMMOHEHTIB i Yacy 3poCTaHHA GOpMH XBUA, LLIO
6y0 BTpayeHo Mid vac CTucHenHa ayaio Aanux. ; [OFF]: Bigminse.
[SPACE ENHANCE]  (Ua dyHkuis He npauioe Ana axepena RADIO.)
[SML]/[MED]/[LRG]: BipryanbHe po3wnpeHHs 3ByKoBOrO
npoctopy. ; [OFF]: Biaminse.
[SND REALIZER] [LV1]/[LV2]/[LV3]: BipTyanbHe CTBOPeHHA peanicTuuHoro
3ByuatHs. ; [OFF]: Biamikse.
[STAGE EQ] [LOW]/[MID]/[HI]: BipTyanbHe HanalTyBaHHA N03uLil 3BYKY 3
AnHamikis. ; [OFF]: Biaminse.
[DRIVE EQ] [ONI: MinBuwweHHA YacToTin nA 3HIKEHHS LLYMY 330BHi
aBToM06inA abo wymy wik. ; [OFF]: Biamikse.
[SPEAKER SIZE] 3anexHo Big 00PaHoro Bamy TUMy KPOCOBEPY (AMB. “3MiHa Ty
Kpocogepy” Ha cTop. 6), byyTb Bifo6paxaTuca napamerpu
X" OVER] HaNaLLTYBAHHA 1A 2-CMyroBOTO ab0 3-CMYroBOro KpoCoBepy.
([we.“HanawTyBaHHa kpocosepy” Ha cTop. 23.)
3a 3aMOBYYBaHHAM BIUOPAHO 2-CMyrOBHIA TUN KPOCOBEDY.
[DTA SETTINGS] IHdopmaLito LWOAO HanaLLTyBaHb AMB. B Po3/ii “HanawiTyBaHHA
[CAR SETTINGS] DYHKUIT LUndpoBOT 3aTpUMKH CArHany” Ha cTop. 24.

YKPATHCbKA

« [ina 2-cmyrosoro kpocosepy: [SUB-W LEVEL]/[SUBWOOFER SET] noctynHi

AnA BUOOPY, Tinbku AKWo ana napametpa [SWITCH PREOUT] o6paHo
3HayeHHs [SUB-W]. (Crop. 5)

- [SUB-W LEVEL] nocTynHi ans Bubopy, TinbKu AKWO AN napameTpa

[SUBWOOFER SET] obpaHo 3HaueHHs [ON].



Hactpoiikun 3ByKy

HanawTtyBaHHA KpocoBepy

Hikue HaBeAeHi NapameTpy HanawTyBaHHA Ana 2-CMyroBoro abo 3-CMyrosoro
KpocoBsepy.

SPEAKER SIZE

Bubip BiANOBIAHO [O PO3MIPY MIAKIOYEHOTO AVHAMIKY A8 ONTUMAnbHOT PO6OTH.

+ HanalwTyBaHHA 4aCTOTV Ta Haxuy ANA KpocoBepy 0OpaHoro AMHamiky
BCTAHOB/OIOTLCA AaBTOMATUYHO.

« Akwo 3HavyeHHa [NONE] o6paHo ans HacTynHoro auHamika B [SPEAKER SIZE], To
HanawtysaHHA [X’ OVER] ana obpaHoro anuHamiky — He BOCTYrHI.
- 2-cmyrosuin kpocosep: [TWEETER] y napametpax [FRONT]/[REAR]/[SUBWOOFER]
- 3-cmyrosuin kpocosep: [WOOFER]

X"OVER (kpocosep)

- [FRQI/[F-HPF FRQ]/[R-HPF FRQ]/[SW LPF FRQ]/[HPF FRQI/[LPF FRQ]: PeryniosaHHs
4acTOTH KPOCOBEPY AN1A 0BPaHUX ANHAMIKIB (GinbTp BUCOKMX YacToT abo Ginbtp
HU3BKMX YaCTOT).

Akwo srbpaHo [THROUGH], To yci curHanm nocvnatimyTbca B 0OpaHi AvHaMIKK.

« [SLOPE]/[F-HPF SLOPE]/[R-HPF SLOPE]/[SW LPF SLOPE]/[HPF SLOPE]/[LPF SLOPE]:
PerynioaHHs Haxuny Kpocosepy.

[locTynHo ana Buoopy 3a BUHATKOM BUNagaky, konu napametp [THROUGH] o6paro
LA UaCTOTH KPOCOBEPY.

« [SW LPF PHASE]/[PHASE]: PerynioBaHHsA ¢pa3un curHany AMHamika, Wob y3roautu
OrO 3 IHWWM AUHAMIKOM ANA ONTUMabHOT AKOCTI 3BYYaHHA.

« [GAIN LEFT]/[GAIN RIGHT]/[F-HPF GAIN]/[R-HPF GAIN]/[SW LPF GAIN]/[GAIN]:
PerynioBaHHA pPiBHA ryYHOCTI 06PaHOro ArHaMiKa.

@ napametpu HanawTyBsanHa 2-cmMyroBoro Kpocosepy

[SPEAKER SIZE]
[FRONT] [SIZE] [8CMI/[10CM]/[12CM]/[13CM]/[16CM]/[17CM]/
[18CM]/[4x6]/[5%71/[6x8]/[6x9]/[7x10]
[TWEETER] [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]/[NONE] (He
NiAKNIoYeHo)
[REAR] [8CM]/[10CM]/[12CM]/[13CMI/[16CM]/[17CM]/[18CM]/[4%<6]/
[5x71/[6>8]/[69]/[710]/[NONE] (He niaknioueto)
[SUBWOOFER] [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (1e
niAKNi0YeHo)
[X" OVER]
[TWEETER] [FRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/
[6.3KHZ]/[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]
[GAINLEFT]  Bia[-8] a0 [0]
[GAINRIGHT]  Bia[-8] a0 [0]
[FRONT HPF] [F-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[F-HPF SLOPE]  [-6DB]/[-12DB]/[-18DB]/[—24DB]
[F-HPF GAIN]  Bin [-8] a0 [0]
[REAR HPF] [R-HPF FRQ]
3RilCHITL HaNALITYBAHHA ANA 33AHIX AUHAMIKIB
M aHaNOoryHO A0 NepeaHix ANHAMIKIB.
[R-HPF GAIN]

YKPATHCbKA



Hactpoiikun 3ByKy

[SUBWOOFER LPF] [SW LPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/

[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]

[SWLPF SLOPE]  [-6DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]
[SW LPF PHASE]  [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)
[SWLPFGAIN]  Bin[-8] no [0]

- [SUBWOOFER] y HanawTyBaHHsx [SPEAKER SIZE] Ta [SUBWOOFER LPF] y
HanawTysaHHsax [X'OVER] moxHa Brbpati nuwe togi, konm [SWITCH PREOUT]
BcTaHoBneHo Ha [SUB-W] (ctop. 5) Ta [SUBWOOFER SET] sctaHoeneHo Ha [ON].
(Crop. 22)

& napametpu HanawTtyBsanHa 3-cmyrosoro Kpocosepy

[SPEAKER SIZE]
[TWEETER] [SMALL/[MIDDLE]/[LARGE]
[MIDRANGE] ~ [8CM]/[10CM]/[12CM]/[13CM1/[16CM]/[17CM]/[18CM]/[46]/
[5%71/16x81/[6x9]
[WOOFER] [16CM]/120CM]/[25CM1/[30CM1/138CM OVER]/INONE] (1e niakniodero)
[X' OVER]
[TWEETER] [HPF FRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ)/[4KHZ]/[5KHZ]/
[6.3KHZ1/[8KHZ]/[10KHZ]/(12.5KHZ]
[SLOPE] [-6DB]/[~12DB]
[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)
[GAIN] Bia (8] 20 [0]

YKPATHCbKA

[MID RANGE]  [HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH]
[HPFSLOPE]  [-6DB]/[-12DB]
[LPF FRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ1/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]/[THROUGH]
[LPF SLOPE] [-6DB]/[-12DB]
[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)
[GAIN] Bin [-8] 20 [0]
[WOOFER] [LPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH]
[SLOPE] [~6DB]/[~12DB]
[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)
[GAIN] Bia [-8] a0 [0]

+ [WOOFER] y HanawwTysaHHsx [SPEAKER SIZE] Ta [WOOFER] y HanalwTyBaHHsx
[X'OVER] mokHa B16patn nuwwe toai, konu [SUBWOOFER SET] BctaHoBneHo Ha [ON].
(Crop. 22)

HanawryBaHHA GyHKLUiT ULMPpPOBOI 3aTPpMMKMN curHany

DyHKUiA UMOPOBOT 3aTPUMKI CUHaY BCTAHOBIIOE Uac 3aTPUMKM BYXIAHOTO

CurHany AvHamika Ans CTBOPeHHA KOMGOPTHILLOro CcepefoBuLLa Y BalIOMy

aBTOMOGINI.

« [letanbHilwe AMB. y po3aini “ABTOMAaTVUYHE BU3HAYEHHA Yacy 3aTPUMKK" Ha
CTOpPIHUI 25.



Hactpoiikun 3ByKy

[DTA SETTINGS]

[POSITION] Bi6ip no3uuii npocsyxoByBaHHA (po3paxyHKoBa TOUKa).
[ALL]: be3 spigrosaxerta ; [FRONT RIGHT]: Mepezte npage cugitts ;
[FRONT LEFT]: Nepeane nige cupinta ; [FRONT ALL]: Nepeati cuninna
« [FRONT ALL] Bigobpaxaesca Tinbku npu Bubopi [2-WAY X'OVER].
(Grop. 6)

[DISTANCE] Bin [0CM] no [610CM]: Binperyntoiite BiaCTaHb Ans BpiBHOBAXEHHS.
(MepLw Hix pobUTH HANALITYBaHHA, 00€piTb AHAMIK, AKWIA BY baxaeTe
HanawTysaru.)

[GAIN] Bia [-8DB] zo [ODB]: Bigperynioiite T04HO piBetHb ry4HoCTi 06paHoro
JIMHaMiKa.
(Mepw Hix pobuTH HaNALTYBAHHA, 00epiTb AUHAMIK, AKWIA BY OaxkaeTe
HanalTysaru.)

— [SUBWOOFER] moxHa Brbpatu Tinbkw, akito [SWITCH PREOUT] yctaHosneHo
Ha [SUB-W] (ctop. 5) i [SUBWOOFER SET] yctaHoBneHo Ha [ON].
(Crop. 22)

Konu BnbpaHo 3-CcMyroBuin Kpocosep:

[TWEETER LEFT]/[TWEETER RIGHT]/[MID LEFT]/[MID RIGHT]/[WOOFER]

- Bu moxeTe B16patn [WOOFER], sikwo ana [WOOFER] y HanawTyBaHHsAX
[SPEAKER SIZE] B1Gparo Gynb-aku iHwmit napametp, okpim [NONE].
(Crop. 24)

+ [R-SP LOCATION] y napametpax [CAR SETTINGS] mMoxHa BUOPATM TinbKi, AKLLO:

- BubpaHo 2-cmyrosuii kpocosep. (Ctop. 6)
- Byab-akuit iwwin napametp, okpim [NONE]b Bn6paro ans [REAR] y
HanawTysaHHsx [SPEAKER SIZE]. (Crop. 23)

[DTA RESET] [YES]: Cknnanta Hanawrysakb ([DISTANCE] Ta [GAIN]) BuGpatoro napamerpa
[POSITION] 0 HanawwTyBaHb 3a 3amoBuyBaHHaM. ; [NO]: BiamiHae.

[CAR SETTINGS] Bu3HauTe TMN cBOro aBTOMOGINA Ta MiCLie PO3TalLyBaHHA 3aAHBOTO AUHAMIKA ANnA
T0r0, 106 38iiAcHUTA HanaluTyBaHHA 1A [DTA SETTINGS].
[CARTYPE] [COMPACT]/[FULL SIZE CAR]/[WAGON]/[MINIVAN1/[SUV]/

[MINIVAN(LONG)]: Bu6ip Tny agromo6ins. ; [OFF]: be3 BpiBHOBaxeHHs.

[R-SP LOCATION] Bubip Micua po3TalllyBaHHA 3aHiX AWHAMIKIB y aBTOMOOINI N8 06UNCNEHHs
HaibinbLIOT BIACTaHI BiZ BUOPAHOT NO3MLIT NPOCYXOBYBAHHA (PO3paxyHKOBOT
TOUKN).
- [DOOR]/[REAR DECK]: MoxHa ubpatv tinbku, Akuio Ana [CAR TYPE]
obpato napametp [OFF], [COMPACT], [FULL SIZE CAR], [WAGON] un
[Suv]

- [2ND ROW]/BRD ROWT: MoxHa Bubpat Tinbkm, sikwo Ana [CAR TYPE]
06pato napametp [MINIVAN] un [MINIVAN(LONG)].

« TMepw Hix 3aicHTY HanawTysaHHA Ana [DISTANCE] Ta [GAIN] y napameTpax
[DTA SETTINGS], 0bepitb ArHamiK, sKMiA BM Gaxa€eTe HanawTysaTu:

Konu BrbpaHo 2-cmyroBuii Kpocosep:

[FRONT LEFT]/[FRONT RIGHT]/[REAR LEFT]/[REAR RIGHT]/[SUBWOOFER]

- Bu moxeTe Brbpatv [REAR LEFT], [REAR RIGHT] Ta [SUBWOOFER], sikwio ans [REAR]
Ta [SUBWOOFER] y HanawTysaHHsx [SPEAKER SIZE] B6paro Gynb-akui iHWMiA
napametp, okpim [NONE]. (Crop. 23)

ABTOMaTHYHE BU3HAYEHHA Yacy 3aTpUMKu

S AKLL{0 BKa3aTV! BIACTaHb Bij MOTOYHOT BCTAHOBNIEHOT
MO3WLIT MPOCITYX0BYBAHHA [0 KOXHOI0 AMHAMIKa, TO
4ac 3aTPUMKIN 06YNCANTBCA ABTOMATAYHO.

1 Bcrarosits [POSITION] Ta Bu3HauTe no3uiio
NPOCNYXOBYBAHHA AK PO3PAXyHKOBY TOUKY
(po3paxyrosa Touka Ana [FRONT ALL] —

Lie TOYKA NOCePeAMHI MiX NpaBuMm i NiBUM
nepeaHiMI CULIHHAMM).

2 Bumipaidte BiCTaHi Big po3paxyHKOBOT TOUKH A0
JNHAMIKIB.

3 06unCniTb BifCTaHb Bif HAilBiZANEHILLIOMO
INHaMmiKa (cabeydep Ha ManioHKy) A0 iHLWIMX
JMHAMIKIB.

4 Bcranositb napametp [DISTANCE], o6umcnenmii
Y NYHKTI 3, ANA KOXKHOIO AUHaMIKa.

5 Hanawryiite napametp [GAIN] ana koxHoro
AMHaMiKa.

Hanpuknaa: Konv [FRONT ALL] Bu6pato ak
M031LiA NPOCYXOBYBaHHS.
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HacTponku skpaHy

lneHTdiKaLia 30HM ANA HanalwTyBaHb KONbOPY Ta ACKPABOCTI

T
ALL ZONE

Hanam‘rysauun 3aTeéMHeHHA

HaTucHiTb Ta yTpumyiiTe DISP, Wwo6 yBIMKHYTU @60 BUMKHYTY 3aTEMHEHHS.
+ HaTucHyBLWM Ta yTpUMytoUM Lo KHOMKY, HanawTysaHHs [DIMMER] 6yae
nepesanumcano.

3miHa HanawtyBaHb gucnnes

1 HaTucHiTb perynaTop ryqHoCTi, akTUBYETbCA PEXIM HaNalTyBaHHs
napameTtpis ¢pyHKuin [FUNCTION].

2 [loBepHITb perynaTop ryuyHocTi, Wob BMOpaTyi NYHKT (4UB. HACTYNHY
Tabnuwyo), a TOAI HATWCHITL perynaTop.

3 [loBTOpIOITE KPOK 2, AOKM He Byae BUO6PaHO/aKTVBOBAHO NOTPIGHUIA MYHKT
a60 BMKOHaTe iIHCTPYKLi, 3a3HaueHi AnA BUGPAHOro NYHKTY.

4 [ns Buxopy HaTUCHITL Ta yTpumyinte Q /9.

LLlo6 nosepHyTUCb A0 NOMEPeAHbOro HanallTyBaHHs, HaTUCHITs QU /2D,

YKPATHCbKA

Hactpoiika 3a 3aMoBuyBaHHaM: [XX]

[DISPLAY]
[COLOR SELECT]  Bu6ip konbopy niacgiuysanns okpemo ans [ALL ZONE], [ZONE 1] ta [ZONE 2].
1 06epiTb 30Hy. ([11B. ManioHoK Y NiBili KONOHLI.)
2 BubepiTb 3anporpamoBaHuii Konip Ana BibpaHoi 3oHu. (Crop. 31)
Hactpoiika 3a 3amoBuysaHam: [VARIABLE SCAN]
ULlo6 crBoputi BnacHuii konip, Bubepite [CUSTOM R/G/B]. Craopeuii konip
6yne 36epexenuiiy [CUSTOM R/G/B].
1 HaTucHiTb perynaTop rydHocTi, L0 nepeiiTit B pexum eTanbHoro
HaNaLLTYBaHHA KONbOPY.
2 Hancito a<a/»»>1, 11106 06patv konip ([R]/[G]/[B]) ana HanawTyBaHHs.
3 MoBopoTOM perynaTopa ryuHocTi BCTaHoBiTs piseb (Bia [0] a0 [9])
HATUCHITL perynaTop.
[DIMMER] 3aTeMHI0E NiACBIUYBaHHA.
[ON]: 3aTemHeHHs yBiMKHeHe.
[OFF]: 3aTemHeHH BUMKHEHe.
[DIMMER TIME]: YcTaHOBITb 4ac yBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS 3aTEMHEHHA.
1 NoBepHiTb perynatop ryuHocTi, o6 Hanawrysatv yac [ON], a Toai HatuckiTo
perynaTop.
2 [oBepHiTb perynatop ryyHocTi, wo6 Hanawrtysatv vac [OFF], a Togi HatucHits
perynaTop.
Hactpoiika 3a 3amoBuysaHam: [ON]: [18:00] ; [OFF]: [6:00]
[BRIGHTNESS] BCTaHoBNIEHHA ACKPABOCTI OKPEMO BAieHb Ta BHOUI.
1 [DAY]/[NIGHT]: 06epitb fieHHuii vt HiuHUii pexum.
2 06epiTb 30Hy. ([IB. MasOHOK y NiBii KONOHL.)
3 Big [LVLOO] go [LVL31]: Bcraositb piseHb AckpaBocTi.
[TEXT SCROLL]  [ONCE]: OaHopa3oBo npokpyuye BiBEAEHY Ha ekpaH iHhopmaLlit. ;
[AUTOY: MogTopioe ckponiHr 3 5-cexkyHanumu intepsanamn. ; [OFF]: Biaminse.
[CLOCK]
[CLOCK DISPLAY]  [ON]: HaBitb npv BiaKnioueHOMY uBeHHI Ha Aucniei byayTb BiaobpaxaTucs
noka3u roautvka. ; [OFF]: Biamikse.
[DEMO MODE] [ON]: ABTOMaTYHa aKTUBALiA AEMOHCTPALLT Ha AUCNAET Y pa3i BIACYTHOCTI

6yab-AKoT onlepaLlii npoTArom 6n3bKo 15 cekyHz, ; [OFF]: BukniouerHs.




BcraHoBneHHA/3'€egHaHHA

Ller po3ain npusHayeHo ana daxisua 3i BCTaHOBNEHHA.
3aana 6e3nekw, LOPyYiTh Lo poboTy daxiBLAM. 3BEPHITLCA 40 Avnepa
ABTOMArHiTonn.

A NMONEPEAKEHHA

ABTOMarHiTona npv3HayeHa nuwe AnA BCTaHOBNEHHA Ha aBTOMOOINAX 3 AXKepenom

XMBneHHa 12 B nocTiHoro ctpymy i NigKNoUYeHHAM MiHyCOBOrO MPOBOAY A0 MaCH.

BigkniouiTb HEraTMBHMIA KOHTAKT akyMmynaTopy nepea nigkniodeHHAM kabenis Ta

MOHTaXeMm.

He nigkniouarite kabeni 6atapei (KOBTi) Ta kabenb 3ananeHHs (UepBOHWI) [0

Lwaci aBToMo6ina abo kabesio 3a3emneHHaA (YOPHUIA), OO YHUKHY TV KOPOTKOrO

3aMMKaHHA.

106 YHWMKHY T KOPOTKOIO 3aMMKaHHs:

— [30nt0Te HenigKMoYeH 4POTY BIHINOBOK CTPIYKOLO.

— lNepeKoHanTeca y Tomy, WO NicNA 3aKiHYEeHHA BCTAHOBNEHHA NPUCTPOID, BUKOHAHO
NOro 3a3emeHHA Ha Wwaci aBTo.

— 3aKpiniTe A4POTM 33 AONOMOrOI0 KabenbHYX KpinieHb Ta 0bMoTalTe BiHINOBOK0
CTPIUKOIO Ti APOTU, AKI KOHTAKTYIOTb 3 METaNeBVUMM AeTanAMU, OB 3aXUCTUTH iX.

A 3ACTEPEXKEHHA

Llet npucTpiit Npr3HavdeHnin ana BCTaHOBNEHHS O KOHCOSi aBTomMobins. He
TOpKanTeca MeTanesmx AeTane Lboro NpUCTPoIo y NpoLeci Ta NpOTArom NeBHOro
Yacy nicnAa 3aBeplUeHHA ekcnyaTalii. TemnepaTtypa MeTanesux AeTanew, Hanpuknag,
pagiaTopa OXONOMKEHHA Ta KOXKYXY, 3HAUHO MiABULLYETHCA.

He nigknioyaiite kabeni @,ElVIHaMiKa 110 Waci aBTomo6ins, Kabesnio 3a3emneHHs
(4opHWin) abo napanenbHo Ao 06OX.

BcTaHosiTh Nprnag nig KyTom MeHwwe 30°.

AKLWO nifsicka enekTpokabenis BaWOro aBToMoOiNA He Ma€ KNemm 3ananeHHs,
NiaKNIoYiTh Kabenb 3ananeHHs (YepBOHWUIA) A0 KNemn Ha KOpoOLji 3anobiKHYIKIB
aBTOMODINA, Lo 3abe3neyye xumeneHHa 12 B NoCTiHOro CTpyMy Ta BMMKAETbCA Ta
BMMVIKAETLCA 3a AOMOMOTOI0 KITIoYUa 3ananeHHs.

Tpumaiite yci kabeni noaani Bif MeTanesvx AeTanein, Wo BiBOAATL Temno.

Micna yctaHoBKv Npunagy Cif NepesipuTyi CNPaBHICTb CTOM-CUTHANIB, CUTHANBbHNX
BOrHIB, ABIPHVKIB TOLLO.

AKLLO 3anOBIKHUK NePeropuTb, CNoYaTKy NepeKoHanTecs, LWo Kabeni He TopKaloTbCA
Lwaci aBToMo6inA, a NOTiM 3aMiHiTb CTapuiA 3aMOBIKHMK Ha HOBWIA 3 TaKUMM XK
XapaKTepucTvKamu.

Cnuncok aetanen Ana MOHTaxy

(A)  NepesHs naxens (1) (B) [lexopaTuBHa Haknaaka (1)

(Q) MoHTaxHMit Koxkyx (X1) (D)

Myyok npoBogis (x1)

(E)  Kniou ana gemoHTaxy (<2)

OcHOBHi npoueaypun

1 BuiAMiTb KAtoY 3 3aMKa 3ananioBaHHA, NOTIM BiAKNIOYITh Knemy@
aKymynsTopa aBTomobina.

MpaBunbHO NigKNOYITH BCi Kabeni.

ue. "MigkntoyeHHs NpoBoais” Ha cTop. 29.

BcTaHoBITb Npvnag y cBoemMy aBTomMobini.

[nB."YCTaHOBKa NPUCTPOIO (MOHTaX aBTOMArHiTonm)” Ha ctop. 28.
MigkntouitTe Knemy © akymynaTopa aBTomo6ins.

Hatuchite (OSRC, Wo6 yBIMKHYTY XMBNEHHS.

Bin'enHaviTe nepefHio NaHenb Ta Nepe3aBaHTaXKTe NPUCTPIN NPOTAromM
5 cekyHp. (Ctop. 3)

ok W N

YKPATHCbKA



BcraHoBneHHnA/3'eaHaHHA

YcTaHOBKa NpUCTPOIO (MOHTaXK aBTOMarHironu)

1
@I
o,%m
A)

(2] BuKoHaiiTe HeobxiaHe
3'€/IHaHHA NPOBOLB.
(Grop. 29)

[aukn matoTb byTU Ha
BEPXHili CTOPOH

BupiHaiiTe 30BHiLLHIO -7\

\
/

\
nnacTuHy nepes { ]
YCTaHOBKOIO, AK N /

[laHenb npunagis
C) asTomobina

MOKa3aHo.

3irHiTh BiANOBIAHI dikcatopn AnA HaiitHoro
A) BCTAHOB/IEHHA €KPaHY Ha 110ro MicLl.

YKPATHCbKA

[leMOHTaX NpUCTPoIo

1 3HimiTb NnepefHio NaHenb.

2 BcraBTe KIlloui 415 AEMOHTaXy y OTBOPM 3 060X CTOPiH AEKOPATUBHOT
HaKNaaKW i BUTATHITB 1.

3 BcraBTe KAtoui 419 LeMOHTaXy M60Ko B 0TBOPY 3 060X 6OKIB, a Togi
AiNTe, AK NOKa3aHO CTPINKaMy Ha MasIloHKY.




BcraHoBneHHnA/3'eaHaHHA

MigknioueHHA npoBoAiB

flKwo Baww aBTOMOGiNb He OCHaLLEeHWII BUBOAOM 3a
cranpaprom ISO:

PeKomeRzy€eMO BCTaHOBOBATY AaHuit NPUCTPIIA i3 HAABHOIO Y NPOAGXY CeLianbHok
€N1eKTPONPOBOAKOI, LLO I'I‘\LlXOA]MTb JINA BaLloro aBTOMOﬁiﬂﬂ; 30rAmy Ha 6€3H€Ky, LlOBipTE
BCTaHOBMEHHA NPUCTPOIO NPodecioHanam. 3BepHITbCA 0 BaLLIOT0 AUNepa aBTOMarHIToNM.

0cobnuBocTi niKNoUeHHA 3'€AHYBaYiB ISO Ha feAKMX MapKax
aBTomo6iniB QonbkceareH/Ayai Ta Onenb (Vauxhall)

MO)KIMBO, BUABUTHCA HeOﬁXiLlHV\M 3MiHMTM, AK 306pa>4<eH0 Ha MaJTioHKy, Cxemy
ly4OK NPOBOAIB, AKMIA BXOANTb [0 KOMIIIEKTY.

Kabenb 3ananioBanHA
A7 (HepBoHit) (YepBoHuit)
— <= (B e —
AsTOMOGIND | [punag
—— ) - e
A4 (XosTuit) Kabenb akymynaTtopa

(KosTwit)

(TaHpapTH BapiaHT Cxemu NiAKAIYeHHA NPOBOAIB

KoHTakT Konip Ta npusHauenta (ana 3'eaHysauis 1S0)
A4 | Kosmuii : Akymynsatop
A5 CuHiit/6innit™1 @ PerynioBaHHA XUBNEHHA
A7 | YepsoHuii : 3ananiosatha (ACC)
A8 YopHuii . 3'€[IHaHHA 3a3eMNIeHHA
B1 barpatuii @ * 330HA Konowka (npagni)
B2 | barpmmii/uopruit © LA 3-cuyroBoro kpocosepy: Bucokosacrouuh aukanix (npasiti)
B3 | Cipuit @ : Mepe/ana KonoHKa (npasuii)
B4 __ o [Ina 3-cmyrosoro kpocosepy:
Cipwi/opriit © (epeiHbOYACTOTHHIA AUHAMIK (MpaBii)
B5 Binuit @ . lepenHa KonoHKa (nisuii)
86 Binii/sopHuii © [Ina 3-cmyrosoro kpocosepy:
(epeHbOUACTOTHHIA AUHAMIK (niBuiA)
B7 | 3enenuin @ < 3aga Konowka (nisi)
B8 | 3enewuii/uopwuii © LA 3-CuyroBoro kpocosepy: BucokouacroTHuih Aunamik (nigui)

3ano6iKHIK
i o

[Hi300 ANA NIAKIOYEHHA
LUTeKepa aHTeHU

& ) ——

(2}

b

Kouit (Kabenb
akymynaTopa)

YepsoHuii (Kabenb
3ananioBaHHs)

| AKLIO BY NIZKNI0UAETE LIEW NPOBIA, NEPEKOHAIITECA Y TOMY, L0 BIH 3HAXOANTHCA BCEPEAMH] LUNTKA. I

| STEERING WHEEL)

Jlamna cuna/xosTa 1 REMOTE INPUT !

|

(MpoBi& ANs NiAKNOYEHHA REMOTE CONT
MPUCTPOIO ANCTaHLIAHOTO
KepyBaHHA Ha Kepmi)

YepsoHuit (A7)

KosTuit (A4)

1A81A6 1A4 1A2
1A7 1

Cuniit/6inuit*2 + ANT CONT
(Mpoiz xuBneHHa/MpoBid P.CONT
aHTeHM)

Kopuuneswit

(Mposiz kepyBaHHA MUTE |22

BUMKHEHHAM 3BYKY)

Jlo azantepa npucTpoto AnCTaHLiiiHoro
KepyBaHHA Ha KepMi

[lo KOHTaKTY BUMUKaUa KMBNEHHA, AKLO
BUKOPUCTOBYETHCA AOAATKOBMIA NiACUTIOBAY,
300 /10 KOHTAKTY MPUCTPOIO KepyBaHHA
MPUBO/IOM aHTeHY aBTOMOGINA

MigkniouitbCa 40 NPUCTPOIO 3 dyHKLUiEl
BUMKHEHHA 3BYKY, LI0O BIUMKHYTI 3BYK
LIbOrO MPUCTPOI

MpumiTKa: 3aranbHa BuXiaHa NOTYXHICTb
Ana cukboro/6inoro nposogy (*1) + (¥2)
CTaHoBUTb 12 B===350 MA

YKPATHCbKA



BcTaHOBNEeHHA/3' eqHaHHA MocvnaHHA

MigKnoYeHHA 30BHILIHIX KOMMOHEHTIB 06cnyroByBaHHA

YuweHHa npunany
3a6pyAHEHHA 3 NepeaHbOT NaHeNi BUAANAKTb CyXMM CUNIKOHOM a00 M'AKOI TKAHUHOK.

OuniieHHA 3'eHYBaYa
3HiMITb Nepe/IHIo NaHeNb Ta 06epeXHO NPOTPITh
3'€/HyBaY BaTHOI NanuuKoto. byzte 0bepexHi, L1106 He

MOWKOANTY 3'€HYBAY.
E|E

Homep Yactuna 3'efHyBaY (Ha 3BOPOTHIiA CTOPOHI
nepeaHbOl NNaCTIHN)

S — ‘

BxinHuit po3'em Ana mikpodoHa (Crop. 13)

MpaBuna noBoAXKeHHA 3 AUCKamMu
He TopkaiiTeca pobouol CTOPOHH AncKa.
He HakneloliTe Ha NCKV €TUKETKI | T.N., @ TaKOX He BUKOPUCTOBYITe ANCKY 3 Hakneikamu.

He BUKOpUCTOBYIATE 3 ACKaMI KOAHIX AOMOMIKHIX 33C06iB.

HuctuTn AUck Cnid y BIALEHTPOBOMY HanpaMmi.

JInA unLLieHHA AVCKIB BUKOPUCTOBYIATE Cyxuid Cniko abo M'AKY TKaHuHy. He BuKopucToByiiTe
MigknoyeHHA 30BHIiLLHIX NigcuNOBaviB Yyepes BUXigHi pos’emu PO3UMHHYKIB.

Buiimatoun 4nck i3 Lboro npucTpoio, TpUmMaiiTe iHoro ropu3oHTanbHo, He MepeKoLLyiouy.

Mpu nigkniOYEHHT 30BHILUHBOTO MIACUIIOBAYA A0 BUXIAHVX PO3'EMIB LIbOTO AIKLLIO Ha 30BHILUHbOMY KpPaio AUCKY ab0 Y LieHTpanbHoMY 0TBOPI € 00iA0K, /ioro HeobxXiaHO 3HATH
NPVCTPOIO HAZIMHO NiAKMIOYUITL Kabenb 3a3eMaeHHA NifcuoBaYa o Wwaci nepesl TUM, AK BCTABAATU ACK.

ABTOMOOINS, OO YHUKHY TV NOLUKOAXKEHHSA NPUCTPOIO.

BuxiaHi po3'emn ([uB. HacTynHe “TiAKNIOUEHHA 30BHILUHIX NiACUNI0BAYIB Yepe3 BUXiAHi
po3'emn”)

HopatkoBa iHpopmauin

BuxiaHi po3’emu 2-cmyroBuii KpocoBep 3-cmyroBuii KpocoBep [ins: — OTpUMaTIA HaOCTaHHiLLi OHOBNEHHA BOYA0BaHOO 13 Ta HAIHOBILLII CTICOK CYMICHUX
- npucTpois
FRONT: Buixia niepeix AnHamikie Buxia (EPEAHbO4ACTOTHOTO — OpuriHanbHa nporpama_KENWOpD o )
ANHaMIKy — [lepernanyTu GyAb-AKY iHLLY HaiiHOBILLY iHhOPMaLito

) _ o i Binginarite Beo-caiit <https://www.kenwood.com/cs/ce/>.
Buxia AnA 3apHix AuHamikis/ Buxia HU3bKOUACTOTHOMO

REAR/SW. cabeydepa LMHAMIKY

3aranbHi HecnpaBHOCTI
- Llei npuctpiit Moxe BIATBOPIOBATI NNALLE HACTYMHI KOMMAKT-ANCKM:
[ﬂcnmmr @EQMMCT [ﬂmmmr
IIIGIIDAEJD@ID DIGI‘QLSAU@ DIGIQ%@D
GESRENR [ReWritable)
« OTpumarite ZeTanbHy iHhopmaLiio Ta po3'acHeHHs OO TUNIB daiinis, AKi MOKHa BIATBOPIOBATY, Ha
Be6-caiiti: <https://www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/>.

YKPATHCbKA



MocnnaHHA

@aiinu anA BiATBOPEHHA

o [ncky:

(Dopmarn BiATBOpeHHs aydiodaiinie:

MP3 (:mp3), WMA (.wma), AAC (.aac)

Hocii ana sigteopena: CD-R/CD-RW/CD-ROM

(Dopmarn BiaTBOpeHHa daiinig: 150 9660 piseHb 1/2, Joliet, foBri iMeHa aiinia
Mpuctpiid 36epiranHa Aanmx USB:

(DopmaTn BiATBOPeHHs ayaiodaiinis:

MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac), AAC (.m4a), WAV (.wav), FLAC (flac)
Cuctema BiaTBOpeHHa daiinig: FAT12, FAT16, FAT32

HaiTb AKLLO ayaioaitnu BiANOBIAaOTH CTaHAAPTaM, NepeniueHnM BiLLie, BIATBOPeHHs Moxe Byt
HEMOX/IMBIAM, 3aN1€XHO Bifj TUNIB a0 CTaHy HOCIB U NPUCTPOIB.

- (aitn AAC (.m4a) Ha Ancky, 3aKoZoBaHoMy B iTunes, He Moxe byTI BIATBOPEHMIA Ha AaHOMY NPUCTPOI.

IucKu, Wo He BiATBOPIOIOTbCA

- Jlucki 3 BifXUneHHAM Bia Kpyrool hopmu.

- Jlncki 3 3a6apBneHHAM Po60UOT NOBEPXHI, a TaKOXK 3a0pyAHeH ANCKN.

- Jluckm, Lo MoxHa 3anucaTin/nepe3anucaty, Aki He Oynu 3agepLueHi.

- KomnakT-auck giametpom 8 cm. Cnpoba BIKOPUCTaHHA aZanTepa Moe NPU3BECTU [0 BUHIKHEHHA
HecnpaBHoCTell.

Inpopmauia npo USB-npucrpiii

- He mosxHa nigkntouatu USB-npuctpiit uepe3 USB-koHueHTpaTop.

« TipknioueHHs kabenio, 0BXMHA AKOrO NEPeBULLYE 5 M, MOXe CPUYNHITA HenpaBubHe
BIATBOPEHHA.

« LA cuctema He moxe po3nisHatv USB-npuctpiii 3 napameTpamu XuBneHHA, BigMiHHIMY Bid 5 B, Ta
CNOXMBAHMIA CTPYM AKOro nepesuLLye 1,5 A.

Indopmauia npo iPod/iPhone

- Made for
— iPod touch (6th generation)
— iPhone 55, 6, 6 Plus, 65, 65 Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR, 11,11 Pro, 11 Pro MAX,

SE (2nd generation), 12, 12 Mini, 12 Pro, 12 Pro MAX

- MopAnok BiATBOPEHHA KOMNO3NLA Y MeHI0 BINGOPY LIbOrO NPUCTPOI0 MOXe BIAPIHATUCH Bid NOPAAKY
BiATBOPeHHA Ha iPod/iPhone.

- B3anexHocri ia Bepcii onepauiitHoi cuctemu iPod/iPhone aeaki GyHKLIT MoxyTb He NiATPUMYBaTUCA
Ha LbOMY NpUCTpOI.

Npo AMAZON ALEXA

Alexa — e He3anexHa cnyx6a, ToMy cnelndikauii MoxyTb 3MiHIOBATUCA €3 nonepeaHboro
NoBiZoMeHH. BIANOBIAHO, Lie MOXe BIMIMHYTI Ha CYMICHICTb, 360 MOXYTb CTaT HEAOCTYNHUMM
LeAKi um Ba cyxou.

MoBu, sKi niaTpumye Alexa Ha LboMy NpUCTPOT: AMepuKaHCbka aHmilicbka/KaHaacbka aHrilicbka/
AmepuKaHcbKa icnaxcbka/KaHaacoka GpaHLy3bka/MeKciKaHCbka icnaHcbka/bpuTacbka
aHrnilicoka/ITaniiicbka ITanii/KacTunbebka icnancbka/OpaHuy3bka OpanLii/Himeubka Hiveyunnu/
AscTpanilicbka aHrniiicbka/AnoHcbKa Anowii

3anporpamoBanuii Konip

[INITIAL COLOR]/[VARIABLE SCAN]/[CUSTOM R/G/B]/[RED1]/[RED2]/[RED3]/[PURPLET]/
[PURPLE2]/[PURPLE3]/[PURPLE4]/[BLUE1]/[BLUE2]/[BLUE3]/[SKYBLUE1]/[SKYBLUE2]/
[LIGHTBLUE]/[AQUA1]/[AQUA2]/[GREEN1]/[GREEN2]/[GREEN3]/[YELLOWGREEN1]/
[YELLOWGREEN2]/[YELLOW]/[ORANGE1]/[ORANGE2]/[ORANGERED]

3miHa iHpopmaLuii, wo BigobpaxaeTbca Ha aucnnei

[pu KoxHOMY HaTucKaHHi DISP iHpopmaLlia Ha Aucnnei 3MiHIETbCA.
- AKuwo iHdopmaLiia HepoCTynHa abo He 3amncara, Toi Bigobpaxaetbea “NO TEXT', “NO INFO" un iHwa
iHdopmaLia (Hanpuknag, im's cTanuii) abo x aucnneit byse NOPOXKHIM.

M
=D
|

Yac roanHHuKa

5‘ —,"9,?,-— OcHoBHuiA aucnnei

YKPAIHCbKA



o
MNocunaHua HecnpaBHoCTi
Im’s pxepena Indopmauia Ha gucnnei: OcHoBHWII gucnnei CumnTom 3aco6u BUABNEHHA
STANDBY IM'A xepena = [lata = Ha3agl [0 NoyaTky 3BYK He BIATBOPIOETLCA. - HanawryiiTe ryuHicTb 10 ONTUMaNbHOTO PiBHA.
« lepesipTe WHypY Ta 3'€/HaHHA.
RADIO YacToTa = [lata = Ha3az 40 N0YaTKy peeip P A
T it FM Radio Data S - fKWLO HegoCTyNHo, BUMKHITb »WBfIEeHHS, a Toai nepesipTe, 4in 406pe i30/1b0BaH
bKi ANA CTaHUA adio Data System: ) ) 3'agnaeTbea “MISWIRING Knemu NpoBOZAIB KONOHKM. 3HOBY YBIMKHITb XKUBMEHHA.
IM'A cTaHwii/Tun nporpamu = PagiotekcT =» PagioekcT+ = PagiotekcT+ CHECK WIRING THEN PWR ON”
Ha3Ba nicHi/PagioTekcT+ BukoHaBeLlb =» HacToTa =» [lata =» Hazaa A0 :
noyaTky fKLLLO HepoCTyNHO, BinHeciTb NpUCTPIi y HaibAKUNiA cepBiCHNI LieHTp.
3'aBnaeTbea “PROTECTING
(D abo USB [ina (D-DA: S | SEND SERVICE”
Ha3ga ancky/BukoHaseLb =» Ha3ga Aopixkw/BukoHaselb = Hac % .
BIATBOPEHHA = [1aTa = Ha3a]] 10 NOYaTKy g | [ixepeno e moxwa subuparu.  Mepesipre Hanawtysanrs [SOURCE SELECT]. (Crop. 5)
Ana daitna MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC Z | 3gyK e sigTBOpIOETHCA. Oynctith 3'ennyaui. (Crop. 30)
Ha3Ba nicHi/BukoaeLl = Ha3sa anbbomy/BukoHageLl =» IM'A nanku = Z |+ MpucTpiit He BMIKAETHCA.
IM'A daiina =» Yac BiaTBOPEHHA =» [laTa =» Ha3aj A0 NOYATKY . IHopMALA, 1o
oA X !
iPod USB/iPod BT Ha3Ba nicHi/BukoHaseuy = Ha3sa anbbomy/BikoHaseL = Yac BiaTBOpeHHa BIN0OPAXAETbCA Ha
= [laTa = Ha3az 0 NovaTky Zvcnnel, HeBipHa.
BT AUDIO/ALEXA Ha3Ba nicki/BukoHaBeLl = Ha3ga anb6omy/BitkoHaseLb = Yac BiATBOPeHHA flpucTpiit He npauioe B3arasti Mepesasantaxe npucrpii. (Crop. 3)
= [|aTa =» Ha3aj A0 NOYaTky ! . . ) h
Binobpaxatotbca HekopekTHi  « Lia cucTema moxe BioOpaxaTy TinbKu niteput y BepXHboMy
AUX IM'A prepena = [lata = Hasaz 40 noyaTky CUMBONM. pericTpi, LMGPU Ta 06MEXeHy KiNbKICTb iHLINX CUMBOAIB.

YKPATHCbKA

3anexHo Big BUOPaHoT Bami Moy aucnnea (ctop. 6)
LeAKi CUMBONN MOy Tb BIZLOOPaXaTUCA HENpaBUIbHO.

« Heuitka TpaHcnauis.

HagiitHo nigKnouiTb aHTeHy.

2 |+ (aTuyHi nepewwkoav nia
&£ Uac NpOCAYX0BYBaHHA
pagio.
[ICK He MOXHa BUCYHYTI. Hatucwitb Ta yrpumyiite A 06 BUTATHYTU ANCK. byabre
0bepexHi, 1106 ANCK He BNaB Mif Yac BUTATYBaHHA. AKLLO

= Lieit cnoci He BupilLye npobnemy, nepe3aBaHTaxTe
£ npuctpiit (ctop. 3).
=
§ YyTn wym. [epeiiaits Ha iHLY AOPIKY a60 3MiHITL AUCK.
S

Ha aucnnei 3'agnaeTbea
“PLEASE EJECT".

[epe3aBaHTaxTe npucTpiii (cTop. 3). AKLLO Lie He
BUPILLNTL Npo6Aemy, 3BEPHITLCA A0 HAROAMKYOTO
CePBICHOTO LIEHTPY.




HecnpaBHocTi

CumnTom 3aco6u BUABNEHHA Cumntom 3aco6u BUABNEHHA
Komno3uuii BiaTBOptoloTbCA Y ONTUYHNIA AUCK, Gaiinn BIATBOPIOIOTLCA B TOMY NOPALKY, B “NO DISC” BcTagTe y 3aBaHTayBaNbHUI OTBIP ANCK, LLO MOXe
HeBipHOMY NOPAAKY. AKOMY BOHU Oy 3anncaHi. NPOrpaBaThea.
USB-npucrpild, nanku BIATBOPHIOTLCA B NOPAAKY CTBOPEHHA P . o “ "
(7a7a a uac). Gaitnut & Ko il nani Bi‘]TBOp)O)gTb(FI N TOCERROR [epeKoHaiiTech, L0 AMCK YACTII Ta BCTaBAEHNIA NPaBUNBHO.
nOPAAKY Ix HasBu (andasity). “NAFILE” lepexoHaiiTecs, L0 Ha Hodi (aucky/USB-npuctpoi) €
Yac, 1140 MUHYB 3 NouaTKy Lle 3anexuTb Big nonepeaHs0ro npoLiecy 3anucy (auck/USB) aypiogaiinu, wo niatpusyiotecs. (Crop. 31)
B'UJT_BOPEHHHV MOKa3yeTbCA “COPY PRO” (Dopmat daina 3axuLLeHwit Bia konitoBanHa (anck/USB).
HeBipHO. -
& | “NODEVICE" Migkniouitb npuctpiii (USB/iPod/iPhone) i 3mikiTb Axepeno
bnumae nosigomnennsa - He BukopuicToByiiTe fy»e barato piBHiB iepapxii Ta nanok. = Ha USB a6o iPod USB 3Hosy.
“READING" « 3HoBy BCTaBTe Auck uv npuctpiit (USB/iPod/iPhone). s
S | “NOMUsIC” Migkniouits npuctpiii (USB/iPod/iPhone), wo mictuts
Ha aucnnei 3'agnaeTbca - lepesipre, un niaknioueHnit USB-npuctpiit € cymicum 3 aypiodaiinu AnA BIATBOPEHHA.
“UNSUPPORTED DEVICE" LM NPUCTPOEM, Ta NEPeKOHATeCh, L0 GaitnoBi cucTemu —

(D/USB/iPod

y hopmarax, Lo niatpumyiotbea. (Crop. 30, 31)
3H0B BCTaHoBITb USB npuctpiit.

Ha aucnnei 3'agnaeTbca
“UNRESPONSIVE DEVICE"

[epexoHaiiTecs, wo USB-npucTpiil cnpasHuid, a notim
NiAKNI0YITb 0T MOBTOPHO.

Ha ancnnei 3'agnsetbes “USB
HUB IS NOT SUPPORTED".

Lleit npuctpiit He nigtpumye USB-npuctpoi, nigknioueni
uepe3 USB-KoHLeHTpatop.

“iPod ERROR”

[L|e pa3 nigkntouits iPod.

MNepe3apatTaxte iPod.

HarwcriTs Ta yrpumyiite () SRC, 1106 BUMKHYTU XUBNeHHS.
3HOBY YBIMKHITb KUBAEHHA ANA YCYHEHHA MOMUKM.

“MEMORY FULL

B LOCATIM MAKCUMATIBHOO NIIMITY 30epiraHHA Ha BaLioMy
iPod/iPhone.

- [Dxepeno He
nepemukaeTbcA Ha “USB’,
Konu BI MiAKNiouaeTe
USB-npucrpil nig vac
NPOCIYXOBYBAHHA IHLLOMO
Ixepena.

Ha aucnnei 3'agnaetbea
“USB ERROR".

USB-po3'em nepeae binbLuy NOTYXHICTb, HiX Le
nepea0aUeHo KOHCTPYKLIEN. BUMKHITb XUBACHHA Ta
BiA'eaHaiiTe USB-npuctpiii. M0TiM yBIMKHITL XUBNEHHA Ta
MOTBOPHO Nig'eAHaiite USB-npuctpiit.

AIKLLO Le He Bupilye npobaemy, BUMKHITb Ta BBIMKHITb
XwBNeHHA (abo nepe3apanTaTe NPUCTPIi) nepea TM, Ak
nig'eaHaTin iHwwii USB-npuctpiit.

iPod/iPhone He npauioe abo He
BMUKAETbCA.

lepesipte 3'eAHaHHA Mix Uum npuctpoem Ta iPod/iPhone.
Biakntouite Ta nepe3agantaxte iPod/iPhone,
BUKOPUCTOBYIOUM GYHKLIK NOBHOTO NEpe3aBaHTaXeHHA.

3'aBnAeTbeA Hanuc "LOADING',
Konu Bu BxoZuTe B pexim
MOLLYKY LWNAXOM HATUCKaHHA

Llei# npucTpiid Bce e roye cnncok my3ukw ana iPod/iPhone.
3aBaHTAKEHHA MOXe 3ailHATY AeAKMiA Yac, NOBTOPIT
cnpoby nisilve.

Bluetooth®

He 3HaiineHo npuctpiii
Bluetooth.

BukoHaiite nowyk 3 Bluetooth-npuctpoto wwe pas.
Mepe3asaHTaxte npuctpiit. (Crop. 3)

CnaptoBaHHa Bluetooth
HeZOCTYMHE.

lepeKoHaifTecb, L0 11 BBeNN Toil camui PIN-koa B
ronoBHwii 6ok Ta B Bluetooth-npuctpiii.

Bupanitb indopmalito npo cnostyyeHHA 3 ronoBHoro 6noky
Ta Bluetooth-npucTporo, a noTim BUKOHaiiTe cnonyueHHs Lue
pa3. (Crop. 13)

iz uac po3moBH o TenehoHy
4yTv NyHy 60 LyMm.

BinperynioiiTe nonoxeHHs By3na mikpodowa. (Crop. 13)
Nepesipte HanatwTysanHa [ECHO CANCEL]. (Grop. 15)

AKICTb 3BYKY, AKNiA BUIAE
TeNeqoH, € HN3bKOK.

3MeHLLTb BIACTaHb Mix ronosHuM 6nokom i Bluetooth-
NPUCTPOEM.

CnpAmyiiTe aBTOMOGINb y MicUe, A€ NPUAOM CUrHany
KpaLLuii.

YKPATHCbKA



HecnpaBHocTi

CumnTom 3aco6u BUABNEHHA CumnTom 3aco6u BUABNEHHA
3BYK TeNeOHHOTO BUKNMKY - Hamucrits 6 B> B nia 4ac BUKINKY, 1106 NEPEMIKATACA MiX & | 3'enranna Bluetooth mix Bunanitb 3apeectpoBanmii Bluetooth-npuctpiii, wo He
He MOXHa MouyTH 3 AMHaMIKiB peXUMamI PoBOTI 3 rapHITYPOIO Ta 3BUYAITHOT PO3MOBM. S | Bluetooth-npuctpoem i faHum BUKOPWCTOBYETBCA, 3 JaHoro npuctpoto. (Crop. 17)
aBTOMOGINA. (Crop. 14) % NPUCTPOEM € HeCTabinbHNM.

Bluetooth®

He Baanocs ckopucTysatuca
METO/ZI0M r0710C0BOO Habopy.

BukopucTosyiiTe ronocouit Habip y 6inbLL TUXOMY CepeoByLL.
3MeHLUITb BIACTaHb Bi MikpodoHy, konv Bu npomoBAeTe im'a.
MepekoHaiiTecb, L0 BIUKOPUCTOBYETHCA TOV Camuid ronog, Lo byB
3aPEECTPOBAHMI B FOAI0COBIN MiTU.

[li uac BigTBOpEHHA 3
Bluetooth-ayaionpuctpoto
3BYK NepepuBaeTbCA abo
3HUKQE.

3MeHLUITb BIACTaHb Mix ronoBHUM 6110KOM i ayaionporpasayem
Bluetooth.

BUMKHITb, @ NOTIM YBIMKHITb ronoBHuiA 6510k Ta cnpobyiiTe
NpUEAHATH iH0r0 LLie pa3.

IHWi Bluetooth-npucTpoi MoyTb HamaraTUCA NIAKAKYUTUCA SO
F0NI0BHOrO O10KY.

Hemoxnuso kepysatu
NiAKAYEHNM
aynionporpasauem Bluetooth.

[epesipe, un NiATPUMYE NIAKNIOYEHNIA aaionporpaBay
Bluetooth ¢yHKkuito AVRCP (Mpodinb AUCTaHLiiHOrO KepyBaHHA
aypiosigeonpucrtpoamu). (binbLu foknaaHy iHdopmaLio MoxHa
OTPUMATI B KepiBHULTBI 10 ayAionporpagaya.)

Biakniouits Ta niakniouith nporpasay Bluetooth 3HoB.

“NOT SUPPORT” MigknioueHuii Tenedo He NiATPUMYE YHKLiIO po3ni3HaBaHH
ronocy abo nepeHeceHHs TeNepOHHOT KHTM.

“NO ENTRY” KozeH 3apeectposanuii npuctpili Bluetooth He nigknioueHo abo
He 3HailzeHo.

“ERROR" [ToBTOPITH ONEpaLilo 3 NouaTKy. AKLLO 3HOB 3'ABUBCA HaNNC

“ERROR’, nepesipTe, uu NiATPUMYE NPUCTPIli HEOBXiAHY yHKLH0.

“NO INFO"/"NO DATA"

Mpuctpoto Bluetooth He BAaeTbCA 3HaiATV iHGopMaLito npo
KOHTaKT.

“HF ERROR XX"/“BT ERROR" Mepe3aBaHTaxTe ronoBHuiA 650K Ta cipobyiiTe Le pa3. AKLO Le
He BUPILLMTb NPobAeMmy, 3BepHITbCA 10 Haiibnukuoro cepaicHoro
LeHTpy.

"SWITCHING NG" Mliaknioueri TenehoHM MoxyTb He NiATPUMYBATH GyHKLiIO

nepeminKaHHA Mix T€ﬂ€¢OHaMM.

AMAZON ALEXA

Hemae ignogigi Big Alexa
NicNA 3AiACHEHHA roN0COBOrO
3anuy.

Amazon Cloud He BAanoca npoaHanisyBaru ronocoswii
3anuT.

HenpasunbHa Bianosisb
8in Alexa.

Alexa He 3po3ymina Te, Lo 6yno ckasao, abo He
3p03yMina Uil 3anuT un peuenHs, ake byno
umoBneHe. CnpobyiiTe Wwe pas. (Crop. 20)

“DISCONNECTED"

(0608'43K0BO NiAKNIOYITH CBIli CMAPTOOH A0 NPUCTPOID
uepe3 Bluetooth. (Crop. 13)

Hemoxnuso nigkniounTaca
60 NOBTOPHO MiAKOUNTHCA

710 MObintbHOT nporpamu Alexa.

- [lepekoHaittecs, Lo ayAionpucTpiit niaKknioueHo yepe3

Bluetooth. Bubepitb ayaionpucrpiii i3 [AUDIO SELECT]
y [BT MODE]. (Crop. 17)

« BuKoHaifTe 0HOpa30BHii NPoLieC HanawTyBaHHs

nogTopHo. [l1g. “MepLue HanatTyBaHHA" Ha cTop. 19.
BUMKHITb, a NOTIM YBIMKHITb rONOBHMIA 610K Ta
Cnpobyiite NpUEAHaTY 1o Le pa3.

« [lna npuctpoto i0S, nepekoHaiiTecs, Lo fxepeno

ALEXA a60 iPod BT BubpaHo.

HemoxnnBo BuiiTH 3 ekpaHa
“TALKING” nicna 3aBepLueHHs
N3BIHKa.

Moxe 3Hapo6uTUCA AeAKNIA Yac, nepL Hix NpUCTpilt
BUiie 3 ekpaHa “TALKING”. HatucHite ungposy
KHOMKY 6, 11406 NOBEPHYTUCA 10 NONepeaHbOro eKpaHa
KepyBaHHA [pKepenom.

Hemoxnueo nepeiitu fo
ekpaHa “LISTENING” nicna
aKkTuBavi Alexa.

Bin'enHaiiTe Ta 3HOBY nin'eAHaliTe 3'€AHaHHA
Bluetooth. (Crop. 13)

- Bin'eqnaitte Ta 3HoBY nia'eaHaiiTe 3'eHaHHA Alexa.

(Gop. 19)
BAMKHITb npucTpili npubnnsno Ha 10 cekyuz, notim
YBIMKHITb NPUCTPIlA | NOBTOPITb CNPOGY.

YKPATHCbKA



XapaKtepucTukn

M Jliana3oH vactot 87,5 Mly — 108,0 MLy (3 kpokom 50 Klw) (rangapt USB USB 1.1, USB 2.0 (Bucoka BMaKiCTb)
PeanbHa uyTawBicTb (curHan/ 0,71 MkB/75 Om Oaiinosa cuctema FAT12/16/32
tym =30 46) MakcumanbHuii piseHb CTpymy 5B nocriitHoro cTpymy === 1,5 A
[paxuyHa uytnmeicts (AIH curnan/ 2,0 mkB/75 Om KUBNEHHA
wym = 46 Ab) YacToTHa xapakTepucTuka (1 46) 20Ty — 20 kly
YacToTHa xapakTepucTuka 30— 15kly !
(43,0 25) . BmHOLu.eHHsj cheran/myM (1K) 98 16
i-f BinHoweHHsa curHan/wym (MONO) 64,0 sb s Puvanaishut panason 93 ab
B ’ ’
= Po3nopin ctepeo3syka (1 KlLy) 40 pb Pospinena Katanis 99 # - -
MW Jianason uacror 531K — 1611 K11 (3 Kporom 9 K1) [Nlexoaysata MP3 Bfunosfuae CTanpapty MF’EG—W Au(Iho Layver—3
(AM) PearioHa sy TWBICTS (carHan/ 28,2 KB [NekonysanHa WMA Binnosigae ctanpapty Windows Media Audio
wym = 20 Ab) [Nexkonysanha AAC Oaitnu AAC-LC"aac’,"mda”
LW Jlianason uactor 153 Kl — 279 kI (3 kpokom 9 Kliy) [lekonyBana WAV JliKiiiHa imnynbcHo-KoA0BA MOAYNALA
PeaibHa Yy TIMBICTb (curtan/ 50 MKB [llexoaysanha FLAC Oaiin FLAC ([lo 96 Kluy/24 6iT)
wym = 20 46)
Bepcis Bluetooth 4.2
JlazepHuii piog GaAlAs [lianazon vactot 2,402 [Ty — 2,480 Iy
Lindposuii hinbrp (undpo-ananorose 8-KpaTHa AvCKpeauTaLis BuxiaHa notyxHict RF (exgisanenia  +4 abm (MAX), knac notysHocti 2
nepeTBOPeHHA) NOTYXHICTb 30TPONHOrO
lWBuakicTs Bana 500 06/x8 — 200 06/x8 (CLV) BANpowiioBarHs —EL.R.P)
g JleTorauia Hipkue BUMIPIOBaNbHIX MOXKAMBOCTEll _ MakcumanbHuil aianaso 38'A3ky 3oHa Buaumocti npubaus. 10 m (32,8 dyra)
= Yacrorua xapakrepuctika (1 45) 20Ty — 20Kl 8 Mpodine :laF[E)H:f;bL }E}HandS-Free Profile) - pobora e 3
“g’ KoeiuieHT HeniHiiiHX BUKpUBNEHb 0,02 % @ SPP (Serial Port Profile) - po6ora y pexumi
= (1K) NOCA0BHOTO NPTy
g BigHowenHa curHan/wym (1 kM) 99 nb PBAP (Phonebook Access Profile) - npodinb goctyny
= I 110 TeNEQOHHOT KHIrU
S [vraminwii pianason 9216 A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) -
Po3gineHHa KaHanis 90 56 PO3LLMPEH] GYHKLT BIATBOPEHHA 3BYKY

AVRCP 1.6.7 (Audio/Video Remote Control Profile) -
[LCTaHUiHe KepyBaHHA ayaioBifeonpUCTPOAMH

[Nlekonysaxa MP3 Bianosinae ctanpapry MPEG-1/2 Audio Layer-3
[Nlekonysanxa WMA Binnosigae ctanpapty Windows Media Audio
Nekonysanra AAC Qarinn AAC-LC" aac”

YKPAIHCbKA



XapakrepucTtnku

g YacToTHa xapakTepucTuka (+3 ab) 20Ty — 20 KMy .= Poboua Hanpyra Akymynsatop aBTomobins (12 B noctiiiHoro crpymy)
% z 3
'S MakcumanbHa Hanpyra Ha BXOAI 1000 mB 2 z TabapwTy ycTanokm (LU > B T) 182 MM X 53 MM X 155,5 MM
2 c3
= Onip Ha Bxopi 30 kOm &3 S Bara HerTo (BKI0YaI0UM LeKopaTuBHy 1,2kr
= HaKnazKy Ta MOHTAXHUI KOXyX)
MaKcuManibHa BHXiHa NOTYXHICTb 50BT X 4 BHeceHHA 3MiH 0 cneumdikaLii 3iicHIOETbCA 6e3 A0aTKOBOTO NOBIJOMIEHHS.
[oTy>XHICTb YCbOro YacToTHOrO 22Brx 4
[ianasoxy
(Npy MeHww Hix 1% KHC)
HomiHanbHuii onip AnHamika 40m—80m
[lia em6pa Jlianason 1: 62,5 +£9 ab
Jlianazon 2: 100 [y 9 ab
Jlianason 3: 160 [ +9 ab
Jlianason 4: 250 [y +9 ab
o Jlianason 5: 400 Iy +9 nb
= llianazon 6: 630 [y 9 nb
<<

Jlianason 7: 1klu+9 ab

Jlianason 8: 1,6 kI +9 b
JlianasoH 9: 2,5kl £9 ab
Jlianazon 10: 4 kly +9 b

llianazon 11: 6,3 Kl +9 ab
Jlianason 12: 10 klu 9 ab
JlianaszoH 13: 16 Kl =9 ab

PiBeHb/HaBaHTaxeHHsA NonepeaHbOro 2500 MB/10 kOm
niacunioBava
[osHuiA onip nonepeaHbOro <600 0m

nigcunioBava

YKPATHCbKA












Windows Media is a registered trademark or trademark of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.

This product is protected by certain intellectual property rights of Microsoft. Use or distribution of such technology outside of this product is prohibited without a license from Microsoft.

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed to connect specifically to the Apple product(s) identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple
performance standards. Apple is not responsible for the operation of this device or its compliance with safety and requlatory standards. Please note that the use of this accessory with an Apple product may affect
wireless performance.

Apple, iPhone, iPod, iPod touch, iTunes, and Lightning are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

10S is a trademark or registered trademark of Cisco in the U.S. and other countries and is used under license.

Android is a trademark of Google LLC.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by JVCKENWOOD Corporation is under license. Other trademarks and trade names are those
of their respective owners.

Amazon, Alexa and all related marks are trademarks of Amazon.com, Inc. or its affiliates.

Alexa is not available in all languages and countries. Alexa features and functionality may vary by location.
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